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TISDAGEN DEN 24 APRIL 2007

ORDFORANDESKAP: COCILOVO
Vice talman

1. Oppnande av sammantriidet
(Sammantrddet ppnades kl. 9.00.)

2. Debatter om fall av krinkningar av de miinskliga rittigheterna samt av
demokratiska och rittsstatliga principer (tillkéinnagivande av ingivna
resolutionsforslag): se protokollet

3. Beslut om bradskande forfarande

Forslag till radets forordning om ekologisk produktion och mérkning av ekologiska produkter
(KOM(2005)0671 — C6-0032/2006 — 2005/0278(CNS))

Marie-Héléne Aubert (Verts/ALE), foredragande for yttrandet frdn utskottet for jordbruk och
landsbygdens utveckling. — (FR) Herr talman, mina damer och herrar! Jag vill som hastigast uppmana
alla grupper att forkasta denna begiiran om bradskande forfarande, som ér helt onddig. A ena sidan talar
vi om en forordning som kommer att trdda i kraft forst den 1 januari 2009, och & andra sidan utfor
utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling sitt arbete helt felfritt. Utskottet tog upp denna fraga
under sitt senaste sammantrdde och kommer att ta upp den pé nytt den 7 och 8 maj i syfte att gd vidare
i véra diskussioner med radet. Det ska héllas ytterligare tva plenarsammantraden hér i Strasbourg fore
utgéngen av perioden for det tyska ordforandeskapet, och vi har tagit hand om saker och ting pé ett bra
sdtt. Vi fortsitter vara diskussioner. Det &r darfor inte nodvéndigt att rosta for denna begéran fran radet
om att tillimpa det brddskande forfarandet.

(Parlamentet avslog begdran om brdadskande forfarande.)
4. Ansvarsfrihet for budgetaret 2005 (debatt)

Talmannen. Nésta punkt dr en gemensam debatt om

- betdnkandet av Salvador Garriga Polledo, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for
genomforandet av Europeiska unionens allmédnna budget for budgetaret 2005, Avsnitt 111 — Kommission
(SEK(2006)0916 — C6-0263/2006 — 2006/2070(DEC)) (SEK(2006)0915 — C6-0262/2006 —
2006/2070(DEC)) (A6-0095/2007),

- betidnkandet av Bart Staes, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
Europeiska unionens allménna budget for budgetéret 2005, Avsnitt I — Europaparlamentet (C6-0465/2006
—2006/2071(DEC)) (A6-0094/2007),

- betdnkandet av Daniel Caspary, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomférandet av
Europeiska unionens allménna budget for budgetaret 2005, Avsnitt II — Radet (C6-0466/2006 —
2006/2072(DEC)) (A6-0108/2007),

- betdnkandet av Daniel Caspary, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet fér genomforandet av
Europeiska unionens allmanna budget for budgetaret 2005, Avsnitt IV — Domstolen (C6-0467/2006 —
2006/2073(DEC)) (A6-0109/2007),

- betéinkandet av Daniel Caspary, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
Europeiska unionens allminna budget for budgetaret 2005, Avsnitt V — Revisionsrétten (C6-0468/2006
—2006/2074(DEC)) (A6-0107/2007),

- betdnkandet av Daniel Caspary, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet fér genomforandet av
Europeiska unionens allménna budget for budgetéaret 2005, Avsnitt VI — Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén (C6-0469/2006 — 2006/2075(DEC)) (A6-0110/2007),
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- betdnkandet av Daniel Caspary, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet fér genomforandet av
Europeiska unionens allmédnna budget for budgetaret 2005, Avsnitt VII — Regionkommittén
(C6-0470/2006 — 2006/2076(DEC)) (A6-0106/2007),

- betéinkandet av Daniel Caspary, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
Europeiska unionens allménna budget for budgetaret 2005, Avsnitt VIIIA — Europeiska ombudsmannen
(C6-0471/2006 — 2006/2063(DEC)) (A6-0104/2007),

- betdnkandet av Daniel Caspary, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet fér genomforandet av
Europeiska unionens allménna budget for budgetaret 2005, Avsnitt VIIIB — Europeiska
datatillsynsmannen (C6-0472/2006 — 2006/2170(DEC)) (A6-0111/2007),

- betdnkandet av Mogens N.J. Camre, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomférandet
av budgeten for sjétte, sjunde, attonde och nionde Europeiska utvecklingsfonden for budgetaret 2005
(KOM(2006)0429 — C6-0264/2006 — 2006/2169(DEC)) (A6-0115/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Europeiskt centrum for utveckling av yrkesutbildning for budgetaret 2005 (C6-0386/2006
—2006/2153(DEC)) (A6-0097/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Europeiska fonden for forbéttring av levnads- och arbetsvillkor for budgetéaret 2005
(C6-0387/2006 — 2006/2154(DEC)) (A6-0098/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Europeiska byran for ateruppbyggnad for budgetaret 2005 (C6-0388/2006 -
2006/2155(DEC)) (A6-0116/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Europeiskt centrum for 6vervakning av rasism och fraimlingsfientlighet for budgetaret 2005
(C6-0389/2006 — 2006/2156(DEC)) (A6-0118/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk for budgetaret 2005
(C6-0390/2006 — 2006/2157(DEC)) (A6-0100/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Europeiska miljobyran for budgetaret 2005 (C6-0391/2006 — 2006/2158(DEC))
(A6-0103/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Europeiska arbetsmiljobyran for budgetéret 2005 (C6-0392/2006 — 2006/2159(DEC))
(A6-0105/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomférandet av
budgeten for Oversittningscentrum for Europeiska unionens organ for budgetaret 2005 (C6-0393/2006
—2006/2160(DEC)) (A6-0101/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Europeiska ldkemedelsmyndigheten for budgetaret 2005 (C6-0394/2006 —2006/2161(DEC))
(A6-0099/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Eurojust for budgetaret 2005 (C6-0395/2006 — 2006/2162(DEC)) (A6-0120/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for FEuropeiska yrkesutbildningsstiftelsen for budgetaret 2005 (C6-0396/2006 -
2006/2163(DEC)) (A6-0113/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Europeiska sjosékerhetsbyran for budgetaret 2005 (C6-0397/2006 — 2006/2164(DEC))
(A6-0114/2007),
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- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Europeiska byran for luftfartssikerhet for budgetaret 2005 (C6-0398/2006 -
2006/2165(DEC)) (A6-0121/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Europeiska myndigheten for livsmedelssékerhet for budgetiret 2005 (C6-0399/2006 —
2006/2166(DEC)) (A6-0112/2007),

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Europeiskt centrum for forebyggande och kontroll av sjukdomar for budgetaret 2005
(C6-0400/2006 — 2006/2167(DEC)) (A6-0119/2007), och

- betdnkandet av Edit Herczog, for budgetkontrollutskottet, om ansvarsfrihet for genomforandet av
budgeten for Europeiska byran for nét- och informationssékerhet for budgetaret 2005 (C6-0401/2006
—2006/2168(DEC)) (A6-0102/2007).

Salvador Garriga Polledo (PPE-DE), foredragande. — (ES) Mina damer och herrar,
kommissionsledamot Kallas! Vi star dntligen infor avslutningen av budgetforfarandet for 2005, som
foregicks av att det utarbetandes, godkandes, genomfordes och dérefter ansvarsfriheten.

Jag maste séga att 2005 inte har varit ett daligt r ur budgetmaissig synvinkel. Det har varit ett svart ar,
och Europeiska kommissionen och kommissionsledamoéterna har tvingats ta itu med mycket svara frégor,
eftersom detta var den forsta fullstindiga budgeten for den utvidgade unionen, och dessutom den forsta
budgeten som helt genomforts av den nya kommissionen.

Jag méste dérfor inleda med att sdga att Europeiska kommissionen inte har gjort ett déligt arbete. Jag
foreslar dérfor att vi beviljar ansvarsfrihet for genomforandet av gemenskapens budget for
budgetéret 2005, och detta 4r vad som kommer att ldggas fram infor ledamoterna i omrostningen.

Detta innebér naturligtvis inte att det inte finns en stark och vilgrundad kritik, bade kritik av vissa
generaldirektorer och av strukturell natur, samt nér det géller vissa av de fragor om ekonomistyrning
som skulle kunna forbéttras av kommissionen under de kommande aren, men som kan visa sig mycket
svéra att 16sa.

Jag skulle ocksa vilja papeka att kommissionen har besvarat revisionsrittens rapport pa ett bra sétt och
har flyttat fram &tskilliga poster i sin nya handlingsplan, nagot som jag hoppas kommer att skapa
forutséttningar for positiv kontroll under de kommande aren.

Jag har i grund och botten grundat min resolution pa fragan om nationella forklaringar. Nationella
forklaringar om forvaltningen av gemenskapens finansiering dr mycket viktiga for parlamentet. De
skapades 2003, och de syftar till att erbjuda en garanti for att medlemsstaterna har effektiva
revisionssystem nér det géller gemenskapens utgifter.

Dessutom borde de undertecknas av ndgon med befogenhetsgrad pa nationell niva, och dven om det i
fordraget foreskrivs att Europeiska kommissionen ar ansvarig for att forvalta budgeten far vi inte glomma
att 80 procent av den forvaltas i medlemsstaterna.

Vi anser darfor att det var nddvindigt att inleda ett nytt initiativ om nationella forklaringar. Vi stdder
det som vi anser vara modiga initiativ frdn vissa medlemsstater — och jag avser i synnerhet Nederlanderna
och Storbritannien — som i radet har lagt fram dessa idéer om nationella kontrollférklaringar som kanske
inte 4tfoljs av andra medlemsstater, eftersom ldndernas territoriella utbredning och organisation ar olika.
Det dr emellertid ett framsteg. Det som vi foreslar i betdnkandet &r att utformning av framtida forklaringar
r en fraga som ska lamnas Gppen, sa att de kan aterspegla verkligheten i varje medlemsstats politiska
system.

Men som grundldggande idé vill vi i Europaparlamentet att man gér vidare med dessa nationella
forklaringar, eftersom detta kommer att vara det enda sittet att ge medlemsstaterna ett genuint
kontrollansvar dver gemenskapens utgifter, ndgot som &r den verkliga grunden till denna
ansvarsfrihetsforklaring.

Dessutom finns det en mycket viktig frdga som hor samman med nationella forklaringar.
Revisionsforklaringen &r, enligt oss parlamentsledamoter, en vig som inte leder ndgonstans, och de av
oss som har foljt revisionsforklaringarna pa mycket néra héll har ként till detta i tolv ar.
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Det dr i dag omgjligt att faststdlla lagligheten i underliggande operationer i medlemsstaterna, sarskilt
nér det géller strukturfonderna.

Vi méste darfor gora ndgot for att forbattra revisionskvaliteten och stirka medlemsstaternas deltagande,
och vi ber déarfor rddet om nationella forvaltningsforklaringar som técker alla samférvaltade fonder,
som grundas pé forklaringarna i de olika nationella organ som ansvarar for forvaltningen av utgifter.

Slutligen anser jag, trots att mitt betdnkande ticker andra saker, att vi skulle kunna na en positiv
revisionsforklaring under de kommande aren, ndgot som ar nddvindigt for gemenskapens institutioner
och i synnerhet for den allmédnna opinionen, som vill se palitlighet, 5ppenhet och kontroll nér det géller
varenda euro i de offentliga fonder som forvaltas av bade kommissionen och medlemsstaterna.

Bart Staes (Verts/ALE), foredragande. — (NL) Herr talman, mina damer och herrar! Mitt betdnkande

handlar om parlamentets ansvarsfrihet, och jag skulle vilja géra fyra anmérkningar nér det géller detta
betankande.

For det forsta skulle jag vilja delge er ndgot som vi har betonat under manga ar i olika resolutioner om
ansvarsfrihet, ndmligen att parlamentets ansvarsfrihet inte bara omfattar generalsekreterarens forvaltning
eller administrationens forvaltning, utan ocksa den politik som skapas och de beslut som fattas av
administrativa organ i parlamentet, som exempelvis beslut som fattas av talmannen, presidiet eller
talmanskonferensen. Dessutom beviljar vi inte ansvarsfrihet till parlamentets generalsekreterare, utan
till dess talman. I denna bemaérkelse ar det, enligt min mening, oerhort viktigt med den punkt enligt
vilken parlamentets talman egentligen borde finnas tillgénglig under ansvarsfrihetsforfarandet for
budgetkontrollutskottet for att diskutera ansvarsfriheten i en offentlig och formell debatt. I detta avseende
foredrar jag min formulering framfor de andringsforslag som Ingeborg Gréssle och gruppen for
Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater har lagt fram. Jag anser i sjélva verket
att Ingeborg Griassles dndringsforslag dventyrar det som vi godkénde forra aret genom Ferberbetidnkandet.

For det andra dr byggnadspolitiken viktig. Det stiar en enorm summa pengar pa spel, och jag skulle vilja
rikta er uppmérksamhet pa tvisten mellan parlamentet och den belgiska regeringen i detta avseende.
For nagra &r sedan garanterade den belgiska regeringen, liksom andra regeringar i lander dér parlamentet
har byggnader till sitt forfogande, att kostnaderna for marken och markanvindningen skulle aterbetalas
till parlamentet. Det pagar nu en diskussion om just denna fraga i Bryssel, och det belopp som det
handlar om uppgér till ungefdr 15 miljoner euro. Detta &r en enorm summa pengar. Den belgiska
regeringen har inte hallit sitt 16fte i detta avseende, och det dr dérfor som jag, i denna resolution, skulle
vilja uppmana dem att ligga fram dndringsforslag, eftersom detta skulle stimulera véra forhandlare,
parlamentets talman och vice talmannen med ansvar for byggnadspolitik. I resolutionen har jag ocksa
riktat sirskild uppmarksamhet mot det inflytande som parlamentet har pa grannskapet omkring vart séte
i Bryssel. De bofasta upplever en hel del besvir nar det géller trafik, arbets- och levnadsvillkor, och jag
anser att samrad mellan parlamentet och de lokala invanarna 4r av avgorande vikt. Jag anser att vi bor
upptridda som goda grannar, och det &r viktigt med samrdd i denna bemaérkelse. Jag skulle vilja se ett
betinkande som tog upp detta dmne till nésta ars ansvarsfrihet for budgeten.

Min tredje punkt — som ar en mycket snérig historia — géller den frivilliga pensionsfonden, som for
tillfallet har drabbats av ett forsékringstekniskt underskott pa 28,8 miljoner euro. Detta dr en enorm
summa pengar. Jag maste séga att underskottet dr pa nedgang, for forra aret lag det pa 43,7 miljoner
euro. Denna frivilliga pensionsfond innehaller i nuléget den totala summan av 202 miljoner euro, som
har investerats pa aktiemarknaden. Vi kénner alla till att aktiemarknaden kan vara en riskabel affar och
att resultaten pa borsen inte alltid &r positiva. En aktiemarknad kan vara oberdknelig. Det finns dérfor
alla mojligheter i vérlden att det kommer att ske stora forluster nér det géller dessa pengar. Det &r
anledningen till begéran om lagriskinvesteringar och genomforande av det som vi redan har fattat beslut
om i ett stort antal resolutioner, ndmligen att frédmja etiska investeringar. I 2005 ars budget 6kade
parlamentet virdet for denna frivilliga fond med 11,4 miljoner euro. Aven detta ir en stor summa pengar,
och det tycks mig helt naturligt att férteckningen 6ver slutmottagarna ska offentliggoras.

Vi vill uppmana till att férteckningen 6ver slutmottagarna inom jordbruksvérlden offentliggdrs, eftersom
denna sektor tdr enormt mycket pa den europeiska budgeten. Alla ar for detta. Det dr detta som kommer
att goras, vilket tydligt framgar pa en webbplats. S& varfor tvirbromsar vi nar det géller vara egna
parlamentsledaméter? Detta maste vl upphora?

Fran omrdstningslistan noterade jag att gruppen for Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och
Europademokrater har lagt fram fyra dndringsforslag for att ta bort vissa punkter, och jag noterade ocksa
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att socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet har begért ett antal delade omrostningar. Detta &r
deras demokratiska ritt. Jag misstdnker att avsikten &r att rosta bort alla dessa punkter. Men for
Oppenhetens skull skulle jag i detta skede vilja tillkédnnage att jag har begért omrdstning med namnupprop,
eftersom de ledamdter som rostar mot pa detta sitt kommer att ha mojlighet att rattfardiga sig infor sina
viljare. Jag finner det hur som helst oacceptabelt att parlamentet kommer att tvingas betala kalaset i
slutdndan. Detta dr oacceptabelt och tyder pa dalig forvaltning av pengar och offentliga medel.

Slutligen skulle jag vilja rikta er uppmérksamhet mot en plan Kyoto-plus. I kampen mot klimatférandring
dr Europeiska unionen och parlamentet de obestridda ledarna. Vi har godkint sunda och viktiga
resolutioner pé detta omrédde. Men det som vi begér av medborgarna, konsumenterna, hushallen, industrin
och transportvérlden borde vi ocksé aldgga oss sjdlva. Foljaktligen innehaller min resolution, mitt
betéinkande en miangd konkreta forslag for att minska var kammares, Europaparlamentets, miljopaverkan
pa ett mycket mer ambitiost sétt 4n vad som hittills varit fallet.

Jag skulle vilja avsluta med att séga att de tva dndringsforslag som Christofer Fjellner med flera lagt
fram har mitt fulla stod.

Daniel Caspary (PPE-DE), foredragande. — (DE) Herr talman, mina damer och herrar! De institutioner
vars ansvarsfrihet for budget jag haft ansvaret for i det forgangna inbegriper rddet, EG-domstolen,
revisionsritten, Regionkommittén, Ekonomiska och sociala kommittén, ombudsmannen och
datatillsynsmannen, och for nérvarande ser jag inget skél till att ifragasitta de tva sistndmnda av dessa.

Men om jag far inleda med radet har det som kallats ett informellt avtal om vissa budgetfragor funnits
pa plats sedan 1970, men sedan dess har Europeiska gemenskapen utvecklats oerhort. Ett antal saker —
ingen av dem saknar helt betydelse — har intréffat, och detta gor att det informella avtalet verkar olampligt
i dagens virld. Europaparlamentet viljs till exempel direkt i fria val med slutna omréstningar nu for
tiden, och eftersom jag &r fast 6vertygad om att det &r viktigt att detta avtal snarast anpassas till den
radande situationen foreslar jag att budgetutskottet och budgetkontrollutskottet under de kommande
manaderna haller ett sammantrade for att diskutera detta viktiga &mne och med hjélp av gemensamma
standpunkter kraver att radet vidtar de dndringar som sé innerligt behovs.

Nér jag dnda talar om radet glédder det mig att den gemensamma utrikes- och sékerhetspolitiken fér allt
mer tyngd, och det med rdtta, &ven om det dr oacceptabelt att rddet inte haller sin del av
overenskommelsen och gor tydliga atskillnader mellan driftskostnader som maéste tas upp i kommissionens
budget och de rent administrativa utgifterna, och jag uppmanar dérfor radet att folja dessa regler i
framtiden.

Det finns fortfarande utrymme for forbattring, bade i EG-domstolen och revisionsritten. Exempelvis
har offentliggérandet av domarnas och revisorernas affarsmassiga och ekonomiska intressen énnu inte
klargjorts. Detta dr ndgot som vi i kammaren har tagit upp géng pa géng, och darfor faststéller vi i var
resolution en tidsfrist per den 30 september i ar for de tva institutionerna for att ange hur de avser att
efterleva parlamentets krav pé offentliggorandet av dessa affarsméssiga och ekonomiska intressen. Vi
har redan véntat alltfor lange pa denna typ av forklaringar.

Frégan togs till och med upp i domstolen fore den senaste utvidgningsrundan nér det gillde huruvida
antalet revisorer borde bibehallas, och olika modeller for domstolens reform har legat pa bordet ett tag.
Dess fore detta ordférande, professor Bernhard Friedmann, utarbetade till exempel ett mycket forstandigt
forslag med ett roterande system som liknar det som anvinds for ECB-radet. Det skulle ocksé kunna
vara meningsfullt att ersdtta det nuvarande systemet med kollegiet genom att inrdtta befattningen som
chefsrevisor, och domstolen borde darfor aberopa den befintliga stéllningen enligt férdragen for att
rattfardiga sin vigran att dverviga reform, for reformer behdvs pa kort eller 1ang sikt, och det skulle
vara bra om domstolen pd egen hand kunde tdnka ut ett rimligt, praktiskt och vil genomténkt forslag
om detta.

Framtiden for de gemensamma avdelningarna diskuteras inte bara i Regionkommittén, utan ocksa i
Ekonomiska och sociala kommittén, for det ar nagot fel med hur dessa tjdnster dr organiserade nér till
och med Regionkommittén kénner att den behandlas ofordelaktigt, s& bdda kommittéerna borde inleda
en neutral analys, som grundas pé rimliga referensvirden, av de kostnader, vinster och besparingar som
berors, och i de fall dér det &r nddvéndigt i detta syfte, forsoka fa rdd av revisionsritten eller ndgot annat
radgivande organ. Malet med debatten méste vara att f4 de gemensamma avdelningarna att i framtiden
gora det arbete som maste goras och gora det med god samordning och till rimliga kostnader.
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I detta ars ansvarsfrihetsforfarande inriktade man sig sérskilt pa fragan om den tvivelaktiga anvandningen
av viktning, inte bara inom Regionkommittén, utan ocksd inom andra institutioner.
Ansvarsfrihetsforfarandet dr varken rétt tidpunkt eller rétt plats for en bedomning av om dessa betalningar
dr legitima. Detta ska domstolarna skdta. Fragan dr om de som sitter i Regionkommitténs ledning, de
ménniskor som styr den, reagerade pé ett lampligt sétt, och vilka principer som de tillampade i det fallet.
Jag ar 6vertygad om att Regionkommittén fortfarande har en del som maéste goras. I samtliga fall dér
man finner bedrageri maste det vidtas disciplindra atgérder sa snart som méjligt, och de ansvariga maste
stillas till svars. Parlamentet kommer att fortsdtta att halla ett 6ga pé detta fall, och inom ramen f6r detta
maste vi undersoka tjansteforeskrifterna nir det giller att utréna om tolkningen av regler och
overgangsbestimmelser kan lamnas till nationella tjinstemén att 16sa pé egen hand. Jag anser verkligen
att unionens lagstiftande institutioner borde ge sina forvaltare avsevart mindre mandverutrymme an vad
de tidigare har gjort.

P& det hela taget belyser resultatet ndr det géller ansvarsfriheten for budgeten vikten av exakt
budgetkontroll frdn Europaparlamentets sida, och med tack till alla institutionerna for deras samarbete
och for att de tillgdngliggjorde de efterfrigade uppgifterna rekommenderar jag att de ska beviljas
ansvarsfrihet, samtidigt som man ocksa beaktar de punkter som redan har framforts.

Mogens N.J. Camre (UEN), foredragande. — (DA) Herr talman! Det arliga godkénnandet av
rakenskaperna ticker alla rakenskaper och periodiska rédkenskaper for alla EU-institutioner. Det laggs
ned en hel del arbete pa att noggrant granska revisionsréttens rapporter. Kommissionen har redan
medverkat till att ge oss upplysningar, och budgetkontrollutskottets sekretariat har arbetat mycket hért
for att gora det mdjligt for parlamentets ledamoter att bedoma innehallet i rikenskaperna.

Det finns i ar &nnu en gdng utrymme for att beklaga att revisionsrétten inte har lyckats avge ett utldtande
utan reservation. Asikten att EU:s arbetsvillkor gor det niistan omdjligt for revisionsritten att avge ett
uttalande utan reservation av detta slag borjar fa allmén spridning. Detta beror i hog grad pa att omkring
80 procent av EU:s resurser dverfors tillbaka till medlemsstaterna och forvaltas dér, vilket innebér att
mdjligheterna att skapa en helhetsbild dr mycket varierande, med tanke pa de ménga formerna av och
den hogst variabla, inkonsekventa kvaliteten pa den nationella forvaltningen.

Om vi ska lyckas undvika att skapa problem i samband med den riktiga férvaltningen av EU:s resurser
racker det knappast med att bara krdva mer 6vervakning. Vi maste fraga oss sjdlva om den géllande
lagstiftningen om stdd bade pa jordbruksomradet och i samband med strukturfonderna inte borde ses
over fullstindigt. Den fore detta kommissionsledamoten frén Nederlanderna, Frits Bolkenstein, papekade
nyligen att 85 procent av EU:s anvidndning av medel med fordel skulle kunna skiras ned. Det dr i sjdlva
verket helt meningslost for EU-15 att skdnka pengar till varandra. Det &r som att ge
socialforsdkringsformaner fran medelklassen till medelklassen i ett enskilt land. De gamla
medlemsstaterna skulle kunna organisera det stod som behdvs for deras utveckling mycket béttre genom
att utnyttja sina egna medel. Den situation som medfor att andra lander, med stod av EU-lagstiftningen,
maste betala for saker som landet i fraga inte vill betala for sjdlv, eller skulle kunna betala for sjélv, dr
en forevandning for att inte gora nadgonting. De som inte genomfor reformer kommer att fa hjélp fran
dem som har genomfort reformer, och behdver pa sa sitt inte géra nagot sjdlva. Som Sveriges fore detta
statsminister Goran Persson uttryckte det, nir han sa att det kan inte vara riktigt att vi, som ar beredda
att krdva hoga skatter fran vara medborgare, maste ge pengar till lander som inte vill beskatta sina egna
medborgare. Mitt land till exempel beskattar privatbilar med 200 procent for att bland annat kunna sdnda
en massa pengar till lander dér jag kan se fler nya bilar &n i K&penhamn — bilar som man inte har betalat
en enda eurocent i skatt for. Detta verkar helt klart inte rimligt.

Min grupp, nir det géller de flesta ledamoterna, dnskar rosta for ett beviljande av ansvarsfrihet. Jag
personligen har vissa reservationer, eftersom jag anser att vissa omrdden av utgiftsforvaltningen i
kommissionen och i vissa kommittéer inte uppfyller regelrétta normer. Jag skulle vilja framfora ett stort
tack till budgetkontrollutskottets sekretariat for det oerhdrt stora arbete som det har gjort och ocksa
tacka mina kolleger i utskotten for deras otaliga och betydande observationer i denna debatt och for det
konstruktiva samarbete som pégar dverallt inom utskotten.

Edit Herczog (PSE), foredragande. — (EN) Herr talman! Jag vill framf6ra min asikt om ansvarsfrihet
for 2005 for de sexton EU-organen.
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Organen har stor betydelse for bilden av EU:s institutioner, eftersom mélen och atagandena é&r
gemensamma for samtliga EU-medborgare. Denna enda procent av EU:s totala budget &dr darfor vl
anvinda pengar.

Jag vilkomnar Europeiska revisionsrittens slutsatser, dir det med undantag for nagra fi specifika
papekanden intygades att samtliga sexton organs rikenskaper i allt visentligt var tillforlitliga, lagliga
och korrekta. Den positiva revisionsforklaringen for samtliga organ &r en mycket stor framgéng, och
jag vill passa pa att lyckonska alla till deras insatser.

Jag har inriktat mig pa organens allménna verksambhet, och jag vill 4gna huvuddelen av dagens anforande
at denna fraga. Vi kan sammanfattningsvis sla fast att organen i det stora hela forvaltades vil under
budgetaret 2005. Det finns emellertid fortfarande omraden som bor forbéttras. Det forelag en del problem
pa vissa angivna omraden av affarsbokforingen. Ett fortsatt problemomrade inom vissa organ var att
upphandlingsbestimmelserna asidosattes. [T-systemen var inte alltid anpassade till behoven. Vi méste
dessutom ndmna att bristerna i1 forvaltningen av personalresurserna, sirskilt ndr det géller
anstéllningsforfaranden, ledde till en del problem.

Sist men inte minst ska det sdgas att ett antal typiska igangséttningsproblem foga forvanande uppstod
inom de nyinréttade organen. Jag vill lagga fram de nio f6rslag som jag har utarbetat i mitt betdnkande,
vilka skulle kunna bidra till en avsevérd forbattring av organens effektivitet till gagn for unionen.

Det stéindigt 6kande antalet organ dterspeglar inte alltid unionens och medborgarnas verkliga behov.
Inrittandet av ett nytt organ bor darfor kopplas till och underbyggas av en kostnads- och nyttoanalys.
Revisionsritten bor avge sitt yttrande om kostnads- och nyttoanalysen innan parlamentet fattar beslut.
Europaparlamentet bor uppmana kommissionen att vart femte &r 1agga fram en analys av varje befintligt
organs mervéarde. [ hdndelse av en negativ bedomning av ett organs mervérde bor alla berdrda institutioner
vidta nddvéndiga atgérder genom att omformulera organets uppdrag eller avveckla organet.

For att fa en mycket klarare uppfattning om organens anvéndning av EU-medel uppmanar jag parlamentet
att begéra att revisionsratten ska infora ytterligare ett kapitel i sin arsrapport, som dgnas de organ som
ska beviljas ansvarsfrihet enligt kommissionens rikenskaper. Parlamentet bor uppmana kommissionen
att forbéttra det administrativa och tekniska stodet till organen. Vi bor uppmana kommissionen att ldgga
fram forslag for att harmonisera utformningen av organens &rsredovisningar och att utarbeta
resultatindikatorer, vilka skulle mojliggora en jamforelse och bedémning av organens effektivitet.

Jag vilkomnar i mitt betdnkande de betydande forbattringarna av samordningen mellan EU-organen.
Vi uppmanar samtliga organ att i 6kande utstrickning anvinda SMART-mal, som bor leda till en mer
realistisk planering och ett mer realistiskt genomférande av malen. Jag vidhaller att organens
arbetsprogram bor innehélla en beskrivning av deras bidrag i operativa och métbara termer och att
kommissionens normer for internkontroll vederborligen ska beaktas.

Jag vill nu mer ingdende redogdra for ansvarsfrihetsforfarandet for alla organ. Jag vill understryka att
samtliga EU-organ &r underkastade ett ansvarsfrihetsforfarande, men detta sker pa tva olika sitt. De
sexton organ som vi diskuterar i dag ska beviljas enskild ansvarsfrihet, medan de 6vriga ska beviljas
ansvarsfrihet inom ramen for kommissionens budget. Inget organ undgar alltsa revisionsréttens kontroller.
Bristen pé insyn dr emellertid betydande nér det géller forvaltningen av de organ som tillerkdnns
ansvarsfrihet enbart inom ramen for kommissionens riakenskaper. I syfte att bibehdlla kommissionens
medansvar och dka 6ppenheten och tydligheten i ansvarsfrihetsforfarandet for samtliga organ uppmanar
jag revisionsritten att i sin arsrapport inrétta ett nytt kapitel som innefattar samtliga EU-organ.

Min aterstaende talartid vill jag enbart dgna at Europeiska byran for ateruppbyggnad. De resultat som
uppnétts och de betydande forbéttringar som byran infort i syfte att ritta sig efter revisionsréttens och
parlamentets rekommendationer fortjdnar de bésta lovord. Jag vill lyckonska savil direktdren som
personalen till deras arbete. Mot bakgrund av byrans stora betydelse bor parlamentet begira att
kommissionen dels fordndrar byrans uppdrag, som beréknas 16pa ut 2008, dels organiserar om byran
och ger den ansvar for genomforandet av vissa externa EU-atgérder, i forsta hand i efterkrissituationer.

Jag vill avslutningsvis tacka skuggféredragandena och mina kolleger, liksom sekretariatet, for deras
arbete. Jag forordar att samtliga sexton organ beviljas positiv ansvarsfrihet av parlamentet.

Siim Kallas, kommissionens vice ordférande. (EN) Herr talman! Jag &r tacksam for det fortjanstfulla
och balanserade betidnkande som vi forelagts i dag. Jag vill tacka budgetkontrollutskottet samt utskottets
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tidigare ordférande Szabolcs Fazakas for detta, liksom den nuvarande ordféranden Herbert Bosch och
givetvis foredraganden Salvador Garriga Polledo.

Garriga Polledo foresléar i sitt betdnkande att parlamentet beviljar kommissionen ansvarsfrihet for
budgetgenomforandet och har inget att invinda mot rédkenskapsavslutningen. Kommissionen noterar
med glddje detta. Jag vill forklara varfor jag anser att detta ar valfortjant.

Till att borja med vill jag framhalla att era rekommendationer kommer att foljas upp. Vi har faktiskt
redan gjort en hel del, bland annat f6ljande.

Vi genomfor just nu den reviderade budgetférordningen, dir det bland annat foreskrivs att de
overenskomna bestimmelserna ska genomforas, i vilka medlemsstaterna alaggs att utarbeta “en arlig
oversikt pa lamplig nationell nivé om tillgdngliga revisioner och redovisningar”.

Vi kommer dven fortsittningsvis att rapportera om hur arbetet fortskrider med handlingsplanen for en
integrerad ram for intern kontroll, i enlighet med er begéran i punkt 56. Jag kommer i nista vecka att
lagga fram lidgesrapporten for budgetkontrollutskottet.

Vi har forbéttrat, kan forbattra och kommer att forbéttra rakenskaperna. Nér det giller rdkenskaperna
for 2006 har vi redan tillhandahallit battre information om aterbetalningar och finansiella korrigeringar.
Detta innebér att ni kan utga fran att rikenskaperna &r tillforlitliga.

Vi fortsatter arbetet med Europeiska 6ppenhetsinitiativet. Med parlamentets benédgna stod gar arbetet
med detta dokument framat for varje dag.

I arsrapporten ségs foljande: “Europaparlamentet stoder fullt ut kommissionens strikta tillimpning av
lagstiftningen om uppskjutande av betalningar till medlemsstaterna.” Nir jag framtridde infor
budgetkontrollutskottet den 1 mars for att diskutera Salvador Garriga Polledos forslag till betinkande
namnde jag att jag skulle foresla for mina kolleger i kommissionen att en mycket noggrann analys ska
foretas av de frdgor som ledde till att generaldirektdrerna i ar angav reservationer i sina
revisionsforklaringar samt, beroende pé problemets omfattning och den beréknade risken, att betalningar
skulle uppskjutas eller finansiella korrigeringar genomforas. Vi forde allvarliga diskussioner i mer én
tva timmar, vilket ledde till att kollegiet med eftertryck framhdll att man var fast besluten att vidta
nodvindiga atgirder.

Jag vill i dag redogora for ett antal av de konkreta beslut som fattades. For det forsta har vi nér det géller
det integrerade systemet for administration och kontroll (IACS) i Grekland samt jordbrukssubventionerna
enats om en mycket tydlig handlingsplan for Grekland, som syftar till att sdkerstélla en adekvat
tillampning av IACS i landet. I handlingsplanen faststélls tydliga tidsgrénser for de atgérder som ska
vidtas. Som kommissionsledamot Mariann Fischer Boel sa rent ut vid utfragningen om ansvarsfrihet i
budgetkontrollutskottet i november forra aret kommer kommissionen att uppskjuta betalningarna till
direktbistand till Grekland om de grekiska myndigheterna inte f6ljer den 6verenskomna handlingsplanen
och respekterar tidsgranserna. Den forsta viktiga rapporten fran de grekiska myndigheterna ska ldggas
fram den 15 maj.

Jag vill ocksd paminna kommissionen om att rutinméssigt genom skattehéjningar kompensera det
jordbruksstéd fran EU som medlemsstaterna orattmétigt har forbrukat och i samband med
rakenskapsavslutningen aterfora tillgangarna till gemenskapsbudgeten.

Enligt det senaste beslutet, som togs i forra veckan, krdvs sammanlagt 285,3 miljoner euro tillbaka fran
fjorton medlemsstater, i forsta hand pa grund av medlemsstaternas bristande kontroller och brist pa
respekt for forfallodagarna.

For det andra uppskdt kommissionen nér det géller strukturatgérder den 4 april 2007 betalningarna till
Europeiska regionala utvecklingsfondens (ERUF) program i fem av Englands nio regioner samt till ett
program i en sjétte region. Om inga eller otillrickliga atgérder vidtas kommer kommissionen, beroende
pa vilket program det géller, att besluta om en schablonmissig korrigering pa 5 till 10 eller 25 procent
av de utbetalda beloppen, i syfte att ta itu med dvertriddelserna av bestimmelserna och komma tillrétta
med omfattningen och de ekonomiska konsekvenserna av de brister som kvarstar.

Uppskjutande av betalningar samt reservationer leder ofta till nodvéindiga forbéttringar.
Generaldirektoratet for regionalpolitik angav exempelvis 2005 reservationer om de spanska
kontrollsystemen, som inte ansags halla mattet. Generaldirektoratet tog 2006 upp detta till fornyad
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granskning och konstaterade att de forbattringar som genomforts innebar att nya reservationer var
onddiga.

Nér det gillde Europeiska socialfonden (ESF) angav kommissionen i borjan av 2006 likaledes
reservationer i frdga om de befintliga systemen i Storbritannien. Landet genomforde forbéttringar, vilket
innebar att reservationerna kunde hévas.

Exemplen visar att kommissionen kan avbryta betalningar och att den faktiskt gor det. Sddana beslut
maste vara vil underbyggda och noggrant motiverade. Vi har darfor dven i ar lagt ned ett omfattande
arbete pa att forbéttra kvaliteten pd de arliga verksamhetsrapporterna fran kommissionens
generaldirektorat.

Revisionsrétten var ganska kritisk mot kommissionens kontroller pa forskningsomréadet. Detta dr ett
omrade dar kommissionen ar direkt forvaltare, och vi har gett fragan hogsta prioritet. Ett forfaringssitt
med efterhandsrevisioner har nu inforts for de forskningsomraden inom generaldirektoraten som ska
granskas inom ramen for det sjédtte ramprogrammet. Detta ar ett beprovat tillvigagangssitt och innebér
en betydande Okning av den procentuella andel av forskningsbudgeten som omfattas av
efterhandsrevisioner. Under 2007 kommer 300 revisioner av det sjdtte ramprogrammet att genomforas,
jamfort med 45 under 2006.

Som ett led i prioriteringen av denna fraga omplacerar kommissionen ett mycket stort antal medarbetare
som ska arbeta med revisionsuppgifter och inleder en nédvéndig nyrekrytering.

Dessutom 6vervégs fragan om ett stegvis inférande av klumpsummor pé vissa speciella omraden av
ramprogrammet.

Jag vill sdga nagra ord om organen. Kommissionen har lagt mérke till en 6kande oro fran parlamentets
sida Gver tillsynsmyndigheterna. Vi forser redan nu organen med ett omfattande stod, och jag anser att
forvéantningarna och skyldigheterna maste bli tydligare, framfor allt innan nya organ inréttas.

Vi kommer darfor att arbeta for att forhandlingarna om forslaget till interinstitutionellt avtal gér framét.
Rédet har antytt att man ar villig att fortsétta diskussionerna om detta. Om avtalet antas skulle det bli
mycket lattare att ritta sig efter parlamentets rekommendationer i fragor som exempelvis en systematisk
och regelbunden utvirdering och kostnads-nyttoanalys av organen samt en harmonisering av
arsredovisningarna.

Kommissionen ar fortsatt ansvarig infor budgetmyndigheten nér det giller budgetgenomforandet. Vi
fullgér denna skyldighet genom att dppet och drligt informera om sévél vara starka som svaga sidor. Vi
ar tacksamma for er drliga uppskattning av bada.

Ralf Walter (PSE), foredragande for yttrandet frdn utskottet for utveckling. — (DE) Herr talman, mina
damer och herrar! Jag skulle vilja borja med att uttrycka mitt varma tack for samarbetet mellan utskottet
for utveckling och kommissionen, revisionsrétten samt de tva foredragandena Mogens N.J. Camre och
Salvador Garriga Polledo. Det dr bra att parlamentet tar fullstindig hansyn till vara iakttagelser nér det
géller att komma fram till beslut.

Utvecklingsutskottets uppgift &r att kontrollera att de medel som vi betalar ut, for att ge en hjalpande
hand till de mest sarbara i varlden och vigleda dem sa att de kan bygga upp egenkapacitet, anvéinds pa
ett ordentligt och lampligt sitt. Allménhetens gillande av detta beror i mycket hog grad pa man inte far
ge intryck av att detta handlar om att ndgon potentat ska fa sina badrumskranar forgyllda, utan snarare
om att pengarna verkligen gér till de ménniskor som verkligen behéver dem, och det ar detta som vi
har granskat noggrant i mycket stor omfattning.

Som i s& ménga andra sammanhang har revisionsrétten faststallt att det forekom allvarliga oriktigheter
nér det giller hur pengarna anvéndes. Vi har undersokt dem alla var och en for sig och har, naturligtvis,
tvingats konstatera att fel begick i samband med forfarandet for att anvéinda pengarna. Det handlade
dock inte om den typen av oriktigheter som kan visa sig ofordelaktiga for Europeiska unionen, utan
felaktigheterna var i sjilva verket forfarandemaéssiga till sin natur, och de ér i behov av forbéttring om
vi pa ett otvetydigt sitt ska kunna séga att medlen har anvénts ordentligt.

Det har dock sagts att ansvarsfrihetsforfarandet ocksa ar av politisk karaktér, i den bemaérkelsen att vi
undersoker om kommissionen faktiskt har gjort det som vi avsdg nir budgeten utarbetades. Vi undersokte
déarfor om miljolagstiftningen verkligen hade prioriterats, om nagra riktiga forbéttringar hade gjorts nir
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det géllde krisforebyggande, och om — och hér radde det allvarliga meningsskiljaktigheter — det verkligen
stimde att 20 procent av medlen for grundldggande utbildning och hilsovard hade anvints i
utvecklingsldnderna. Det ska papekas att siffrorna ar uppatgaende, men att de fortfarande ligger langt
ifran de 20 procent som vi hade kommit 6verens om. Forklaringen att allt detta hor samman med det
stora antalet givare och institutioner som méste samordnas har endast en mycket begransad lugnande
effekt.

Jag maste infor kammaren klargora att Europeiska unionen — tillsammans med sina medlemsstater — &r
den ojamforligt storsta givaren i vérlden, och detta dr nigot som vi kan tilldta oss att siga med
sjalvfortroende. Samtidigt ar det emellertid inte godtagbart att ndgon stéller sig infor parlamentet och
talar om fOr oss att de har inriktat sig p& andra amnesomraden, och vi hoppas att de prioriteringar som
faststilldes av parlamentet och radet vid utformandet av resolutionerna till sist kommer att faststillas
som sédana.

Vart samarbete med kommissionens tjinsteméin gick mycket bra. Det har gjorts konkreta dtaganden i
syfte att under arets lopp ge oss de uppgifter och indikatorer som vi behdver, och vi kommer att & bevis
pa mérkbara forbattringar. Eftersom jag talar i egenskap av ndgon som alltid har lagt ned mycket energi
pa budgetforfarandet kan jag tala om for er att jag ocksa, nér nésta budget ska utarbetas, ska se till att
vi noga foljer de forbattringar som proklamerats nér det géller genomforandet av budgeten — inte bara
nér det giller anvandning av medel till deras avsedda syften, utan ocksa for att na politiska mél — och
att vart beteende, fran parlamentets sida, kommer att faststéllas av huruvida ni faktiskt gor det som ni
har étagit er att gora.

Jutta Haug (PSE), foredragande for yttrandet frdan utskottet for miljo, folkhdlsa och livsmedelssdkerhet.
— (DE) Herr talman, mina damer och herrar! Den andel av budgeten som gjorts tillgdnglig for den politik
som &r av sdrskilt intresse for utskottet for miljo, folkhélsa och livsmedelssédkerhet dr inte sdrskilt stor.
Ar 2005 — det budgetér for vilket det nu ir meningen att vi ska bekrifta den riktiga forvaltningen av de
europeiska skattebetalarnas pengar — utgjorde den mindre &n en halv procent av den totala budgeten pa
116 miljarder euro.

Jag ska direkt séga att det inte fanns ndgot som hindrade direktdrerna for de fyra byrderna — Europeiska
lakemedelsmyndigheten, Europeiska miljobyran, Europeiska myndigheten for livsmedelssiakerhet och
Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar — fran att beviljas ansvarsfrihet nér
det giller deras forvaltning av deras respektive budgetar.

De forsta verksamhetsmanaderna inom Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar
var framgangsrika, och det var GD Hélsa som ansvarade for att forvalta dess budget.

Under 2005, dess tredje verksamhetsar, holl Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet pa att flytta
till Parma, nagot som medforde svarigheter nér det gillde att rekrytera den nédvandiga hogkvalificerade
personalen, och det var utan tvivel omdjligt att anvénda alla anslagna medel, sé 6ver fyra miljoner euro
atergick till gemenskapens budget. Hur dessa pengar, som tillhér Europeiska myndigheten for
livsmedelssdkerhet, ater gors, eller kommer att goras, tillgdngliga for oss i ar r inget som vi ska diskutera
inom ramen for detta ansvarsfrihetsforfarande, men vi kommer att tvingas diskutera det med
kommissionen.

Vi ar generellt sett ndjda med Europeiska ldkemedelsmyndighetens arbete, och byrén har inte anvént
alla sina pengar. En anledning till detta &r naturligtvis att det forekom tekniska svérigheter med
konverteringen av dess IT-system.

Europeiska miljobyrén gjorde ett utmaérkt arbete, ndgot som vi har vant oss vid, och anvénde alla sina
medel pa vederborligt sétt, och skulle sdkert ha behovt lite mer.

Utskottet for miljo har ingen principiell kritik att framfora nér det géller de fyra byraernas forvaltning
av sina budgetar, men vi har tagit detta tillfalle i akt i samband med detta ansvarsfrihetsforfarande for
att krdva av tvd gamla byraer - EMEA och EMB — det som redan krévs av de “nya” byraerna, i enlighet
med de grundldggande inrdttandeférordningarna, ndmligen att deras arbete ska granskas och bedémas
regelbundet av oberoende experter. Vi skulle vilja ge EU mervérde som sikerstélls genom alla former
av administrativ verksamhet inom EU — och detta omfattar byrderna.

Jag ska nu 6verga till den del av miljo, folkhilsa och livsmedelssidkerhet som kommissionen ansvarar
for, och hiar maste det papekas att 4ven om utnyttjandet av atagandebemyndigandena var hogst
tillfredsstéllande pa alla omraden ldmnade betalningstakten mycket Gvrigt att 6nska, eftersom den lag



24-04-2007

Europaparlamentets &verliggningar

11

under 80 procent, och inte bara ndr det géllde hélsovard och livsmedelssidkerhet, utan ocksa pa
miljoomradet. Det finns naturligtvis faktorer som forklarar varfor det &r sa. En ar att uppréttandet av
den verkstéllande byran for folkhélsa dnnu inte hade slutforts, och samtidigt var personalen upptagen
med att forbereda det nya hélso- och konsumentskyddsprogrammet, medan 2004 ars problem med
budgetmassiga ataganden ledde till betalningsproblem i miljésektorn under 2005.

Detta ar forstaeligt, 4ven om de forklaringar som kommissionens kontor ger ar att kommissionen maste
lara sig att foregripa problem innan de intraffar for att kunna vidta omedelbara atgérder for att ta itu
med dem. Nér allt kommer omkring handlar det inte om att kommissionen saknar erfarenhet av att ta
itu med administrativa problem.

Michael Cramer (Verts/ALE), foredragande for yttrandet fran utskottet for transport och turism. —
(DE) Herr talman, mina damer och herrar! Utskottet for transport och turism noterar att det i 2005 ars
budget bara anslogs lite drygt en miljard euro till atagandebemyndiganden och lite mer &n samma siffra
till betalningsbemyndiganden for transportpolitik, av vilken den storsta delen — ndmligen 670 miljoner
euro till atagandebemyndiganden och 750 miljoner euro till betalningsbemyndiganden — gick till
transeuropeiska nét, och utskottet glader sig mycket dver att kunna siga att dessa siffror inbegriper
betalningar for trafiksékerhet och dtaganden gentemot Marco Polo, med 70 miljoner euro till &taganden
och 60 miljoner euro till betalningar som anslogs till transportbyraerna.

Utskottet dr dock oroat over den hdga felnivan nér det giller forskningskontrakt inom transportsektorn
som ligger 6ver genomsnittet, och att bara 51 procent av de tillgéngliga medlen anslogs till trafiksdkerhet,
som dr ett viktigt program med tanke pé var 6nskan att halvera olyckstalen.

Det ar viktigt ndr det géller de transeuropeiska nédten att vi bor koncentrera oss pa saker som leder till
effektiv transport, hellre dn att inleda de stora projekten direkt, for att sedan upptécka att hilften av de
nddvindiga medlen saknas. Det finns ménga medlemsstater déar projekt har avbrutits pd grund av brist
pa medel. Det som vi maste gora &r att absolut prioritera modernisering var befintliga infrastruktur, och
forst da fundera péa nya byggnadsarbeten, ndgot som omfattar behovet att anvénda salt tilltagna anslag
sa effektivt som mojligt.

Vi far inte heller bara ténka pé projekt som sammanbinder nord och syd, for EU maste véxa tillsammans,
och det ér darfor som jarnvagsprojektet fran Ost till vist méste moderniseras, for manga av dessa linjer
befinner sig fortfarande i samma skick som forra arhundradet, under angtigens tid.

Klimatforandringen ar naturligtvis ocksa viktig. Transportsektorn dr en av de stora koldioxidkallorna
som star for 30 procent av utsldppen, och dirfor méste vara forskningsprojekt prioritera klimat och
hallbarhet. I detta avseende har de hittills varit fullstindigt otillrdckliga, och detta maste &ndras.

Vi har gett byrderna ansvarsfrihet, men de behdver fortfarande anslag for de nodvéndiga uppgifter som
alagts dem.

Helga Triipel (Verts/ALE), foredragande for yttrandet firdn utskottet for kultur och utbildning. — (DE)
Herr talman, mina damer och herrar! Det forsta som jag skulle vilja sdga i egenskap av foredragande
for yttrandet fran utskottet for kultur och utbildning 4r att vi inte dr Overtygade om att vi anvander
tillrdckligt med pengar till kultur och utbildning. Utskottet for kultur och utbildning var mycket
ambitidsare och beklagar att parlamentet, kommissionen och radet som helhet inte har gjort mer medel
tillgdngliga till det som vi vill ha, det vill sdga ge EU en sjil, ge alla studenter mojlighet att studera i
EU, och med detta i atanke krdvs det i Lissabonstrategin att det sker férdndringar pa dessa omraden
under de ndrmaste aren.

I mycket allménna ordalag skulle jag vilja séiga att det dr avgorande, sdrskilt i de storre kultur- och
ungdomsprogrammen, att vi & ena sidan bor fullfélja en mycket forsiktig — det vill séga en ansvarsfull
och dppen — utgiftspolitik, dir man samtidigt avhéller sig fran dverdrivet utnyttjande av de befintliga
reglerna nér de géller att ga in i byrékratiska atervindsgrinder. Jag r medveten om att vi, efter fallet
med korruption och skandaler som vi har haft, maste var mycket forsiktiga, men vi bor trots detta inte
Overdriva. Sérskilt nér det géller sma projekt som uppgér till ungefar 20 000 euro borde sdkande inte
behova ldmna in méngder av papper for att 4 sina ansdkningar godkénda.

Min andra iakttagelse &r att om vi har 99 nationella kulturbyraer kommer vi att fa saker ur hinderna pa
kort tid, och det dr hédr som det skulle vara dnskvért med béttre forvaltning.
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Det tredje som jag vill séga r att jag anser att det faktum att vi fortfarande finansierar detta andra
parlament i Strasbourg med var budget ar fel tillvigagangssitt. Om fransménnen ar ovilliga att ge upp
detta andra séte, och pé sa sitt spara pengar, sa borde det i framtiden vara rddet som ansvarar for de
pengar som anvénds till dess bevarande.

Barbara Diihrkop Diihrkop (PSE), foredragande for yttrandet frdn utskottet for medborgerliga fri-
och rittigheter samt rdttsliga och inrikes fragor. — (ES) Jag talar som foredragande for utskottet for
medborgerliga fri- och réttigheter samt réttsliga och inrikes fragor om 2005 érs budget.

Detta giller manga byraer, ndgra har Jutta Haug redan nidmnt, och generellt sett har vi gjort samma
iakttagelser.

Jag skulle vilja borja med att kommentera genomforandet av den allménna budgeten for utskottet for
medborgerliga fri- och réttigheter, och jag kan gora detta mycket kort.

Vi mérker att det har gjorts framsteg nir det géller genomforandet av ataganden, men genomforandet
av betalningar maste fa en skjuts. Vi har uppnétt 79,8 procent for 2005 jamfort med 80,3 procent for
2004. Detta &r en av utskottets lagsta nivaer.

Jutta Haug har ndmnt andra som verkar befinna sig i samma situation. Det séger sig sjilvt att denna
situation méste forbéttras. Dessutom vet vi att nésta ars pengar dventyras om vi inte lyckas anvidnda
dem ordentligt.

Nér det giller genomférandet av budgeten for Eurojust (Europeiska enheten for réttsligt samarbete)
noterar vi att revisionsratten har rimliga garantier for att de arliga rdkenskaperna for detta budgetar har
varit tillforlitliga, och nér det giller motsvarande transaktioner, att de ar helt lagliga, som de ska vara,
och regelritta.

Det finns emellertid ingen situation som inte kan bli béttre. Aven i detta fall maste vi uppmana Eurojust
att fortsdtta i denna riktning, och forbéttra sin ekonomiska forvaltning.

Nér det géller genomforandet av budgeten for Europeiskt centrum for dvervakning av rasism och
framlingsfientlighet 4r utskottet dven tillfredstillt p& detta omrdde, med hansyn till de underliggande
transaktionernas laglighet. Vi noterar trots detta att vervakningscentrumet méste uppmanas att forbattra
sin tydlighet, och i synnerhet 6ppenheten i sina anbudsforfaranden.

Jag ska slutligen ta upp genomforandet av budgeten for Europeiskt centrum for kontroll av narkotika
och narkotikamissbruk. I detta fall dnskar utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter, liksom
revisionsritten, framfora tva allvarliga klagomal.

Man har funnit olika oacceptabla missforhallanden i anbuds- och upphandlingsférfarandena, och vi
maste kréva att det sker en betydande forbéttring av dessa forfaranden. Vi maste dock erkdnna att vissa
atgarder dr effektiva, men vi har fortfarande en lang vag kvar att g& for att gora allt, ska vi sdga,
acceptabelt och korrekt.

Den kanske knivigaste fragan av dem alla — i detta avseende har vi redan bett kommissionen om en
forklaring — ar att vi, liksom revisionsritten, noterar och beklagar den daliga forvaltningen av det fall
dér ett ombud séndes till Bryssel pa ett 1dngt uppdrag utan nigon tydlig definition av hans mél. Det
rader sérskild osikerhet med hénsyn till det pafoljande anslaget till kommissionen. En stor del av de
europeiska skattebetalarnas pengar maste forklaras har.

Utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter kraver darfor att detta fall ska undersdkas noggrant och
att lampliga atgérder ska vidtas for att forhindra att nagot liknande sker i framtiden.

Rekommendationen fran utskottet fér medborgerliga fri- och réittigheter adr dérfor, i likhet med
budgetkontrollutskottets, att ansvarsfrihet ska beviljas.

Lissy Groner (PSE), foredragande for yttrandet fran utskottet for kvinnors rdttigheter och jamstdlldhet
mellan kvinnor och mén. — (DE) Herr talman, mina damer och herrar! For utskottet for kvinnors rittigheter
och jamstélldhet mellan kvinnor och mén &r denna utvérdering inte nadgon enkel sak, for vi har redan,
och upprepade ganger, papekat att det krdvs konsuppdelade uppgifter om budgeten ska kunna bedémas.
Vi beklagar att dessa uppgifter fortfarande inte finns tillgéngliga, och darfor finns det begransningar av
hur stor mingd gender budgeting [budgetarbete i ett genusperspektiv] och integrering av
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jamstalldhetsperspektiv som det dr mojligt att inforliva i bedomningen. Vi ber att dessa uppgifter ska
inforas i kommande betdnkanden om ansvarsfrihet fér budgeten.

Det ar sirskilt i strukturfonderna och motsvarande program som dessa exakta uppgifter ar avgérande
for att vi i den slutliga analysen ska kunna se hur stora summor som anslés till lika stod for kvinnor.
Det har visat sig att tilldelning av medel nér det giller Daphneprogrammet har blockerats, och detta &r
ett stort problem, for vi kénner till att det utévas véld mot kvinnor, barn och ungdomar i en enorm
omfattning. Vi vet att de foreslagna projekten var mycket bra, men trots detta har inte pengarna tilldelats,
och detta innebér att det behdvs hjilp hér.

I det aktuella fall som jag ténker pé forkastades en rad transeuropeiska projekt. Vi haller pa att forbereda
Europeiska aret mot véld, och Europaradet har inlett en kampanj. Det finns kolossala behov pé detta
omrade, och kommissionen méste raska pa.

Véronique Mathieu, for PPE-DE-gruppen. — (FR) Herr talman, mina damer och herrar! Nir det géller
ansvarsfrihet for byrderna skulle jag vilja borja med att gora nagra iakttagelser. Den forsta &r att antalet
byréer stindigt okar, och att denna 6kning &r oroande, eftersom den verkar dga rum utanfor alla
overgripande politiska ramar. Denna situation skapar olika problem: bade nir det géller dessa byraers
ekonomistyrning och de organisatoriska svagheter som iakttagits, som inte alltid blir 16sta.

Nar det géller den forsta aspekten dr det enligt min mening nodvéandigt att faststélla tydliga regler for
ansvarsfrihetsforfarandet. Parlamentet ger nu s manga som 16 av 35 byréer enskild ansvarsfrihet. For
att undvika de rddande motséttningarna vid tillimpningen av artikel 185 i budgetférordningen — eftersom
manga byrder nu far en Svergripande ansvarsfrihet enligt Europeiska kommissionens allménna budget
—skulle det vara lampligt om alla byraer i framtiden, oavsett status, skulle ges enskild ansvarsfrihet fran
Europaparlamentet.

Den andra aspekten som jag skulle vilja nimna ror byraernas effektiva forvaltning. Aven om det har
iakttagits framsteg pa detta omrdde dr den fortfarande otillrdcklig. Prioriteringen &r att stirka
redovisningssystemen for att se till att anbudsforfarandena och interna kontrollbestimmelser tillimpas
pa tillborligt sétt, och slutligen att gora anstéllningsforfarandena mer genomblickbara. Samtidigt méste
kommissionen fortsitta att anstringa sig for att gora byraerna mer synliga, genom att utarbeta en effektiv
kommunikationsstrategi, utveckla synergier och slutligen ge dem mer tekniska och administrativa tjénster
som &r anpassade till deras behov.

Dessutom stdder jag de tva forslag som syftar till att gora det obligatoriskt att offentliggdra en
kostnads—nyttoanalys fore uppréttandet av en byra, och att begéra att en utvirderingsrapport om det
mervérde som byran genererar pa sitt verksamhetsomrade sammanstélls vart femte ar. Dessa tva forslag
dr avgorande for att se till att den verksamhet som utvecklas av byraerna uppfyller de sérskilda kraven
i de olika sektorerna.

For att avsluta skulle jag vilja betona att d&ven om revisionsrétten har reservationer nér det géller tre
byraer gldder det mig att byrderna som helhet har forbéttrat sig jamfort med 2004 ars férvaltning, och
jag uppmanar dem att fortsétta sina anstrangningar enligt dessa linjer.

Dan Jorgensen, f6r PSE-gruppen. — (DA) Herr talman! Socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet
rekommenderar beviljande av ansvarsfrihet. Vi rekommenderar att parlamentet godkanner budgetarna
for 2005, men i samband med detta har vi ndgra kommentarer att framfora och nagra krav att stilla. Vi
har tva grundldggande krav. For det forsta anser vi att det ar sjdlvklart att Gvervakningen maste skarpas
ytterligare. Vi anser inte att skattebetalarnas pengar kontrolleras tillrackligt 4n sa ldnge. For det andra
anser vi att det krdvs mer 6ppenhet och mer insyn.

Med anledning av den forsta punkten kan det ségas att det har skett vissa framsteg pa detta omrade. Vi
medger detta, och vi hyllar genomférandet av ett nytt redovisningssystem inom kommissionen. Det har
inte varit ett enkelt forfarande, men det har overtréiffat alla forvantningar. Jag erkdnner ocksa att det
integrerande systemet for finansiell kontroll, i synnerhet nir det géller jordbruksfonder, har genomforts
for en stor del av budgeten, och detta &r helt klart nagot mycket positivt. Men vi dr ocksé kritiska mot
de omraden dér revisionsritten tyvérr hade viss sirskild utpriglad kritik att framfora. Det som blivit
sarskilt omstritt dr den inre politiken och tyvérr ocksa en del av jordbruksfonderna. Vi maste helt enkelt
skérpa till saker pa dessa omraden. Kommissionen maste agera med storre skirpa, men det méste dven,
och i synnerhet, medlemsstaterna gora. Faktum &r att omkring 80 procent av EU:s medel, som ledaméterna
kéanner till, forvaltas genom gemensam forvaltning, vilket innebér att det 4r ute i medlemsstaterna som
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pengarna egentligen anviands. Under dessa omstédndigheter ar det uppenbart att vi naturligtvis ar helt
beroende — det vill siga kommissionen &r beroende, och vi i parlamentet dr beroende — av att detta
ansvar tas pa allvar ute i medlemsstaterna, och vi upplever tyvérr att sa inte ar fallet. Politiskt ansvar
maste tilldelas med tydlighet, och detta &r nagot som maste foljas upp nésta ar.

Vidare ar det naturligtvis uppenbart att hela denna debatt om 6ppenhet har pagétt i ett par ar nu, och det
dr nagot som glider oss. Négot annat som ocksa glader oss dr sddant som tydligt har varit positiva
initiativ frin kommissionens sida. Vi anser att det méste vara mojligt for enskilda EU-medborgare att
gé in pa Internet och se hur EU:s pengar har anslagits till jordbruksfonder, strukturfonder och sa vidare.
Detta forfarande ar pa géng, men det maste naturligtvis foljas upp dnda fram till dess slutforande.
Dessutom behdver vi mer 6ppenhet kring det stora antalet befintliga arbetsgrupper. Vi méste f4 namnen
pa dem som deltar i dessa arbetsgrupper.

Jan Mulder, f6r ALDE-gruppen. — (NL) Herr talman! Forst av allt skulle jag vilja gratulera
foredragandena, och jag kan forsikra dem om att gruppen Alliansen liberaler och demokrater for Europa
delar deras asikt. Aven vi stoder ansvarsfriheten sisom den har rekommenderats.

Det aktuella &ret — 2006 — ar det forsta fullstandiga budgetéret under vilket kommissionen tvingas ta
fullt ansvar. Vi har aterigen fétt ett negativt utslag fran revisionsrétten, for tolfte gangen i rad, och alla
vet naturligtvis att det inte kan fortgd pa detta vis. Det gldder mig att revisionsrétten har tillkdnnagett
att en extern expertgranskning kommer att organiseras, att de kommer att lata andra titta ndrmare pa
deras verksamhet, deras egen metod. Det &r bara bra, men hur mycket man 4n ser pa det ligger dnda
slutansvaret hos kommissionen, och den kan inte véltra 6ver det pa medlemsstaterna.

Forra éret skrev vi under budgetramarna, och for forsta gangen innehdll de en bestimmelse om att
medlemsstaterna maste utarbeta nationella forklaringar pa lamplig politisk niva for att deklarera att de
har genomfort budgeten ordentligt. Min stora fraga &r: vad exakt har kommissionen gjort med denna
artikel i budgetramen? Utfardade den en skrivelse till medlemsstaterna for att uppmarksamma dem pa
detta? Vad har kommissionen for strategi i denna fraga?

Jag skulle ocksa vilja rikta kommissionens uppmaérksamhet pa det faktum att nista &r kommer att vara
det avgdrande aret for kommissionen. Ar 2008 ir det tio &r sedan, 1998, som parlamentet viigrade att
bevilja ansvarsfrihet. Jag kommer naturligtvis inte ga s& 1dngt som att sdga att detta kommer att ske
igen. Detta beror pa hur saker utfaller, men det maste ske tydliga framsteg. Det dr oacceptabelt for
parlamentet att utan minsta tvekan bevilja kommissionen ansvarsfrihet om ett ars tid, precis infor nésta
val till Europaparlamentet, nir det &r uppenbart att kommissionen inte har gjort allt i sin makt for att
forbéttra situationen. En av 16sningarna for att 6vervinna detta &r att foga sig efter budgetramarna.

Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk, f6r UEN-gruppen. — (PL) Herr talman! I dag kommer kammaren att
besluta huruvida den ska bevilja ansvarsftrihet till Europeiska unionens institutioner for 2005.

Eftersom Europeiska revisionsréttens rapport inte gav uttryck for nagra stdrre reservationer nér det
géllde ndgon av dessa institutioner, godkédnner jag stindpunkten att vi kan ge dem alla ansvarsfrihet.
Detta innebér dock inte att de arliga rikenskaperna som lagts fram infor parlamentet ar felfria.

For det forsta, dven om revisionsrétten erkinde att hela den ekonomiska redogorelsen for Europeiska
gemenskaperna dr en noggrann aterspegling av gemenskapens ekonomiska situation som den var i slutet
av december 2005, och att den inte funnit ndgra storre felaktigheter, fann den éatskilliga felaktigheter
bade i de belopp som registrerats i de centrala redovisningssystemen och i de rapporter som enskilda
medlemsstater ldmnat in. Sarskilt oroande &r det faktum att vissa av dessa felaktigheter upprepas ér efter
ar, trots kritiska anmérkningar fran revisionsritten och Europaparlamentet.

For det andra skulle jag vilja ansluta mig till de roster som hors fran bade revisionsrétten och fran
parlamentet som kréver storre insyn 1 anvandningen och forvaltningen av EU-medel. Jag skulle i synnerhet
vilja stddja kommissionens avsikt att offentliggéra det direktstdd som mottas av de storsta
jordbruksproducenterna i vissa medlemsstater, och ser ockséa fram emot en forenkling av de forfaranden
som ror bade upphandling och beviljanden, som kommer att 6ka insynen i kommissionens verksamhet
och minska risken for korruption.

Bart Staes, for Verts/ALE-gruppen. — (NL) Herr talman! Aven vir grupp #r beredd att bevilja
kommissionen ansvarsfrihet, i sak enligt samma forutsdttningar som Dan Jergensen angav for ett
ogonblick sedan. Jan Mulder fastslog just att det dr tolfte gdngen i rad som revisionsrétten har misslyckats



24-04-2007

Europaparlamentets &verliggningar

15

med att utfarda en positiv revisionsforklaring, en situation som verkligen maste upphdra. Under véart
utskotts utfragning sa kommissionsledamot Siim Kallas, i samband med hans utndmning, att en positiv
revisionsforklaring skulle uppnas under hans mandatperiod. Det var atminstone hans mal. Jag kidnner
till att kommissionsledamoten for nédrvarande ar lite osams med revisionsritten. Det kommer att
genomforas en extern expertgranskning vid négot tillfalle, sékerligen under hans mandatperiod. Det
stimmer att en del problem verkar ha kommit for att stanna, inte minst pa jordbruksomréadet. I denna
mening glider mig kommissionsledamotens uttalande om det integrerade forvaltnings- och
kontrollsystemet. Vi kidnner alla till att Grekland inte héller mattet, de &r inte ens i ndrheten, nagot som
har ndmnts vid tva tillfdllen i revisionsréttens arliga rapport. Det finns nu en konkret handlingsplan.
Kommissionsledamoten har gjort det helt klart att han &r beredd att tills vidare stélla in utbetalningar
om Grekland misslyckas med att genomfora handlingsplanen korrekt. Tva dndringsforslag har lagts
fram i detta syfte, ett av gruppen for Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater
och ett av min egen grupp. Jag hoppas darfor att &tminstone ett av dessa dndringsforslag nar mallinjen
och att det kommer att hjdlpa kommissionsledamoten betydligt ndr han nar den punkt da han maste
besluta om att stilla in utbetalningar.

Jag har noterat radets franvaro nir det giller de nationella forvaltningsdeklarationerna. Det ar en skandal
att radet uteblir frén en debatt om ansvarsfrihet, ndgot som vi ocksd maste bevilja rddet, vid en tidpunkt
nir vi vet att 80 procent av alla ekonomiska resurser forvaltas av medlemsstaterna sjélva, och detta &r
nagot som jag beklagar djupt.

Jag stoder ocksa Jan Mulder i hans fraga till kommissionen nér det géller vilka atgérder den har vidtagit
for att se till att medlemsstaterna utfardar nationella forvaltningsdeklarationer. I vér debatt med den
tyska statssekreteraren drog man slutsatsen att bristerna berodde pa vér federala struktur. Jag kan inte
forestélla mig att detta dr fallet. Det som jag emellertid kan forestélla mig ar att en federal stat, som
Belgien, sdger “ok, tre av véara regioner har forklaringar, varav tva inte uppfyller kraven och en gor det”.
Varfor skulle inte detta kunna genomféras? Mot bakgrund av detta driver jag verkligen pa for positiva
forvaltningsforklaringar fran medlemsstaterna.

ORDFORANDESKAP: WALLIS
Vice talman

Esko Seppéanen, f6r GUE/NGL-gruppen. — (FI) Fru talman, herr kommissionsledamot! Revisionsritten
har inte utfirdat ndgon positiv revisionsforklaring nér det géller unionens rdkenskaper pa tio ar. Ett av
de huvudsakliga skélen till detta dr formodligen att pengarna anslas av kommissionen, men det dr
medlemsstaterna som dr ansvariga for att se 6ver hur de anvinds. Det organ som ansvarar for att ansla
medlen 6vervakar inte dess anvéndning. Vissa medlemsstater ar latare dn andra nér det géller 6vervakning
av de medel som de far fran unionen. Vér grupp delar den asikt som uttrycktes i rapporten att
revisionsritten oftare borde namnge de lander som gor sig skyldiga till otillracklig kontroll i framtiden.
Det finns inga bra anledningar att inte avsldja Grekland och andra lander som é&r slappa pé detta omrade.

Parlamentet har alltid varit av den asikten att medlemsstater borde utféarda en forklaring om forvaltningen
pa nationell niva av de medel som de har fétt fran unionen. Vissa medlemsstater har gjort precis detta,
Nederlénderna till exempel, pa ett ordentligt sdtt med ministerns underskrift. De flesta medlemsstater
4r emot ett ingivande av en forklaring. A andra sidan ska det sigas att fallet med Martha Andreasen har
lett till en situation dér chefsrevisorn i kommissionen ska godkénna rikenskapernas tillforlitlighet med
sin underskrift. Parlamentet krdver med rétta att hon ges rittsliga befogenheter.

I &r ar var grupp for beviljande av ansvarsfrihet.

Nils Lundgren, f6r IND/DEM-gruppen. — Fru talman! En hjartpunkt i den demokratiska processen &r
utkrdvande av ansvar. Kammarens prestationer pa detta omrade i det forflutna ar forfarande. Trots
aterkommande rapporter som visar pa bedrégliga beteenden, oegentligheter, inkompetens och sloseri,
beviljar kammaren ar efter ar ansvarsfrihet med niarmast nordkoreanska majoriteter.

I fjol hade vi ett undantag. Parlamentet hade betalt for hog hyra for den byggnad vi nu befinner oss i.
Det blev omdgjligt att sopa problemet under mattan. Da uppstod i stéllet den patetiska situationen att
ledarna for de stora grupperna upptrddde som “offentliga graterskor”. De forsdkrade att deras nej till
ansvarsfrihet egentligen bara var pa latsas. Sa férvaltar kammarens majoritet sitt demokratiska uppdrag.
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I fjol var jag foredragande och fann det omgjligt att foresld ansvarsfrihet for Regionkommittén. En
korrupt kultur tycktes prigla dess sekretariat. Trots att tre olika undersékningar av Regionkommittén
fortfarande pagick, beviljade kammaren ansvarsfrihet i alla fall. Nu har OLAF ldmnat sin rapport. Fallet
har gatt till réttslig provning av nationella myndigheter. Det finns darfor nu dnnu starkare skél att inte
bevilja ansvarsfrihet for Regionkommittén detta ar. Dessutom har foredragande Herczog visat att varken
Europeiska sjosdkerhetsbyran eller Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet bor beviljas
ansvarsfrihet. Sag saledes nej till detta!

Ashley Mote, f6r ITS-gruppen.— (EN) Fru talman! Jag anser att ministerradet bor overvéga att skyndsamt
utse en grupp helt oberoende och internationellt vilrenommerade revisorer som ska foreta en omfattande
utredning och analys av den revision som genomforts inom institutionen, och som dven innefattade dess
finanser, redovisningssystem och kontroller, liksom alla operativa institutioner, av vilka manga bedriver
kommersiell handel och d4ndé rutinmaissigt i sin ekonomiska och affarsméssiga forvaltning undgar lagens
fulla kraft.

Man behover endast se pa rikenskaperna for 2005. En grupp oberoende réttsrevisorer har kommit fram
till att betalningar pa 27 miljarder euro helt enkelt inte blev korrekt bokforda i rikenskaperna, och denna
ofattbara brist pa kontroll har fatt en rad lika ofattbara och oacceptabla konsekvenser. Vi vet nu
exempelvis att EU genom &ren har forlorat ungefér 600 miljarder euro, vilket med god marginal dverstiger
Storbritanniens nettobidrag pa 75 miljarder pund sterling sedan vi anslot oss.

Revisionsrittens ordférande har medgett att det fortfarande finns allvarliga problem. De tas ndmligen
upp i varenda &rsrapport, sida upp och sida ned, utan att detta ger anledning till négra sarskilda atgérder.
Revisionsforklaringen forutsitts ticka allt “inda ned till de avgiftspliktigas niva”. Anda &sidositts deras
intressen ar efter ar. Differenser mellan balanserna fran ett ér till ett annat forekommer regelbundet och
rutinméssigt och dr oacceptabla. Differensen var exempelvis 200 miljoner euro 2002. Forra &ret uppgick
den till 179 miljoner euro, vilket inte d4r ndgon anmérkningsvérd forbéttring pa fyra &r. Det handlar inte
endast om misstag — revisorerna betecknar detta som allvarlig ekonomisk féorsummelse.

Hans-Peter Martin (NI). — (DE) Fru talman! Ett ansvarsfrihetsforfarande som detta &r inte bara till for
tillbakablickar, utan det handlar ocksé om att beakta vilka slutsatser som borde dras av det. Jag ar siker
pa att kommissionsledamoten lyssnar mycket noga pé det som sédgs om byrderna och ocksé dr medveten
om hur de som vill utéva viss kontroll blir alltmer missndjda med det som pagér pd manga omraden
dér det rader stor forvirring och dér saker borjar bli okontrollerbara. Kommissionsledamot Kallas! Jag
ar overtygad om att ni &r medveten om i vilken riktning trepartsforhandlingarna ar pa vég. Det ar ganska
oroande att hora ledaméter av budgetutskottet, manniskor som har brottats med denna typ av drenden
i méinga ar, gdng pa gdng medge att inte ens de vet rad, och att det inte finns nagra tydliga skiljelinjer
mellan den operativa och den administrativa budgeten, sa att det naturligtvis dr ddr som missbruket
pagar i hog grad, vilket for det mesta handlar om att gdmma administrativa utgifter i programmen.

Detta, herr kommissionsledamot, gér i alla avseenden mot det som ni férsdker gora i era anstringningar
mot dppenhet, och jag skulle vilja uppmuntra er att forsoka gora det som ni redan inlett inom jordbruk
pa ert eget omrade, nimligen att avsldja hur medlen anvénds, dnda ned till sista euro. Det lyckas varje
modernt foretag med. De har alltid kostnadsstéllen och klara hanvisningar; de vet till och med exakt
vad som har gjorts pa afférsresor. Att vi inte gér nagot liknande dr ndgot som jag anser vara extremt
synd och skadligt, och, herr kommissionsledamot, jag dr séker pa att ni delar min asikt om att det kravs
nedskarningar 6ver hela linjen, eftersom det inte rdder négra tvivel om att det gér att uppna storre
effektivitet om man har farre arbetstagare i stillet for det motsatta, vilket for narvarande &r fallet.

Esther de Lange (PPE-DE). — (NL) Fru talman! Jag ska begrdnsa mig till anmérkningar som ror
Europaparlamentet. Jag skulle forst av allt vilja tacka foredraganden, Bart Staes, for ett mycket sunt
betinkande. Vi stdder hans forslag att bevilja ansvarsfrihet, och vi stdder ocksa de flesta av de
anméarkningar och kommentarer som han framforde i samband med detta. Det behdver inte ségas att vi
som grupp skulle vilja betona négra saker, inbegripet vart dndringsforslag 3, som jag i synnerhet skulle
vilja uppmérksamma er pa, eftersom vi i det, i hdgre grad dn vad som gors i den aktuella texten, uppmanar
till konstruktivt lagarbete och politisk dialog med parlamentets talman, som har beviljats ansvarsfrihet,
men som inte &nnu var utsedd nér det géller budgeten i fraga.

Jag skulle ocksa vilja rikta er uppmérksamhet pé det andringsforslag som Christofer Fjellner har lagt
fram, och som jag &r medundertecknare av, om de faktiska kostnaderna for att underhalla tre motesplatser
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vid en tidpunkt ndr vi har 27 medlemsstater. De aktuella siffrorna daterar sig fran en tid da det bara
fanns 15 medlemslénder.

Som en nagot personlig anméirkning skulle jag vilja séiga att jag, som fore detta assistent, sdg kritiskt
pa anmérkningarna om ersattning till sekreterare och situationen for parlamentets personal, dér nigra
fall fortfarande ldmnar mycket dvrigt att 6nska.

Jag skulle vilja avsluta med den oédndliga historien om den frivilliga pensionsfonden. Som jag ser det,
och det gor dven min delegation, dr det av yttersta vikt att undvika alla intryck av att offentliga medel
— allmin kostnadserséttning — anvédnds for privat inkomst, ndmligen for att 6ka den frivilliga
pensionsfonden.

Avslutningsvis skulle jag vilja ge de 20 sekunder som jag har kvar till nésta talare.

Edith Mastenbroek (PSE). — (NL) Fru talman! Jag skulle forst av allt vilja tacka Bart Staes for hans
utmaérkta betdnkande och den féregdende talaren for den extra talartiden pa 20 sekunder. Skulle det vara
sd att vi kanske kommer frén samma medlemsstat? Det dr mycket troligt att vi gor det, for just de
anmarkningar som ni tog upp skulle dven jag vilja ta upp.

Om jag forst gar in pa Bart Staes’ betéinkande skulle jag ater vilja tacka honom, eftersom betéinkandet
ar utomordentligt. For forsta gangen sedan jag valdes lyckades man bevilja ansvarsfrihet som inte ledde
till nagra storre kontroverser veckan innan. Lat mig ge er ett par exempel. Det dr beklagligt att det i
detta forfarande &r regel snarare dn undantag att vi jamt maste be om samma saker om och om igen —
inte bara om sddant som elektroniska underskrifter eller att byrékratin i kammaren ska minskas, utan
ocksa nér det géller viktiga drenden sdsom fragan om vem vi egentligen beviljar ansvarsfrihet. Vi stoder
det som Bart Staes hade att siga om detta.

Jag skulle p& ett personligt plan ocksd vilja rikta er uppmérksamhet pa Christofer Fjellners
andringsforslag. Jag anser att det &r av yttersta vikt for oss att exakt veta vad vi anvinder parlamentets
pengar till, och som jag ser det &r det foljaktligen av betydelse for debatten att kénna till den exakta
kostnaden for uppdelningen av véra arbetstimmar pa tre platser. For att dverga till stadgan for assistenter,
nu nér vi har lyckats nd ett dmsesidigt avtal om ledamdternas stadga &r detta verkligen ett viktigt &mne
som jag hoppas att vi inte kommer att behdva ta upp igen nésta ar, och som en av presidiets arbetsgrupper
arbetar med just som vi talar. Det &r, enligt min mening, nddvéndigt att denna stadga for assistenter
genomfors sa snart som mojligt och att vi far en ordentlig insyn i dessa assistenters arbetsldge, deras
socialforsékring och deras skattesystem.

Bill Newton Dunn (ALDE). — (EN) Fru talman! Det &r mycket trevligt att ni har intagit ordforandeplatsen
och med fast hand leder oss i debatten.

Jag vill inledningsvis kommentera inlédgget fran Ashley Mote som efter vad jag kan se tyvérr inte ansett
det mddan virt att stanna och lyssna pa den aterstdende debatten. Hans sétt att 16sa problemen med
korruption och sldseri inom EU ér att infora ytterligare ett byrakratiskt skikt och hyra in en grupp
revisorer fran den privata sektorn. Detta forefaller mig fullkomligt befiangt och innebar att ytterligare
kostnader tillkommer.

Var grupp kommer att stodja dndringsforslagen 1 och 3, dér ett klarldggande begirs av kostnaderna for
att vi arbetar pa tre olika platser, vilket ar helt orimligt och nagot som varken allménheten eller vi sjélva
kan begripa. Vi vill ha klarhet pa denna punkt. Vi dr emellertid mycket forvanade dver att Gruppen for
Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater (PPE-DE) har lagt fram fyra
andringsforslag — 79, 80, 81 och 83 — som innebir att andra viktiga inslag i betinkandet utgar. Esther
de Lange, som just uttalade sig for PPE-DE-gruppen, férvanar mig. Hon pastod att vi vill undvika att
ge allménheten intrycket att medel felaktigt satsas pa pensionsfonden. Jag haller med henne.
PPE-DE-gruppen foreslar emellertid enligt dndringsforslag 83 att en granskning av ledaméternas
erséttningar och hur de har anvints ska utgd, vilket ar helt obegripligt. Jag uppmanar henne att jvertala
sina Ovriga kolleger att dra tillbaka de andringsforslag som innebér att viktiga inslag i betdnkandet tas
bort, och att stddja betdnkandet.

Janusz Wojciechowski (UEN). — (PL) Fru talman! Jag skulle vilja gratulera foredragandena till deras
insiktsfulla och mycket grundliga betédnkanden. Jag skulle ocksé vilja tacka revisionsratten, vars rapporter
har gett oss en hel del information om hur budgeten utarbetas. Jag anser dock att rapporterna ar skrivna
pa ett sprak som inte &r lattforstaligt for den genomsnittliga medborgaren, och att vi borde forbattra
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tydligheten i vara dokument, eftersom vi i slutdndan skriver dem for allménhet och inte for var egen
skull.

Nér det géller kontrollforfarandena géller de flesta anmérkningarna rédkenskapernas korrekthet. Detta
ar viktigt, men i bokforing utjamnas allt, medan dessa medel i verkliga livet sldsas bort och anvinds
ineffektivt. I framtiden skulle jag vilja att man inriktade sig mer pé en konkret bedémning av enskilda
utgifter 4n pd deras formella riktighet.

Paul van Buitenen (Verts/ALE). — (NL) Fru talman! Sedan 2000 har tva interna revisorer fran
Regionkommittén efter varandra faststéllt allvarliga fall av bedrédgeri, nagot som ocksa har bekréftats
av byrén for bedrageribekdmpning i tskilliga rapporter. Alla dessa ar tonade Regionkommittén ned
problemen, lovade forbattring, och vi, parlamentet, beviljade alltid ansvarsfrihet.

Forst forra aret fanns det planer pa en utfragning som omfattade de tva revisorer som hade avskedats
av Regionkommittén. Men genom intensiv lobbyverksamhet fran just denna kommitté utgick utfragningen
fran budgetkontrollutskottets foredragningslista i sista minuten, och aterigen reagerade vi genom att
helt enkelt bevilja Regionkommittén ansvarsfrihet. For nagra manader sedan slépptes den sista — tills
vidare —av OLAF:s rapporter om denna fantastiska historia. OLAF rekommenderade inte bara disciplindra
atgdrder, utan ocksa atal. Regionkommittén har upprepade génger végrat att tillata det, och slutligen
fick budgetkontrollutskottet tillatelse att ldsa denna rapport, som avsldjade strukturellt organiserad
oredlighet pé olika nivéer inom hierarkin. Det inkommer ocksé aterigen nya anonyma rapporter. Reglerna
tillater mig inte att citera frain OLAF:s rapport, men fortfarande, efter dratal av bedrdgeri, har inga
disciplinira atgérder vidtagits, medan de bade revisorerna har avskedats.

Det &r otroligt att forestélla sig att vi aterigen ar pa vég att bevilja ansvarsfrihet for Regionkommittén.

Jifi Mastilka (GUE/NGL). — (CS) Fru talman! Jag skulle vilja gratulera foredragandena och gora
nagra kommentarer, bade allminna och specifika, som grundar sig pd min personliga erfarenhet.

For det forsta faststéller man i punkt 1 att det inte &r alla byréer som har gott anseende. Jag skulle vilja
tala for Europeiska arbetsmiljobyran, med séte i Bilbao, som verkligen utgdr ett undantag och for vilken
denna punkt inte géller.

Som foredragande samarbetade jag med denna byra for att utarbeta en beddmning av ramdirektivet om
frimjande av hilsa pé arbetsplatsen, och for nirvarande samarbetar jag med att utarbeta nya normer for
statistik om arbetsolyckor. Dessutom har jag besokt byran tva gdnger och kan bekréfta att den ger oss
mycket bra uppgifter.

Nar det géller punkt 11, dar man uppmanar till forbéttrat tekniskt stod for byraerna, skulle jag vilja sdga
en sak: detta géller inte bara tekniskt stdd, utan det handlar om att utforma de krav som vi framfor till
parlamentets byraer pa ett battre sitt. Nar det giller denna fraga méste vi fran parlamentets sida bli mer
proaktiva.

Slutligen, detta avser ocksa punkt 15, som handlar om samarbete med andra organisationer. Mot denna
bakgrund kan jag meddela att byrén i Bilbao arbetar néra tillsammans med Vérldshélsoorganisationen,
och den tillhandahaller mycket intressanta statistiska uppgifter.

En sista kommentar: jag ger mitt starka stdd till punkt 25, och det gldder mig att kunna séga att byradn
har forbéttrat sina meddelanden, och att byréns expertis utnyttjas i mycket hogre grad, i synnerhet av
smé och medelstora foretag. Tack sd mycket.

John Whittaker (IND/DEM). — (EN) Fru talman! Gang pa géng far vi hora kommissionen ursikta sig
med att det som hént inte &r kommissionens fel och att den inte kan styra 6ver gemenskapens medel.
Vad man menar ir att medlemsstaternas skattepengar anvinds av medlemsstaterna. Vi har forvisso den
anmarkningsvirda hindelsen forra aret nidr kommissionen skarpt kritiserade revisionsrétten for att den
anmirkte pd kommissionen.

Men det ligger kanske ndgot i vad kommissionen sdger, och detta synsitt har fatt regeringarna i
Storbritannien, Sverige och Nederldnderna att ga med pa att redogdra for den framtida forvaltningen
av EU-medel, vad nu detta kan vara virt. Pa ett djupare plan sétter kommissionen med sitt uttalande
fingret pa den grundldggande svagheten i systemet. De organ i medlemsstaterna som férbrukar EU-medel
har foga anledning att bekymra sig om skattebetalarna i ndgon annan medlemsstat som tillhandaholl
dessa medel.
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Vad kan vi da gora at detta? Jag for min del ska fortsdtta att tala om for méanniskorna i mitt land att
sloseri och ekonomiska oegentligheter ar en olycklig men oundviklig konsekvens av systemet — ett
bristfélligt system dar klyftan stdndigt vidgas mellan skattebetalarna, som tillhandahaller pengarna, och
de som gor slut pa dem.

Alexander Stubb (PPE-DE). — (EN) Fru talman! Jag &r som scouten — alltid redo! Jag har tre synpunkter.

Forst och framst tycker jag att det verkar som om vi lite grann gldommer bort varfor vi sitter hér. Vi
diskuterar det betéinkande som handlar om sund ekonomisk forvaltning. Jag anser att det finns tre skal
till varfor vi har dessa betinkanden. Det forsta handlar om fortroende. De som &r verksamma pa
marknaderna maste ha fortroende for oss. For det andra dr det en friga om demokrati. Ménniskorna
maéste ha fortroende for oss. Om véar forvaltning dr sund kommer andra att f6lja efter. For det tredje
handlar det om insyn och Oppenhet, det vill sdga om att minska misstron. Vi forsoker forbéttra den
ekonomiska kontrollen. Min forsta synpunkt handlar alltsd om att det finns ett skél till att vi gor detta.
Jag anser i motsats till féregéende talare att kommissionen gor ett bra arbete.

For det andra — och detta ar ett historiskt 6gonblick for mig, eftersom jag tinker hélla med om allt som
min landsman fran den vinstra sidan av kammaren sa — har Esko Seppénen alldeles rétt, liksom de
foregdende talare som konstaterade att det inte &r ndgot fel pd kommissionens sétt att hantera pengarna
utan pa medlemsstaternas sétt att hantera dem. Det dr ndmligen sa att 80 procent av tillgdngarna forvaltas
av medlemsstaterna. Det saknas fullstindigt ekonomiskt ansvar. Jag vill ldgga fram ett forslag. Om vi
vid den kommande regeringskonferensen tar upp institutionella frdgor undrar jag varfor vi inte gor
samma sak nér det géiller medlemsstaterna som vi gor i frdga om kommissionen. Varfor infor vi inte i
de nya fordragen en juridisk skyldighet for medlemsstaterna att redovisa de EU-medel som de anvénder?
Detta kanske kan leda till att revisionsforklaringarna pa sikt utfaller mer positivt for oss.

Den tredje och sista synpunkten handlar om att jag vill halla med dem som stoder Christofer Fjellners
andringsforslag, ndmligen Bill Newton Dunn, Esther de Lange, Bart Staes och Edith Mastenbroek. Tva
saker maste finnas med i betdnkandet. Den ena &r en miljokonsekvensbeskrivning av kostnaden for de
tre sdtena, och den andra ar hur mycket parlamentets tre sdten kostar.

Paulo Casaca (PSE). — (P7) Fru talman! Jag skulle vilja gratulera alla foredragandena till deras utmérkta
arbete. Jag utvidgar naturligtvis dessa gratulationer till ordférandena for vart utskott, Szabolcs Fazakas
och Herbert Bosch. Jag skulle ocksé vilja uttrycka min uppskattning for Siim Kallas’ uttalande nér det
géller kontroller i efterhand som ska dga rum i samband med allt som hér samman med den direkta
forvaltningen av medel. Jag maste direkt sdga att vi ska halla ett 6ga pa dessa revisioner, hur de utfors,
antalet upptickta misstag och den nédvindiga jamforelsen av de resultat som revisionsrétten lyckats
fa.

Det allra viktigaste som jag skulle vilja sdga till var vice ordforande &r att parlamentet har sista ordet
nidr det géller ansvarsfrihet och att denna befogenhet sidkert kommer att utnyttjas till fullo nir vi &r
tillbaka hér nésta ar och diskuterar fragan om atervinning av medel.

Jag var foredragande for ett mycket kritiserat betinkande som géllde kommissionens behandling av
denna fraga. Revisionsritten forklarade i budgetkontrollutskottet att den inte lyckats finna de miljarder
euro som, enligt kommissionen, skulle atervinnas. Jag maste séga att inte heller jag lyckas finna dessa
summor, och jag skulle vilja papeka att nésta ar vid denna tid méste denna fréga hanteras pa ett helt
annat sétt, annars kommer vi att tvingas inta en mycket hardare linje.

Kyésti Virrankoski (ALDE). — (FI) Fru talman! Det dr en ganska besvirlig uppgift att forvalta EU:s
medel. Om budgeten ska genomforas effektivt maste det finnas tydliga rittsliga instrument och en klar
arbetsfordelning. Det finns utrymme for forbéttring pa bade dessa omrédden. Dessutom forvaltas EU:s
medel, som vi kdnner till, i huvudsak av de nationella myndigheterna.

Det tycks inte ske ndgra framsteg nér det giller att forenkla lagstiftningen. Samtidigt som antalet gamla
forordningar skars ned utarbetas stédndigt nya. Folk luras av skrupulds mikroférvaltning, och ingen vagar
delegera beslutsfattandet nedat. Detta har lett och leder till ett &nnu stdrre behov av dvervakning.
Atminstone pa den rittsliga nivan kontrolleras EU-medel mycket striingt. A andra sidan forbéttrar inte
den mingd 6vervakning som genomfors nddvandigtvis deras kvalitet eller det sétt som de forvaltas pa.
Ofta skapar alltfor mycket dvervakning fordrojningar och paralyserar verksamhet. Privata foretag ar till
exempel mer ovilliga att delta i EU:s strukturfondsprojekt nu for tiden, eftersom projekten ar sé oerhort



20

Europaparlamentets &verliggningar

24-04-2007

byrékratiska. Det ar dirfor som det &r bra att sddana institutioner som revisionsritten har borjat titta
niarmare pa kvaliteten i stéllet for den mangd Gvervakning som pagar.

Budgetovervakning kraver en tydligare ansvarsfordelning. En tjdnstemans ansvar bor vara helt otvetydigt.
Systemet bor inte heller vara alltfor hierarkiskt. Gemensam redovisningsskyldighet ir ingen
redovisningsskyldighet alls. Av denna anledning gar ekonomisk dvervakning hand i hand med foérenkling
av lagar och ett tydliggérande av tjdnsteménnens ansvar.

Ingeborg Grifile (PPE-DE). — (DE) Fru talman, herr kommissionsledamot, mina damer och herrar!
Jag skulle for gruppen for Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater vilja ge alla
foredragandena mitt allra varmaste tack, for de framsteg som vi lyckas gora beror pa deras arbete, och
det kan mycket vil hinda att vi har gjort mer framsteg nér det géller byréerna &n nadgon annanstans, sa
ménga tack till Edit Herczog for de verkligt goda idéer som hon har bidragit med.

Det dr nddvéndigt att det finns ndrmare forbindelser mellan byraerna och kommissionen, som maste ha
en blockerande minoritet i sina tillsynsrad, och som maste forstd och godta att dessa byraer ar partner
nir det géller lagstiftning och i forvaltningen av EU:s program. Men tyvidrr ar situationen for
kommissionens budget sa gott som oforédndrad.

Fran och med nu och fram till slutet av perioden maéaste vi uppmirksamma hur en villkorslos
revisionsforklaring kan uppnas, atminstone for de medel som forvaltas direkt, och pa sitt eget omrade
maste kommissionen visa att den &r kapabel till detta och kan gora det pa ett bra sétt. Vi vill samarbeta
med er i denna fraga och stddja er, men detta forutsétter att ni tar initiativet. Vi kommer att st vid er
sida hela végen, fran den godtagbara risken till den samordnade granskningen och i alla de fragor som
hor samman med detta.

Jag skulle ocksa vilja tacka revisionsrétten — som vi anser ar en viktig institution — och de personer som
arbetar i den, som har gjort ett bra arbete, som vi forlitar oss pd, och som vi kommer att fortsitta att
forlita oss pd under de kommande éren.

Jag maste tala om for kommissionsledamoten att vi fortfarande maste arbeta for att komma i fatt, och
det finns en sak som vi kanske borde prioritera, nimligen att det aterstar for er att ge oss uppgifter om
siffrorna och atervinningen av medel, som vi inte dnnu har lyckats f& ett grepp om. Vi anser att det
skulle vara av stor vikt att ni talade om for parlamentet vilka siffror vi séledes kan lita pa, for det finns
atminstone fyra varianter som har cirkulerat de senaste sex eller atta veckorna.

Om jag Overgar till parlamentets budget sa har vi lagt fram dndringsforslag om pensionsfonden, inte for
att vi motsétter oss den och vill sdga ndgot om dess innehéll, utan for att vi inte vill foregripa arbetet i
den arbetsgrupp som vi gemensamt tillsatt, f6r varfor skulle vi vilja patvinga dem begrénsningar i sitt
arbete? Jag uppmanar er darfor att stodja dessa dndringsforslag. Det handlar inte om att féregripa det
som kan komma fram nér det géller dessa amnen, utan de ger denna grupp en mojlighet att géra det
som den anser vara riktigt.

Herbert Bosch (PSE). — (DE) Fru talman! Det &r pé sin plats med gratulationer till véara foredragande,
for skattebetalarna lagger stor vikt vid att se att parlamentet gor ett aktningsvart arbete nir det géller att
skydda deras pengar.

Jag ér vdl medveten om — och jag tror att det 4r detta som Ingeborg Gréfile ville séga — att det alltid &r
mycket svart att sélla ut vilka de verkliga prioriteringarna ar nér ett stort antal ménniskor orerar om det
som de skulle vilja se gjort, men det &r precis detta tekniska problem som vart utskott ser som en
utmaning. Jag anser att problemet har 16sts pa ett mycket bra sitt, och vi kommer att fortsitta halla
Ogonen pa de fragor som nu har tagits upp. Vi vill fylla hdlrummet i det integrerade systemet for
administration och kontroll (IACS), och jag ér tacksam for kommissionens stdd, som vice ordférande
Siim Kallas ater har forsékrat oss om.

Vi skulle vilja kunna stilla oss infor véljarkaren och séga att den gemensamma jordbrukspolitiken har
bekriftats vara sund, och det drdjer inte linge innan vi kan gora det. Det har gjorts framsteg, och vi
finner detta mycket uppmuntrande

For det andra vill vi att medlemsstaterna hostar upp de 80 procenten av denna budget pa 100 miljarder
som de har anvént, och jag anser att radets franvaro i dag dr en skam. De ma vara vara herrar — for
narvarande fran Tyskland, fran en annan medlemsstat vid ett annat tillfille; det dr inte min mening att
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peka ut négot enskilt land — men vi kommer att pAminna dem om detta nésta gdng som de stiller sig
upp infor vara véljare for att tala om vilken sabla réra Bryssel ér.

Medlemsstaternas franvaro nér vi debatterar dessa saker &r ndgot som vi inte kan forvinta oss att vara
skattebetalare ska std ut med, och jag skulle kunna tilldgga att detsamma kan sdgas om parlamentets
ledarskap, for varken generalsekreteraren eller talmannen befinner sig i kammaren, och, fru talman, jag
sdger detta utan att vilja ifrdgasitta er egen kompetens. Det som vi vill se i framtiden &ar att
medlemsstaterna tar ansvar.

Slutligen, kommissionsledamot Kallas, blev jag rétt sa oroad av ert uttalande — som jag hoppas inte ska
upprepas — eftersom revisionsratten finns till for att Gvervaka och kritisera kommissionen, i stillet for
tvértom, och det rakar vara det normala tillvigagangssittet i en demokratisk stat.

Talmannen. Vi har noterat det som ni har papekat nér det géller vissa partiers franvaro.

Margarita Starkeviciiité (ALDE). — (LT) Jag vill stodja de asikter som Edit Herczog gett uttryck for
om byrder, och jag vill betona att det syns tydligt att det rader storre skattedisciplin pé detta omrade
jamfort med forra aret.

Men byraerna vixer upp som svampar ur jorden. Om vi hade tre byrder 1990 har vi 23 nu, tillsammans
med genomforandeorganen. Det stér klart att det inte finns ndgon strategisk plan for uppréttandet av
byrder. I maj forra aret uppmanades vi av kommissionen att bekanta oss med verksamheten inom
Exekutiva byréan for intelligent energi. Vilket bra exempel det var pa verksamheten inom byraer: i slutet
av aret lade kommissionen fram ett férslag om omorganisering av denna byra.

Vi borde uppenbarligen engagera oss mer i det vidare problemet: hur manga byrder behdver vi, och
behovs de verkligen?

For nédrvarande &r detta en slumpartad process. Olika ledaméoter av kommissionen kommer till olika
utskott i parlamentet, som ansvarar for vissa omrdden, och de kommer till budgetutskottet. Darfor &r
det svért att utvérdera hela processen for uppréttandet av byréer och behovet av dessa, fastdn det verkar
som att manga forfarandeméissiga omraden har faststillts.

Darfor anser jag att budgetkontrollutskottet tillsammans med hela parlamentet borde stddja initiativet
och uppmuntra till en snabbare dverenskommelse mellan institutionerna nér det géller de europeiska
byraernas verksamhet, arbetsforfaranden och uppréttande.

José Javier Pomés Ruiz (PPE-DE). — (ES) Jag vill borja med en ordningsfraga. Var ar radet, fru talman?
Jag upprepar, var ar radet?

Vi diskuterar en budget som till 90 procent spenderas av medlemsstaterna. S& var ar rddet? Var ar radet,
herr Kallas? Min kéra vin Herbert Bosch, mina damer och herrar fran den tyska pressen, som foljer
vara overlaggningar, Frankfurter Allgemeine, Die Welt, var dr radet? Varfor &r man inte hér nér vi talar
om hur rédet spenderar 90 procent av var budget?

Mina kéra vénner Herbert Bosch och Markus Ferber, tyska parlamentsledaméter, vi har ett tyskt
ordforandeskap. S& var &r radet? Varfor visar sig inte radet hér och lyssnar till alla vara asikter om hur
medlemsstaterna spenderar budgeten?

Jag hoppas att vi i budgetkontrollutskottet, under ordféranden Herbert Bosch, kan ta nagot sorts initiativ
till att papeka att det dr skandalost — om det inte redan har getts uttryck for det i pressen — att ingen fran
radet dr ndrvarande, att ingen visar sig hdr, sa att man kan besvara véra uttalanden om det skulle vara
nodvandigt. Jag kan inte sdga det mer direkt 4n sa.

Om vi gér vidare fran den frdgan, som ar mycket allvarlig, far denna debatt storre betydelse varje ar,
och vi uppskattar, och jag vilkomnar, vice ordférande Siim Kallas meddelande att vi nu har atervunnit
2,1 miljarder euro frdn medlemsstaterna. Det &r pengar som de har spenderat ansvarsldst och som vi nu
begir tillbaka. Jag skulle verkligen vilja veta hur dessa 2,1 miljarder euro &r fordelade. Vi har bett om
den informationen, och vi ar sdkra pd att vi kommer att i reda pa detaljerna inom ramen for det
Oppenhetsinitiativ som han leder och som parlamentet kommer att stodja.
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Det &r kanske pa detta omrade som radet har tagit sitt fornuft till finga: att det som inte forvaltas pa ett
fornuftigt satt ska dterga till gemenskapens penningkistor. Jag vilkomnar déarfor helhjartat Siim Kallas
initiativ till extra hardhet, drlighet och beslutsamhet vid dtervinnande av ansvarslost spenderade medel.

Talmannen. For att det inte ska rdda négra tvivel, och eftersom ett antal talare har tagit upp fragan,
det &r helt klart att foredragningslistan har faststéllts i samrad med rédet. Det &r ett fritt val att ndrvara
hiar. Radet har tydligen beslutat att inte ndrvara. Detta kommer att noteras, och det har gjorts tydliga
anmérkningar.

Szabolcs Fazakas (PSE). — (HU) Ansvarsfriheten for 2005 representerar en av de viktiga milstolparna
for de reformer som inleddes av budgetkontrollutskottet for tre &r sedan. Ett av malen med reformen
var att forenkla forfarandet, vilket forutom att vilkomnas av alla deltagare ockséa dr nagot som kan
genomforas omedelbart.

Det har visat sig vara en mycket svéarare och mer komplicerad uppgift att forverkliga det mal vi delar
med kommissionsledamot Siim Kallas, som skulle innebéra en positiv revisionsforklaring for 2009 och
foljaktligen ett foregripande av den ofta ogrundade kritiken. For att Europeiska revisionsrétten ska kunna
avge ett uttalande utan reservation krivs forklaringar fran de medlemsstater som anvinder totalt 80
procent av medlen. Hittills har medlemsstaternas regeringar undvikit detta. Forra aret lyckades vi ocksa
na ett interinstitutionellt avtal om detta, ddr behovet av en positiv forklaring undertecknades, och de
nationella revisionsorganen &r beredda att arbeta tillsammans med Europeiska revisionsritten. Allt detta
har vi engagemanget fran de nationella parlamenten att tacka for, vilket innebér att vi har lyckats sikra
den nodvéndiga politiska grunden.

James Elles (PPE-DE). — (EN) Fru talman! Jag skulle vilja gratulera foredragandena i denna sarskilda
debatt, i synnerhet Salvador Garriga Polledo for betdnkandet om ansvarsfrihet for kommissionen, och
jag skulle vilja fokusera de flesta av mina kommentarer pa det.

Herr kommissionsledamot! Jag anser att vi i parlamentet och i denna debatt upplever att verkliga framsteg
har gjorts i kommissionen under José Manuel Barrosos ledning for att se till att EU-medborgare fér
tillborlig ansvarsskyldighet for anslagen. Men vi vet fran revisionsréttens rapport att d&ven om de
underliggande dverforingarna var lagliga och korrekta forekommer det vasentliga fel i vissa delar av
budgeten som fortfarande kvarstar i delar av de operativa programmen, och pa grund av detta finns det
ingen revisionsforklaring for tolfte &ret i rad, ndgot som é&r helt oacceptabelt; det tror jag att vi alla skriver
under pa. Fragan &r hur vi hamnade i den hér situationen.

Enligt fordragen faststdller kommissionen att kommissionen &r ansvarig for att forvalta budgeten, men
vi vet att 80 procent hanteras av medlemsstaterna, som andra kolleger har sagt. Det &r logiskt att ingen
revisionsforklaring kommer att avges forrdn medlemsstaterna genomfor sina nationella forklaringar.
Jag vdlkomnar att radets ordférandeskap atminstone anldnder till slutet av var debatt, eftersom detta
handlar om ordférandeskapet och dess ansvar att se till att nationella forklaringar utarbetas.

Vi har naturligtvis gjort vissa framsteg nir det géller det interinstitutionella avtalet genom att be
medlemsstaterna att ha nationella forklaringar. Jag instimmer med vér foredragande i att vi maste fa
kommissionens forslag for att uppmuntra medlemsstaterna att gora detta, men man fér kénslan av att
medlemsstaterna inte bryr sig om EU-pengar som anvinds i deras ldnder, eftersom de séger att det inte
dr deras. Men naturligtvis dr de det! Det &r skattebetalarnas pengar, och de borde redovisas ordentligt.

Jag drar dérfor slutsatsen, genom att undersdka Salvador Garriga Polledos utmérkta betéinkande, att om
det hélls en regeringskonferens senare i ar maste vi gora det lagligt bindande for alla medlemsstater att
framstilla nationella forvaltningsforklaringar, eftersom den rattsliga grunden i detta skede helt klart &r
otillrdcklig, och vissa medlemsstater bara slar bort det och sédger att de inte oroar sig eftersom de inte
berdrs. Men det berdr alla.

Talmannen. Samtidigt som det gldder oss att radets foretrddare nirvarar har jag fatt reda pa att de
egentligen ar hér for nésta debatt.

Markus Ferber (PPE-DE). — (DE) Fru talman! Jag vill borja med att tacka alla foredragande for ett
fantastiskt arbete. Kanske kan ocksa hélsoministern goéra sitt pa radets vignar for att gora
budgetkontrollerna lite mer 6ppna, for hon arbetar hart for detta inom hélsosektorn, och det kanske kan
vara en forebild for oss.
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I Tyskland har vi ett ordsprak som séger att ens eget stall maste vara rent nar man ska ut och rida, och
det jag syftar pé har ar att 80 procent av medlen forvaltas av medlemsstaterna, men niar man tanker pa
att de senaste arens, och till och med de senaste manadernas, rubriker i detta sammanhang om
kommissionens byggnadspolitik och vissa strukturer som inte har bidragit alls till att 6ppna forfaranden
har blivit vardagsmat vid tilldelning av kontrakt, star det klart att vi maste granska de 20 procent som
kommissionen forvaltar mycket noggrant.

Kommissionen och medlemsstaterna véltrar dver ansvaret pd varandra, och det &r inte till hjalp for
nagon. Var och en ansvarar for sitt. Ocksd inom kommissionen krdvs en hel del arbete om den hér
sortens struktur ska brytas ned. Jag minns fortfarande tydligt allt som kommissionen lovade oss hir i
kammaren 1999, i samband med dess avgang.

Nir det géller Oppenhet vet jag ibland inte alls vilka aspekter i denna debatt som har nagon betydelse
och vilka som inte har det, och jag hoppas att ndgon kan forklara det for mig.

Det jag vill sdga till Herbert Bosch i fraga om det integrerade administrations- och kontrollsystemet &r
att forekomsten av bedragerier i mitt eget land — vilket egentligen inte har nagot att géra med bedragerier
utan snarare med misstag, eftersom handlingar har fyllts i felaktigt men utan brottsligt uppsat — uppgér
till 0,9 procent. Nér jag ser vilka stora administrativa anstrangningar som behovs for att sénka dessa 0,9
procent till 0,5 procent oroar jag mig ibland for att kostnaden for den byrakrati som vi skapar for att
gora detta ar mycket storre dn vad vi kan spara till formén for skattebetalarna, och i detta sammanhang
maste vi finna en rittvis balans om vi ska komma pa rétt spar.

Siim Kallas, kommissionens vice ordforande. (EN) Fru talman, drade ledamdter! Jag ska bara gora
nagra korta anmérkningar.

For det forsta vill jag tacka er alla for era kommentarer. Nér det géller mindre fragor, som den tillfalliga
utstationeringen av ombud, kommer vi att undersoka eller studera det fall som tagits upp nér det géller
integrering av ett jaimstélldhetsperspektiv. En pilotstudie dr under utarbetande, och det &r svart att samla
in information om politik som hoér samman med jdmstalldhetsfragor.

Jag skulle ocksa vilja betona att den interinstitutionella dialogen som ror byraerna &r oerhort vardefull,
om parlamentet dr for denna idé. Kommissionen foreslog ett interinstitutionellt avtal som avser byraer
2005, och detta stoppades i rddet. Nu under det tyska ordforandeskapet har ni forsokt att ateruppliva
intresset for detta avtal. Detta dr nddvéndigt om vi verkligen ska lyckas stirka denna fraga.

Nir det géller vissa mindre detaljer fragade en ledamot hur stora forluster detta medfor for den europeiska
budgeten. Jag vill bara upprepa att forlusterna, i exakta redovisningstermer, dr de pengabelopp som
skrivs av fran var balansriakning. Under 2005 uppgick beloppet till 90 805 147,47 euro, vilket motsvarar
0,09 procent av var budget. Detta dr den exakta siffran som motsvarar definitionen av forluster.

Jag maste ocksa séga till Esko Seppénen att rdkenskaperna for 2006 redan har undertecknats av vér
huvudrikenskapsforare. Dessa byréer &r en viktig fraga. For det andra var nationella forklaringar den
centrala frdga som berérdes av manga deltagare, och de sa att det rdder problem med den gemensamma
forvaltningen av EU-medel. Formuleringen frén det interinstitutionella avtalet innefattades i
budgetforordningen. I artikel 53b star det att medlemsstater ska gora en &rlig sammanfattning pé lamplig
nationell nivé av de tillgéingliga revisionerna och forklaringarna. Man har kommit 6verens med radet
om att en sammanfattning av granskningarna nér det géiller jordbruk ska finnas tillgénglig den 15 februari
2008. De tekniska aspekterna pa att gora detta pd andra omraden, sérskilt nir det giller strukturfonderna,
diskuteras fortfarande, men det kommer med all sikerhet att bli sdkra resultat.

Kommissionen tog upp frdgan den 27 mars i Ekofinradet, och i gér diskuterades den i rédets
budgetkommitté. Vi har stétt i kontakt med det tyska ordférandeskapet och den tyska finansministern
i syfte att ater diskutera hur vi kan na ett bestimt resultat nér det géller frigan om gemensam forvaltning
i juni. Det huvudsakliga problemet hér, som maérks i alla diskussioner, &r att detta maste goras pé ett
sadant sdtt att revisionsratten far bevis. Det skulle kunna uppsta en hel del spadnningar om revisionsrétten
sdger ”Ni kan ge oss era nationella forklaringar, men detta betyder ingenting. Vi kommer &nda att gora
vara granskningar och revisioner och utvérdera situationen”. Vi maste finna en smidig l6sning.

Kommissionen har gett sitt stod till idén om gemensam forvaltning fran boérjan. Vi samarbetar med
nationella revisionsinstitutioner for att engagera dem i detta forfarande, men det maste ocksa finnas
tydliga bevis for revisionsratten. Det gar framat. Fem ldnder har redan forklarat sig redo att lamna in
nationella forklaringar. Nir jag jimfor de moten med radet som jag deltog i1 bdrjan av denna kommissions
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mandatperiod med dagens situation, som &r helt annorlunda, marker jag att det har tagits ett stort steg
framat.

Jag skulle vilja gora en sista anmérkning nér det giller en friga som en ledamot tog upp. Ja, det kommer
att héllas en regeringskonferens. Som jag forstar det gors det mycket intensiva férberedelser infor denna
regeringskonferens. Detta dr en situation dér vi ocksé kan fa vissa bidrag som ror denna fraga om
ansvarsfrihet, kanske ur den infallsvinkel som James Elles hénvisade till, eller nir det géller formuleringen
av revisionsforklaringen. Hur som helst kan nagot géras. Om parlamentet ocksa uttrycker sitt stora
intresse for dessa mojliga dndringsforslag kommer det definitivt att bidra till att bana vig for en positiv
revisionsforklaring.

Bart Staes (Verts/ALE), foredragande. — (NL) Fru talman! Det jag har att sdga &dr mer en ordningsfraga
enligt artikel 165 i arbetsordningen. Det &r flera talare som har fragat varfor det tyska ordforandeskapet,
som dok upp i slutet av den hér debatten — for att tala till parlamentet i nista debatt, antar jag — inte varit
nérvarande.

Jag vill uttryckligen fréga det tyska ordférandeskapet om orsaken till att man inte deltagit i debatten om
ansvarsfrihet. Det 4r en viktig debatt, med tanke pé att det &r 80 procent av de resurser som kommissionen
och medlemsstaterna spenderar som diskuteras, liksom flera talare redan har papekat. Om jag inte far
en bra forklaring till detta stéller jag mig tveksam till att rekommendera min grupp att bevilja radet
ansvarsfrihet. I sddana fall skulle jag foredra att vi rdstar mot ett beviljande av ansvarsfrihet till radet,
sa att vi kan fora den hér debatten igen om sex ménader.

Talmannen. Tack s& mycket, herr Staes! Rédets foretradare som nu nédrvarar har med oss kommer fran
det tyska hélsoministeriet, och jag anser att det skulle vara oréttvist att be dem att svara pa denna punkt.

Mot bakgrund av innehéllet i ett antal av anforandena har jag gjort det mycket klart att vi &r missbelatna
med franvaron, och detta kommer att foljas upp. Jag kommer inte att be de narvarande foretrddarna att
svara uttryckligen, men punkten har noterats och framhéllits ordentligt.

Debatten dr hdarmed avslutad. Omrostningen kommer att dga rum kl. 12.00 i dag.

5. Bekimpning av hiv/aids i Europeiska unionen och angrinsande linder
2006-2009 (debatt)

Talmannen. Nésta punkt &r ett betinkande av Georgs Andrejevs, for utskottet for miljo, folkhdlsa och
livsmedelssékerhet, om bekdmpning av hiv/aids i Europeiska unionen och angriansande lander 2006—2009
(2006/2232(INT) (A6-0091/2007).

Georgs Andrejevs (ALDE), foredragande. — (EN) Fru talman! Jag skulle vilja borja med att tacka
radsordforanden for hennes uppmuntrande ord i Bremen — och som jag ocksa hoppas f& hora hér i dag
under var debatt — liksom f6r hennes stindiga engagemang i kampen mot hiv/aids. Som férbundskanslern,
Angela Merkel, sa i sitt inledningsanforande vid konferensen i Bremen dr kampen mot hiv/aids alla
medlemsstaters ansvar. Jag anser fullt och fast att varenda nationell regering borde folja Tysklands
exempel och ta fullt politiskt ansvar genom att sétta upp kampen mot hiv/aids pa forteckningen dver de
politiska atgérder som prioriteras hogst.

I dag ombeds parlamentet att rosta om mitt betdnkande om bekdmpning av hiv/aids i Europeiska unionen
och angridnsande lander 20062009, som innehéller manga viktiga forslag om hur sjukdomen ska
bekimpas. Atskilliga kolleger bidrog till denna slutliga konsoliderade version, och jag vill ta detta
tillfdlle i akt for att tacka alla mina kolleger som bidrog till detta betinkande i egenskap av
skuggforedragande eller genom att ldgga fram dndringsforslag. Deras bidrag var av stort virde och
uppskattades hogt.

Som ni kdnner till lades det, efter omrdstningen i utskottet for miljo, folkhélsa och livsmedelssikerhet,
fram flera nya @ndringsforslag av de politiska grupperna, som vi ska rosta om under dagens sammantréde.
Flertalet av dessa dndringsforslag far mitt stod. Men jag kunde inte instimma i vissa av dem. Om ett av
andringsforslagen godkénns skulle det i sjdlva verket forlanga den radande situationen dér tva av EU:s
medlemsstater inte inrapporterar uppgifter till EU:s 6vervakningsorgan om hiv/aids, sérskilt till Europeiska
centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar. I mitt betdnkande uppmanar jag dérfor de
ansvariga organen i dessa tvd medlemsstater att borja inrapportera uppgifter. Alla de ovriga 25
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medlemsstaterna rapporterar sina nationella uppgifter anonymt, ndgot som inte strider mot skyddet av
personuppgifter.

Jag vill uppmérksamma er pa och be om ert stod for dndringsforslag 4, som lagts fram av gruppen
Alliansen liberaler och demokrater for Europa, om lika tillgang till 1dkemedel i Europeiska unionen.
Lat mig kort forklara skilet bakom framldggandet av detta dndringsforslag. Som det redan har sagts i
betinkandet &r tillgadngen till antiretroviral behandling och antiretrovirala lakemedel olika och varierar
bland Europeiska unionens medlemsstater. Lat mig samtidigt pdminna er om artikel 300 i EG-fordraget
som utgdr en réttslig grund for kommissionen att fora forhandlingar pa alla medlemsstaters vignar om
radet bemyndigar kommissionen att gora det. I detta fall skulle kommissionens mandat begrinsas i
rackvidd och varaktighet till att endast omfatta dessa sirskilda forhandlingar, nimligen for lika tillgdng
till antiretrovirala lakemedel, om Europaparlamentet och radet skulle besluta till formén for detta forslag.
Forhandlingar for 27 medlemsstaters rdkning skulle ge ett resultat som skulle kunna gynna alla och ge
alla medborgare inom EU lika tillgang till dessa lakemedel.

Som avslutning skulle jag dn en gang vilja tacka alla mina kolleger som bidrog till det arbete som gjorts
med detta betdnkande. Arbetet med att bekdmpa denna pandemi kommer inte att ta slut efter dagens
omrostning. Det kommer att fortsdtta ute pa faltet. Jag skulle dérfor vilja uppmana alla de nationella
regeringarna och kommissionen att stodja icke-statliga organisationer, sociala organisationer och
samhaéllet som helhet for att bekdmpa hiv/aids. Jag kraver att det skapas mojligheter for dem genom att
de nodvindiga finansiella resurserna anslas till dem som bekdmpar denna epidemi i frontlinjen. Det
civila samhéllets roll i denna kamp ska inte underskattas, och vi méste garantera vart fullstindiga politiska
stod.

ORDFORANDESKAP: MARTINEZ MARTINEZ
Vice talman

Ulla Schmidt, rddets ordférande. (DE) Herr talman, drade ledamoéter! Jag vill tacka er for denna
mojlighet att tala infor er i dag, och Georgs Andrejevs ocksé, for att han lagt fram detta betéinkande,
som klargor att hiv/aids fortfarande &r en farlig sjukdom som, fastén vi ofta — och med rétta — forknippar
den med Afrika, ocksa dr en aktuell fraga for var egen kontinent, Europa.

I delar av var kontinent sprider sig infektionen snabbare &n i andra delar av vérlden, och den héller
tyvérr pa att 6ka i alla Europeiska unionens medlemsstater. Darfor maste vi ta till oss denna fraga, for
hiv/aids ar mer 4n ett hdlsoproblem. Det ar ocksa knutet till den ekonomiska och sociala utvecklingen
i de stater som drabbas.

Darfor glader det mig mycket att vi lyckades fa dver 41 europeiska lander, déribland négra av véra
grannar, foretrddda av ministrar eller bitridande ministrar vid konferensen i Bremen, att vi lyckades
betona vikten av en allians mellan regeringen och det civila samhaillet i kampen mot hiv/aids och att det
ocksa klargjordes att hiv/aids maste betraktas som en viktig fraga. Jag d&r mycket tacksam mot den tyska
forbundskanslern for hennes tydliga uttalande och for att resultaten och slutsatserna fran denna konferens
kommer att std pa dagordningen, inte bara for radet (hilso- och sjukvérd) utan ocksa for toppmotet i
juni.

Det viktigaste som utréttats med Bremenforklaringen dr att man i fyra tydliga, centrala punkter faststallt
vilka véra prioriteringar maste vara, och dessa sammanfaller i mycket hog grad med det ni har faststallt
i ert betdnkande och med dess resonemang.

Vi méste prioritera forebyggande i alla véra strategier, for det finns varken medicin eller vaccin som
kan hindra spridningen av hiv/aids.

Det &r absolut nddvandigt att ménskliga réttigheter for personer som har fatt sjukdomen erkénns,
respekteras och framjas, och detta inkluderar deras rittighet att skyddas fran diskriminering och
brannmaérkning.

Vi méste garantera allmén tillgang till diagnostisering och behandling. Fridgan om huruvida vi kan
forhandla om priserna for medicin har precis tagits upp. Ett framsteg som natts i Bremen &r att
lakemedelsindustrin klargjort att [impliga atgérder méste omfatta mediciner till 6verkomligt pris, och
man har tillkdnnagett sin villighet att tillsammans med kommissionen, parlamentet och medlemsstaterna
finna ett sétt for varje medlemsstat att garantera tillgéng till behandling och injektioner till 6verkomligt
pris genom att forhandla om priser. Detta ar framstegen.
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Det behdvs ocksa ett fornyat och stérre engagemang for forskning och utveckling, med béttre
sammankoppling av resurser i Europa och storre investering i vaccin och mikrobicider.

Jag dr av den uppfattningen att denna konferens har lett till vissa framsteg, och det skulle glddja mig
mycket om medlemsstaterna, tillsammans med parlamentet och kommissionen, skulle placera denna
fréga overst pa dagordningen, och ddrmed ge budskapet att aids &r en fraga som ror oss alla. Det &r inte
bara ett problem for vara grannldnder, utan for hela Europa. Det har en stark koppling till var sociala
och ekonomiska utveckling, och till om vi lyckas eller misslyckas med att erbjuda allménheten mervérde.

Markos Kyprianou, ledamot av kommissionen. (EN) Herr talman! Jag skulle vilja tacka foredraganden,
Georgs Andrejevs, och ledamdterna i utskottet for miljo, folkhilsa och livsmedelssikerhet for deras
utmarkta arbete nér det géller att utarbeta detta betinkande. Jag skulle ocksa vilja tacka de tva andra
utskotten, utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt rittsliga och inrikes frdgor och utskottet
for kvinnors réttigheter och jimstélldhet mellan kvinnor och mén, for deras bidrag till denna viktiga
fréga.

Léat mig ocksé sdga hur glad jag &r 6ver att Ulla Schmidt, den tyska hélsoministern, dr hér i dag. Det dr
forsta gdngen under mina tre &r som kommissionsledamot som min kollega fran radet har deltagit i en
liknande debatt i kammaren. Det gldder mig oerhort mycket, eftersom det visar vikten av att alla tre
institutionerna samarbetar mycket nira, mycket beslutsamt och mycket effektivt for att ta itu med denna
sjukdom.

Hiv/aids: #r det ett bortgldmt problem, eller dr det en dold sjukdom? Ar vér taktik att den kommer att
forsvinna om vi inte talar om den? Navil, det fungerar inte pa det sittet. Fragan dr d& om vi har blivit
passiva? Tar vi for givet att vi har 6vervunnit detta problem, att det inte finns behov av atgérder eller
att det &r ett problem for andra, for vissa riskgrupper? Att de darfor maste ta itu med det, medan vi inte
behdver oroa oss? Minniskor kanske tdnkte sa tidigare, men det glader mig att det inte 4r sa i dag. Vi
vet nu att detta ar ett samhéllsproblem. Kanske samhallet betalar nu for vér tidigare passivitet, och det
dr nu dags att vidta nya effektiva atgéarder for att ta itu med detta problem.

De flesta av er kénner till hur frustrerad jag ar 6ver att manniskor i Europeiska unionen, dér vi har den
hogsta utbildningsnivén i vérlden, den bésta hdlsovarden och den hogsta levnadsstandarden, fortfarande
dor pé grund av att de viljer fel livsstil. Genom véra anstrangningar for att sikerstilla ett forebyggande
forsoker vi ta itu med detta. For mig &r det frustrerande, och till och med genant, att vi fortfarande efter
20 eller 25 ar maste diskutera samma hiv/aids-frdgor. Vi maste fortfarande diskutera samma atgérder
som ska vidtas, dtgirder som nu borde vara standard och rutin i Europeiska unionen. Vi méste fortfarande
forklara att anviindningen av kondomer helt enkelt dr det mest effektiva sattet att skydda oss sjédlva. Det
ar en enkel sanning. Vi maste ocksa forklara att alla befinner sig i farozonen. Vi kan inte borja tala om
for vissa grupper att det &r deras problem och att de som inte befinner sig i riskgruppen inte behdver
oroa sig. Vi maste fortfarande betona att enkla forebyggande atgéarder faktiskt skyddar.

Resultatet av Eurobarometerundersdkningen &r, som ni kénner till, chockerande. En stor andel av
befolkningen inom Europeiska unionen tror fortfarande att de kan smittas av hiv/aids genom att kyssas
pa munnen, dricka fran samma glas eller anvdanda samma toalettsits. Det dr pinsamt att folk inte vet mer
an sa efter 25 ar. Eller, d4nnu vérre, att omvardnaden av patienter som é&r hiv-positiva faktiskt skulle
kunna smitta vardpersonalen.

Jag anser att vi maste trappa upp véra anstrangningar. Det dr nu ett problem for allménheten, sarskilt
ungdomar och kvinnor. Ett stort antal ungdomar blev sexuellt aktiva efter att 1980-talets kampanjer
hade upphort. Vi sdg en enorm vag av kampanjer som gjordes av berémda personer — skadespelare,
regeringschefer och sangare — som placerade detta problem i blickfanget och hjdlpte till att
uppmairksamma oss pa hur man skulle hantera det. Tyvérr har detta upphort. Vi trodde att vi hade saker
under kontroll, men det hade vi inte. De nya generationerna som véxer upp ar okunniga. Jag ar darfor
tacksam mot det tyska ordforandeskapet, hdlsoministern och forbundskanslern sjélv for att de ater riktar
uppmirksamheten mot denna sjukdom och de enkla sdtt som vi kan skydda oss pa.

Samtidigt ar det oerhdrt viktigt att investera i forskning, och kommissionen gor det. Det dr viktigt att
investera i likemedel — jag ska inte upprepa det som redan har sagts — och att se till att effektiva
antiretrovirala likemedel som alla har rad med finns tillgdngliga. Detta ar viktiga atgérder som vi kan
vidta. For det dr ndgot som vi prioriterar mycket hogt, och som jag sa glader det mig mycket att radet
och det tyska ordférandeskapet, och dven parlamentet, ser pa drendet pa samma sitt.
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Vi kommer att ateruppta och trappa upp vara kampanjer for att utbilda ungdomar. Vi kommer ater att
uppmuntra till anvidndningen av kondomer. Vi kommer att genomfora forskning nir det giller
forebyggande étgérder och likemedel. Denna kommer att vara konsrelaterad, eftersom vi inser att det
finns aspekter som skiljer sig at mellan mén och kvinnor, och vi kommer att anpassa var forskning och
vara anstrangningar for att ta hansyn till denna verklighet. Jag har noterat punkten i betdnkandet och
instimmer 1 att vi, inom kommissionen, maste se till att vi samarbetar inbordes, med de individuella
avdelningarna som ansvarar for faststdllda omraden, samtidigt som vi ocksé behandlar amnet som ett
globalt problem. Vi vet att det paverkar grannldnderna, men dven utvecklingsléander, och vi ansvarar
for att samarbeta med dem ocksa.

Jag skulle vilja beromma foredraganden och parlamentet for beténkandet. Det tar verkligen upp alla de
viktiga frdgorna. Vi kommer att arbeta med dessa fragor. I vissa fall, som nér det giller
avdelningsovergripande samarbete inom kommissionen, gor vi redan det. Vi kommer ocksa att vidta
atgdrder genom att utnyttja anslag och program. Under 2007 kommer vi till exempel att arbeta med att
utveckla forbattrade metoder nér det géller att ta itu med riskfyllt sexuellt beteende hos ungdomar och
forebyggandet av hiv/aids hos homosexuella och bisexuella mén samt utveckla utbildningsprogram for
vardpersonal och icke-statliga organisationer for att forbéttra behandlingen och omvardnaden av
ménniskor som lever med hiv/aids.

For oss dr detta ndgot som vi prioriterar mycket hogt. Det handlar inte bara om en politisk atgérd eller
en strategi. Det handlar om moraliskt plikt. Jag anser att systemet som helhet har svikit vara medborgare
under de senaste 20 aren, och nu &r det dags att ateruppta vara anstrdngningar och rétta till vara misstag.

Talmannen. Tack s& mycket for ert tal, fru kommissionsledamot. Det inneh6ll kdnsla och engagemang,
och det gick i linje med parlamentets intressen och krav.

Zita Gurmai (PSE), foredragande for yttrandet frdan utskottet for kvinnors rdttigheter och jamstdilldhet
mellan kvinnor och mdn. — (HU) Hiv/aids, en av de farligaste sjukdomarna som finns i dag, kinner inga
granser. Under de senaste tvé aren har antalet hivsmittade flickor och kvinnor dkat i alla delar av vérlden,
och i siirskilt snabb takt i Osteuropa, Asien och Latinamerika. Atgirderna mot denna epidemi kan dérfor
inte inskrénkas till EU:s territorium, utan det krévs ett omedelbart, globalt samarbete. Ar2005 smittades
niarmare 5 miljoner méinniskor av hiv 6ver hela vérlden, och 3 miljoner ménniskor avled till foljd av
aidsrelaterade sjukdomar. Av dessa var omkring en halv miljon barn.

Den andra véxande riskgruppen &r kvinnor, eftersom allt fler smittas av hiv-viruset utan att veta om det,
och de i sin tur blir bérare av detta virus som de sedan kan fora dver till sina barn. I en strategi for att
bekdmpa hiv/aids bor skyddet av kvinnor och barn utgéra den viktigaste delen. De mest effektiva
verktygen i denna kamp &r forebyggande, information, verktyg for allmén utbildning och en dkad
anvindning av de mest lampliga distributionskanalerna, insamling av uppgifter, forskning och tidig
diagnos och behandling. Vi maste sikerstélla att alla personer, oberoende av alder och kon, utan undantag
far tillgang till hélso- och sjukvard av hog kvalitet.

Antonios Trakatellis, /6r PPE-DE-gruppen. — (EL) Herr talman! For att stoppa hiv/aids-infektionen i
EU och vara grannldnder behdvs en integrerad strategi som framjar forebyggande atgirder, bade pa
gemenskapsniva och i dessa ldnder, men enligt min uppfattning ocksa pé en virldsomfattande skala.

Antalet ménniskor som smittas av aids och antalet som lever med aids okar standigt, och varje dag
registreras 12 000 nya infektioner ver hela vérlden. Det finns inget vaccin mot sjukdomen, och 4n sa
lange har ingen terapeutisk behandling visat sig vara framgangsrik.

En integrerad strategi maste, for att anknyta till det som Hippokrates en géng sa: “att forebygga ér béttre
dn att bota”, bestd av att frimja ett effektivt forebyggande. Forebyggande kan ske med hjélp av
allménhetens medvetenhet — som kommissionsledamoten nimnde — och déarfor kan alla ndédvandiga
forebyggande dtgirder vidtas.

Vidare maste vi vidta vissa atgérder for att fa ett slut pa fordomar relaterade till just denna sjukdom.
Miénniskor som ar hiv/aids-smittade drabbas stdndigt av intolerans och diskriminering. Vid sidan av
arbetet for forebyggande maste vi naturligtvis frimja omradena forskning och innovation, som kommer
att mdjliggdra nya mediciner och eventuellt vaccin.
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Avslutningsvis vill jag tacka Georgs Andrejevs for hans fantastiska arbete. Vi har haft ett utomordentligt
samarbete, och det tackar jag honom for. Jag tror att vi med detta betdnkande kan utarbeta en alldeles
utmairkt strategi for forebyggande, bade inom Europeiska unionen och pa en virldsomfattande skala.

Dorette Corbey, for PSE-gruppen. — (NL) Herr talman! Aids fortsétter att vara en tragedi, inte bara i
utvecklingsléander utan ocksa i Europa, inte bara bland homosexuella och narkomaner utan ocksa bland
heterosexuella och de som édr fullstdndigt avhéllsamma, och dérfor vill jag tacka var foredragande varmt.
Georgs Andrejevs har lagt ned mycket arbete och skrivit ett utmérkt betdnkande.

Vér grupp maste gora allt vi kan for att sétta stopp for aidsepidemin, och vi maste investera med detta
i atanke. Vi maste forst och framst investera i manniskor, i kvinnor. Vi méste ta férebyggandet pa allvar.
Vi maste ta kvinnors, ungdomars, sexarbetares och narkomaners verklighet pa allvar, och anviinda denna
verklighet som grund. Det dr av storsta betydelse att det tillhandahalls bra information i skolor och pé
sjukhus, den sortens information i vilken ménniskors moraliska val behandlas med respekt. Den bor
ocksa innehalla information om alla sexuellt dverforbara sjukdomar, eftersom dessa 6kar mottagligheten
for aids.

For det andra maste vi investera i nya produkter, i mikrobicider, i produkter som ger kvinnor mojlighet
att skydda sig mot aids, i mediciner och i vaccin, och i mer miljovénliga mediciner. Vi maste se till att
kondomer blir mer allmént tillgéngliga for mén och kvinnor.

For det tredje maste vi investera i politisk innovation. Vi maste omedelbart 6vervinna de hinder som
finns. De grupper som ér i storst behov av mediciner och vaccin har ofta inte rad med dem. Orsakerna
till detta dr de hoga utvecklingskostnaderna fér mediciner och den relativt korta atervinningstiden, som
leder till att nya mediciner har o6verkomliga priser. Vi méaste ta itu med dessa problem och det allménna
ansvar som hor samman med dem. Det finns 16sningar pa denna situation, exempelvis fler partnerskap
mellan den offentliga och den privata sektorn for att utveckla aidsmedicin och -vaccin, vilket skulle
kunna sdnka kostnaderna i viss grad, samtidigt som vi ocksa bor anvénda alla de mojligheter vi har for
att upphéva patentratter i allménhetens intresse, ndgot som avtalen om handelsrelaterade immateriella
rattigheter (TRIPs) anger tonen for.

Vad som slutligen behdvs om oumbirliga mediciner ska bli tillgdngliga for kampen mot aids ar béttre
forhandlingar med lékemedelsindustrin, ndgot som kommissionen kan spela en nyckelroll i, och jag
stoder med glddje foredragandens éndringsforslag med detta syfte.

Marios Matsakis, for ALDE-gruppen. — (EN) Herr talman, fru minister, herr kommissionsledamot! Jag
vill gratulera professor Georgs Andrejevs till hans utmérkta betdnkande. Aids ér ett stort hot mot den
globala hélsan, och mérkligt nog blir hotet allt storre allteftersom behandlingen av de drabbade forbattras,
eftersom patienternas 6verlevnadsgrad okar med forbéttrad behandling och gruppen smittade ddrmed
véxer.

Jag vill bara passa pd att uppmirksamma en aspekt: smitta som beror pd narkotikamissbrukares
anvindning av infekterade nilar. Manga tusen smittas pa grund av detta varje ar. Detta problem kan
16sas enkelt atminstone i EU:s medlemsstater, om bara regeringarna kunde forsta det enkla faktum att
narkotikaberoende dr en sjukdom, inte en straftbar gérning, och darfor borde ordentliga atgérder vidtas
sd att narkotikaberoende individer ges rena, icke infekterade nélar att anvénda i behandlingen av deras
sjukdom. Detta borde goras under ordentlig medicinsk kontroll och 6vervakning och utan polisens eller
rittsinstansernas inblandning. Jag hoppas att regeringarna till sist kommer att anvénda det sunda
medicinska fornuftet, och inte en polisidr sligga, for att ta itu med narkotikaberoende sjuka ménniskor.

Det intresserar mig att hra kommentarerna frdn kommissionen och ministern i denna fraga.

Bogustaw Rogalski, f6r UEN-gruppen. — (PL) Herr talman! Det gldder mig att fa tala infor kammaren
under denna betydelsefulla debatt om ett av den moderna tidens allvarligaste problem och hot: kampen
mot hiv och aids.

Sambhillet verkar i dag ha blivit ganska blaserat nér det géller hiv/aids-fragan. Problemet uppméarksammas
inte tillrackligt, och man investerar inte tillrickligt i fragan i relation till hotets allvar och omfattning.
Och verkligheten dr en tydlig kontrast till detta: ndstan 40 miljoner ménniskor 6ver hela vérlden &r
smittade med hiv-viruset, och 6ver 95 procent av dem bor i utvecklingslédnder. Detta faktum borde
foranleda oss att ge mer stdd till dessa lander. Det som &r mest oroande &r att mer &n hélften av de nya
hiv-fallen finns bland personer under 25 ar. Antalet fall i Europeiska unionen och dess grannléander dkar
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i en oroande takt. Vi bor ocksd komma ihég att de personer som ar mest mottagliga for hiv-infektion ar
narkomaner, invandrare och mén som har sex med mén. Alla dessa grupper kraver extra omsorg och
stod. Det dr anledningen till att det &r sa viktigt att alla institutioner och organisationer som stdder sakrare
livsstilar och undvikandet av risker inkluderar kampen mot hiv i sina program. Det dr ocksa viktigt att
kommissionen anvénder sin grannskapspolitik for att nd hotade omréden i lander som gréansar till EU,
med sirskild fokus pa Kaliningradenklaven, dir hotet ocksa 6kar med oroande hastighet. Men det vi
borde fokusera mest pa ar tydliga informationskampanjer om hiv-infektion, eftersom detta ar det viktigaste
sdttet att hejda denna moderna farsot pa. Jag vill aterigen understryka att det bara ar férebyggande av
och utbildning om hiv, i synnerhet bland ungdomar, som kan bidra till att avstyra en epidemi i global
skala.

Umberto Guidoni, for GUE/NGL-gruppen. — (IT) Herr talman, herr kommissionsledamot, mina damer
och herrar! Aids &r inte pa langa végar en besegrad sjukdom. Antalet nya fall fortsdtter att 6ka, och
sjukdomen har antagit proportionerna av en global epidemi. Det som dr mest oroande ér att halften av
alla nya fall drabbar personer under 25 ér.

I Europa tror 6ver 50 procent av befolkningen att man kan smittas av aids genom en kyss. Darfor behdvs
informationskampanjer som skrivs pé ett vetenskapligt korrekt sprék och som tillhandahéller tydlig
information till befolkningen om foérebyggande, metoder att skydda sig pa och riskfyllt beteende.

Alla former av isolering méste bekdmpas, genom att politik och program utarbetas for frimjande av
social integration och tillgang till arbetsmarknaden for personer som bér pa detta virus. Det behdvs
ocksé offentliga medel till frimjande av verksamhet for forskning och utveckling dar det fokuseras pa
behov inom folkhélsan, ddr alla har tillgang till forskningsresultaten, inklusive de fattigaste patienterna.

De mediciner som behdvs for att ridda miljontals liv far inte behandlas som vanliga varor som styrs av
marknadens krav. Vi maste, precis som det star i betdnkandet, garantera alla manniskors ritt till hilso-
och sjukvard och tillgéng till mediciner.

Irena Belohorska (NI). — (SK) Jag vill borja med att tacka foredraganden for ett detaljerat betdnkande
som técker alla aspekter av kampen mot denna 16mska sjukdom. Det ar beklagligt att Europeiska centret
for epidemiologisk 6vervakning av aids (EuroHIV) saknar nationella uppgifter fran Spanien och Italien,
fastin centret betraktar dem som de tvé ldnder med flest fall av sjukdomen, och trots att det uppskattade
antalet personer som bér pa detta virus néstan ar tre ganger sa hogt som den officiella siffran. Slovakien
berdknas t.ex. ha tio ganger fler smittade personer dn vad den officiella statistiken visar.

Det &r forstaeligt nog svart att fa precisa siffror, eftersom det ocksd finns personer som végrar att
behandlas och som héller sig borta fran all sjukvard. Lagstiftningen l6ser inte detta problem, och trots
risken for infektion kan ingen tvinga en person till behandling. Ofta &r det till och med svart att faststélla
kéllan till infektionen. I fraga om syfilis dr det enkelt att identifiera en person som bér pa smittan. Nar
det giller hiv tar detta mycket lang tid. Jag stoder kommissionsledamot Markos Kyprianous betoning
pa svarigheten nér det giller forskning och hans anstringningar att se till att behandling ges inom ramen
for det sjunde ramprogrammet for forskning och utveckling.

Michael Cashman (PSE), foredragande for yttrandet frdan utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter
samt rdttsliga och inrikes fragor. — (EN) Herr talman! Jag skulle vilja borja med att gratulera
foredraganden till hans arbete med detta oerhort viktiga betéinkande.

Far jag forst sdga att aids och hiv naturligtvis inte &r fordomsfulla i sig sjélva. Det drabbar alla som
direkt utsétts for antingen anvandning av déligt behandlat blod, som ofta &r smittat och dverfors, osakert
sex eller felaktig anvandning av nélar for att bara rakna upp nagra exempel.

Men det som vi maste ta itu med &r hur vi ska forebygga spridningen. Det verkar som om fragan om
information och utbildning i helhet star hogst upp pa dagordningen. Vi maste informera manniskor om
hur de kan skydda sig. Vi méste informera manniskor om deras réttigheter och om tillgang till 1ikemedel.
Samtidigt maste vi skapa ett fullstindigt forfarande for att 6ka medvetenheten i samhéllen och hos
individer som inte sjdlva kdnner sig hotade eller inte tror att de kommer att drabbas av aids och hiv.

Nér vi ser ndrmare pd Afrika, dir miljoner och ater miljoner liv 6deldggs, och nir vi ser pa Europa, dir
alltfler ungdomar smittas av hiv-viruset, far vi inte bara granska tillgang till behandling, utan ocksa
kostnaden for behandling. Vi maste gora allt i var makt for att minska kostnaden for behandling och
gora den tillgénglig for alla.
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Till dem som pastar att anvéndningen av kondomer inte ar ett effektivt sitt for att hindra dverférandet
av hiv-viruset vill jag sdga att de gor stor skada och faktiskt kostar oss liv. Kondomer fungerar. Byte
av nélar fungerar. God praxis fungerar, och det riddar liv. Och de som foresprakar avhéallsamhet? Ja,
om avhéllsamhet kan fungera i sexuella forhéllanden, sa gor det naturligtvis det. Men om avhéllsamhet
inte &r ett alternativ? Den unga 14-ariga flicka som valdtogs pé landsvigen i Afrika: har hon ett val?
Nej. Hon har inget val. Och det ar hidr som det dr s viktigt med utbildning och medvetenhetshdjande
arbete och att fa ett slut pa den diskriminering som fordérvar livet for de mianniskor som lever med aids
och hiv.

Slutligen, jag tror inte att hon citeras sa ofta hér i kammaren, men jag vill citera Madonna — det vill séga
popstjarnan. Hon sa en gang att det &r ett hjdltedad att komma ut och forklara sin sexualitet. Att komma
ut och séga att man dr hiv-positiv och hantera den diskriminering och den ilska som man lider av pa
grund av detta dr att utndmna sig sjilv till en krigare: en krigare for att man utkdimpar de slag som man
vill att andra generationer aldrig ska behdva utkdmpa igen.

Jag lovordar betdnkandet, och jag lovordar parlamentet for det.

Asa Westlund (PSE). — Herr talman! Mellan 1998 och 2005 smittades enligt officiell statistik mer #n
215 000 ménniskor av hiv i EU. I Europa smittades néstan 650 000 personer. Manga av dem var under
25 ér.

Pa ett sétt gor detta mig véldigt matt och sorgsen. Det gér mig ocksé vildigt upprord, eftersom detta,
precis som Kyprianou tidigare sa, sker helt i onddan. Dessa ménniskor hade kunnat undvika att bli
smittade. Darfor ér jag véldigt glad att vi idag har denna debatt. Jag ar véldigt glad 6ver det betdnkande
som vi skall rosta om och 6ver att kommissionen och radet har sagt sig vara villiga att prioritera dessa
fragor.

Det gér ndmligen att komma &t den okunskap som har visat sig finnas om hur hiv och aids smittar. Detta
visar bara att vi méste satsa &nnu mer pd information och pa 6ppenhet om sexualitet dverhuvudtaget.
Vi méste viga prata om jamstélldhet och sexuellt sjalvbestimmande. Att det framfor allt 4r de mest
utsatta grupperna i samhéllet som drabbas av hiv och smittspridningen visar att vi méste jobba pa nya
sdtt for att verkligen né alla grupper i samhéllet. Att det ar utsatta grupper som drabbas stéller ocksa
vart arbete mot stigmatiseringen av hivsmittade infor véldigt tuffa utmaningar. Vi maste prioritera detta
véldigt, vildigt hart.

Jag ar ocksa vildigt glad Over att man i betinkandet lyfter fram stddet till den globala fonden for
bekdmpning av hiv/aids, tuberkulos och malaria. Det &r ett vdldigt viktigt arbete som jag hoppas att vi
kan stodja mera. Jag dr ocksa vildigt glad over att beténkandet och flera dndringsforslag pekar pa
betydelsen av att bekdmpa tuberkulos och hiv parallellt. Jag &r tacksam 6ver det arbete som vi har lovat
att tillsammans utfora for att motverka denna helt onddiga smittspridning.

Karin Scheele (PSE). — (DE) Herr talman! Det som gor dagens debatt om kampen mot hiv/aids inom
Europeiska unionen och i dess grannlénder sa viktig &r att till och med vi i parlamentet ibland glommer
bort fakta om sjukdomen.

Hiv/aids fortsétter att vara en hotfull sjukdom, inte bara i afrikanska ldnder utan ocksé i véra egna
medlemsstater och i vara grannldnder. Andelen personer som smittats med hiv 6kar, och man berdknar
att antalet smittade personer &r tre ganger hogre dn den officiella siffran — vilket har sagts ett flertal
ganger tidigare i dag.

Det dr dock bra att alla EU:s institutioner aterigen har talat for en effektiv kamp mot denna hotfulla
sjukdom, och jag kan inte gbra annat 4n att dela kommissionsledamot Markos Kyprianous frustration
over att fa se uppgifter som dessa om antalet nya infektioner och 6ver sddan missvisande information
efter de ménga ar som vi trott att de yngre generationerna hade tagit till sig budskapet. Vi maste organisera
informationskampanjer, inte bara for att férhindra att fler smittas med hiv, utan ocksa for att férhindra
att ménniskor som har smittats brannmaérks och for att ge manniskor den kunskap som behdvs, for det
ar ganska otroligt att det fortfarande finns ménniskor som tror att man kan smittas genom kyssar eller
fran ett vattenglas, och det dr pa detta omrade for utbildning och forebyggande som det gors alldeles
for lite, som étgédrder maste inledas.
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Jag slutar aldrig att forfaras Gver det bemdtande som vissa religidsa grupper ger utbildning och
informationskampanjer som stdds av de berdrda ministrarna i vissa medlemsstater, och ocksa hédr maste
vi klart och tydligt visa den politiska flaggan.

Vad som bland annat stér pa spel &r efterlevnaden av EU:s lagstiftning som den &r utformad. Det finns
ett direktiv i vilket normer for kvalitet och sdkerhet for insamling, hantering och distribution av ménskligt
blod faststills, och vi méste se till att alla medlemsstater genomfor det till fullo, inte minst for att skydda
sina egna medborgare.

Ulla Schmidt, rddets ordférande. (DE) Herr talman! Jag vill tacka alla Europaparlamentets ledaméter,
och ocksa kommissionen, for den debatt som vi har haft i dag, som mycket tydligt visar hur véra
gemensamma atgérder for att gora allt vi kan for att halla antalet personer som smittas med infektionen
sa lagt som mojligt, och for att sdkerstilla en obegransad tillgéng till behandling for personer som bér
pa infektionen, i mycket hog grad &r beroende av att &mnet inte blir tabubelagt och av att de drabbade
inte brdnnmaérks och diskrimineras.

Det glidder mig att det har forklarats, bade hér och vid den stora konferensen i Bremen, att hiv/aids maste
placeras dverst pa dagordningen, for jag &r fast dvertygad om att om stats- och regeringscheferna maste
ta till sig denna fraga for att vi verallt, inte minst i vara grannldnder, ska kunna sékerstilla skapandet
av den infrastruktur som krdvs om samarbetet med det civila samhillet och, framf6r allt, med drabbade
ska ge resultat och om de saker som det har hinvisats till verkligen ska kunna utréttas.

Det forsta som méste goras ér att fundera 6ver férebyggande och information och stélla oss sjdlva fragan
hur vi ska fa fram budskapet till ungdomar, till invandrare och till dem som har svért att fa tillgang till
den, som t.ex. de kvinnor som har tvingats till prostitution. Detta kan bara géras genom néra samarbete
mellan de som har politisk makt och de inom det civila samhéllet som tar pé sig ansvaret och samarbetar
med oss, och omndmnandet av tvang till prostitution klargor att detta inte bara handlar om hélsopolitik,
for regeringarna maste gora allt de kan for att skydda kvinnor.

For det tredje dr forebyggande bara mojligt om vi talar 6ppet om hur smittan kan éverforas, och det
skulle mycket vil kunna leda till att vi i vira egna ldnder antar en narkotikapolitik som inte kriminaliserar
narkotika, for fastidn det maste vidtas atgérder, &ven genom lagen, mot knarklangare méste de som blivit
sjuka till foljd av sitt beroende garanteras sddana saker som tillgéng till rena nalar och till stéd och
tjénster. Allt detta spelar en viktig roll i denna fréga. Detta &r langtifran en enkel vég att ta, inte minst
i landerna runt omkring oss, dir medlemsstaterna och deras regeringar anklagas for att sjdlva agera
langare och uppmuntra narkotikaberoende — ett tabubelagt &mne i manga lander — genom att anta en
sadan politik.

Det &r av den anledningen som jag blev véldigt glad i Bremen Over att se att ministrarna frén de nya
Osteuropeiska medlemsstaterna var villiga att tala mycket rakt om dessa saker, for denna raka och 6ppna
instéllning till dessa problem, och avldgsnandet av tabut, &r ett sdtt att rora sig framat i den riktning som
vi alla hoppas kunna gora.

I och med detta har vi, om vi samlar bista metoder pa omradet for forebyggande och utbyter idéer, om
vi investerar tillsammans i forskning och utveckling och antar denna sak, redan tagit ett steg framat.

For det andra dr jag starkt for att parlamentet, medlemsstaterna och kommissionen alla nar insikten att
en verklig kampanj mot hiv/aids ocksa kréver den sortens infrastruktur i vilken hélso- och sjukvard
mojliggors samtidigt som de personer som far behandling finner kvalificerade personer att tala med
under behandlingen.

For det tredje maste vi se till att tillgdng till medicin till &verkomligt pris kan garanteras i alla
medlemsstater, genom att 14ta 10 procent av vardbudgeten lédggas pé vaccin mot hiv och behandling.

Jag uppskattar det tillfdlle som getts till denna debatt i dag, och det glader mig att vi kommer att fortsétta
ett ndra samarbete fOr att ta itu med denna fréga, med tanke pa de ménniskor som lever tillsammans
med oss och for att ungdomar ska kunna skyddas mot hiv/aids-infektion.

Markos Kyprianou, ledamot av kommissionen. (EN) Herr talman! Jag skulle vilja tacka alla ledamoter
och ministern for en mycket intressant debatt.
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Som ni kénner till var vart motto i ar for vér hiv/aids-kampanj ”Aids ... kommer ni ihag mig?”. Tyvérr
maste vi fortfarande paminna ménniskor — inbegripet, méaste jag tyvarr sdga, beslutsfattare — om att
denna sjukdom existerar.

Detta maste goras pa flera sitt. For det forsta, nir det giller beslutsfattare upprepar jag det som ministern
redan har sagt. ”Att 1dgga ut pengar pa denna insats ar inte en kostnad, det 4r en investering.” Vi méste
paminna véra ledare och beslutsfattare om detta. For 6vrigt dr det inte bara var moraliska plikt mot vara
partnerldnder utanfér Europa att ta itu med hiv/aids i grannldnder och i utvecklingsldnder, det dr ocksa
en atgard i sjalvforsvar. Vi méste anvénda alla praktiska argument for att Gvertyga de som fattar beslut.

Jag instimmer naturligtvis i att forebyggande ar den viktigaste politiska atgdrden, eftersom det inte finns
nagot botemedel for ndrvarande. Men forebyggandet kan goras mer effektivt genom utbildning och
information. Det méste goras mycket pa ett vil avvégt sitt: 4 ena sidan maste vi utbilda ménniskor,
sarskilt ungdomar, i att detta &r en farlig sjukdom. Det dr inte som influensa: man kan inte ta antibiotika
och sen forsvinner den. Den skulle i slutdindan kunna vara dodlig. Vi méste visa pa sjukdomens risker,
men inte pa ett sdtt som marginaliserar, stigmatiserar eller diskriminerar de smittade. Stigmatisering
hindrar ocksa behandling av sjukdomen, eftersom ménniskor ar rddda for stigmat. Folk gar inte och
testar sig och forblir ovetande om att de &r smittade. Det slutar med att de smittar andra och inte sdker
behandling sjélva.

Det ér en delikat balansgang, men det dr var uppgift, och vi maste gora det. Som man redan har ndmnt
dr det beklagligt att ungdomar har osédker sex i dag. Som jag sa i mina inledande anmérkningar &r
anvéindningen av kondomer ndgot som vi maste fortsétta att pAminna unga ménniskor om: det ar ett
viktigt sétt for dem att skydda sig pa. Avhallsamhet dr ndgot som borde grunda sig pa moral och religios
Overtygelse, inte fungera som en atgdrd mot sjukdomen, eftersom vi vill att ménniskor ska kdnna till
hur de skyddar sig om de beslutar sig for att ha sex. Alla dr berdttigade att ha sina moraliska Gvertygelser.
De kan agera utifrdn dessa, men utbildningen maste finnas dédr. De méste kdnna till hur man skyddar

sig.

Som jag sa kommer vi ocksa att sérskilt betona forskning och utvecklingsatgirder, i synnerhet
skyddsatgérder for kvinnor, och sarskilt atgirder som kvinnor kan vidta som inte krdaver den manliga
partnerns samtycke. Darfor instimmer jag i hog grad i denna punkt i betdnkandet.

Civilsamhillet &r en mycket viktig faktor for oss. Vi maste utveckla partnerskap — inte bara vi inom
EU:s institutioner, utan ocksa de europeiska medborgarna — sa vi planerar ett mycket ndra samarbete
med civilsamhéllet, och vi har det redan. Vi upprittade ett forum for det civila samhéllet for
hiv/aids-fragor 2005, och vi har gjort detta till en central aspekt i vért arbete for att ta itu med hiv/aids
inom EU. Forumet for det civila samhillet holl faktiskt ett mote i gér och ska moétas i dag i Luxemburg
for att diskutera denna viktiga frdga. Det bestar av icke-statliga organisationer, kvinnogrupper,
homosexuella och bisexuella mén, prostituerade, intagna i féngelser, narkomaner. Vi méste innefatta
hela samhallet nér det géller att behandla denna fraga.

Jag héller med Marios Matsakis om att vi maste arbeta med att hantera frdgan om narkotikaberoende
personer och byte av nélar, eftersom jag instimmer i att det ar en hélsofraga och inte handlar om
brottslighet.

Vi har ocksa nimnt Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar, det instrument
som Vi skapade tillsammans och som borde utgéra en mycket effektiv mekanism nir det géller
overvakning och behandling av detta viktiga problem. Jag anser darfor att denna debatt, och
forhoppningsvis blir det fler, inte bara kommer att bidra till att dra till sig uppmirksamheten fran alla
de som maéste fatta rétt beslut, utan ocksa kommer att hjilpa europeiska medborgare att fa information
om den fortsatta existensen av detta problem. P4 kommissionens védgnar kan jag forsdkra er om att detta
kommer att std kvar dverst pé vér politiska dagordning.

Talmannen. Debatten dr harmed avslutad.

Jag anser att det dr pa sin plats att aterigen gratulera Georgs Andrejevs till det utomordentliga betdnkande
som han har utarbetat och séga att denna debatt har varit en av de mest tillfredsstdllande debatter som
vi har fort under den senaste tiden, d& den visar pa stor harmoni mellan radet, kommissionen och
parlamentet. En debatt som visar pa engagemang och som jag anser ger hopp nér det géller hur Europeiska
unionen som helhet bor agera i fraga om interinstitutionella atgérder i forhéllande till ett problem som
star i forgrunden av allas bekymmer.
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Omrdostningen kommer att 4ga rum kl. 12.00.
Skriftliga forklaringar (artikel 142 i arbetsordningen)

Véronique Mathieu(PPE-DE), skriftlig. — (FR) Aids &r den storsta epidemin i historien, och den
paverkar alla regioner, alla sociala sektorer och alla aldersgrupper. I dag smittas en person var sjétte
sekund.

Europaparlamentet maste ge en nystart at en kampanj som tappat farten, och jag védlkomnar det
initiativbetdnkande som vi rostar om i dag.

Aids haller pa att glommas bort, men sjukdomen har inte glomt oss — den sprids huvudsakligen bland
ungdomar, kvinnor, invandrare och inom de nya medlemsstaterna. Unga européer blir allt mindre
vaksamma och verkar forvixla befintlig behandling med botemedel. Vi maste ldgga detta pa minnet:
aids dodar fortfarande méanniskor.

Sjukdomen kénner inga gréanser, och vér solidaritet méste, nu mer 4n ndgonsin, vara gransoverskridande.
Det ar anledningen till att det glader mig att man i betéinkandet inte bara rekommenderar europeiska
atgérder pd omrédena for forebyggande, information och forskning, utan ocksa internationella atgérder
genom grannskapspolitik och Tacisprogrammet.

Kampen mot aids &r inte bara en kamp mot en epidemi. Den spelar ocksa en roll i frimjandet av hélso-
och sjukvérd och sexuella rittigheter, liksom av kvinnors réttigheter. Detta dr inte bara en gemensam
politisk atgird; det &r en allméngiltig plikt.

Alessandro Battilocchio (NI), skrifilig. — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Uppgifterna om
det nuvarande tillstdndet i kampen mot aids ar nedsladende: 6ver hela vérlden lever mer &n 39 miljoner
ménniskor med hiv, och bara under 2006 smittades 4,3 miljoner ménniskor av viruset. Uppgifterna som
ror Europeiska unionen &r ocksé upprorande, for de visar pa en betydande dkning av nya fall under de
senaste sju aren.

Darfor ar det nodvandigt for svil nationella som europeiska institutioner att anta en ny strategi sa snabbt
som mojligt. De maste faststélla forebyggande atgiarder som ska riktas till riskgrupper och uppritthalla
informationskampanjer och kampanjer for utbildning om sexuell hélsa i skolorna, eftersom hélften av
alla nya fall drabbar personer under 25 ar. Europeiska unionen och det internationella samfundet har en
plikt att garantera tillgéng till medicin och behandling till 6verkomliga priser 6ver hela vérlden, ocksa
i de fattigaste landerna, genom att bekdmpa likemedelsforetagslobbyn, och att genomfora forskning for
en sa snar produktion som mojligt av nya, innovativa antiretrovirala mediciner, vaccin och mikrobicider.

I ljuset av dessa uppgifter uppmanar jag alla medlemsstater som dnnu inte har gjort det, bland andra
Italien, att frigora de medel som utlovats den globala fonden. Den italienska regeringen bor ge sitt
ekonomiska bidrag, som i detta fall 4r 260 miljoner euro, till den globala fonden for bekdmpning av
hiv/aids, tuberkulos och malaria s& snart som mgjligt.

(Sammantrddet avbréts kl. 11.50 och dterupptogs ki. 12.00.)

ORDFORANDESKAP: COCILOVO

Vice talman
6. Vilkomsthilsning

Talmannen. Det glader mig att fa vilkomna Mexikos tidigare president, Vicente Fox, som befinner
sig pa ahorarldktaren, till parlamentet.

7. Omrostning

Talmannen. Nésta punkt dr omrostningen.

(For resultatet av omréstningen och andra detaljer: se protokollet.)
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7.1. Avtal EG/Malaysia om vissa luftfartsaspekter (omrostning)
- Betiinkande: Costa (A6-0093/2007)
7.2. Grundloner och tilléigg for Europols personal (omrostning)

- Betiinkande: Cavada (A6-0136/2007)

Richard Corbett (PSE). — (EN) Herr talman! Kan ni inte ta hela gruppen beténkanden enligt artikel 131
som en enda gemensam omrostning?

Talmannen. I budgetforfarandet krdvs en sdrskild omrostning om varje betdnkande. Allt jag kan gora

for att skynda pd omrostningen dr att undvika hinvisningen till det forenklade forfarandet vid varje
beténkande.

7.3. Tullkvoter for import till Bulgarien och Ruménien av rarorsocker
(omrostning)

- Betiinkande: Graefe zu Baringdorf (A6-0072/2007)

7.4. Upphivande av Vural Ogers parlamentariska immunitet (omrostning)
- Betiinkande: Speroni (A6-0140/2007)

7.5. Ansvarsfrihet 2005: Avsnitt IV, domstolen (omrostning)

- Betiinkande: Caspary (A6-0109/2007)

7.6. Ansvarsfrihet 2005: Avsnitt V, Revisionsritten (omrostning)

- Betiinkande: Caspary (A6-0107/2007)

7.7. Ansvarsfrihet 2005: Avsnitt VI, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
(omrostning)

- Betiinkande: Caspary (A6-0110/2007)
7.8. Ansvarsfrihet 2005: Avsnitt VIII A, Europeiska ombudsmannen (omrdostning)
- Betiinkande: Caspary (A6-0104/2007)

7.9. Ansvarsfrihet 2005: Avsnitt VIII B, Europeiska datatillsynsmannen
(omrostning)

- Betiinkande: Caspary (A6-0111/2007)

7.10. Ansvarsfrihet 2005: 6:e, 7:e, 8:¢ och 9:e europeiska utvecklingsfonden (EUF)
(omrostning)

- Betiinkande: Camre (A6-0115/2007)
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7.11. Ansvarsfrihet 2005: Europeiskt centrum for utveckling av yrkesutbildning
(Cedefop) (omrostning)

- Betinkande: Herczog (A6-0097/2007)

7.12. Ansvarsfrihet 2005: Europeiska fonden for forbéttring av levnads- och
arbetsvillkor (omrostning)

- Betinkande: Herczog (A6-0098/2007)

7.13. Ansvarsfrihet 2005: Europeiskt centrum for évervakning av rasism och
framlingsfientlighet (omrostning)

- Betinkande: Herczog (A6-0118/2007)

7.14. Ansvarsfrihet 2005: Europeiskt centrum for kontroll av narkotika och
narkotikamissbruk (omrostning)

- Betinkande: Herczog (A6-0100/2007)

7.15. Ansvarsfrihet 2005: Europeiska miljobyrin (omrostning)

- Betinkande: Herczog (A6-0103/2007)

7.16. Ansvarsfrihet 2005: Europeiska arbetsmiljobyrin (omrostning)
- Betinkande: Herczog (A6-0105/2007)

7.17. Ansvarsfrihet 2005: Oversiittningscentrum for Europeiska unionens organ
(omrostning)

- Betinkande: Herczog (A6-0101/2007)

7.18. Ansvarsfrihet 2005: Europeiska liikemedelsmyndigheten (omrostning)

- Betinkande: Herczog (A6-0099/2007)

7.19. Ansvarsfrihet 2005: Eurojust (omrostning)

- Betinkande: Herczog (A6-0120/2007)

7.20. Ansvarsfrihet 2005: Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen (omrostning)
- Betinkande: Herczog (A6-0113/2007)

7.21. Ansvarsfrihet 2005: Europeiska sjosikerhetsbyrian (omrostning)

- Betinkande: Herczog (A6-0114/2007)

7.22. Ansvarsfrihet 2005: Europeiska byran for luftfartssikerhet (omrostning)

- Betinkande: Herczog (A6-0121/2007)
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7.23. Ansvarsfrihet 2005: Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet
(omrostning)

- Betinkande: Herczog (A6-0112/2007)

7.24. Ansvarsfrihet 2005: Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll
av sjukdomar (omrostning)

- Betinkande: Herczog (A6-0119/2007)

7.25. Ansvarsfrihet 2005: Europeiska byran for niit- och informationsséikerhet
(omrostning)

- Betinkande: Herczog (A6-0102/2007)
7.26. Betalningstjiinster pa den inre marknaden (omrostning)

- Betiinkande: Gauzes (A6-0298/2006)
- Fore omrostningen:

Jean-Paul Gauzes (PPE-DE), foredragande. — (FR) Herr talman, mina damer och herrar! Det betankande
som har lagts fram dr resultatet av omfattande, gemensamma anstringningar i samarbete med ministerradet
och kommissionen for att fa till stdnd en omrdstning vid forsta behandlingen. Jag uppmanar er darfor
att rosta for betinkandet.

A andra sidan uppmanar jag er att forkasta Andringsforslaget till artikel 71, som inte har nagot att géra
med forslaget till direktiv. Vi talar faktiskt hdr om en frdga som ror bevarande av uppgifter i
SWIFT-systemet i synnerhet, och i detta avseende méste jag meddela vara kolleger att kommissionen
under gardagens debatt antydde att man ska forsoka se till att uppgifterna bevaras pa ett sdkert sétt. Jag
har for 6vrigt precis fatt ett brev fran det tyska ordférandeskapet som stoder denna standpunkt. Jag vill
dirfor be er att forkasta dndringsforslaget till artikel 71. A andra sidan #r jag for det muntliga
andringsforslag som kommer att lidggas fram av Pervenche Berés under omréstningen om
lagstiftningsresolutionen.

Avslutningsvis vill jag tacka alla dem som har hjélpt till att utarbeta detta betdnkande — utskottet,
skuggforedragandena och foredragandena for yttranden samt alla tekniska kolleger som har hjélpt mig.

- Fére omréstningen om lagstiftningsresolutionen:

Pervenche Berés (PSE). — (FR) Herr talman! Jag skulle, i linje med féredraganden, vilja ligga fram
ett muntligt andringsforslag till detta betdnkande som kommer att géra det mojligt for oss att lagga till
ett aberopande, som jag ska ldsa upp for er: “med beaktande av det brev av den 1 mars 2007 som
skickades till Europaparlamentets talman av ordféranden for den arbetsgrupp som inréttades i enlighet
med artikel 29 i direktiv 95/46/EG, med avseende pa fragor knutna till skydd av uppgifter, i synnerhet
i forvaltningen av SWIFT-systemet”. Jag uppmanar er att f4 parlamentet att godkénna detta muntliga
andringsforslag till det utomordentliga forslag till betdnkande som var kollega Jean-Paul Gauzés har
utarbetat.

(Det muntliga dndringsforslaget beaktades.)
7.27. Kvotsystem avseende produktionen av potatisstirkelse (omrostning)

- Betiinkande: Wojciechowski, Janusz (A6-0137/2007)
- Fére omréstningen om dndringsforslag 8:

Janusz Wojciechowski (UEN), foredragande. — (PL) Herr talman! Vi rdstade nyligen om ett
andringsforslag om att forlinga kvotsystemet for potatisstirkelse till fyra ar. Detta &r goda nyheter for
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de gamla medlemsstaterna, som har 90 procent av dessa kvoter, vilket &r tillrickligt for att uppfylla
kraven.

Lat oss nu gora nagot gott for de nya medlemsstaterna, som adr mindre ndjda med sina kvoter, och anta
andringsforslag 8. Det skulle innebéra att kvoterna kan dverforas fran ett r till nista — det som de gamla
medlemsstaterna inte anvidnder ett ar borde foljande ar tilldelas de nya medlemsstaterna, med
kommissionens godkénnande.

Jag vill betona att detta &ndringsforslag pa lang sikt inte skulle leda till en 6kning av kvoterna, och jag
uppmanar till ett godkénnande av det for den europeiska solidaritetens skull. Jag har fatt mandat av
gruppen Unionen for nationernas Europa att dra tillbaka &dndringsforslagen 5, 6 och 7 om detta
andringsforslag antas, som skulle leda till 6kade kvoter.

Talmannen. Vi har fatt ta del av information som det hade varit lampligare att framfora under debatten

om beténkandet, som redan har dgt rum.

7.28. Framtida utvidgningars konsekvenser for sammanhallningspolitikens
effektivitet (omrostning)

- Betinkande: Pieper (A6-0087/2007)

- Fore omrostningen:

Markus Pieper (PPE-DE), foredragande. — (DE) Herr talman! Jag vill tacka de ledaméter som har
bidragit till att detta betdnkande kommit till. Vi enades om 19 kompromisséndringsforslag i utskottet.
Majoriteten i utskottet var tydlig, 35 mot 3, och jag hoppas pé en liknande bekriftelse fran kammaren.

- Fére omréstningen om dndringsforsiag 26:

Kyriacos Triantaphyllides (GUE/NGL). — (EN) Herr talman! Jag skulle bara vilja papeka att ett
misstag har begétts, som vi skulle vilja rétta till. Det ar i punkt 2a. Det inleds med ”Europaparlamentet
beklagar den 6verenskommelse som néatts om budgetramen for 2007—2013, sérskilt nedskarningarna i
strukturfonderna fran 0,47 procent”. Det ska vara 0,41 procent”.

(Det muntliga dndringsforslaget beaktades.)
7.29. Kommissionens irliga politiska strategi for 2008 (omrostning)

- Betiinkande: Virrankoski (A6-0123/2007)
- Fére omréstningen om punkt 17:

Kyésti Virrankoski (ALDE), foredragande. — (FI) Herr talman! Skulle ordet revidering” kunna dndras
till ”forbéttring”?

(EN) Pa engelska, i stéllet for revision [’granskning’], ordet improvement [ forbéttring’].

(Det muntliga dndringsforslaget beaktades.)
7.30. Ansvarsfrihet 2005: avsnitt I1I, kommissionen (omrostning)

- Betiinkande: Garriga Polledo (A6-0095/2007)
- Fore omrostningen:

Salvador Garriga Polledo (PPE-DE), foredragande. — (ES) Herr talman! Jag vill 14gga fram ett muntligt
andringsforslag som syftar till att ta bort tva fotnoter i punkterna 37 och 108 i beténkandet, pa sidorna
16 och 25 i den engelska versionen. Anledningen ar att bada fotnoterna &r dverflodiga och inte tillfor
nagot till betdnkandet. Jag uppmanar alla grupper i parlamentet att godta detta muntliga &ndringsforslag.

(De muntliga dndringsforslagen beaktades.)
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7.31. Ansvarsfrihet 2005: Avsnitt I, Europaparlamentet (omrostning)

- Betiinkande: Staes (A6-0094/2007)
- Fére omréstningen om dndringsforslag 7.

Edith Mastenbroek (PSE). — (EN) Herr talman! Jag har en ordningsfrdga som grundar sig pa artiklarna
166 och 71 i arbetsordningen. Forutom att man i Christofer Fjellners &ndringsforslag fragar efter
kostnaderna for att uppréatthélla parlamentets tre arbetsplatser, skulle jag vilja meddela kammaren att
det i punkt 83 i originaltexten ocksa krdvdes ett specificerande av miljopaverkan. I 7D, PPE-DE:s
andringsforslag, krdver man en strykning.

- Fére omréstningen om punkt 77:

Daniel Caspary (PPE-DE). — (DE) Herr talman! Jag ar inte helt séker pa detta, men jag &r radd att vi
inte har rostat om punkt 75. Ni sa att vi skulle rosta om punkt 76, men skdrmen visar punkt 75. Sedan
sa ni att vi skulle rosta om punkt 77, men skérmen visar punkt 76. Jag ber er att bringa klarhet i detta.

Talmannen. Jag tror att allt har gétt rétt till. Forst rostade vi om punkt 75, som antogs. Sedan rostade
vi om punkt 76, aterigen med namnupprop, och den antogs. Nu tillkdnnager jag omrostningen om punkt
77, som ska ske med namnupprop, och jag forklarar omrostningen inledd.

7.32. Ansvarsfrihet 2005: Avsnitt I1, radet (omroéstning)

- Betiinkande: Caspary (A6-0108/2007)
- Fore omrostningen:

Herbert Bosch (PSE). — (DE) Herr talman! Innan vi beviljar ansvarsfrihet till radet vill jag
uppmaérksamma parlamentet pé att raddet inte var nérvarande vid debatten om ansvarsfrihet i friga om
budgeten for kommissionen och de andra institutionerna och inte, som vi kan se, dr nirvarande vid
beslutet.

Med tanke pé att 80 procent av EU:s budgetresurser hanteras via medlemsstaterna, som dr ansvariga
for dessa medel, anser vi att detta dr oacceptabelt. Vi forvéntar oss att rddet under de kommande
méanaderna kommer med en exakt handlingsplan for utformningen av de nationella
revisionsforklaringarna.

(Livliga appldder)

Talmannen. Jag noterar kommentaren frdn Herbert Bosch, som inte hindrar oss fran att fortsitta
omrdstningen. Omrostningen med namnupprop inleds nu.

7.33. Ansvarsfrihet 2005: Avsnitt VII, Regionkommittén (omrostning)

- Betinkande: Caspary (A6-0106/2007)

7.34. Ansvarsfrihet 2005: Europeiska byran for dteruppbyggnad (omrostning)
- Betiinkande: Herczog (A6-0116/2007)

7.35. Bekimpning av hiv/aids i Europeiska unionen och angrinsande liinder
2006-2009 (omrostning)

- Betiinkande: Andrejevs (A6-0091/2007)

Talmannen. Omrdstningen dr hirmed avslutad.
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8. Rostforklaringar

- Betéinkande: Cavada (A6-0136/2007)

Carlos Coelho(PPE-DE), skrifilig. (PT) Aven om jag forstar Europols behov av att genomfora interna
fordndringar i frdga om loner och subventioner sa har parlamentet sedan 1998 genomgéaende forkastat
alla initiativ till detta som har lagts fram nir man tillfrdgats om detaljerade fragor relaterade till Europol.

Ett sadant samrad kunde inte betraktas som relevant medan Europol fortfarande var mellanstatligt, med
vare sig demokratisk eller réttslig kontroll.

Jag vilkomnar att parlamentets upprepade krav antligen har uppfyllts: i december 2006 meddelade
kommissionen sin avsikt att ge Europol en mer godtagbar réttslig ram och tilldela organet status som
EU-byra, finansierad via gemenskapens budget, och ge personalen status som gemenskapspersonal.

Fastén processen med att omvandla Europol inte har slutforts dn har jag bestimt mig for att rosta for
detta finska initiativ om justering av grundloner och tilligg for Europols personal, och detta som ett
tecken pa god tro och pé mitt fulla stod for detta omvandlingsforfarande, som jag forutsétter kommer
att slutforas sa snart det gar.

Héléne Goudin och Nils Lundgren (IND/DEM), skriftlig. Junilistan anser att en 6kad demokratisk,
rittslig och budgetrelaterad kontroll av Europol &r 6nskvird. Eftersom Europolkonventionen utgor ett
mellanstatligt samarbete &r det dock de nationella parlamenten som skall utéva denna kontroll och inte
Europaparlamentet. Darfor har vi rostat nej till betdnkandet.

- Betdnkande: Graefe zu Baringdorf (A6-0072/2007)

Duarte Freitas (PPE-DE), skrifilig. (PT) Bulgariens och Ruméniens raffinaderier ar i hog grad beroende
av import av rarorsocker fran tredjelénder.

Eftersom s &r fallet maste tullkvoterna for import av rarérsocker till Bulgarien och Ruménien fran
tredjeldnder Gppnas for att forhindra ett avbrott i leveransen av rarorsocker till heltidsraffinaderier.

Det r i detta sammanhang som kommissionens forslag, som inte kommer att f4 nadgra som helst foljder
for raffinaderier i andra medlemsstater, har uppstatt.

Jag stéller mig bakom kommissionens forslag, med tanke pa de sérskilda omstéandigheter som rader,
och jag kommer att rosta for Graefe zu Baringdorf-betdnkandet.

Héléne Goudin och Nils Lundgren (IND/DEM), skrifilig. Vi har rostat emot detta betéinkande. Junilistan
dr av den uppfattningen att en genomgripande reformering av sockermarknaden inom EU &r nddvandig
i syfte att snarast liberalisera marknaden och ge sockerproducerande lander utanfér EU méjligheten att
kunna konkurrera pa réttvisa villkor.

Det dr da orimligt att lotsa in nya medlemslénder i ett dddsdomt system och véinja dem vid systemets
regler. Eftersom Ruménien och Bulgarien har en fungerande sockermarknad bor de & behalla den och
inte lotsas in i EU:s gemensamma organisation av sockermarknaden. Denna gemensamma organisation
bor istéllet avskaftas.

- Betiinkande: Herczog (A6-0118/2007)

Glyn Ford (PSE), skriftlig. (EN) Jag kommer att rosta for detta betdnkande. I egenskap av den ledamot
som foretrdder Europaparlamentet i ministerrddets rddgivande kommitté for fragor om rasism och
frimlingsfientlighet, ger jag mitt starka stdd till upprittandet av Europeiskt centrum for dvervakning
av rasism och framlingsfientlighet. Sedan starten har centrumet gjort en del utmérkt arbete. Nér det
ursprungligen uppréttades motsatte jag mig att dess befogenheter strickte sig till att inte bara ticka EU
utan ocksé Europarédets territorium, eftersom jag ansag att det skulle urvattna centrumets arbete och
leda till att det forlorade sin fokus pé den vixande vagen av rasism, frimlingsfientlighet och antisemitism
inom unionen.

Nu ska vi inrédtta en byra for grundlaggande rittigheter. Jag anser att detta r ett liknade misstag som
kommer att minska den uppmérksamhet som maste riktas mot extremhdgerorienterade organisationer
och partier inom unionen, sérskilt i vissa av de nya medlemsstaterna. Vissa som stodde fordndringen
blev ritt och slatt vilseledda, men andra visste exakt vad de gjorde!
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- Betdnkande: Herczog (A6-0121/2007)

Bogustaw Liberadzki (PSE), skriftlig. (PL) Herr talman! Jag rostar for Edit Herczogs betdnkande om
ansvarsfrihet for genomforandet av budgeten for Europeiska byran for luftfartssakerhet for budgetaret
2005.

Herczog har med ritta analyserat problemet med det véixande antalet gemenskapsorgan som inte alltid
lyckas méta de allménna kraven och vilkas uppgifter inte alltid uppfyller de verkliga behoven i Europeiska
unionen eller medborgarnas forvéntningar.

Jag stoder uppmaningen till kommissionen att faststilla allménna riktlinjer for inrdttande av nya
gemenskapsorgan, att genomfora en kostnads—nyttoanalys innan ett nytt organ inréttas och att vart femte
ar genomfora en studie om det mervérde som varje befintligt organ tillfor.

Det glader mig att stodja beslutet av organets styrelse att anta normer for intern kontroll som bygger pa
de normer som kommissionen tillimpar och pa ISO 9000.

- Betdnkande: Gauzes (A6-0298/2006)

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), skriftlig. (PT) Under denna monopolistiska fas av kapitalismen har
svaret pa motsittningarna med ett system som bygger pé finansiella spekulationer varit att sitta ekonomin
i forsta rummet, och ddrmed skapa ett allt storre behov av mer pengar pa det ekonomiska omradet.
Direktivet framfor oss utgor en del av detta scenario.

Syftet med detta forslag ar att skapa en inre marknad for betaltjanster, och det utgdr en del av den
handlingsplan for finansiella tjéinster som syftar till att integrera EU:s marknad for tillhandahéllande av
finansiella tjinster. Jag vill &nnu en gang papeka att detta omrade kénnetecknas av privata initiativ, i
det hir fallet frdn banksektorns sida, men att syftet alltid &r detsamma, ndmligen att frimja 6ppnandet
av nationella marknader for grinsoverskridande betaltjénster, att urvattna bestimmelserna om
forebyggande och att godkinna att betaltjénstleverantorer som inte Overvakas av banksektorn
tillhandahaller dessa tjdnster, samtidigt som man fradmjar koncentrationen av denna sektor pa EU-niva.

Lander som Portugal, som redan har avancerade betaltjénstleverantdrer och tjénster, som exempelvis
systemet Multibanco, kommer att drabbas sérskilt hart eftersom det inte har bringats nédgon klarhet i
frédgan om Overforing av uppgifter till externa informationstjénster.

Darfor har vi rostat mot betdnkandet.

Astrid Lulling (PPE-DE), skrifilig. — (FR) EU:s medborgare vill ha snabba betalsystem till 5verkomliga
priser, och de vill att det skapas en inre marknad som r effektiv och funktionell nér det géller dverforingar
och mottagande av inbetalningar.

Vikan vara helt njda med omrostningsresultatet till fordel for Jean-Paul Gauzes’ betédnkande, for enligt
Europaparlamentet ar detta ett vl utfort arbete som gjorts i allas intresse, som ett bevis pa att EU
underléttar vardagen for dem.

Vi hade dock kunnat uppné detta resultat mycket snabbare. Vi slutforde faktiskt arbetet inom utskottet
for ekonomi och valutafragor den 12 september.

Trots Europaparlamentets goda vilja har det tagit radet sju manader att Gvertyga sig sjalvt om att vara
forslag ar bast dven i fraga om konsumentskydd.

Det har ocksa varit viktigt att sdkerstilla en réttvis konkurrens mellan de betalinstitut som inréttas eller
erkdnns i och med detta direktiv och de banker som ar foremal for strikta regler i frdga om kapital. Det
ar viktigt att uppratthélla det goda rykte som sektorn for betaltjanster atnjuter genom att hélla eventuella
tvivelaktiga betalinstitut i bakgrunden.

Den tidsfrist for verkstéllande av en betalning som radet har faststéllt &r stringare &n den som vi foreslar.
(Rostforklaringen kortades ned i enlighet med artikel 163 i arbetsordningen.)

David Martin (PSE), skriftlig. (EN) Jag rostade for detta betéinkande, eftersom man genom direktivet
borde se till att EU-medborgarnas betalningar genomfors snabbare av banker, att deras kort ska accepteras
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i hogre grad i andra ldnder och att deras rittigheter ska skyddas béttre i hdndelse av en tvist. Jag anser
att detta kommer att skapa en viktig forbéttring fér de europeiska konsumenterna.

Eoin Ryan (UEN), skriftlig. (EN) Betalningar dr det ekonomiska smorjmedel som driver den riktiga
ckonomin. For nérvarande gor varje EU-medborgare i genomsnitt 138 betalningar med andra
betalningsmedel dn kontanter per ar, och denna siffra kommer sannolikt att 6ka. Jag &r fast Gvertygad
om att om europeiska medborgare och foretag ska kunna skorda frukterna av fordelarna med denna inre
marknad fullt ut, s& maste de kunna forlita sig pa effektiva, billiga och sédkra betaltjanster. Det dr av
denna anledning som jag stoder betinkandet om betaltjdnster av Jean-Paul Gauzes.

For nérvarande méaste bade konsumenter och aterforsiljare brottas med det faktum att varor kan flyttas
fysiskt 6ver EU pa en eller tva dagar, men det kan ta mellan tre och fyra dagar att behandla betalningen
i samband med dessa varor. Det gér inte langre att godta ldngsamma betalningarna i en tidsalder da vi
kan skryta med teknik som gér pa nanosekunder.

Jag dr fast overtygad om att den europeiska konkurrensen, pa Irland till exempel, forst kommer att
forbattras nér det dr lika enkelt for foretag och konsumenter att genomfora en betalning fran Dublin till
Madrid som det &r fran Dublin till Cork.

Marianne Thyssen (PPE-DE), skriftlig. (NL) Herr talman! Jag har rostat for, eftersom jag anser att
bade den inre marknaden och betaltjinsterna fungerar vil. Om initiativet for ett gemensamt
eurobetalningsomrade genomfors korrekt bor det leda till 6kad konkurrens inom en storre marknad,
med storre sdkerhet, bittre tjanster och attraktiva priser. Vi skulle kunna kalla det ”basta mojliga tjénst
till lagsta mojliga kostnad”.

Jag har dock en reservation. I lander med en mer avancerad marknad for betaltjanster, som t.ex. Belgien
— men vi dr inte ensamma — finns en rddsla for att omstillningen fran de befintliga nationella
betalsystemen skulle kunna leda till extra kostnader for foretag och konsumenter. I detta sammanhang
hénvisas till nivan for sé kallade ”betalningsdverforingar mellan banker”.

Kommissionen forsdkrade mig i ett svar pa en skriftlig fraga rorande detta att man kommer att 6vervaka
respekten for konkurrensreglerna och forbehalla sig rittigheten att vidta regleringsétgérder om det skulle
behdvas. Jag litar pa att kommissionen anvinder de korrigeringsmekanismer som man har tillgang till
om det skulle visa sig vara nédvéndigt.

Jag hoppas framfor allt att banksektorn kommer att vara smart nog att se till att detta inte behdvs och
att samarbeta fullt ut for ett fortsatt enande av den inre marknaden for finansiella tjénster.

- Betinkande: Wojciechowski, Janusz (A6-0137/2007)

Danuté Budreikaité (ALDE). — (LT) Nér Litauen anslots till Europeiska unionen tilldelades man en
potatisstarkelsekvot som innebar att stirkelsefabrikerna bara tilldts att arbeta till 9,32 procent av
produktionskapaciteten. For tva ar sedan, vid ett sammantrdde med radet (jordbruk och fiske), kom man
Overens om att potatisstirkelsekvoten skulle granskas efter tva rdkenskapsar. Konsumtionen av
potatisstdrkelse dkar i Litauen. For narvarande &r den 10 génger storre &dn den tillatna tillverkningskvoten.

Med tanke pé att Europeiska unionens produktionskvoter for potatisstirkelse dr underutnyttjade till 5
procent fran januari 2007 enligt kommissionens uppgifter skulle en 6kning av Litauens kvot till tio tusen
ton inte ens uppga till 0,5 procent av EU:s produktionskvoter for potatisstérkelse.

Darfor kraver Litauen att landets produktionskvoter for potatisstirkelse hojs till 10 000 ton. Detta &r
nodvéndigt, inte bara for den inhemska konsumtionen utan ockséd for att skapa underlag for
produktionskapaciteten for potatisstirkelse, bidra till en uppgang i konsumtionen och sékerstélla en viss
inkomstniva for producenter av potatisstirkelse. Det dr orimligt att ge privilegier till andra lédnder pa
bekostnad av den litauiska produktionskapaciteten for potatisstirkelse och jordbruksproducenter i
allménhet.

Héléne Goudin och Nils Lundgren (IND/DEM), skrifilig. Vi motsdtter oss dagens gemensamma
jordbrukspolitik och vinder oss emot forédndringar av ringa principiell betydelse inom det radande
systemet. Vi kréver en samlad dversyn och omprévning av hela den gemensamma jordbrukspolitiken,
och det dr da svart att bryta ut enskilda omraden som det drende som nu ar uppe till omrostning.
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Var mening ar att kvotsystemet for potatisstirkelse absolut inte bor forldngas utan EU maste avskaffa
kvotsystem av alla slag inom jordbruket.

Liksom i maj 2005 fortsétter parlamentets federalistiskt inriktade majoritet att forespraka en forlaingning
av kvotsystemet. Junilistan konstaterar att det i detta ldge &r tur att inte parlamentet har medbeslutande
i EU:s jordbrukspolitik, for da skulle unionen hamna i en félla av protektionism och tunga subventioner
till samtliga grupper inom jordbruksniringen.

Diamanto Manolakou (GUE/NGL), skrifilig. — (EL) Fastdn vi ar helt emot kvoter for alla
jordbruksprodukter undrar vi varfor EU sétter upp s& manga hinder for den produktionsutveckling som
varje medlemsstat skulle kunna uppné beroende pa behov och formaga, och dndd gar med pa att oka
Litauens och Polens kvoter i fraga om produktion av potatis. Vi anser aterigen att de nya medlemsstaterna
utsitts for stor oréttvisa i denna kvotstatus i friga om produktion av potatisstirkelse. De nya
medlemsstaterna behandlas provocerande orittvist nir de bara tilldelas omkring 10 procent av kvoterna,
medan de star for omkring 30 procent av produktionen.

Dagens forslag att forldnga och 6ka kvoterna &r en partiell kompensation for Litauen och Polen. Jag
kan ge beldgg for detta genom att berétta att Polen, fastdn det &r det land som producerar mest potatis
i Europa, tvingats importera potatisstirkelse pa grund av restriktionerna pa produktionen efter tilldelningen
av kvoter, och detta far naturligtvis till foljd att medelstora jordbruksforetag gér i konkurs.

Grekland har liknande problem nér det géller andra produkter, vilket tvingar vart land att importera
dessa, trots gynnsamma klimatforhallanden for produktion av jordbruksprodukter, vilket far till foljd
att underskottet for jordbruksindustrin plotsligt 6kar med miljontals euro och att de medelstora
jordbruksforetagen dor ut.

- Betdnkande: Pieper (A6-0087/2007)

Czestaw Adam Siekierski (PPE-DE). — (PL) Herr talman! I detta beténkande tas tva grundlaggande
problem upp som Europeiska unionen star infor. Det forsta dr framtida utvidgning, och det andra &r den
nya dimension av sammanhallningspolitik som foljer pa den senaste anslutningsomgéangen.
Framétskridande forhandlingar med Kroatien och ett behov av en fullstindig stabilisering av véstra
Balkan innebdr att vi maste analysera hur denna utvidgning paverkar Europeiska unionen som helhet.
Vad som gor en sddan analys sirskilt betydelsefull ar att vi, &ven om vi har haft en lang associeringsperiod
och for nérvarande forhandlar med Turkiet, inte bor gldomma bort ldnder som t.ex. Ukraina. Detta
beténkande dr en bra grund for arbetet med budgetdversynen for 2009. Det ér en bra forberedelse for
gemenskapens existens under de kommande 50 aren. Anslutningen av 10 linder fran Central- och
Osteuropa 2004 och av Bulgarien och Ruménien 2007 har gett 6kad konkurrens och stimulans till hela
gemenskapen, samt bidragit till stabilitet, sikerhet och orubblig demokrati. Sammanhallningspolitik
innebar solidaritet, och den é&r ett verktyg for integration av mindre utvecklade lander. Det ar anledningen
till att detta &r ett sa betydelsefullt betédnkande.

Andreas Molzer (ITS). — (DE) Herr talman! Jag rostade for Pieperbetidnkandet, eftersom det glader
mig att EU dntligen verkar erkénna att en turkisk anslutning skulle stilla verdrivna ekonomiska, politiska
och sociala krav pa oss. Kroatien & andra sidan har redan narmat sig EU i en sddan grad att en néara
forestaende anslutning knappast kan betvivlas, i synnerhet som det har faststéllts att de ekonomiska
foljderna skulle bli minimala. Befintliga klyftor, inte bara mellan medlemsstater utan ocksa mellan
regioner, har accentuerats till f6ljd av den senaste utvidgningsvagen, av globalisering, av en aldrande
befolkning och av invandring fran tredjelénder till storstadsregioner.

Det skulle mycket vél kunna vara s — som man faktiskt kan ldasa p4 EU:s webbplats — att stider som
t.ex. London, Hamburg och Bryssel hor till de mest vilbéargade platserna, men man fér inte gldomma att
klyftorna har 6kat dven dir, och att det redan har uppstatt slumomrdden. Vi har redan, efter vad som
skett i Frankrike, sett vad sddant kan leda till, s& det 4r mer 4n hog tid att i hogre grad uppmarksamma
inre sammanhéllning for att forhindra att dessa sociala krutdurkar exploderar.

Zita Plestinska (PPE-DE). — (SK) EU:s sammanhéllningspolitik dr den drivande kraften bakom en
bestaende héllbar utveckling, i synnerhet i mindre utvecklade regioner. Den bidrar pa ett betydelsefullt
satt till att hoja befolkningens levnadsstandard. Europaparlamentet har tillsammans med medlemsstaternas
ministrar sista ordet vid godkidnnandet av EU:s budget. For denna sjuériga programperiod har ett
rekordbelopp pé 347 miljarder euro 6ronmarkts for 84 regioner i 17 medlemsstater vilkas BNP ar mycket
lagre dn 75 procent av genomsnittet i EU, och 16 regioner vilkas BNP bara ligger marginellt 6ver 75
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procent av genomsnittet, pa grund av statistisk fordelning efter utvidgning. Dessa regioner foljer det
irlindska uppsvinget med en enorm hoppfullhet. Irland 4r en enastdende framgéngssaga till f6ljd av
sammanhallningspolitiken. Genom att framgéngsrikt stodja sig pa strukturfonderna har man kunnat
omvandla sig sjilv fran den fattigaste regionen i Europa till en av de rikaste, och till att kunna ge bistand
genom Europeiska unionens solidaritetsfond till dem som &r i storst behov av det.

Jag har uttryckt mitt stod for Markus Piepers hantering for att Europaparlamentet kidnner stort engagemang
for att sammanhallningspolitiken ska leda till framsteg ocksd i Osteuropa. For att
sammanhallningspolitiken ska vara effektiv maste vi rakna med konsekvenserna av framtida utvidgningar,
sdrskilt pd medellang sikt som i frdga om Turkiet och Kroatien, som redan har officiell status som
anslutningslidnder och som EU redan har inlett anslutningsférhandlingar med.

Dessutom finns det sju stater pa ostra Balkan som ar potentiella kandidater for medel fran instrumentet
for stod infor anslutningen. Bara dessa utvidgningar skulle krdva att budgeten for
sammanhallningspolitiken 6kade med 150 miljarder euro. Om Europa ska bli den mest konkurrenskraftiga
ekonomin ...

Albert Def3 (PPE-DE). — (DE) Herr talman! Eftersom jag anser att Pieperbetinkandet egentligen &r ett
bra beténkande ville jag egentligen rosta for det, men eftersom béada mina &ndringsforslag forkastades
slutade det med att jag rostade mot det. Jag anser att Turkiets anslutning skulle innebédra en
overanstrangning for EU:s formaga att integrera med hjdlp av sammanhallningspolitik, och det forvanar
mig att inte en majoritet av parlamentet instimmer med mig i detta.

Mitt andra dndringsforslag lyder som foljer: ”Europaparlamentet anser att det &r omdjligt, av ekonomiska
och politiska skal, att tillimpa EU:s principer for strukturpolitik pa Turkiet.” Majoriteten har kanske
rostat mot detta dndringsforslag i dag, men jag ar dnda 6vertygad om att det pa langre sikt kommer att
visa sig att jag har ritt.

Bernadette Bourzai (PSE), skriftlig. — (FR) Jag ville gérna stodja foljande dndringsforslag.

Andringsforslagen 25, 20 och 28, for att det behdvs en tillricklig finansiering av regionalpolitiken for
att de ekonomiska, sociala och territoriella klyftorna mellan regioner ska minska och for att framtida
utvidgningar ska genomforas korrekt.

Andringsforslagen 22 och 39, for att jag anser att det dr oacceptabelt att tala om “ett sirskilt
EU-medlemskap” och ett successivt tillvigagangssétt” i friga om regionalpolitik bara for detta land,
och att frdn och med nu inte rikna med nagot annat resultat av de forhandlingar som pagér med Turkiet
an medlemskap.

Andringsforslagen 14 och 24, eftersom foredragandens forslag om en dkad nationell medfinansiering
i regioner som har mottagit strukturfonder under en rad programperioder skulle innebéra slutet pa
anstrangningarna for att genomfora denna politik i de gamla medlemsstaternas mest underutvecklade
regioner.

Jag ar emot den alltfor snala linje som foredraganden foljer, som foreslar en maximal tidsperiod for
beviljande av strukturfinansiering till regioner. Som jag ser det dr det just dessa regioner, som lider av
belastning pa naturomradet eller det ménskliga omradet eller av svéra forfaranden for ekonomisk
fornyelse och som egentligen inte dr utrustade for internationell konkurrens, som vi maste fortsétta att
hjélpa genom strukturfonderna.

Glyn Ford (PSE), skrifilig. (EN) Detta betdnkande ar negativt till framtida utvidgning, och i synnerhet
Turkiets mdjliga medlemskap i EU. Jag instimmer inte till fullo, &ven om jag anser att en ytterligare
utvidgning kommer att vara oacceptabel for EU:s befolkning under den betydande tid som det tar for
oss att inforliva och integrera de tolv nya medlemsstaterna fran 2004 och framat. Néar det géller Turkiet
aterstar mycket arbete som landet maéste goéra sjélvt, och det inbegriper behandlingen av
fackforeningsmedlemmar och ménskliga réttigheter for de kurdiska och assyriska minoriteterna, innan
landet dr i stand att ansluta sig, &ven om Turkiet lyckas uppna de ekonomiska kriterier som kravs av
nya medlemmar. P& grundval av detta kommer jag att 14gga ned min rést om detta betdnkande.

Ambroise Guellec (PPE-DE), skrifilig. — (FR) Territoriell ssmmanhallning i Europa som syftar till att
minska infraregionala skillnader och skillnader inom regioner r ett centralt mal for Europeiska unionen.
Jag vilkomnar antagandet av detta betdnkande i dag. Fragan om Europeiska unionens kapacitet att
tillgodogora sig stdd tas upp, och i synnerhet specificeras det att ytterligare utvidgningar inte skulle
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kunna finansieras utan att effektiviteten hos den nuvarande sammanhéllningspolitiken skulle skadas,
med tanke pa unionens eget resurssystem.

Utifrén detta perspektiv méste regionala utgifter rationaliseras. En institutionell, ekonomisk och politisk
reform &r onskvird som en del av en revidering av gemenskapens finansieringsram. Det &r vidare
omdjligt att fora en arlig och effektiv sammanhéllningspolitik utan en 6kning av Europeiska unionens
budget.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. (PT) Det glader oss att nagra av de allra skadligaste forslagen
med framgéang har avldgsnats frdn betdnkandet genom véra antagna forslag och de atgédrder som vi
vidtagit. Forslagen i fraga skulle ha undergrivt sammanhéllningspolitiken och fatt debatten att kretsa
kring interimsoversynen av den nuvarande finansieringsramen och av sammanhéllningspolitiken. De
forkastade forslagen var enligt f6ljande:

— Okad nationell samfinansiering av sammanhallningspolitiken.
— En faststélld langsta tid for att erhdlla medel ur strukturfonderna utan hénsyn till urvalskriterier.

— Beviljandet av medel forenas med villkor pé att vissa ekonomi- och/eller budgetpolitiska kriterier
uppfylls, sdsom stabilitets- och tillvaxtpakten.

Vidare védlkomnar vi— utan hénsyn till den rddande opinionen om EU:s utvidgningsprocess — att forslag
som syftade till att skapa en annorlunda anslutningsstatus for nya ldnder har avlégsnats frén betéinkandet,
forslag som skulle ha inneburit att dessa ldnder hade varit fullt integrerade i den inre marknaden utan
att alls medverka i institutionerna eller i beslutsprocessen. Harigenom skulle ett slags nykolonialism ha
skapats, dér det sé kallade stodet alltid hade varit forenat med villkor pa att de berdrda linderna gav
efter for politiska patryckningar.

Det finns dock alltjamt ndgra mycket oroande inslag i betdnkandet, till exempel nér det géller finansiella
medel och mélen for sammanhéllningspolitiken. Vi kan omojligen godta de punkterna och rostar
foljaktligen mot betinkandet.

David Martin (PSE), skrifilig. (EN) Jag blev oroad av de negativa hénvisningarna till Turkiet i detta
beténkande, och eftersom dessa fick stod i kammaren hade jag inget annat alternativ &n att rosta mot
detta betéinkande.

Luis Queiré (PPE-DE), skriftlig. (PT) Sammanhéllningen dr en av EU:s centrala principer och
vérderingar, oavsett om unionen har 12 eller 30 medlemmar.

Sammanhallningspolitiken grundar sig for det forsta pa tanken att alla parter i samma projekt bor gynnas
i lika grad och, for det andra, att ju snabbare och mer allmin gemenskapens ekonomiska utveckling ér,
desto storre blir framgangen for projektet som helhet och for alla medborgarna. Jag delar darfor till stor
del foredragandens oro, 4ven om jag inte instimmer helt i alla de foreslagna 16sningarna.

Det finns dock andra aspekter som maste beaktas. Med tanke pé den typ av ekonomisk utmaning som
vi for ndrvarande stir infor, vilken hérrdr frén globaliseringstrycket och frdn den allt snabbare
moderniseringen av ekonomiska strukturer, méste vi soka efter de lampligaste instrumenten for att
fordndra monstren. Foljaktligen anser jag att vi, samtidigt som vi absolut maste hélla fast vid de
varderingar och principer som vigleder oss, &ven maste vara kreativa och nyskapande i vara reaktioner
pa de nya utmaningar som vi stélls infor. Att forbereda de ekonomiskt minst privilegierade regionerna
for 2000-talet &r inte ldngre en visiondr gest, utan en faktisk prioritering. Tiderna har fordndrats, och
reaktionerna maste vara nyskapande.

José Albino Silva Peneda (PPE-DE), skrifilig. (PT) Jag réstade for betdnkandet, eftersom det, for det
forsta, faster uppmérksamheten pd de budgetsvarigheter som medlemsstaterna forvintas uppleva mot
bakgrund av de demografiska forédndringar som forutspas dga rum i EU. Denna punkt dr mycket viktig,
eftersom utgifterna for sammanhallningspolitiken, i och med EU:s utvidgning, kommer att anta orimliga
proportioner ur politisk synvinkel.

For det andra vore det oacceptabelt om vissa EU-regioner inte langre omfattades enbart pa grund av
den statistiska effekten av en ny utvidgningsomgang. Dessutom kommer globaliseringen att ha en skadlig
inverkan pa vissa europeiska regioner.
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Detta dr en fraga som kréver stor forsiktighet, och jag stoder darfor uppmaningen till kommissionen att
berdkna de utgifter for regionalpolitiken som sannolikt skulle uppsté i samband med de kommande
utvidgningsomgangarna om de nuvarande kriterierna tillimpades, jamte de foljder som sadana sannolika
utgifter skulle fa for regioner som hittills har ansetts vara stodberattigade.

Slutligen héller jag med om att det finns ett behov av att utveckla graderade modeller som tillater
ytterligare differentiering mellan foranslutningsstdd och fullt deltagande i sammanhéllningspolitiken.

Catherine Stihler (PSE), skrifilig.  (EN) Europaparlamentets labourgrupp forsokte andra
Pieperbetdnkandet genom att ta bort de mest omtvistade dndringsforslagen. Men dessa éndringsforslag
drevs vidare, och véra anstrangningar var forgéves. Europaparlamentets labourgrupp réstade mot ett
betidnkande som var mycket negativt i den allmédnna synen pa framtida utvidgning och i de sérskilda
hinvisningarna till Turkiet.

Betidnkande: Virrankoski (A6-0123/2007)

Andreas Moélzer (ITS). — (DE) Herr talman! Jag rostade mot Virrankoskibetdnkandet, och skélen till
det &r att kontrollen av budgeten borde organiseras effektivare med tanke pa den néra forestadende
oversynen av EU:s budget, som planeras till 2009 och som &r ténkt att medge storre insyn genom att
bland annat réja en vdg genom rabattdjungeln. Vad som framfor allt behovs ér att for en gangs skull
gora ndgot ndr det giller aterbetalning av felaktigt utbetalda penningsummor, eftersom bedragarna
annars kommer att fortsétta att klara sig undan ostraffade och medlemsstaterna kommer att sakna
incitament att strama at sina verdrivet lindriga och slappa kontroller.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. (PT) Framldggningen av kommissionens politiska strategi
for 2008 inleder forhandlingsprocessen for gemenskapens budget. Mot en fondkuliss av forsok att
ateruppliva det redan forkastade konstitutionsfordraget och av debatten om gemenskapens budget for
2008-2009, ar 2008 tiankt att betraktas som det nést sista dret i parlamentets sjatte mandatperiod och
for Barrosokommissionen.

Bland de politiska prioriteringar som kommissionen forordar skulle jag vilja lyfta fram negativa aspekter
sdsom liberaliseringen av arbetsmarknaden genom sé kallad flexicurity, finansieringen av europeisk
infrastruktur till stod for gas- och elsektorernas liberalisering, inrdttandet av det europeiska patentet och
stirkandet av EU:s militdra bestandsdel.

Kommissionen forklarar att “budgeten for 2008 kommer att bygga pa budgeten for 2007 — och
underskrider uppenbarligen aterigen budgettaket enligt budgetramen for 2007-2013. Detta kommer
utan tvekan att vara otillrackligt for att tillgodose behovet av ekonomisk och social sammanhallning i
det utvidgade EU.

Vi forkastar detta slags forslag och betonar behovet av att fora en politik som framjar héllbar ekonomisk
utveckling och sysselsittning, som motverkar arbetsloshet, fattigdom, socialt utanforskap och 16neorittvisa
och som minskar regionala obalanser och fraimjar verklig konvergens.

Diamanto Manolakou (GUE/NGL), skrifilig. — (EL) 1 betdnkandet om kommissionens érliga strategiska
prioriteringar inom ramen for 2008 ars budget gors ett forsok att effektivisera EU:s kapitalbudget i syfte
att battre tjdna unionens grésrotsfientliga politik.

Man efterlyser forskningsstudier for att bekrdfta hur effektivt medlen har anvénts till det
regionalimperialistiska EU:s prioriteringar. Dock forsoker ingen fa fram uppgifter om arbetslosheten,
“utrotningen” av medelstora jordbruksforetag och de 6vriga problem som ménniskorna har drabbats av
sett till hélsa, utbildning och sociala trygghet och som uppstétt till f61jd av EU:s grésrotsfientliga politik.

Man efterstravar mer handlingsutrymme i budgeten for “nodlagen”, vilket &r ett steg i riktning mot att
tillfredsstélla kapitalismens mest tringande behov.

EU:s grasrotsfientliga politik fraimjas kraftfullt i sin helhet, samtidigt som finansieringen for att frimja
den arbetarfientliga Lissabonstrategin 6kas och forskningsstudier emotses infér dversynen av den
gemensamma jordbrukspolitiken i syfte att paskynda utrotningen av de medelstora jordbruksforetagen.
Kraftfulla atgédrder vidtas for att kuva arbetstagarnas motstdnd (med de 6kade anslagen till Eurojust),
liksom é&tgérder for att underordna dem genom att stirka propagandamekanismerna.

Finansieringen av EU:s imperialistiska interventioner prioriteras dppet. Folken har upplevt "fredsinsatser”
som syftar till att underordna dem i kapitalismens intresse.
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Sammanfattningsvis innebér budgetramen for 2008 stod for kapitalismens aggressivitet gentemot folken.
Vi rostar mot den och uppmanar folket att bekdmpa den, eftersom resursfordelningen avslojar EU:s
reaktiondra politik.

Andrzej Jan Szejna (PSE), skrifilig. (PL) Jag rostar for Kyosti Virrankoskis betinkande om
kommissionens arliga strategiska prioriteringar for budgetforfarandet for 2008.

Betidnkandet r ett forsta steg i det arliga budgeteringsforfarandet. Det innehéller parlamentets strategiska
prioriteringar for 2008 och tjdnar som riktmérke for kommissionen under utarbetandet av budgetforslaget
for 2008.

I betdnkandet behandlas de flesta av de viktigaste frigorna. Man tar upp frdgan om dkad integrering
mellan programmet for lagstiftningsarbetet och budgetfoérfarandet och understryker behovet av att
grunderna i budgetramen fo6r 2007-2013 respekteras.

Dessutom har parlamentets ledaméter forklarat att principen om en “resultatinriktad budget” kommer
att prioriteras dven under arbetet med budgeten for 2008, sasom fallet var i budgeten for 2007.

- Betdnkande: Garriga Polledo (A6-0095/2007)

Christopher Heaton-Harris (PPE-DE). — (EN) Herr talman! Jag rostade naturligtvis mot ansvarsfriheten
avseende kommissionens rikenskaper, som jag alltid gor. Det har gétt sé lang tid att jag inte ens kan
minnas nir revisionsrétten sist avgav en positiv revisionsforklaring om kommissionens rakenskaper.
Jag finner det ganska lustigt att den belgiska polisen trangde sig in i kommissionens kontorsbyggnader
for att arrestera en del individer just den dag d& kammarens budgetkontrollutskott rostade for att dra ett
streck over det forflutna och lata rdkenskaperna gé igenom. De ansag uppenbarligen att det fanns nigra
problem.

Jag gjorde en omfattande undersdkning i den region som jag foretrader. I en sérskild del, i Daventrys
underbara valkrets, sénde jag ut 15 000 enkiter och frdgade manniskor om de tyckte att Storbritannien
borde fortsitta att bidra till budgeten sa linge rikenskaperna inte har godkints. Over 10 procent av
personerna sinde tillbaka enkéten, och 95 procent av dem som skickade tillbaka den sa att vi inte borde
betala ndgra pengar sé lange detta problem kvarstér.

Gabriele Stauner (PPE-DE), skriftlic. (DE) 1 dagens omrostning om ansvarsfrihet for kommissionen
for 2005 ars budget rostade jag mot att ansvarsfrihet ska beviljas, pé grundval av att revisionsritten inte
har utfardat ndgon revisionsforklaring i ar, precis lika lite som tidigare &r. Detta innebér att ett uttalande
om forstandigt och effektivt anvindande av medlen inte &r garanterat i ndgon hogre grad dn det varit
tidigare ar. Som vi vél kénner till har Jos¢ Manuel Barroso, kommissionens ordférande, sagt att det &r
hans avsikt att en villkorslds revisionsforklaring ska nés fore 2009, och det star klart for mig, utifran
den ansvarsfrihet som beviljats i dag, att inga synbara atgéarder har vidtagits i detta syfte.

- Betdnkande: Staes (A6-0094/2007)

Christofer Fjellner (PPE-DE). — Herr talman! Jag skulle bara vilja ta tillfallet i akt och tacka mina
kolleger for stodet for de tva dndringsforslag som jag lade fram. Jag har linge forsokt att fa reda pa vad
flyttcirkusen till Strasbourg egentligen kostar och det pinsamma &r att ingen har kunnat svara! Ingen
vet alltsa vad flyttcirkusen kostar!

Det ér trots allt inte vara egna utan skattebetalarnas pengar som vi gor av med. Det minsta som vi och
skattebetalarna till syvende och sist har rétt att kréva ar att man pa allvar utreder kostnaden, ndgot som
jag framfor i de tva dndringsforslag som jag lade fram i1 dag. Enligt den enda uppgift som jag har hittat
kostar flyttcirkusen 2 miljarder svenska kronor, men det dr en uppgift som ar frén 2000 nér vi bara hade
15 medlemslander i EU.

Min férhoppning ar att vi nu fér nya siffror och nytt brinsle till den hir debatten sa att vi forhoppningsvis
efter dagens omrostning kan ta forsta steget mot ett avskaffande av hela flyttcirkusen.

Jan Andersson, Goran Firm, Inger Segelstrom och Asa Westlund (PSE), skrifilig. Vi svenska
socialdemokrater har rostat ja till betdnkande A6-0094/2007 om ansvarsfrihet fér Europaparlamentet
for 2005.

Omrostningen maste delvis ses som en framgang, trots att vissa dndringsforslag om okad insyn i
Europaparlamentarikernas pensionsvillkor som vi stddde i omrdstningen forkastades.
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Vi svenska socialdemokrater har valt att inte ingé i Europaparlamentets pensionssystem. Vi anser att
systemet dr omoraliskt utformat och har déarfor valt att stdlla oss utanfor det.

Att ddremot rosta emot hela betinkandet for att just dessa dndringsforslag forkastades anser vi dock
inte vara nddviandigt, eftersom pensionerna endast ror en mycket liten del av parlamentets verksamhet.

Astrid Lulling (PPE-DE), skrifilig. — (FR) Vart budgetkontrollutskott har aterigen varit 6verdrivet
nitiskt.

Om vi genomforde vissa av dess forslag skulle vi behova anstilla en mindre armé av tjanstemén for att
utfora onddiga uppgifter och kontroller, vilket inte pa négot sétt skulle 6ka dppenheten eller forhindra
oegentligheter, utan bara leda till meningsldsa kostnader och kébbel.

Jag beklagar att varken foredraganden eller en majoritet av utskottsledaméterna var bendgna att ta hansyn
till synpunkterna fran ordféranden for ledaméternas frivilliga pensionsfond i syfte att rensa bort uppenbara
osanningar om bland annat den stadga som ska trada i kraft 2009.

I stéllet for att upptrdda som oansvariga populister borde somliga av budgetkontrollutskottets ledamoter
ta itu med verkliga problem, sdsom de potentiellt orimliga kostnaderna i pensionssystemet for de franska
och italienska parlamentsledaméterna, kostnader som kommer att uppgé till i storleksordningen 150
miljoner euro.

Jag &r for ansvarsfrihet, men rostade mot en méngd forslag som é&r lika tankldsa som kostsamma och
fullstdndigt onddiga, och de har inget att géra med ansvarsfriheten f6r 2005.

- Betinkande: Caspary (A6-0108/2007)

Jan Andersson, Anna Hedh, Inger Segelstrom och Asa Westlund (PSE), skriftlig. Vi svenska
socialdemokrater valde att stodja dndringsforslag 1 om att kostnaden for Europaparlamentets verksamhet
i Strasbourg skall debiteras radet, eftersom radet fornekar parlamentet rétten att sjdlvt besluta om sitt
sdte. Den bésta 16sningen vore dock att parlamentet sjdlvt fick bestimma, och att parlamentet valde att
ha sin verksamhet enbart i Bryssel.

- Betiinkande: Caspary (A6-0106/2007)

Christopher Heaton-Harris (PPE-DE). — (EN) Herr talman! I vanliga fall skulle jag bara ha hallit ett
tal eller avgett en rostforklaring om ansvarsfriheten, samt talat om varfor jag rostade emot den. Men i
just detta fall kan jag forestdlla mig att champagnekorkarna redan sméller i Regionkommittén, eftersom
parlamentet glatt har sopat alla sorters problem, som har funnits under ett antal ar, under mattan.

For tvé eller tre ar sedan bad vi i kammaren att en ursékt skulle framforas till Regionkommitténs
dévarande internrevisor, Robert McCoy, som hade védjat till oss om hjdlp att be parlamentet och
budgetkontrollutskottet att tvinga Regionkommittén att dndra sig och se efter allménhetens pengar
ordentligt. Vi ignorerade detta. Vi 14t en resolution gé igenom och sa att han borde fa en ursékt, men
Regionkommittén ignorerade detta. Robert McCoy har &n i dag inte fatt nadgon ursdkt, och
Regionkommittén vet att den kan strunta i allt som parlamentet beslutar eftersom ingen bryr sig. Det dr
verkligen synd.

- Betiinkanden: Caspary (A6-0110/2007), Garriga Polledo (A6-0095/2007), Staes
(A6-0094/2007), Caspary (A6-0108/2007) och Caspary (A6-0106/2007)

James Elles (PPE-DE), skriftlig. (EN) De konservativa kommer att rosta emot parlamentets huvudsakliga
betdnkanden om ansvarsfriheten avseende budgeten for Europaparlamentet, kommissionen, radet,
Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén pé grundval av att revisionsrétten for tolfte
aret i rad inte har kunnat avge nagon positiv revisionsforklaring for EU:s allmidnna rédkenskaper. De
konservativa anser att denna situation maste 16sas som ett bradskande drende av kommissionen, och att
det méste rada nolltolerans i samtliga fall av bristfillig forvaltning och bedrégeri.

Bortsett frén att genomfora de nya redovisningssystemen och uppmuntra avsldjare att trida fram inriktar
sig de konservativa pa det mest prioriterade omradet med de 80 procent av budgeten som anvénds i
medlemsstaterna och som oroade revisorerna. Genom begreppet “gemensam forvaltning” gor unionens
system atskillnad mellan makt och ansvar: kommissionen ansvarar for anvindningen av alla EU-medel,
men i verkligheten har makten delegerats till utbetalande organ i medlemsstaterna. Det har gjorts vissa
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framsteg genom att man har innefattat ett 16fte om att det ska kridvas en attestering av utgifterna fran
medlemsstaterna i framtiden i avtalet om budgetramen for 2007—2013. Det dr viktigt att detta genomfors
till fullo. Det maste rdda storre Sppenhet nér det giller medlemsstaternas anvandning av EU:s medel

(Rostforklaringen kortades ned i enlighet med artikel 163 i arbetsordningen.)

- Betinkanden: Virrankoski (A6-0123/2007), Garriga Polledo (A6-0095/2007), Staes
(A6-0094/2007), Caspary (A6-0108/2007), Caspary (A6-0106/2007) och Herczog
(A6-0116/2007)

David Martin (PSE), skriftlig. (EN) Jag gav mitt stdd till revisionsrittens asikt om att alla de sju
institutionerna kan ges ansvarsfrihet.

- Betinkande: Andrejevs (A6-0091/2007)

Marecin Libicki (UEN). — (PL) Herr talman! Jag skulle vilja att det noterades att jag, nér vi rostade om
Andrejevsbetinkandet och punkt L i ingressen (det var en omréstning med namnupprop), av misstag
rostade for fast jag egentligen ville rosta mot.

Danuté Budreikaité (ALDE). — (LT) De forsta fallen av hiv-smitta uppticktes for 25 &r sedan.
Sjukdomen har spridit sig dver hela virlden. Exakt hur médnga ménniskor som lider av sjukdomen &r
obekant. Behandlingen ar dyr och inte tillgénglig for alla. Detta géller sarskilt de nya EU-medlemsstaterna.
I betankandet gors en mycket viktig iakttagelse om det komplexa sambandet mellan hiv/aids-frdgan och
migrationsprocesser.

Flodet av invandrare, sérskilt fran lander dar hiv/aids ar allmént forekommande och fran lander i 6st,
om vilka vi har féga information, hotar att sprida hiv/aids ytterligare.

Forskning visar att invandrare héller pa att bli den storsta riskgruppen nér det géller hiv/aids i Europeiska
unionen och angriansande ldnder. Halsoundersokningar av 12 000 invandrare i Moskva gav vid handen
av 10 procent lider av hiv/aids och andra smittsamma sjukdomar.

Jag stoder forslaget om att inom grannskapspolitikens ram ge stod for forebyggande i och behandling
av utsatta grupper, sarskilt invandrare. Problemet maste dgnas storre uppmarksamhet.

John Attard-Montalto, Louis Grech och Joseph Muscat (PSE), skriftlig. (MT) Min rost om Georgs
Andrejevs betinkande om bekdmpning av hiv/aids i Europeiska unionen och angransande ldnder
2006-2009 &r en rost for en sammanhéngande strategi som syftar till att angripa detta stora och tragiska
problem.

Jag skulle vilja klargora att min rdst inte far tolkas som ett godkédnnande av abortingrepp.

Liam Aylward, Brian Crowley, Sean O Neachtain och Eoin Ryan (UEN), skriftlig. (EN) Det siger
sig sjilvt att jag och mina kolleger fran Fianna Fail-delegationen i mycket hog grad &r for att hiv/aids
ska utrotas och bekédmpas inom EU och grannldnderna.

Vi och den irldndska regeringen oroar oss for hanvisningar till en stark koppling mellan forebyggande
av hiv/aids och sexuella och reproduktiva rattigheter i politiska atgérder, program, strategier och allmén
utbildning. Den irldndska regeringen ar av den &sikten att sddana hinvisningar borde sittas i sitt
sammanhang genom att dessa réttigheter kopplas till handlingsplanen frén den internationella konferensen
om befolkning och utveckling (ICPD), som holls i Kairo 1994, och handlingsplanen fran Peking (1995)
och granskningarna av dessa som FN:s generalférsamling genomférde 1999 och 2000, for att se till att
irlindska nationella rattsliga/reglerande system respekteras.

Bade 1 ICPD i Kairo och Pekingforklaringen hinvisas till behovet att ge kvinnor sexuella och reproduktiva
rittigheter, men dessa rittigheter dr berdttigade genom behovet att respektera nationella rittsliga
forfaranden nédr man Svervéger abortfragan. “Alla dtgdrder eller fordndringar som hér samman med
hdlsovardssystemet kan bara faststillas pd nationell eller lokal nivd i enlighet med det nationella
lagstiftningsforfarandet.” ...

(Rostforklaringen kortades ned i enlighet med artikel 163 i arbetsordningen.)



24-04-2007

Europaparlamentets &verliggningar

49

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), skriftlig. (PT) Virostade for betdnkandet eftersom det har manga positiva
sidor, av vilka jag vill framhalla f6ljande:

— Europaparlamentet uppmanar kommissionen att avsétta resurser for forebyggande atgirder inom
ramen for handlingsprogrammet for atgarder pa folkhdlsoomréadet for att bekdmpa hiv/aids och att krdva
att stddmottagarna dgnar en viss del av sin forskning at dessa sjukdomar.

— Europaparlamentet anser att palliativ vard ar ett viktigt inslag i varden av méanniskor med hiv/aids och
att denna bor utvecklas och ges storre plats i hela EU.

— Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sarskilt uppmérksamma fradmjandet av programmen
for kvinnors sexuella och reproduktiva hilsa, for att motverka att den 6kande spridningen bland kvinnor.

— Europaparlamentet uppmuntrar kommissionen och medlemsstaterna att stodja och tillhandahalla medel
for forskning och utveckling rérande mikrobiocider och kondomer for kvinnor, som ger kvinnor en
mdjlighet att skydda sig och sin manliga partner mot hiv/aids med eller utan partnerns samtycke, eftersom
kondomer visserligen fortsétter att vara det mest vilkdnda och utbredda séttet att skydda sig mot hiv/aids
och sexuellt 6verforbara sjukdomar men samtidigt krdver den manliga partnerns samtycke.

Bogustaw Liberadzki (PSE), skriftlig. (PL) Jag rostar for betdnkandet om bekdmpning av hiv/aids i
Europeiska unionen och angrénsande lander 2006—-20009.

Georgs Andrejevs betinkande dr en utmirkt reaktion pa Europeiska kommissionens program for
20062009 for att bekdmpa hiv/aids i Europeiska unionen och angriansande lénder.

Foredraganden framhéller med ritta behovet av en omfattande offentlig informationskampanj som dels
bidrar till att 6ka kunskapen om hur man skyddar sig mot aids, dels blir startskottet for kampen mot den
stigmatisering och diskriminering som drabbar ménniskor som lider av sjukdomen. De senaste siffrorna
visar att antalet ménniskor som ar smittade med viruset okar.

Georgs Andrejevs har understrukit den roll som internationella organisationer spelar for att bekdmpa
aids, men konstaterar samtidigt att de inte har tillrdckliga medel for att spela rollen fullt ut.

Foredragandens initiativ att uppmana kommissionen och medlemsstaterna att utvéirdera sina metoder
att stodja hélsovarden, som dr central nér det giller den svara fragan om att garantera allméin tillgang
till dyr antiretroviral behandling, fortjanar vart stod.

Diamanto Manolakou (GUE/NGL), skriftlig. — (EL) 1 betinkandet om bekdmpning av hiv/aids i
Europeiska unionen och angriansande lander 20062009 lyfts vissa riktiga aspekter av fragan fram. Inget
sdgs dock om ménniskornas behov av foérebyggande och behandling av hiv/aids inom ramen for
gemensamma, offentliga och avgiftsbefriade moderna hélso- och sjukvardssystem i medlemsstaterna.
Inga svar ges pa folkets krav pa att patienter gratis ska forses med alla nédvindiga ldkemedel. Forskningen
om hiv/aids-behandling ingér i det manniskofientliga sjunde ramprogrammet om forskning, som har
skraddarsytts efter de multinationella bolagens behov.

Kampen mot hiv/aids krdver omfattande planering frdin medlemsstaternas sida. Icke-statliga organisationer
kan inte spela en sadan roll. Kravet pé att stirka de icke-statliga organisationerna syftar till att leda
arbetskraftens uppmérksamhet bort fran medlemsstaternas och regeringarnas ansvar, bort fran
ménniskornas aktuella behov i hélso- och sjukvéirdssektorn. Arbetarna tvingas aterigen bdra bdrdan
genom frivilligarbete. Ansvaret for kampen mot hiv/aids ligger inte i hos den enskilde, och att gora
gemensam sak med bolagen &r ingen dndamalsenlig utvdg, eftersom dessa bara dr intresserade av att
gora vinster. Det dr en fraga som berdr alla arbetare, och dessa méste kimpa och tvinga regeringarna
att vidta omfattande atgirder for forebyggande, forskning och tillgang till 1akemedel och behandlingar,
som i dag ér alltfor dyra.

David Martin (PSE), skriftlig. (EN) Jag rostade for detta betdnkande, i vilket man forsoker att stirka
kampen mot hiv/aids genom att framja férebyggande genom utbildning och information samt genom
att bekdmpa diskriminering och oréttvisor nér det géller tillgang till behandling och likemedel.

Kathy Sinnott AIND/DEM), skriftlig. (EN) Jag har lagt ned min rdst, eftersom jag inte anser att detta
dr ett initiativ som har ndgon mojlighet att vinda den uppétgaende trenden for hiv/aids-infektioner inom
EU.
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Hiv/aids orsakar stort lidande, och &nda végrade parlamentet pa utskottsnivd att inbegripa alla
tillvigagangssitt som man kénner till som &r verksamma.

Jag vill rddda liv, och jag vill vinta med att avge en positiv rdst tills det finns ett verkligt positivt initiativ.
9. Riittelser till avgivna roster och rostavsikter: se protokollet

(Sammantrddet avbréts ki. 13.20 och dterupptogs kl. 15.05.)

ORDFORANDESKAP: ROTHE
Vice talman

10. Justering av protokollet fran foregiende sammantride: se protokollet

11. Overvaknings- och informationssystem for sjotrafik i gemenskapen - Utredning
av olyckor i sjotransportsektorn - Bortfraktarens skadestindsansvar i samband
med olyckor vid passagerarbefordran med bat - Hamnstatskontroll -
Organisationer som utfor inspektioner och utovar tillsyn av fartyg (debatt)

Talmannen. Nista punkt dr en gemensam debatt om

—betéinkandet av Dirk Sterckx, for utskottet for transport och turism, om forslaget till Europaparlamentets
och radets direktiv om dndring av direktiv 2002/59/EG om inréttande av ett vervaknings- och
informationssystem for sjétrafik i gemenskapen (KOM(2005)0589 — C6 0004/2006 —2005/0239(COD))
(A6-0086/2007),

— beténkandet av Jaromir Kohlicek, for utskottet for transport och turism, om forslaget till
Europaparlamentets och radets direktiv om grundldggande principer for utredning av olyckor i
sjotransportsektorn och om dndring av direktiven 1999/35/EG och 2002/59/EG (KOM(2005)0590 —
C6-0056/2006 — 2005/0240(COD)) (A6-0079/2007),

— beténkandet av Paolo Costa, for utskottet for transport och turism, om forslaget till Europaparlamentets
och radets forordning om bortfraktarens skadestidndsansvar i samband med olyckor vid
passagerarbefordran till sjoss och pé inre vattenvigar (KOM(2005)0592 — C6 0057/2006 —
2005/0241(COD)) (A6-0063/2007),

— beténkandet av Dominique Vlasto, for utskottet for transport och turism, om forslaget till
Europaparlamentets och radets direktiv om hamnstatskontroll (omarbetning) (KOM(2005)0588 — C6
0028/2006 — 2005/0238(COD)) (A6-0081/2007), och

— betdnkandet av Luis de Grandes Pascual, for utskottet for transport och turism, om forslaget till
Europaparlamentets och radets direktiv om gemensamma regler och standarder for organisationer som
utfor inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg och for sjofartsadministrationernas verksamhet i forbindelse
ddarmed (KOM(2005)0587 — C6 0038/2006 — 2005/0237(COD)) (A6-0070/2007).

Karin Roth, rddets ordforande. (DE) Fru talman, mina damer och herrar! Det gldder mig att i dag vara
tillbaka i Strasbourg for att med er diskutera parlamentets arbete under de ndrmaste dagarna.

Innan jag gér in pd de enskilda fragorna skulle jag vilja gora fyra preliminidra anméarkningar. For det
forsta dr det en gemensam angeldgenhet for Europaparlamentet, rddet och kommissionen att forbattra
sjosdkerheten. Vi har gjort ansenliga framsteg i denna riktning. Jag tanker, till exempel, pa forbattringen
av ro-ro-fartygens sékerhet 2002, det tidiga inférandet av dubbelskrov 2003 och EU-medlemsstaternas
néra forestadende frivilliga avstaende fran ritten att utnyttja internationellt godkénda undantag for fartyg
med enkelskrov. Allt detta &r goda nyheter.

For det andra anser jag att det dven &r viktigt att nimna anstélldas arbetsvillkor. Vi har redan gjort
betydande framsteg med genomforandet av Internationella arbetsorganisationens (ILO) konvention om
arbete till sjoss fran 2006. Detta ar ett annat omrdde dir det rader brett samforstind inom
Europaparlamentet och med arbetsmarknadsparternas representationsorgan.
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Min tredje punkt giller miljoskydd. Hér véntar oss centrala uppgifter, varav nagra avser
sjofartsverksamhet. Jag hoppas att vi kommer att kunna gora rejila framsteg dven med denna fraga.

Min fjarde anmérkning ror var dnskan att forbéattra sjofarten och hamnarna samt ddrmed forknippad
verksamhet inom sjofartsekonomin. Darfor antog vi den 28 februari ett yttrande frén radet (transport)
over Lissabonstrategin. Vart mél &r att gora rederierna mer konkurrenskraftiga och att dérigenom frimja
Europeiska unionen som affarsplats for sddana operatorer. Detta blir ett viktigt samtalsémne vid vér
konferens om EU:s framtida sjofartspolitik, som hélls i Bremen den 2—4 maj, och jag hoppas att bra
forslag kommer att utarbetas &ven hér, for jag vet att Europaparlamentet delar vért intresse for en
europeisk vision for oceanerna och haven.

Léat mig nu dverga till dagens samtalsdmne, ndmligen de sju forslagen om hur sjosakerheten kan forbéttras.
Sjofrakt dr ett centralt transportsétt i den globala ekonomin. Om sjofartsverksamhetens hallbarhet ska
garanteras maste dess sakerhet och milj6forenlighet forbéttras fortlopande.

Morgondagens beslut i Europaparlamentet kommer att ge rddet mojlighet att gora ytterligare framsteg
i beslutsprocessen. Radets tyska ordforandeskap féster storsta vikt vid de liggande forslagen om
forbéattringar av fartygssidkerheten. Vi har inte bara fortsatt de diskussioner som startades under de
osterrikiska och finska ordférandeskapen, utan har dven intensifierat och i sjélva verket paskyndat dem.
Inom denna ram stravar vi efter realistiska mal och fokuserar péa det gorliga.

Tack vare att dessa anstrdngningar har samlats i ett litet antal lagstiftningsforslag, och tack vare
Europeiska radets och Europaparlamentets stod, bor vi kunna fatta flera politiska beslut infor rddets
junimdte. Jag tar girna tillféllet i akt att for er redogora for ldget nér det géller sjosikerhetsinitiativen
under radets tyska ordforandeskap. Forslaget till direktiv om vervaknings- och informationssystemet
for sjotrafik i gemenskapen var ett av de forsta forslag som radet behandlade.

I juni 2006, under det osterrikiska ordforandeskapet, ndddes en Gverenskommelse om en allmin
handlingslinje. Sedan dess har radets behoriga organ behandlat de &ndringsforslag som antagits av
Europaparlamentets utskott for transport och turism och urskilt ndgra punkter — sdsom de behoriga
myndigheternas sirdrag och forfarandena for att ge fartyg i nod skydd — som kréver ytterligare samrad.
Det rader dock inget tvivel om att de bada lagstiftande institutionerna forsoker forbéttra sakerheten vid
sjotransporter och forhindra miljokatastrofer.

Efter morgondagens antagande av det aktuella betdnkandet skulle radet vilja né ett politiskt beslut i juni.
Vart arbete med forslaget till direktiv om hamnstatskontroll har forlopt vil. I december forra aret, under
det finska ordforandeskapet, kunde radet faststilla en allmdn handlingslinje, och det tyska
ordforandeskapet, som emotser antagandet av ert betdnkande, som pd manga punkter i hog grad
Overensstimmer med utfallet av radets Overldggningar, avser nu att fa till stand en politisk
overenskommelse vid motet med radet (transport) i juni. I 6verenskommelsen bor hdnsyn tas dven till
utfallet av ndsta sammantride i kommittén for hamnstatskontroll, som inréttades genom
samforstandsavtalet om hamnstatskontroll (Paris MOU). Kommittén sammantréder i Bonn 1 néstnésta
vecka.

Forhandlingarna om forslaget till direktiv om bortfraktarens skadestdndsansvar vid passagerarbefordran
till sjoss och pa inre vattenvégar har visat sig vara besvérligare. Diskussionerna om forslaget inleddes
under det finska ordférandeskapet. Det tyska ordforandeskapet har inte bara fortsatt dverldggningarna,
utan har dven i intensifierat dem betydligt. Radets diskussioner har visat att det i princip rdder enighet
om forslaget till forordning. Infogandet av transporter pa inre vattenvégar forkastas dock.

Det aterstar dven nédgra punkter att diskutera. Dessa avser inte bara detaljer, sdsom under vilka
omstindigheter en forskottsutbetalning ska goras, utan dven vissa grundldggande fragor: 1 vilken
utstrackning bor inrikes trafik (cabotage) omfattas av forordningen? Det maste klargdras. I oktober
antog IMO:s juridiska kommitté ett forbehall till 2002 ars protokoll till Atenkonventionen. Vilka blir
foljderna av detta forbehall for EU:s lagstiftning? Det &r en annan oldst fraga. Vilket dr sambandet
mellan den foreslagna férordningen och bestimmelserna i konventionen om begransning av sjorattsligt
skadestandsansvar och 1996 érs protokoll till den, vars ratificering, som ni vet, planeras i forslaget till
direktiv om fartygsagares skadestdndsansvar, som parlamentet behandlar? Enigheten i rddet dr beroende
av att dessa detaljer och grundlaggande fragor klargors.

Forslaget till direktiv om utredning av olyckor vid sjGtransporter har lagts fram under vart ordforandeskap.
Diskussionerna hittills har visat hur stor vikt medlemsstaterna féster vid att forbéttra riktlinjerna for den
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tekniska utredningen av olyckor till sjoss samt framhévt deras 6nskan att utan drojsmal fastligga relevanta
gemenskapsregler pa grundval av IMO:s tillimpliga kod och resultatet av den nuvarande 6versynen av
den. Mot bakgrund av de pagaende 6verlaggningarna i radets organ samt parlamentets betdnkande, som
ni ocksd kommer att rosta om i dag, blir det mojligt att na en politisk dverenskommelse dven om detta
forslag till direktiv vid rédets (transport) méte i juni.

I november 2006 lade kommissionen fram forslaget till direktiv om flaggstaters ansvar for rddet som
ett arbetsdokument. Det framgick dé tydligt att flertalet medlemsstater inte stodde forslaget. Saken
kommer att beddmas av radet mot bakgrund av det yttrande som Europaparlamentet avgav i mars 2007,
med vederborlig hiansyn tagen till subsidiaritetsprincipen.

Detta betyder att fem lagstiftningsforslag om sjosédkerhet har forts upp pa rddsorganens dagordning och
kommer att behandlas av dem. Det tyska ordforandeskapet ar vl medvetet om att Europaparlamentet
vill se fler framsteg. Av detta skil avser vi att efter transportministrarnas radsméte den 7-8 juni vika
tid at att inleda diskussioner om forslaget till direktiv om klassificeringsséllskap. Ett yttrande dver detta
forslag star naturligtvis ocksa pa dagordningen for parlamentets innevarande sammantriadesperiod.

Om verkliga framsteg ska kunna uppnés maste alla berdrda parter samarbeta. Jag skulle foljaktligen
vilja tacka er parlamentsledamoter, sérskilt foredragandena, for att ni har hjalpt till att se till att snabba
framsteg har kunnat goras och mal har kunnat nis under ordférandeskapet. Vi kommer att beakta
Europaparlamentets yttrande, i den mén sa inte redan har skett, under forberedelserna for
transportministrarnas rddsmote och sedan forséka astadkomma ytterligare framsteg dven med detta
forslag.

Tack for uppmirksamheten. Jag ser nu fram mot den livliga diskussion som jag, naturligtvis, har blivit
van vid hdr i kammaren.

Jacques Barrot, kommissionens vice ordforande. (FR) Fru talman, drade parlamentsledaméter! Jag
vill bérja med att tacka Karin Roth, som just har visat att det tyska ordférandeskapet tar frigan om
sjosdkerhet pa storsta allvar, vilket jag varmt tackar henne for.

I mars lade jag for er fram tva av de sju forslagen i det tredje lagstiftningspaketet om sjosdkerhet. Av
den debatt och den omrostning som dé dgde rum framgick parlamentets breda stod tydligt. Jag ar sdker
pa att detsamma kommer att vara fallet i dag nér det géller de fem andra forslagen.

Tre av dem ingdr i paketets forebyggande del, och jag ska borja med att ndmna dndringsforslagen till
direktivet om klassificeringssallskap. Genom att ge sddana séllskap ett gemenskapsomfattande erkdnnande
kontrollerar vi indirekt ndstan 90 procent av tonnaget i varlden. Det ar darfor viktigt att dessa organs
verksamhet haller hog kvalitet. Av den anledningen har kommissionen foreslagit att ett oberoende organ
inrdttas, med ansvar for att certifiera kvalitetskontrollsystem.

Vidare infor vi ett system med gradvisa och proportionella ekonomiska pafoljder. Detta system é&r
flexiblare &n det nuvarande, som endast medger att erkénnanden upphévs. Det blir séledes enklare for
kommissionen att avhjilpa eventuella brister.

Dessutom bor de certifikat som atfoljer utrustning som ar installerad ombord pé fartyg omfattas av de
godkénda organens dmsesidiga erkdnnande. Detta 6msesidiga erkédnnande ar faststéllt pd grundval av
likvardiga standarder p& hogsta tekniska niva, och det kommer att ha tva positiva effekter. Det kommer
att undanrdja de meningsldsa hindren for fri rorlighet inom den inre marknaden, och for tillverkarna av
marin utrustning kommer det att sinka de kostnader som ar forenade med det ordkneliga antalet
certifieringsforfaranden. De besparingar som gors kan med fordel satsas pa sékerhetsforskning.

Alldeles bortsett fran den nodvandiga formella uppgiften att forenkla direktivet om hamnstatskontroll
forsoker kommissionen frimja en effektivare resursanviindning. A ena sidan forsoker vi ersitta mélet
att varje enskild medlemsstat ska kontrollera 25 procent av fartygen med ett EU-omfattande kollektivt
mal. Vi vill kort sagt kontrollera alla fartyg. A andra sidan forsoker vi utfora titare inspektioner av
fartyg med hogriskprofil. Alltfér manga undermaliga fartyg undgar i dag fortfarande alla kontroller.

Det nya systemet kommer att hjilpa till att forhindra detta, samtidigt som béttre fartyg belonas genom
att underkastas féarre kontroller. Undermaliga fartyg som framfors i EU:s vatten utan att anlopa hamn
utgor en sérskild risk. Vi har dérfor forsokt dka antalet inspektioner pé ankarplatser utanfor kusterna.
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Slutligen &r skdrpningen av bestimmelserna om tilltradesforbud, sirskilt genom inférandet av permanenta
forbudsatgérder, en kraftfull atgérd. Det ar oacceptabelt att fartyg inte bara hélls kvar, utan &ven upprepade
ganger beldggs med férbud. Unionen maste mycket tydligt visa att den inte godtar vaneforbrytare i sina
vatten.

Genom den tredje text som ska stirka var arsenal av forebyggande atgérder dndras direktivet om
trafikdvervakning. Den réttsliga ram som géller for skyddade platser behdver klargdras sé att snabbare
och effektivare beslut kan fattas nér olyckor intréffar till sjoss. Detta betyder att vara beredd att hantera
alla slags situationer med alla slags fartyg. Det centrala i detta hinseende ar beslutsprocessens oberoende,
kravet p& snabbhet och, foljaktligen, kravet pd att en farlig situation inte fir forvandlas till en
miljokatastrof som drabbar flera medlemsstater. Det handlar 4ven om att befésta nitverket SafeSeaNet
som system for informationsutbyte, 6ver hela EU, om dvervakning av sjétrafik och transporter av farlig
eller férorenande last.

Ett sista inslag i forslaget bestar i att gradvis utrusta fiskefartyg som dr dver 15 meter ldnga med
automatiska identifieringssystem, som minskar risken for kollisioner med handelsfartyg. Harigenom
kommer manga tragedier att forhindras. Det ar allt jag har att sdga om de tre inledande forebyggande
forslagen.

Syftet med de tva sista forslagen ar att hantera foljderna av sjéolyckor effektivare. Kommissionen
foreslar att tekniska utredningar utfors systematiskt efter en sjéolycka. Vi talar hér inte om att ersétta
brottsutredningar, utan om att forse Europeiska unionen med ett effektivt verktyg som grundar sig pa
internationella regler och som ger oss en béttre forstaelse for olycksorsakerna. For att fortsétta pd samma
tema dr fragan om utredningsorganens oberoende central. Tanken ar dven att frimja samarbete mellan
myndigheter, sdrskilt ndr flera medlemsstater har drabbats av samma olycka. Europeiska
sjosakerhetsbyran, som redan arbetar pa en gemensam metod for att utreda sjoolyckor, maste hjélpa oss
att genomfora en ram for permanent gemenskapssamarbete.

Slutligen ror det sista forslaget erséttning till olycksoffer. Tanken 4r att inforliva bestimmelserna i 2002
ars Atenkonvention om passagerares rattigheter i gemenskapens lagstiftning och att utvidga deras
tillimpningsomrade till att gélla &ven nationell trafik och sjofart pé inre vattenvégar. Alla EU-passagerare
kommer saledes att omfattas av det ersittningssystem som infors genom konventionen, oavsett vilket
transportsitt som anvinds och vilken resa som gors. Jag vill betona denna punkt. Hur forklarar man att
en passagerare som reser mellan tva hamnar i samma land inte behandlas p4 samma sétt som en annan
passagerare som reser internationellt?

Sa langt mina inledande anmérkningar. Senare ska jag redogora for kommissionens stdndpunkt i fraga
om Vlasto-, Strerckx-, Kohlicek-, Costa- och Grandes Pascual-betdnkandena. Jag skulle vilja tacka
foredragandena i forvég for deras utmérkta arbete.

Jag vill avsluta med att siga att vi, om vi vill forhindra ytterligare oljeutslédpp, nu méste kunna gora hela
sjotransportkedjan sdkrare, och i detta avseende &r inget av dessa forslag podnglost. De sju forslagen ar
nodvindiga om vi vill ha ett effektivt system som verkligen later EU bli ett foredome for vérlden pa
sjosakerhetsomréadet.

Dirk Sterckx (ALDE), foredragande. — (NL) Fru talman, fru radsordférande, herr kommissionsledamot!
Jag ber om ursékt for att inte ha varit hdr och lyssnat till er, men det har samtidigt hallits ett
forlikningssammantriide om ett jirnviigspaket. Aven for detta var jag en av foredragandena, och jag har
haft en ganska svar diskussion med er ambassadér, som jag hoppas kommer att fi ett gynnsamt slut.

Om jag inriktar mig pé sjosdkerheten, hur kan vi undvika problem och hur hanterar vi olyckor, tillbud
och katastrofer som sker till havs? Detta &r &mnet for hela det paket som kommissionen har lagt fram,
och jag anser att forslaget om 6vervakning och flygplatser utgdr en nyckelfaktor i detta hdnseende. Hur
kan problem undvikas? Genom en béttre 6vervakning av transporter och genom en dkad medvetenhet
om vad som sker pa vara farvatten. Darfor vill vi 1 detta betdnkande krava strangare kontroller via det
automatiska identifieringssystemet (AIS), som kanske redan har inréttats. Vi vill emellertid lagga till
vissa faktorer till systemet, déribland uppgifter om besattningen och fartyget, men ocksa mer detaljerade
uppgifter om lasten och drivmedlet. Hirav mitt forslag att ta med fartygets drivmedel som en av de
punkter som ska rapporteras i AIS, for nér allt kommer omkring &r miangden drivmedel ibland ofantlig,
och skulle kunna orsaka enorma skador.
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Min andra punkt géller AIS for fiskefartyg. Vi ér i princip for detta, men det aterstaende tvistefroet ar
storlekskravet pa de fartyg som denna utrustning krévs for, en punkt dir jag som féredragande inte &r
overens med utskottet for transport och turism. Jag héller med kommissionen om att mindre fartyg som
dr minst 15 meter langa ocksa borde tas med, medan transportutskottet havdar att de fartyg som é&r
kortare dn 24 meter inte bor tas med. Vi far se vad morgondagens omrostning resulterar i. En viktig
punkt dr anvéndningen av uppgifter och sekretess. Vi maste se till att uppgifterna anvinds pa ett positivt
sdtt och att de uppgifter som &r avsedda for AIS inte missbrukas pa nagot sétt. Ett kapitel och ett antal
andringsforslag handlar om langtidsprognoser, nésta generation och om hur vi kan ta med denna nya
generation i SafeSeaNet, for det dr uppenbart att SafeSeaNet kommer att bli det nya instrumentet for
att kommunicera mellan medlemsstaterna och inom transportsektorn, sa att alla uppgifter blir allmént
kénda.

For det tredje, vad skulle intriffa i hindelse av en olycka? Sjélvfallet maste vi forbereda oss sd mycket
som mojligt for sddana eventualiteter. Det har vi inte alltid gjort, och hir kan ndmnas de tvé olyckor
som intrdffade med fartygen “Erika” och “Prestige”. Det gldder mig att kommissionen har antagit ett
antal punkter ur det betinkande som det tillfélliga utskottet for 6kad sjosdkerhet utarbetade hir i
parlamentet efter olyckan med “Prestige”. Nar allt kommer omkring borde man framfor allt ldgga
tonvikten pa vilken beredskap medlemsstaterna har. I vilken utstrackning har man forberett sig i hindelse
av att ett problem uppstar?

Ett storre tvistefrd for radet var inrdttandet av en oberoende behorig myndighet. Medan kommissionen
skulle dnska att varje medlemsstat hade en oberoende behdrig myndighet som fattade beslut nér problem
uppstar dr daremot radet mindre entusiastiskt. Jag kan forsta att rddets kortfattade definition vallar en
del problem, och dérfér kommer vi hédr i parlamentet att gora det enklare for medlemsstaterna; i
andringsforslagen 31 och 32 har vi forklarat exakt vad vi forvéintar oss av denna typ av oberoende
behdriga myndigheter, ndmligen att de ska rddda liv, skydda kustremsan, skydda miljon, skapa sékerhet
och skydda ekonomin. Enligt min uppfattning torde alla vara 6verens om att detta &r myndighetens
uppgift. For det andra bor myndigheten ha mdjlighet att fatta egna beslut. Den bor ocksé ha behorighet
eller mgjlighet att snabbt efterlysa resurser. For det tredje maste myndigheten ocksa ha méjlighet att
utfora vissa uppgifter: den maste kunna stélla vissa krav pa kaptenen. Om nddvéndigt maste myndigheten
kunna anvénda sig av raddningspersonal. Om nddvéndigt maste den kunna bedoma den exakta skadan
pa egen hand, eftersom fartygségare eller -kaptener inte alltid 4r villiga att erkdnna skadans omfattning.
I vissa fall forsoker de bida sin tid, och i dessa fall maste den behoériga myndigheten kunna ingripa.
Detta dr syftet med dndringsforslagen 31-34, som jag vill be parlamentet att stodja, for de ar helt
avgorande. Jag vill &ven uppmana radet att f6lja denna logik, dvs. att inte endast forkasta definitionen,
utan att undersoka dess innehall och inleda en dialog med oss om detta. Alla medlemsstater maste ha
ett system som fungerar. Om det saknas fungerande system befinner vi oss i ett mycket riskfyllt lage.
Till och med efter att dvervakningsdirektivet med dokumentet om flygplatser har utarbetats &r situationen
for ndrvarande sadan att ett antal medlemsstater fortfarande saknar en effektiv myndighet med uppgift
att hantera olyckshéndelser; de saknar fortfarande nédvandiga system eller nddvéndiga verktyg for att
hantera olyckshéndelser. Detta &r ndgot som vi inte ldngre kan acceptera.

Som kommissionen redan har papekat ér sju betdnkanden knutna till varandra. Dérfor ligger det i
unionens intresse att vi skapar ett komplett system i syfte att forbéttra sjosdkerheten. Jag vill saledes
uppmana radet att folja parlamentets exempel hér.

Jaromir Kohli¢ek (GUE/NGL), foredragande. — (CS) Tack, fru talman. Det tredje sjosékerhetspaketet
dr en rad foreslagna direktiv som syftar till att forbattra sjosakerheten.

Det grundldggande malet med hela paketet dr att oka flaggstaters ansvar. Detta ansvar fastslas i
internationell sjorétt, och omfattar uppgiften att genomfora tekniska undersdkningar av alla allvarliga
incidenter till sjoss. Aven om detta paket inte existerade borde det #nda finnas ett obligatoriskt krav att
samarbeta med andra deltagande lénder.

Den utredning, eller snarare den misslyckade utredning, som vi bevittnade till f6ljd av olyckan med
tankfartyget "Prestige”, visade pa behovet av att utveckla mer detaljerade anvisningar, vilket bekréftades
av slutsatserna fran det tillfalliga utskottet for 6kad sjosékerhet (MARE). Dessa anvisningar skulle gora
det mojligt att i samband med en intrdffad incident genomfora utredningar vars slutsatser kunde
offentliggoras i realtid och anvindas for att forhindra att sddana incidenter intrdffar pa nytt.

Paketet som helhet omfattar dven tekniska atgéarder som syftar till att minska risken for att eventuella
incidenter ska intrédffa. Har ar nyckelbegreppet forebyggande. Den tekniska utredningen av incidenter
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borde siledes genomforas i situationer dér alla forebyggande atgérder har misslyckats. Resultaten av
en utredning borde anvéindas for att se till att den aktuella incidenten inte intréffar pa nytt.

Darfor maste man utreda orsakerna till att en incident har intraffat. Direktivet giller olyckor som omfattar
de fartyg som definieras i artikel 2, dvs. fiskefartyg vars 1dngd underskrider 24 meter och passagerarfartyg
med fler 4n 12 passagerare. Mot bakgrund av att andra delar av det tredje paketet ocksd omfattar en
liknande definition av direktivets tillimpning, och till foljd av diskussioner med kommissionsledamoter
och experter, rekommenderar jag att tillimpningsomradet inte ska utvidgas till att gélla samtliga
fiskefartyg vars lingd inte underskrider 24 meter, vilket foreslas i dndringsforslag 25, trots att jag
ursprungligen rekommenderade en sddan utvidgning. Den logiska griansen forblir vid 15 meter, som i
det tidigare beténkandet.

Kommissionens allmédnna forslag, som kompletterats och forbéttrats genom de dndringsforslag som
antogs i utskottet och som offentliggjorts under numren 2-24, utgdr ett bra tekniskt direktiv. Enligt
SOLAS- och MARPOL-konventionerna, och i enlighet med artikel 2 i UNCLOS-konventionen, kommer
man i detta forslag att faststélla vem som utreder incidenter, samt definiera en beslutsmekanism och
tidsfrister for att fatta beslut.

Inréttandet av en stindig utredningskommitté som ar helt och héllet oberoende fortsétter att vara ett
stort problem for vissa EU-medlemsstater. Det finns sddana kommittéer som verkar i de nordliga
landerna, men i Medelhavslanderna utgor det formella oberoendet hos dessa myndigheter fortfarande
ett problem. Bara Spanien har forklarat att landet kommer att inrétta en liknande kommitté inom kort.

En annan frdga som har uppkommit géller huruvida det ocksd &r mojligt for en oberoende
utredningskommitté att med tillatelse arbeta frén en annan stat. Jag har fatt denna fraga forut, och mitt
svar &r att det inte finns nagot formellt hinder mot detta, och att det faktiskt finns inskrivet i artikel 7.2
i det forslagna direktivet. Slovenien och andra mindre lander har hort sig for angdende denna mojlighet.

Ett grundldggande krav i direktivet &r att tekniska utredningar genomfors pa villkor att endast slutsatserna
av dessa kan goras tillgdngliga for andra utredningar. Lika viktigt dr kravet pa att folja Internationella
sjofartsorganisationens (IMO) riktlinjer om réttvis behandling av sjofolk vid sjoolyckor. Vi kanner till
hur beséttningen behandlades i Spanien och hur déligt hela utredningen tycks ha genomforts.

Avsikten med direktivet och IMO:s riktlinjer dr definitivt inte att kriminalisera kaptenen och beséttningen.
Medlemsstaterna har dessutom i uppgift att se till att uttalanden eller annan information fran vittnen
inte missbrukas i brottsutredningar.

Vart tredje ar kommer kommissionen att underritta parlamentet om resultaten av genomforandet och
om de atgirder som vidtagits inom ramen for detta direktiv. En 6vervakande roll kommer saledes att
fullgdras av ett oberoende organ, i det hir fallet Europaparlamentet, och parlamentet kommer att kunna
anta lampliga atgirder pa grundval av forslag frdn kommissionen.

I direktivets tekniska del, som omfattar bilagorna I och II, anges format och innehéll for de
utredningsrapporter som avser olyckor: I bilaga I ges en kortfattad 6versikt och i bilaga II en forteckning
over de uppgifter som kommer att utgdra en del av varje olycksrapportering. Jag anser att denna
information kommer att utgdra en lamplig grund for att bedoma direktivet, och att de tekniska atgérder
som antagits pa grundval av den insamlade informationen kommer att leda till en minskning av antalet
olyckor.

Innehallet i detta direktiv dr mycket likt direktivet om utredningar om industriolyckor, som jag arbetade
med under ett antal ar, och jag anser att det ar vélskrivet fran teknisk synpunkt. Jag hoppas att den
allménna 6versikt som finns i detta direktiv kan anvéndas i framtiden med avseende pa andra olyckor
i samband med fartygstransporter, till exempel nér det géller sjofart som omfattar mindre fartyg, eller
ndr man utreder olyckor avseende flodtransporter. Tack for er uppmérksamhet.

Paolo Costa (ALDE), féredragande. — (IT) Fru talman, fru Roth, herr Barrot, mina damer och herrar!
Jag anser att EU haller pa att atervinna en del av de europeiska medborgarnas fortroende, delvis pa
grund av att unionen f6ljer en konsumentskyddsstrategi med viss konsekvens — eller a&tminstone hoppas
jag att den gor det. I vart fall innebér detta en strategi for att skydda resenérer, dvs. konsumenter som
dr pa resande fot.

Detta har redan skett pa det civila luftfartsomradet, och jag hoppas att det &ven kommer att ske pa
jarnvigsomrédet. Jag anser att den forordning som jag har haft dran att vara foredragande for ocksé bor
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lasas pa detta satt. Detta dr en forordning dar man har tagit vissa sma men betydelsefulla steg mot en
harmonisering av skyddet for passagerare och deras bagage. For detta andamal strdvar man efter att
gora Atenkonventionens tillampning bindande eller &tminstone att utvidga dess riackvidd.
Atenkonventionen dr redan tillimplig pa detta omrade ndr det géller definitionen av regler och
skadestandsskyldighet. I den foreskrivs ocksa att den som transporterar passagerare ska ha en obligatorisk
forsakring, och att atgérder ska ha faststéllts for omedelbar uppréttelse i hdndelse av en olycka, med
snabb och tillfredsstéllande erséttning.

I den forordning som behandlas gér man négra steg lingre dn i Atenkonventionen. Min avsikt ar inte
att uppehélla mig vid tekniska aspekter just nu, men jag vill betona att rickvidden for dessa skyddsatgérder
har utvidgats. 1 Atenkonventionen behandlades endast internationella transporter. Ostersjon och
Medelhavet ar emellertid omraden déir en stor del av transporten ar intern. Vidare, till f6ljd av unionens
utvidgning till att omfatta Bulgarien och Ruménien maste nu EU:s storre inre vattenvagar behandlas pé
samma sétt. Av denna anledning har jag stott, och fortsitter att stodja, utvidgningen av passagerarskyddet
till att dven gélla transport pa inre vattenvigar, och det hoppas jag att 4ven parlamentet, radet och
kommissionen kommer att gora.

Nar det géller transport pa inre vattenvagar har det obetydliga motstdnd som tidigare fanns praktiskt
taget forsvunnit efter den senaste olyckan som intréffade i borjan av april med fartyget ’Sea Diamond”
i nérheten av 6n Santorini. Det ar ofattbart att de tva personerna som forsvann inte skulle ha varit
skyddade, vilket de diremot skulle ha varit om de hade férsvunnit i Atlanten eller i Stilla havet. Det &r
uppenbart att en sddan typ av diskriminering inte &r godtagbar. Eftersom det tycks mig som om det
fortfarande aterstar vissa svarigheter med att godta utvidgningen av skyddet till att dven gélla inre
vattenvagar hoppas jag att vi inte blir tvungna att vénta tills det intridffar en olycka pa nagon flod forridn
vi fattar beslut om att utvidga skyddet till att &ven omfatta transport som sker pé inre vattenvégar. Det
tycks mig uppenbart att vi inte kan forestélla oss att skyddet for manniskor som féardas pa stora fartyg
for flod- och insjdtransporter skulle vara annorlunda &n skyddet fér dem som fardas pa sma fartyg till
8j0ss, som vi i praktiken skyddar.

Om vi dessutom beaktar den tekniska aspekten att vissa fartyg numera fardas bade pa floder och till
sjOss skulle det vara fullkomligt absurt om de endast omfattades av skydd nér de befann sig till havs
och inte nédr de fardades pa floder. Jag anser darfor att den forordning som vi stér infor att anta gér helt
och hallet i rétt riktning. I férordningen tar man ndmligen dven hinsyn till denna aspekt av sjosékerheten,
och man fér sdledes dem som fardas sjovégen att kinna sig béttre till mods.

Jag vill papeka att personer med nedsatt rorlighet skyddas pa ett mer lampligt sétt, att den person som
rakar ut for en olycka omedelbart blir kompenserad, att det ocksa finns grénser for bortfraktarens ansvar,
for om de antar Atenkonventionen har de inte ett obegrinsat ansvar, och sé vidare. Det finns tusentals
andra aspekter, men den grundldggande fragan ir att alla EU-medborgare som reser ska behandlas
likadant nédr de omfattas av EU:s bestimmelser, vare sig de reser internationellt eller nationellt, pd inre
vattenvégar eller utanfér EU:s vatten.

Mot bakgrund av detta hoppas jag att vi kan ga framat i denna riktning, och saledes fa de europeiska
medborgarnas uppméirksamhet och erkdnnande. De kan undersoka denna sektion av unionens verksamhet,
dér man fortsétter att ta fram I9sningar som &r anvéndbara och viktiga for alla medborgare och som
ocksa, pa vissa sitt, kan uppvéga andra brister i den mer allménna debatt som vi for nirvarande for.

Dominique Vlasto (PPE-DE), foredragande. — (FR) Fru talman, herr Barrot, mina damer och herrar!
Jag vill borja med att sdga att hamnstatskontrollen dr en av sjosdkerhetens nyckelaspekter, for den dr
forebyggande och gor det mdjligt for oss att uppticka allvarliga missforhéllanden ombord pé fartyg.
Den utgor dessutom en mycket langtgédende kontroll som vi som européer genomfor i enlighet med véra
bestdmmelser, oavsett fartygets flagg, och detta gor att den dr mycket tillforlitlig.

Det direktiv som vi behandlar daterar sig frdn 2001, och det har gjort det mojligt att infora en skyldighet
for medlemsstaterna att 6vervaka 25 procent av de fartyg som besoker deras hamnar. For att uppna
dessa siffror genomfors kontrollerna vildigt ofta pa fartyg i gott skick. Darigenom utfors inspektionen
snabbare, och staten kan dérfor skryta med att ha uppnatt sitt mal. Naval, vi maste se till att prioritet
ges till inspektioner som genomfors pa de farligaste fartygen.

Detta &r den nya och kraftfulla aspekten av det inspektionssystem som jag stoder: en hundraprocentig
overvakning av fartyg i enlighet med den risk som de i sjdlva verket utgor. Jag har faktiskt foreslagit
att inspektionerna ska anpassas efter den riskprofil som faststélls for varje fartyg. Tre profiler kommer
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att behova antas: hog risk, normal risk och lag risk, vars bedémning faststills genom parametrar som
definieras i betdnkandet. Dessa riskprofiler kommer att avgora tidsintervallerna mellan inspektionerna,
som inte far 6verskrida sex manader for hogriskfartyg. Inspektionernas rackvidd anges mer detaljerat i
beténkandet.

Vart syfte dr enkelt men tydligt: att bli kvitt fartyg som transporterar avfall som foérorenar. Dérfor foreslar
vi mer tvingande atgérder i avsikt att ge ett storre ansvar till dem som verkar inom sjdtransportsektorn.
I texten foreskrivs saledes mer kraftfulla atgirder, sdsom tilltradesforbud till hamnar eller ankarplatser
for riskfyllda fartyg, och ett permanent forbud mot vissa typer av riskfyllda fartyg infors. Jag vill att vi
ska vara tydliga i denna fréga: vi vill att rederierna ska uppfylla EU:s regler. | dagsldget &r vissa rederier
fortfarande alltfor nonchalanta. Detta &r en av orsakerna till att vi foreslar att utarbeta en svart lista dver
rederier som visar upp daliga resultat, och denna lista kommer att offentliggoras pé Internet.

Jag vill emellertid betona att det finns en bred dverenskommelse om alla dessa forslag, dven om
beténkandet &r mycket mer ambitidst dn det var till en borjan. Vi har i sjélva verket beslutat, med stod
frén kommissionen — som jag vill tacka for dess arbete — att ldgga in en hogre véxel s att vart
kontrollsystem fortsitter att vara ett foreddme pa internationell niva. Darfor maste vi komma dverens
om de bestdimmelser som har antagits inom ramen for samforstandsavtalet fran Paris om hamnstatskontroll
for att kunna stédja EU:s standpunkt i forhandlingarna med andra stater, sérskilt med Ryssland och
Kanada.

Rédet har 1 stort sett sttt betdnkandet, och jag vill tacka de tidigare ordférandena som har gatt vidare
med denna fraga. Jag kan emellertid se att det kvarstar tva viktiga fragor dar asikterna gar isdr. Den
forsta géller tillimpningen av detta direktiv pa ankarplatser, sarskilt de som &r beldgna pa det fria havet.
Jag vill framhalla detta, for annars &r jag radd att hogriskfartyg kommer att undvika hamnar till formén
for ankarplatser, och pé sa sétt undga inspektion. Radet har motsatt sig detta eftersom man oroar sig
over de hoga kostnaderna och svérigheterna med att genomfora forslaget. Jag vill stélla foljande fraga:
dr inte detta pris vért att betala for en 6kad sékerhet till havs? Vi kan inte vénta tills nésta olycka intréffar
innan vi godtar detta!

For det andra géller det frdgan om flexibilitet: radet vill ha flexibilitet nér det géller genomférandet av
inspektioner. Jag gér med pa att en inspektion som man planerat att utfoéra i en hamn flyttas over till
nista hamn som fartyget anloper, men jag vill inte att det faststélls nigon kvantitativ troskel for uteblivna
inspektioner. Jag vill inte se att det uttalade malet om hundraprocentiga fartygsinspektioner inte infrias.

Foérhandlingarna kommer att fortsdtta, och jag tror pa mdjligheterna att na en snabb dverenskommelse
med radet. Den enhilliga omrdstningen inom utskottet for transport och turism framhaller for 6vrigt
vér goda férmaga att forena olika ténkesétt, vilket &r en pdminnelse om att vart parlament alltid har varit
mycket angeldget om, och forenat i, att forsvara och utveckla sjosékerheten. Jag dr dvertygad om att vi,
med kommissionsledamot Jacques Barrots beslutsamhet, stodet fran vért parlament och ett samforstand
iradet om nyckelfrdgorna, kommer att lyckas med att snabbt anta detta nya system for hamnstatskontroll.

Luis de Grandes Pascual (PPE-DE), foredragande. — (ES) Fru talman, mina damer och herrar! Jag
anser uppriktigt sagt att det finns skél att vara ndjd med de resultat som har uppnatts till f61jd av det
samarbete och samforstand som finns hér i parlamentet nér det géller sdkerheten pa vara hav, vilket ar
en kénslig fraga bland medborgarna.

Detta dr den instéllning vi behdver for att kommunicera med radet och forsdka overtala det att inta en
liknande hallning, for vi maste dra lardom av tidigare erfarenheter. Vi édr tvungna att agera nu. Vi kan
inte invédnta det samforstdnd som alltid infinner sig till f6ljd av en olycka, efter att man har sett de
fasansfulla bilderna frén vara fororenade strander, hur yrkesfiskarnas batar ligger kvar i hamnarna pa
grund av att det ar omojligt att fiska och hur svart de familjer och regioner lider som forsorjer sig pa
fisket.

Trots de svérigheter som kan uppsta &r vi tvungna att behandla dessa sju forslag som ett, for de ar alla
knutna till varandra; samtliga aktorer inom sjotransportkedjan ar delaktiga.

Darfor ér det obegripligt att dverviga huruvida nagot av dessa forslag dr onddigt eller oldmpligt. Vart
och ett av dem dr nddvéndiga.

Det finns dndé en fraga som oroar mig odndligt mycket, och den vill jag kommentera eftersom den avser
en viktig aspekt av paketet. Jag talar om den oberoende strukturen hos de organ och myndigheter som
har inrédttats i avsikt att anta basta mojliga beslut inom kortast mojliga tid.
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I detta hdnseende talar jag sarskilt om den oberoende myndighet som &dr &mnad att alltid fatta det ytterst
svara beslutet om huruvida man ska ta emot ett fartyg i ndd pa en skyddad plats. Jag vill uttrycka min
motséttning mot den i mina 6gon voluntaristiska instdllning som antagits av utskottet for transport och
turism i denna fraga. Denna instéllning forsvagar ytterligare den redan dmtaliga beslutsstruktur avseende
skyddade platser som kommissionen ursprungligen foreslog.

Det tjanar ingenting till att inrdtta en myndighet som &r oberoende av politikernas inflytande sévida den
inte far de resurser och den kapacitet som behovs for att fatta beslut. Det skulle emellertid vara &nnu
mer allvarligt att ge myndigheten befogenheter om den, nir det kommer till kritan, endast har ett val:
att tvingas acceptera ett fartyg dven om det saknar forsékring och garantier.

I den situationen faller hela boérdan pa den berérda medlemsstaten, som dessutom blir offer for den
ekologiska och sociala skada som kan bli foljden av att ett fartyg har godkénts anlidnda till en skyddad
plats. Medlemsstaten kan ocksa bli tvungen att betala for dessa skador.

Vi maste vara realistiska och ta itu med denna historia som upprepar sig gdng pa gang. I Spanien har
vi under de senaste tre ménaderna fatt utsta tva fall av fartyg i néd néra véra strinder, och i bada fallen
beslutade den behoriga myndigheten, pa grundval av en detaljerad bedomning av nddsituationen och i
syfte att minimera riskerna, att inte lotsa in fartyget till véra stréander.

Det ar naturligtvis en stor littnad for civilbefolkningen i omradet att se att fartygen avldgsnar sig. Det
ar ndmligen en sak att se sina strinder omgivna av dyra motorcyklar och de senaste parfymerna, och
nagot helt annat att se sina strinder, den marina miljon och djurlivet genomdrénkta med olja, eller att
medborgarna drabbas av giftiga gaser.

Denna myndighet bor séledes inrdttas, men den bor fa permanenta befogenheter. Ett fartyg i nod bor
dessutom endast accepteras om man i den beddomning som foregick situationen dragit slutsatsen att detta
ar det basta beslutet och att det skulle minska riskerna.

Samtidigt ar jag tacksam for Dirk Sterckx’ orubblighet i den svéra uppgift som han var tvungen att
tackla. Jag dr sérskilt n6jd 6ver den framgéng som gjorts nér det géller fartygens 6vervakningsinstrument,
som &r avgdrande for att kunna hantera risksituationer.

Innan jag gér over till att tala om mitt betdnkande vill jag, av artighet, beromma de arbeten som har
utforts av Dominique Vlasto och Jaromir Kohlic¢ek, och givetvis betona det enorma arbete som utforts
av Paolo Costa. Vi hoppas att detta forslag kommer att forverkligas, for efter det som har skett under
de senaste dagarna med det sjunkande fartyget pa grekiska vatten dr vi nu mer 4n nagonsin tvungna att
forbéttra skyddet av passagerares rittigheter.

Jag ska slutligen kommentera mitt betinkande. Som ni kan erinra er har vi arbetat med den fjérde
oversynen av direktiv 94/57. Den handlar om den avgoérande roll som de s& kallade
klassificeringssillskapen spelar. Hidanefter kommer de att definieras som organisationer.

Den beddmning som kommissionen har genomfort under de senaste sex manaderna har visat att det
fortfarande finns allvarliga brister i sdkerhetsinspektionerna och i certifieringsforfarandet for varldsflottan.
Darfor ar det var skyldighet att dterigen forstiarka dessa organisationers verksamhet d&nnu mer och pa
ett mer effektivt sitt.

Kommissionen foreslér darfor en rad reformer som jag stoder. Dessa forslag har i sin tur forstarkts till
foljd av dialogen med kommissionen och de positiva bidragen fran de berérda parterna och ledaméterna
av utskottet for transport och turism.

Bara genom att inrdtta en oberoende bedomningskommitté med permanenta befogenheter som kan agera
sjdlvstandigt har vi kunnat forstérka dvervakningsmekanismerna for erkdnda organisationer.

Bara pa sé sitt har vi kunnat uppna ett mer réttvist, flexibelt och effektivt pafoljdssystem. Systemet
medfor ndmligen pafoljder for dem som inte agerar som de borde, men detta sker med hénsyn till hur
pass allvarlig den Gvertrddelse dr som har begétts och med hédnsyn till organisationens ekonomiska
kapacitet. Och bara genom att foresla de villkor enligt vilka erkdnda organisationer &r tvungna att
Omsesidigt erkdnna varandra utan att riskera sjosdkerheten, samt genom att tillampa de stringaste reglerna
som referens, har vi kunnat gora framsteg med den Omtaliga fraga som giller erkdnnandet av
klassificeringscertifikat. Tack s& mycket.
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Willi Piecyk (PSE), foredragande for yttrandet fran fiskeriutskottet. — (DE) Fru talman, fru ordforande,
mina damer och herrar! Denna debatt och morgondagens omrdstning om de fem betéinkandena om
sdkerhet till sjoss avslutar den forsta behandlingen av Erika IlI-paketet. Jag betonar detta eftersom vi,
som ni kénner till, redan har antagit Vincenzi- och Savarybetéinkandena. Dérfor maste jag ocksa aterigen
paminna radet om att Erika III omfattar sju forslag, och att vi i parlamentet &r fast 6vertygade om att de
hor ihop, och att vi darfor vill hantera dem kollektivt.

Eftersom jag talar inte bara for fiskeriutskottet utan ocksa fér min politiska grupp vill jag borja med att
tacka alla foredragande for deras arbete. Liksom omrdstningarna i utskottet kommer morgondagens
omrdstning i kammaren att visa att vi tar itu med alla dessa fragor pa grundval av stor enhéllighet. Som
vi har hort har radet inte precis visat ndgra gladjeutbrott over vissa av vara beslut och omrdstningar i
parlamentet, och har fortfarande ett antal punkter kvar att diskutera.

Hur néra de enskilda forslagen hdnger samman visas i Sterckxbetdnkandet. Jag behover knappast sdga
att det vore bra om medlemsstaterna utsag hamnresurser for fartygskriser och nédhamnar en gang for
alla. Det vore ocksa fordelaktigt om en oberoende myndighet i varje land beslutade om vad som faktiskt
ska ske efter ett skeppsbrott, sa att en sadan héndelse inte skulle utlésa diskussioner, utan att beslut
skulle fattas. I hdndelse av en fartygskatastrof dr det naturligtvis oténkbart att befdlhavaren pa
raddningsfartyget skulle fraga kaptenen om han var forsdkrad, och vigra hjilp och atervinda hem om
han far veta att fartygets dgare inte hade forsdkrat fartyget ordentligt. Det behover inte sdgas att
besittningen pa raddningsfartyget maste lamna hjdlp. Fragan om forsdakring maste stillas som en del
av hamnstatskontrollen. Detta dr ocksa vad som sdgs i Vlastobetidnkandet, som vi enades om.

Det vi inte var helt ense om, som Dirk Sterckx redan ndmnt, var fridgan om vilka fiskefartyg som skulle
utrustas med vilka system. Allt detta handlar om att maximera sdkerheten. Jag &r fortfarande dvertygad
om att det inte &r till stor nytta att utrusta fartyg som &r kortare 4n 24 meter med automatiska
identifieringssystem, och att samma resultat sidkert kunde uppnas med andra kustbaserade resurser.
Olycksstatistiken ger inga klara besked. For att vara konsekventa skulle vi & lov att inkludera alla privata
batar, inte bara de smé fiskefartygen. Men det kan hénda att en annan teknisk l6sning dyker upp i
framtiden.

Léat mig gora nagra pdpekanden om hamnstatskontrollen, delvis pa min kollega Robert Navarros végnar,
som inte kunde nérvara i dag. Jag anser att det &r fornuftigt att Gverge den stringa principen om att
kontrollera 25 procent av fartygen. Det var formodligen nédvéndigt som ett forsta steg, men att kontrollera
25 procent i alla medlemsstater &r mindre bra &n det som nu 4r pa gang, ndmligen att koncentrera sig
pa hogriskfartyg. Det innebdr att vi kontrollerar alla missténkta operatorer, fran det svarta féaret till de
ljus- och morkgra. Men det &r ingen mening med att kontrollera de vita faren. En malinriktad kontroll
dr utan tvekan det logiska tillvigagéngssittet.

Men en sak ar mycket viktig, och den saknades i kommissionens forslag, trots att vi papekade behovet
av den i bade Sterckxbetdnkandet och rapporten fran det tillfilliga utskottet for 6kad sjosdkerhet
(MARE-utskottet). Allt som hdnger sasmman med den ménskliga faktorn — trygghetsdimensionen, dvs.
bra arbetsforhallanden ombord — paverkar ett fartygs sikerhet. Ett fartyg maste vara i gott tekniskt skick,
men det dr ocksa viktigt att tryggheten for de ombordvarande kan garanteras. Om detta inte ar fallet
kommer fartygets allménna sikerhet att minska.

Som vi upprepade génger har sagt hir i kammaren beror 80 procent av olyckorna pa fel som begés av
ménniskor. Darfor behover vi fler forslag fran kommissionen som rér denna ménskliga faktor, inklusive
idéer om Overvakning av sékerheten. Det &r forst dd som detta drende kan avslutas.

Piia-Noora Kauppi (PPE-DE), foredragande for yttrandet fran utskottet for rdttsliga fragor. — (EN)
Fru talman! Jag vill inleda med att gratulera Paolo Costa och de ledaméter som har deltagit i utarbetandet
av det viktiga betdnkandet om bortfraktarens skadestdndsansvar.

I egenskap av foredragande for yttrandet fran utskottet for réttsliga fragor skulle jag vilja rikta er
uppmérksamhet pd nagra punkter. Jag ger mitt starka stod till inforlivandet av Internationella
sjofartsorganisationens Atenprotokoll fran 2002 i gemenskapens lagstiftning. Det &r ocksa nddvéandigt
att den lagstiftning som ndmns i EU:s reglering av skadestandsansvaret vid passagerarbefordran till
sjOss omfattar inre vattenvégar i samband med olyckor. Jag instimmer fullstdndigt med vér féredragande
att detta i hog grad okar sdkerheten for passagerarna.
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Nér det géller forsdkringsfragan dr det viktigt att forsta att bortfraktare méste ha mojlighet att teckna
forsdkringar som ticker de skadestdndsansvar som avses i Atenprotokollet. Fér sma bortfraktare som
verkar pa inhemska vattenvagar borde man uppmarksamma den cykliska natur som kénnetecknar deras
verksamhet. Det &r inte mojligt for dessa sma bolag att efterleva reglerna, och de borde ocksa bara
tillimpas 1 fall ddr bada parter har kommit Gverens om att bortfraktarens ansvarighet ar strikt.

Jag skulle ocksa vilja betona vikten av att nimna de sillsynta fallen av terrorism. Eftersom maélet for
terrorism vanligtvis ir en regering eller en politisk grupp och inte en bortfraktare ar det orimligt for
bortfraktaren att ansvara for skador som orsakas av sddana handlingar. Jag hoppas att detta kommer att
goras helt klart i alla kommande forhandlingar om Atenprotokollet.

Slutligen dr det mycket viktigt att denna forordning dverensstimmer i sa hog grad som mojligt med
protokollet, och den borde genomforas samtidigt som protokollet i Europeiska unionen.

Ioannis Kasoulides, f6r PPE-DE-gruppen. — (EN) Fru talman! Som skuggféredragande skulle jag, pa
PPE-DE-gruppens végnar, vilja gratulera Dirk Sterckx till hans utmérkta beténkande om inrdttande av
ett dvervaknings- och informationssystem for sjotrafik i gemenskapen och uttrycka vart stdd for det i
dess nuvarande form.

Naér det géller just fragan om utsedda skyddade platser &r min kommentar att det &r riktigt att reglera
denna fraga ordentligt i hela unionen, eftersom det ldtt hdnder — och tyvérr har det hént tidigare — att
medlemsstaterna tenderar att avvisa nodstillda fartyg, sarskilt tankfartyg, av rddsla for sannolikheten
for en katastrofal fororening, och dndé har det bevisats att en storre ekologisk katastrof kan undvikas
om ett fartyg i ndd och med begriansad skada kan sdka skydd pa utsedda platser. Jag ar sdker pa att
medlemsstaterna kan klara av detta ansvar.

Den andra viktiga aspekten av sjosdkerheten — battre driftskompatibilitet for system for forbattrad
information och kommunikation — tas ocksa upp i detta betdnkande.

Mot den allménna bakgrunden till debatten om sjétransport &r vér union vélmotiverad nér det géller att
infora bestimmelser for att forbattra sjosdkerheten, miljoskyddet — bade f6r havsmiljon och for miljon
vid vara kuster — konsumentskyddet och sa vidare, ndgot som man behandlar i dagens betinkande och
som har behandlats i ndgra tidigare dokument.

Men jag skulle ocksé skulle vilja se, samtidigt och parallellt, en samlad anstringning fran Europeiska
unionens sida, som global aktdr denna gang, att arbeta internationellt genom Internationella
sjofartsorganisationen (IMO) och genom andra multilaterala eller bilaterala avtal, sa att liknande atgérder
ocksa tillampas pa global niva 6ver hela varlden. Denna industri verkar globalt. Vara konkurrenter borde
inte fa dra fordel av vara kostnadsaspekter pa konkurrenskraften i var europeiska kommersiella flotta.

ORDFORANDESKAP: MORGANTINI
Vice talman

Emanuel Jardim Fernandes, f6r PSE-gruppen. — (PT) Fru talman, herr radsordforande, herr Barrot,
mina damer och herrar! Nér vi nu diskuterar Erika ITI-paketet for att forbéttra sékerheten och behandlar
EU:s framtida sjosikerhetsstrategi, vill jag borja med att pdpeka hur viktiga véra hav 4r som en allmén
resurs.

De bidrar enormt till EU:s och dess inre marknads geografiska dimensioner, och ocksa till EU:s inflytande
pa virldsscenen. Tillsammans med EU:s yttersta randomraden och med 320 000 km kuster, dér en
tredjedel av EU:s befolkning lever, har véra hav gett EU ett storre totalt sjoomrade. De ger ocksa ett
lyft &t sjotransporter till, fran och inom EU.

Som skuggforedragande for socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet for Costabetéinkandet om
bortfraktarens skadestandsansvar vill jag gratulera Paolo Costa och alla féredragande for deras 6ppenhet
och deras utmarkta arbete. Jag har forsokt understryka vikten av detta betdnkande bland olika berdrda
parter, radfragat dem och noteras deras asikter. Jag har ocksé forsokt stirka passagerarnas réttigheter i
hindelse av en olycka eller skada genom att se till att de far 1amplig ekonomisk kompensation for att
mildra skadan nér det virsta intraffar, och, som vi alla vet, hander det vérsta faktiskt ibland, vilket
katastroferna med ”Erika” och ”Prestige” visar.
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Jag anser att det ar sjotransportféretagen som ska bara det storsta ansvaret i hiandelse av olyckor eller
skador, eftersom det dr dem som vi litar till nér det vérsta hiander. Offren bor enligt min &sikt fa snabb
och rdttvis ersdttning, och dérfér har jag lagt fram forslag om detta. Vidare tédnker jag rosta mot
andringsforslagen om att i detta forslag stryka alla rattigheter som géller befordran pa inre vattenvagar,
eftersom tragedier hander dven dér, och sjofart pa inre vattenvédgar dr ett transportmedel som av
miljomassiga och ekonomiska skdl ar vért att rekommendera. Som Jacques Barrot papekade bor
sdkerhetsbestammelserna gélla alla sjofartsomraden, och alltsé dven sjofart pa inre vattenvégar. Som
Paolo Costa helt riktigt papekade: vore det acceptabelt att erbjuda skydd for internationella rutter, och
véagra skydd nér ett fartyg vid upprepade tillfdllen gér in i flodsystemen?

Den inre marknaden kan inte skapas med juridiska vakuum nir det géller ansvarsskyldighet, eller pa
bekostnad av farre rittigheter, sirskilt nir den ekonomiska bdrdan for den privata sektorn har minskats,
som kommissionen papekade. Andringsforslagen syftar till att forbittra den information som passagerarna
far for att gora saker tydligare och mer lattillgdngliga, och for att ge 1ampligt, direkt ekonomiskt stod
sa snart som mdjligt. I detta samband vélkomnar jag ocksd mojligheten for medlemsstaterna att utoka
den erséttning som foreskrivs i konventionen.

Av dessa anledningar uppmanar jag er att rosta for betdnkandena i det skick som de har lagts fram. Om
till och med bara ett enda offer far lampligt stdd pa grund av det som vi gor hér och nu, sé har véra
anstrangningar varit virda besvéret, och parlamentet kommer 4n en géng att ha visat sig vara den
institution som verkligen foretrdder EU:s medborgare.

Josu Ortuondo Larrea, for ALDE-gruppen. — (ES) Fru talman! Vi diskuterar bland annat den fjérde
omarbetningen av direktivet om fartygsinspektioner och de organisationer som utfor dessa inspektioner,
samt sjofartsadministrationernas verksamhet for flaggstaterna.

Den tidigare omarbetningen, som var den tredje, utgjorde en del av det forsta lagstiftningspaketet som
syftade till att fa ett slut pa det oansvariga uppforandet i samband med sjétransporter, vilket har lett till
tragiska olyckor, till exempel den som drabbade ”Erika”, och som fick sé allvarliga effekter pa var miljo
och véra kuster.

I detta nya forslag 6verviager kommissionen allvarligt om systemet med klassificering och inspektion
som helhet racker till for att uppné den kvalitetsniva som krévs.

Som foredragande for den tredje omarbetningen maste jag svara att det inte gors tillrickliga
anstrangningar. Man bor inte enbart beskylla sjofartssektorn for det, utan orsaken dr ocksa att vissa
medlemsstater — som 4r ansvariga i sista hand — och vissa parlamentsledamoter inte ville gora mer.

Jag minns hur stérre delen av dndringsforslagen i mitt betdnkande, dir jag striavade efter 6kade krav
och kontroll genom inspektioner, avslogs. Jag uttryckte dd min besvikelse och min dvertygelse om att
omarbetningen inte skulle forbattra nagot. Tyvérr fick jag rétt, och vi fick uppleva den tragiska olyckan
med “Prestige”, vilken gjorde att man aterigen ifragasatte den inspektion som senast hade gjorts pa
fartyget, och uppfyllandet av de rekommendationer som inspektionen gett for handen.

Vi éndrar nu aterigen direktivet om de erkidnda organisationer som utfor inspektioner pa fartygen, och
trots att jag dr negativ till att dessa organisationer kan ingd i den kommitté som &r ansvarig for
beddmningen, eftersom detta skulle kunna péverka deras oberoende, méste jag erkdnna att de dndringar
som man kommit dverens om inom utskottet for transport och turism forbéttrar det vésentligt och positivt.
Det handlar till exempel om forbudet mot att dndra fartygens klassificering utan att den férutnimnda
organisationen har ldmnat information om sina inspektioner till den nya klassificeringsorganisationen,
eller staternas 6vervakning av den erkidnda organisationen och kommissionens kontroll av hur effektiva
deras inspektionsnormer och bestimmelser &r, och dven det Omsesidiga erkédnnandet av dessa
bestimmelser bland de olika erkidnda organisationerna i enlighet med stringare modeller.

Jag litar pé att Europaparlamentet kommer att godkénna alla dessa &ndringsforslag, eftersom de kommer
att innebdra farre risker for véra hav och vér miljo, och det kommer vi alla att dra nytta av.

Jag beklagar att jag inte kan halla med om allt som Luis de Grandes Pascual — som inte dr nérvarande
i kammaren just nu — har sagt, men jag delar inte hans asikt. Jag anser att beslutet att flytta ”Prestige”
fran den galiciska kusten var till skada, och att de konsekvenser vi drabbades av var vérre dn de skulle
ha varit om fartyget hade tagits in till en nddhamn. Jag vill andé gratulera Luis de Grandes Pascual till
hans betidnkande, och alla 6vriga ledamoéter som har talat och som har varit ansvariga for detta tredje
lagstiftningspaket.
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Roberts Zile, f6r UEN-gruppen. — (LV) Tack, fru talman, fru Roth, herr Barrot, mina damer och herrar!
Jag vill tacka alla féredragande for Erika II1-paketet for det betydelsefulla arbete som de har dstadkommit.
Jag vill tala om tvé aspekter i Vlastobetdnkandet om hamnstatskontrollen. For det forsta nimns i forslaget
till betdnkande idén att inspektioner bor utforas pé ankarplatser, utan att man gor en riktig bedomning
av hur detta faktiskt kan goras eller vad det skulle ge. Om definitionen av “ankarplatser” omfattar alla
omraden inom en hamns jurisdiktion, skulle detta till exempel i Ostersjon innebira inspektioner pa dppet
vatten 8—10 sjomil fran kusten. Det resultat man skulle f4 — ett litet antal fartyg skulle kontrolleras —
skulle inte sté i proportion till de materiella resurser som skulle behdvas for att genomfora detta direktiv,
och det skulle inte heller std i proportion till sdkerhetsriskerna for de inspektorer som skulle utfora
sadana inspektioner.

I de klimatférhéallanden som rader i linderna kring Ostersjon ir det dessutom i sjilva verket inte majligt
att gora inspektioner till sjoss med ndgon hog kvalitet, och dérfoér uppmanar jag mina kolleger att terigen
Overviga forslaget om att tilldta medlemsstaterna sjilva att definiera dessa ankarplatser. En andra aspekt
géller den ”gra” listan och den “svarta” listan. Till exempel ar antalet lettiska fartyg som kvarhalls inte
storre 4n manga andra landers som dr pa den “vita” listan, men Lettlands fartyg ar pa den “’gra” listan,
och enligt forfarandet i samforstandsavtalet fran Paris ar utsikterna for dem mycket sémre &n for dem
som kommer fran lander med stora flottor. Detta i sin tur uppmuntrar inte fartyg att byta tillbaka till
lettisk flagg, vilket ger upphov till nagot likt en ond cirkel — vara fartyg kommer inte ifran den “gra”
listan, och det finns alltsd ingen mojlighet for Lettlands lista att bli en “vit” lista. Jag uppmuntrar er
darfor att stodja tanken att det inom ramen for samforstandsavtalet fran Paris skulle kunna goras en
dndring av forfarandet for att gora dessa kalkyleringar. Tack sa mycket.

Jacky Henin, f6r GUE/NGL-gruppen. — (FR) Fru talman! Transportsektorn &r mycket viktig for
utvecklingen i véra samhéllen. Inom den sektorn blir sj6transporterna for varje ar allt viktigare, och
skulle verkligen kunna forbéttra bade miljon och ekonomin. Men under de senaste trettio aren har antalet
fartyg som transporterar raolja, tung eldningsolja och kemikalier och som sjunkit utanfér EU:s kuster
mangdubblats, med tragiska f6ljder for niringsgrenar och for fritidsaktiviteter som hdnger samman med
havet, till exempel fiske, ostronodling, turism, ndjessegling och mycket annat. Ett fartyg sjunker var
tredje dag. 1 600 sjomén dor till sjoss varje ar. Mer dn 6 000 fartyg som officiellt betraktas som farliga
trafikerar vara hav varje dag. Det &r oacceptabelt!

Att vidta seridsa atgirder innebar att vi kraftfullt méste ta itu med den stdrsta orsaken till bristen pa
sdkerhet till sjoss. Bekvamlighetsflagg och skatteparadis som hyser och skyddar dem, den brottsliga
samverkan mellan klassificeringsorganisationerna och forsékringsbolagen — dessa ar ansvariga for de
vanvardade fartygen, som skots av beséttningar som néstan dr reducerade till slavar. Med tanke pa detta
bor de inspektioner som gors i EU:s hamnar fokusera bade pé fartygens kondition och pa forhallandena
for beséttningen, for att kontrollera att deras utbildning, arbetsforhéallanden, 16n och hélsa &r férenliga
med de sdkerhetskrav som behdvs for sjofarten.

Herr kommissionsledamot, fru rddsordforande! Skulle ni gd ombord pa ett flygplan som hade en
besittning som inte kunde kommunicera pa ett gemensamt sprék, en pilot som inte hade fatt betalt pa
tre ménader, och en andrepilot som inte hade haft ndgon ledighet pa sex méanader? Uppenbarligen inte!
Varfor ska man da godta det pa ett fartyg?

Det finns ytterligare en viktig sak: Det &r orimligt att inrétta en oberoende myndighet som ska Gverta
medlemsstaternas arbete att hantera krissituationer till sjoss. Det vore ineffektivt, farligt och
odemokratiskt. Meriterna som de flesta av EU:s oberoende myndigheter kan uppvisa, for att borja med
ECB:s arbete, &r sa ddesdigert for EU:s folk som helhet att jag inte skulle vilja lamna 6ver ansvaret for
sjosdkerheten utanfor kusten vid min stad Calais till ett pseudooberoende organ, vars enda syfte, som
alltid, skulle vara att skydda négra fa stora foretags ekonomiska intressen.

Mitt slutliga papekande ror planen att utrusta fiskefartyg med ett system for att undvika kollisioner —
med andra ord en kostnad om 2 000 euro. Kunde denna kostnad bestridas av befraktare, och sarskilt av
befraktare for oljetankfartyg?

Ian Hudghton, f6r Verts/ALE-gruppen. — (EN) Fru talman! Man hénvisar med rétta till katastroferna
med “Erika” och ”Prestige” for att motivera bittre och stringare sdkerhetsbestimmelser inom
sjotransporten. Tyvarr dr dessa katastrofer inte de enda exemplen. Oljetankern ”Braers” oljeutslapp
utanfor Shetlandsdarna i Skottland &r en annan katastrofal olycka som fick langsiktiga forddande foljder
for det 6sambhéllet.
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Min grupp har i allménhet stott betdnkanden fran utskottet for transport och turism allteftersom de har
passerat. Nér det giller 6vervakning och information ar det helt enkelt vanligt sunt fornuft att strama at
politiken for mottagande av fartyg i n6d och att medlemsstaterna utser en oberoende behoérig myndighet
som ska forverkliga detta. Nér det dr nodvéandigt att skynda pa atgarder &dr det avgorande att det finns
tydliga ansvarsroller i denna fraga.

Jag anser att Dirk Sterckx’ betinkande fran utskottet for transport och turism utgor ett konstruktivt
tillagg till kommissionens forslag. Jag vilkomnar Dirk Sterckx’ erkdnnande att det finns praktiska och
ekonomiska aspekter pa fiskeindustrin som inte fir glommas bort nér man overviger ett automatiskt
identifieringssystem och fragan om sekretess for den information som hor samman med detta. Jag stoder
idén om en erséttningsfond for skyddade platser och for hamnar. Detta dr sérskilt viktigt om ett fartyg
till exempel var déligt forsékrat. Vi stoder Dirk Sterckx’ betéinkande i utskottet, men som grupp har vi
lagt fram tva &ndringsforslag, som jag hoppas ska godkédnnas i omrostningen. Vi anser att dessa helt
enkelt grundas pé sunt fornuft och hor samman med att kartlagga miljomassigt kinsliga omraden. For
att bedoma en tinkbar tillflyktsort &r det sdkerligen viktigt att identifiera sarbara kustresurser och tdnkbara
effekter pad dessa resurser pd grund av oljeutslipp. Samtidigt som uppgifterna kan uppvisa
sdsongsbetingade variationer och i manga fall redan uppréatthélls for manga europeiska vatten, har de
helt enkelt inte sammanstillts centralt och gjorts tillgidngliga for beslutsfattare for att skynda pé
reaktionstiden i héndelse av en krissituation.

Nar det giller hamnstatskontroll vilkomnar vi det nya inspektionsforfarandet, de tre typerna av
inspektioner, de nya bestimmelserna om att végra tilltrade till EU:s hamnar, samtidigt som vi omarbetar
det befintliga direktivet. Vi anser emellertid att betéinkandet fran utskottet for transport och turism,
aterigen med det sunda fornuftet i atanke, innebér en forenkling av forslagets struktur och gor det mer
sammanhéngande. Det beskriver mer noggrant den framtida inspektionsdatabasen samt stirker och
klargér sambandet mellan gemenskapens inspektionssystem och samforstdndsavtalet fran Paris om
hamnstatskontroll, och av denna anledning stoder vi det i utskottet.

Nér det giller organisationer som utfor inspektioner och utdvar tillsyn av fartyg ar fragan om
organisationernas oppenhet och oberoende mycket viktig, som andra har sagt. Nér det géller att 6vervaka
deras verksamhet dr det verkligen sunt fornuft att se till att kontrollen och Overvakningen av
inspektionsorganisationernas verksamhet &ar helt Oppen, réttvis och strikt. Vi hade lagt fram
andringsforslag i utskottet om de Grandes Pascual-betéinkandet, i vilket man uppmanade till storre
insatser fran Europeiska sjosdkerhetsbyran (EMSA). Dessa godkédndes inte pa grundval av att
kommissionen har for avsikt, siger man till oss, att foresla ny lagstiftning om EMSA s befogenhet. Jag
skulle vilkomna en forsékran att kommissionen faktiskt avser att se 6ver detta omrade pa ett konstruktivt
satt.

Den typ av katastrofer som vi alltfor ofta har bevittnat orsakar inte bara kortsiktiga miljoskador. De kan
ibland helt ruinera lokala industrier, fran fiskerier till vattenbruk, och &ven fé andra 14ngsiktiga foljder.
Detta méste vi komma ihag. Det har gjorts betydande framsteg pd EU-nivé nir det giller sidkerheten for
sjotransporten, och vi borde ldgga de erfarenheter som vi har skaffat fran tidigare sjofartspaket som
grund for att fa ytterligare forbattringar till stand.

Jag hoppas att rddet kommer att medge att parlamentets betinkanden fran utskottet for transport och
turism utgor ett konstruktivt bidrag till den process som vi anser ér det sunda fornuftets vég. Jag hoppas
att vara forslag kommer att godkédnnas och vidareutvecklas.

Graham Booth, f6r IND/DEM-gruppen. — (EN) Fru talman! Storbritannien ar ett av fa 1&nder som har
undertecknat Atenprotokollet, och EU behéver alltsd inte gora detta for landets rikning. Annu viktigare
ar att Storbritanniens samtycke uttryckligen skyddade smé inhemska fartyg och inlandsfartyg fran de
betungande kostnaderna for efterlevnad. Bryssel ndjer sig dock inte med detta och vill att EU ater
undertecknar. Denna gang kommer det att omfatta de fartyg som har sémst mojligheter att betala enligt
bestimmelserna.

Dessutom kan dess pastaende att inhemska och inre vattenvégar i grund och botten dr detsamma som
internationella resor faktiskt aterspegla situationen i storsta delen av kontinentala EU, men det aterspeglar
inte verkligheten i Storbritannien. Att aka utomlands innebar for oss faktiskt att vi maste fara over vatten.
Det dr vad det innebér att vara en 6.

Paolo Costa sjélv erkdnner att denna utvidgning kommer att skapa en onddig borda for aktorer i denna
sektor. Den brittiska regeringen kallar detta problematiskt, men den séger bara till dessa sma foretag:
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”Det ar déligt, men sant ar livet. Vi ska genomfora det trots allt!” For mig dr det uppenbart att detta
betdnkande inte har genomgatt nagon serids konsekvensbedomning.

Nér mitt kontor kontaktade den brittiska regeringen for att ta reda p4 om forordningen skulle paverka
kabel- and linférjor, som Sandbanks Ferries ndra Poole i min valkrets, fick jag det nonchalanta svaret
”savitt vi vet”. Men de borde veta! Det som den brittiska regeringen séger och det som stér i denna
forordning stimmer daligt 6verens. Den ena séger att férordningen innefattar sjofart; i den andra stér
det att den tdcker inre vattenvagar.

Denna forsamling maste komma ihag att detta giller verkliga foretag, verkliga arbetstillfdllen och
verkliga familjer, som skulle kunna drabbas av all denna déligt uttdnkta och forbundsinriktade lagstiftning.
Detta duger helt enkelt inte. Nar det giller sdkerhet och sinnesfrid hos dem som arbetar i denna sektor
visar man med detta forakt for deras intressen. Pa det hela taget dr det uppenbart att detta betdnkande
dr en overdrivet stor sldgga, som inte bara kommer att kndcka ndten utan som skulle kunna forstora den
helt.

Fernand Le Rachinel, for ITS-gruppen. — (FR) Fru talman, herr kommissionsledamot, mina damer
och herrar! Som den valda franska foretrddaren for den stora nordvistra regionen, en region med manga
kustlinjer, berdrs jag naturligtvis av fragor som ror sjosékerheten. Jag stoder darfor helt kommissionens
initiativ att inrdtta en mekanism, pa basis av lagtexter, som dr utformad for att skydda EU mot risker
for fororeningar och olyckor till sjoss.

Trots de framsteg som gjorts sedan ’Erika” och ”Prestige” sjonk — till exempel att inspektionen av fartyg
i hamnarna har blivit obligatorisk och till och med att oljetankfartyg med enkelskrov har férsvunnit —
anser jag faktiskt att systemet for att forhindra olyckor fortfarande ér otillriackligt. Denna sorgliga &sikt
delas tyvirr av fackforeningarna for yrkessjomén, miljoskyddsorganisationer och till och med av valda
foretrddare fran hela det politiska spektrumet.

Den aktuella huvudfragan nu handlar om bekvédmlighetsflagg. Trots kommissionens och parlamentets
onskan att avhjilpa detta finns det fortfarande alltfér manga sddana. Narmare 60 procent av vérldens
flotta seglar fortfarande under bekvamlighetsflagg, vilket, forutom férdelen med minimal beskattning,
gor det mojligt att 6ka antalet mellanhénder, sé att allt ansvar kan undvikas i héndelse av en olycka eller
katastrof. Dessutom tillater det en mycket sldpphént instéillning till fartygssikerhet och arbetsritt.

Slutligen bor det finnas tre ansvariga for sjosédkerheten: flaggstaten, befraktaren och
klassificeringsorganisationerna, som ansvarar for att kontrollera fartygen. Dessa atgirder finns sékert
med i det tredje paketet om sjosdkerhet. Lat oss dock hoppas att de genomfors i praktiken, eftersom
detta tyvérr inte alltid &r fallet.

Corien Wortmann-Kool (PPE-DE). — (NL) Fru talman, fran rddsordférande, herr Barrot! Jag glader
mig at forpliktelsen inom EU att gora oberoende utredningar om fartygsolyckor, och gruppen for
Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater stoder helhjartat detta initiativ, eftersom
syftet med sddana utredningar &r att ta reda pé orsaken till olyckan, sé att man kan vidta &tgirder for att
forhindra liknande olyckor i framtiden. Vi har redan mycket goda erfarenheter av detta i samband med
flygolyckor. Efter olyckorna med oljetankfartygen “Erika” och “Prestige” gjordes ingen oberoende
utredning, och det fanns risk for att saken skulle ldmpas 6ver fran en region eller medlemsstat till en
annan. Nir det sker en storre olycka pd véra internationella vatten dr det oundvikligt att olika
medlemsstater och manga parter blir inblandade. Detta EU-direktiv gor det mojligt for oss att komma
till klarhet med fragan och forhindra att medlemsstaterna skyller pé varandra.

Inom utskottet for transport och turism skdrpte vi kravet pa en oberoende utredning nér vi foreskrev att
den information som kommer fram endast far anvéndas for att forbattra sjosdkerheten, och hér &r min
grupp inte enig med kommissionen. Information som harrdr fran utredningen av olyckan far inte bli
atkomlig for brottsundersdkningar i medlemsstaterna, eftersom det finns en avsevérd risk for att de
inblandade skulle tveka att 1dmna viktig information av radsla for atal. En strdng uppdelning mellan
utredning av brottsligt forfarande och utredning av olycksorsaken ar darfor mycket viktig.

Jag anser att detta betéinkande som helhet ér bra, trots att man férutom éndringsforslag i sakfragan och
andringsforslag for att skynda pa utredningen har lagt fram ett antal dndringsforslag om detaljer, som
vi inte féster ndgon sarskild vikt vid.
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Jag vill ocksa gora ett papekande om direktivet om passagerarnas réttigheter, som var avsett for transporter
till havs, men som nu ocksa géller transporter pa inre vattenvigar, ndgot som jag har forstatt att
kommissionsledamot Jacques Barrot stoder. Jag kan inte forsta hans stdndpunkt, for ett passagerarfartyg
som gér pad Donau, Meuse eller Rhen kan inte jamf6ras med ett oceangaende fartyg. Det vore samma
sak som att jimfora ett tdg med en turistbuss. Riskprofilen &r helt annorlunda. Inom ramen for
handlingsprogrammet Naiades dtog ni er, kommissionsledamot Barrot, att harmonisera EU:s lagstiftning
om sjofart pa inre vattenviagar — den lagstiftning det géller dr den fran Centralkommissionen for
Rhensjofarten (CCR) — och ni har for avsikt att tillimpa sjofartslagstiftning vid nésta olyckstillfille.
Det ar fel sitt att handskas med detta. Jag hoppas att ni fortfarande har for avsikt att harmonisera och
skdarpa CCR-lagstiftningen. Vi har aterigen lagt fram &dndringsforslag om att stryka sj6farten pa de inre
vattenvédgarna fran detta, och jag hoppas att inte majoriteten, eller atminstone inte en kvalificerad
majoritet, stoder det, och att rddet ger efter hér.

Rosa Miguélez Ramos (PSE). — (ES) Mina damer och herrar, fru radsordférande, herr
kommissionsledamot! Olyckan med “Prestige” 2002 och olyckan med ”Erika” 1999 blev en vandpunkt
nér det géllde att anta en gemenskapslagstiftning for sjosdkerhet, och parlamentet kan vara stolt Gver
den roll som man har spelat hér.

Den forsta punkten i den tredje resolutionen om “Prestige”, som godkéndes av Europaparlamentet i
september 2003, inneholl en uppmaning till talmanskonferensen att stodja kravet pa att skapa ett tillfalligt
utskott som pé djupet skulle studera orsakerna till och foljderna av olyckan, sé att nagot liknande aldrig
skulle handa igen.

Detta tillfdlliga utskott, som var mycket svart att inritta, visade sig bli mycket positivt for
Europaparlamentet. Det gjorde det mojligt for oss att ta vart ansvar i fraga om den politiska dvervakningen
av europeiska katastrofer, och framja en &dkta europeisk sjotransportpolitik, eftersom teknisk och
yrkesméssig utredning och analys av olyckor och skador — inklusive fartygsolyckor — 4r mycket viktiga
for att man ska kunna forhindra en upprepning.

”Erika” och Prestige” avslojade de déliga forhallandena i samband med sjétransporter, bade kommersiellt
och ur fackforeningssynvinkel, samt ur fartygens egen synvinkel.

Vi rostade om MARE-resolutionen den 21 april 2004. Jag erinrar mig ett av de &ndringsforslag som jag
lade fram for min grupp, dér vi krdvde en total och konsekvent sjofartspolitik fran EU:s sida, som skulle
gora det mojligt for oss att f4 Gppnare sjotransportforfaranden, utrota bekvamlighetsflagg och forbattra
besittningarnas utbildning, levnads- och arbetsférhallanden.

Herr Barrot! Ni var ansvarig for sammanstillningen av dessa nya forslag som vi slutligen diskuterar i
dag. Men det dr egendomligt att detta paket inte har ndgot namn. Somliga kallar det Erika III, men
parlamentet 6nskade att det skulle kallas Prestige, och det &r namnet i den resolution som antagits.

Det kanske &r en ganska tvivelaktig dra, men det stimmer med att man pé nytt blir intresserad av att
genomfora strangare lagstiftning forst efter att en olycka skett.

Faktum é&r att vi har tvd “Erika”-paket, men inget “Prestige”-paket, och jag vill darfor yrka pa att vér
begéran uppfylls.

Men jag vill gratulera er till att andra krav har godtagits. Detta paket tillfredsstdller mdnga av dem. Det
tar upp fragan om nddhamnar, systemet med fartygsinspektioner — som dr en viktig aspekt for
sjosékerheten — det utvidgar systemet till fartyg i transit — som bor ha dokumentation och garantier for
att de kan agera i hidndelse av skador eller olyckor — det klargdr ansvar, starker och harmoniserar
gemenskapens system for vilka organ som &r behoriga, till exempel klassificeringsorganisationer, och
det forbéttrar naturligtvis dvervakningssystemet.

Négot som jag fortfarande anser saknas ar fartygens resurser. De har minskat med hélften under de
senaste 30 aren. Alla vet att de for niarvarande inte récker till for att genomfora ett ordentligt underhall.

Jag ber er dérfor att 14gga fram forslag om att forbattra levnads- och arbetsforhallandena samt utbildningen
for yrkesménnen till sjoss, 0ka respekten for sjomansyrket och utbildningen av beséttningar, inklusive
utbildning i sidkerhet och en 6kning av kontrollen av de sociala forhallandena ombord pé fartyget.

Jag vill sluta med att gratulera er och er grupp, och éven foredragandena och skuggforedragandena for
det arbete de har lagt ned.
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Anne E. Jensen (ALDE). — (DA) Herr talman, minister Roth, kommissionsledamot Barrot! Om ni
skulle vélja ut ett omrade dar EU uppnar resultat for sina medborgare, skulle lagstiftningen om sjosékerhet
vara ett bra exempel. Det finns en méngd internationell och global reglering av sjosikerheten, och vi
far aldrig glomma att sjofarten ar en global industri. EU har pa senare ar kommit att inta en ledande roll
nir det giller krav pé effektiv sjosikerhet, och &r vil forberett for oljelackage och andra olyckor som
orsakar fororeningar. Det dr en utveckling som vi kan gliddja oss at, &ven om den har skett mot en tragisk
bakgrund, ndmligen de stora katastroferna med forlusterna av “Erika” och “Prestige”. Det tredje
sjosikerhetspaketet dr en uppfoljare till den lagstiftning som tagits fram efter dessa tvé katastrofer.

Jag vill sérskilt belysa de tva direktiv dér jag var foredragande for min grupp, ndmligen direktivet om
hamnstatskontroll och direktivet om utredning av olyckor i sjotransportsektorn. Jag vill tacka Dominique
Vlasto for hennes utmérkta och harda arbete med direktivet om hamnstatskontroll. Hon stoder de
principer som kommissionen foreslagit — alltsé att alla fartyg bor 6vervakas, att de daliga fartygen bor
overvakas mer och, faktiskt, att vi inte alls vill ha de allra vérsta fartygen i EU:s vatten. Hon séger ocksa
att hamnstatskontrollen bor halla en ldmplig standard sé att dvervakningen i alla EU:s hamnar blir mer
enhetlig, och hon klargor lotsarnas roll nér det géller att rapportera vilka fartyg som ar daliga.

Dominique Vlasto har omarbetat kommissionens forslag, vilket lett till att vi fatt en mycket tydligare
indelning av fartygen i bra och daliga. Detta dr ocksa nagot som hon bor fé stort berém for, och det bor
hon ocksa fa for sitt forhandlingsvilliga och kompromissbendgna satt att arbeta med betdnkandet.
Gruppen Alliansen liberaler och demokrater for Europa har darfor inte lagt fram nagra éndringsforslag
till betdnkandet fran utskottet for transport och turism.

Jag vill ocksa tacka Jaromir Kohlicek for hans konstruktiva samarbete nér det giller direktivet om
utredning av olyckor. Utredning av olyckor och meddelanden om resultaten ar naturligtvis mycket
viktiga for att férhindra en upprepning av olyckorna. Vi maste l4ra oss av de olyckor som sker, och sé
maénga ménniskor som mdjligt maste l4ra sig av andras erfarenheter. Jag har ansett att det ar viktigt att
garantera, och dér haller jag mig till erfarenheterna inom flygtrafiken, att alla inblandade parter stimuleras
att ldmna en s& Oppen och drlig rapport som mdjligt om hur en olycka har gatt till. En vittnesutsaga
under utredningen far inte anvindas i direkt samband med nagot atal, eftersom den anklagade i sddana
fall méste garanteras fulla réittigheter under utfragningen. Det ar svart att fi en jaimvikt mellan dessa
intressen, och jag tackar Jaroslav Kohlicek for det positiva resultat som uppnétts. ALDE-gruppen foreslar
att fiskefartyg som ar kortare &n 24 meter ocksa skall omfattas av de foreslagna utredningarna, eftersom
det sker ett stort antal olyckor med saddana fartyg. Men jag kan godta att griansen satts till fiskebatar som
ar kortare dn 15 meter om detta kan gynna forslaget. Jag har darfor gott hopp om stod for mina kolleger.

Sebastiano (Nello) Musumeci (UEN). — (/7) Fru talman, herr Barrot, mina damer och herrar! Jag
kommer inte med négot nytt nér jag betonar att frigan om sjotransportsékerhet i EU:s territorialvatten
tyvérr ar konstant och ibland tragiskt aktuell.

For bara tre ménader sedan hade vi den 45:e olyckan pa 50 ar i Messinasundet, som ér ett av de mest
trafikerade omradena for sjotransporter pa Medelhavet. Olyckan, som omfattade en férja och en
barplansbat, orsakade aterigen dodsfall och personskador. Denna tragedi kunde kanske ha undvikits om
det sofistikerade markbundna radarsystemet, som borde ha dvervakat sjotrafiken, hade fungerat fullt
ut.

All overvakning av trafiken i Messinasundet gors 1 dag med AIS - det automatiska
satellitidentifikationssystemet — som &r obligatoriskt for fartyg med ett tonnage 6ver 300 ton.

Har har fiskeriutskottet, i syfte att forbéttra sdkerheten for fiskebatar och deras besittning — 1at oss
komma ihag att minga allvarliga sjoolyckor orsakas av att handelsfartyg inte klarar av att fa syn pa
fiskebatar — antagit ett Andringsforslag i sitt yttrande, som kréiver att AIS-system ska vara obligatoriska
pa alla nya fiskebatar.

Nir det géller befintliga fiskebatar bor finansiering ges sérskilt for smé bétar, eftersom majoriteten av
de fiskebatar som bedriver fiske i Medelhavet tillhor sma foretag som redan har allvarliga ekonomiska
svarigheter, efter att de tvingats gora stora uppoffringar for att uppfylla fiskeripolitiken med de s.k. bla
ladorna.

Jag tror pa att sjotrafiken kommer att véxa, och darfor ska vi garantera sakerheten for alla 6verallt, bade
passagerare och beséttningar, till havs och pa inre vattenvégar, men det betyder ocksa att vi ska o6ka
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overvakningen och utmita stréangare straff for dem som bryter mot reglerna. Omrdstningen i parlamentet
kan dérfor ge ett starkt bevis for EU:s vilja att ga i den riktningen.

Dimitrios Papadimoulis (GUE/NGL). — (EL) Fru talman, herr kommissionsledamot! Majoriteten av
EU:s medborgare vill ha stringare atgarder nar det géller sjosiakerhet och skydd inte bara f6r miljén och
folkhélsan, utan ocksa for fisket och turismen. Det tredje paketet med forslag inom sjétransportsektorn
utgor ett viktigt positivt steg.

1974 ars Atenkonvention, dndrad genom 2002 ars protokoll, maste tréda i kraft. Hittills har det relevanta
protokollet tyvirr endast undertecknats av fem medlemsstater, och det kréivs tio ratificeringar. Jag vill
vidja till alla medlemsstater, och sérskilt till mitt land, Grekland. Grekland &r en sjofartsnation, och
dérfor bor landet inte vara inaktivt utan befinna sig i fraimsta ledet nér det géiller sjosdkerhet.

Jag &r for obligatorisk forsikring som técker passagerare ombord pé fartyg. Passagerarna kinner tyvérr
ofta inte till sina institutionella rattigheter. Darfor maste allménhetens medvetande ocksa betonas. Men
samtidigt krévs det ytterligare en analys av kostnaderna for att genomf6ra forordningen, och dven en
fordelning av kostnaderna, for att undvika en oproportionerlig 6kning av skillnaden i pris mellan biljetter
och fraktgods. For 6nationer som Grekland &r denna aspekt mycket viktig.

Jag personligen, liksom min politiska grupp, stoder klart att det sammanstélls en svart lista for rederier
och sjofartsbolag, samt en gra eller svart lista for flaggstater. Vi sdger ”ja” till en effektivare 6vervakning
av fartyg med strangare inspektioner. Vi sdger ”ja” till strangare regler for klassificeringsorganisationerna,
och till att deras inspektioner blir strdngare. Men vi sdger “nej” till oansvariga skeppsredare och nej”
till klassificeringsorganisationer som utfardar otillforlitliga sjovardighetsbevis. Vi sdger “ja” till att
skapa ett permanent olycksutredningsorgan, och vi sédger ja” till att inrdtta ett Gvervakningssystem for
fartygstransporter som kommer att bidra béde till att férhindra olyckor och mdjliggéra snabbt ingripande

om olyckor sker.

Johannes Blokland (IND/DEM). — (NL) Fru talman! Jag vill fokusera pd Costabetédnkandet, som
forefaller innehalla tva viktiga punkter. For det forsta finns det en idé om en ansvarsordning i héndelse
av terroristangrepp, som har diskuterats och behandlats detaljerat i Internationella sjofartsorganisationen,
och dr ett bra exempel pé att man finner rétt 16sning pa rétt niva.

Detta for mig till min andra punkt, nimligen forordningens omfattning. Eftersom Atenkonventionen &r
avsedd for sjotransporter till havs var jag forvanad Gver att se att omfattningen hade utvidgats till att
inkludera sjofart pé inre vattenvégar. De stora skillnaderna mellan sjofart till havs och inlandssjofart
gor att det inte 4r motiverat med samma ansvarssystem, och samma sak géller de foljder det skulle fa
om ansvarssystemen harmoniserades. Det kan forvéntas att dokningen av ansvarsskyldigheten for
transportorer pa de inre vattenvigarna skulle fa till f51jd att ekonomin for dessa tjanster skulle bli mycket
anstrangd. Med tanke pa den sociala betydelsen av passagerartransporter till sjoss i ett antal ldnder anser
jag att detta dr oacceptabelt. Dérfor foreslar min grupp att man stryker inlandssjofarten fran forslaget
och i stillet arbetar tillsammans med Centralkommissionen for Rhensjofarten for att bidra till att forbattra
ansvarsordningen for inlandssjofarten. Jag &r ndjd med den standpunkt som antagits av gruppen for
Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater pa detta omréade, och jag hoppas verkligen
att de andra grupperna kommer att férena sig med dem.

Luca Romagnoli (ITS). — (I/7) Fru talman, herr Barrot, mina damer och herrar! Sjosidkerhet, som &r
temat for fem direktiv som parlamentet ombeds godkénna, dr &mnet for ett atgardspaket med det lovvarda
syftet att mer effekt kunna forhindra och ingripa i hdndelse av olyckor till sjoss, samt hantera den
inverkan de far pa miljon.

Enligt min &sikt vore det bra att inforliva Atenkonventionen fran 2002 i gemenskapslagstiftningen, och
alltsd specificera ansvarsskyldigheten for transportforetagen och vad forsdkringarna ticker for
passagerarna och deras bagage. Det ger brukarna rittvisa garantier och startar ocksa ett slags
sdkerhetscykel som uppmuntrar till béttre 6vervakning av sjofarten och dess utrustning samt
sdkerhetsforfarandena, just darfor att de olika sjotransportforetagen dr inblandade.

Sarskilt nér det giller Sterckxbetdnkandet anser jag att det vore lampligt att utveckla EU:s system for
informationsutbyte och anvéndningen av det automatiska identifieringssystemet for fiskebatar, under
forutsittning att det da finns konkret stod pa upp till 90 procent for att utrusta flottorna med nya
instrumentsystem, sérskilt nér det giller sma foretag.
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A andra sidan #r jag negativ till att ta bort medlemsstaternas mandverutrymme vid hantering av
nddsituationer och forfaranden for att ta emot fartyg i n6d. Men jag stdder texten i det &ndringsforslag
dar det star att en stat inte kan frikdnnas fran sin skyldighet att 1amna hjélp at ett fartyg i nod. Jag stoder
ocksa Dominique Vlastos och kommissionens forslag om att ytterligare stirka systemet for att inspektera
fartyg och deras riskprofiler.

Avslutningsvis godkédnner jag alla atgdrder som syftar till en for hela kontinenten géllande politik om
havet och sdkerheten som en ménsklig, miljomassig och ekonomisk tillgdng, och jag godkinner alla
atgirder for att frimja forbéttringen och harmoniseringen av de tjanster som ldmnas av
sjofartsmyndigheter, samt framja registrering under EU-flagg.

Philip Bradbourn (PPE-DE). — (EN) Fru talman! Jag skulle sdrskilt vilja hdnvisa till Sterckxbetdnkandet.
Jag skulle vilja ta upp tva av foredragandens dndringsforslag som handlar om inskrankningar av tillgdng
till uppgifter. Aven om jag kan sympatisera med foredragandens syfte att forsdka minska risken for
kommersiellt missbruk av uppgifter, anser jag att de ovintade konsekvenser som detta leder till kommer
att Gverstiga fordelarna.

Med tanke pé att det redan har vidtagits atgérder utanfor EU i detta drende vicker detta allvarliga fragor
om varfor vi anser det vara nddvéndigt att lagstifta har. Jag hénvisar till atgdrder som vidtagits av
riskhanteringsorganisationen Lloyd’s Register i London och dess nederldndska motsvarighet for att
upprétta ett sjilvreglerande system. Dessa diskussioner har resulterat i en omstrukturering av det
automatiska identifieringssystemet (AIS), for att sirskilt dimpa den oro som uppstatt och for att gynna
den legitima industrin och statliga anvéndare. Till f6ljd av detta har alla parter som anvinder dessa
AIS-uppgifter kommit Gverens om att vidta dessa atgarder.

Jag fruktar att om forslaget om begrinsad tillgéng till dessa uppgifter godkénns kommer europeiska
hamnar och foretag att hamna i ett kommersiellt underldge. Detta beror ocksa pa att konkurrenter
utomlands kan fortsitta att tillhandahélla tjinster som anvénder AIS-uppgifterna. Eftersom de uppgifter
som kan leda till kommersiellt missbruk ocksa latt kan fas fran andra kéllor i mer detaljerade versioner,
varfor véljer vi just detta datasystem?

Slutligen, dessa klausuler skulle kunna vara ogenomforbara. AIS-uppgifter dverfors genom att man
anvinder normala hogfrekventa signaler, och det finns ett antal mottagningsinstrument pa marknaden
som &r helt omdjliga att spara, vilket innebér att alla som vill missbruka uppgifterna fortfarande kan
gora det. Jag uppmanar darfér kammaren att tinka igenom innehallet i detta betdnkande noga och inte
gé i fillan och Overreglera vid en tidpunkt nér vi uppmanar till mindre lagstiftning frdn kommissionen.

Robert Evans (PSE). — (EN) Fru talman! Jag vilkomnar det tredje sjofartspaketet. Parlamentet har en
lang historia nér det giller att ta sjosdkerheten pa mycket stort allvar. Efter katastroferna med “Erika”
och ”Prestige” maéste vi se till att inget liknade ndgonsin intraffar igen, och att vi arbetar mot att bli
vérldsledande nér det géller att nd de hogsta sdkerhetsstandarderna till havs.

Jag skulle i synnerhet vilja tala om Luis de Grandes Pascuals betinkande. Jag vilkomnar detta initiativ
att reformera verksamheten inom EU:s klassificeringssillskap och forbéttra kvaliteten pa dessa
organisationer. Jag anser att man i betdnkandet gor stora framsteg nar det géller att reformera inspektioner,
kontroll och certifiering for fartyg som seglar under medlemsstaternas flagg, men jag har nagra fragor.

For det forsta, kommissionsledamot Barrot, i era inledande kommentarer talade ni om behovet av en
oberoende struktur for kvalitetskontroll. Jag ska inte diskutera detta med er, men jag anser att detta
betéinkande, som det har lagts fram, &r motsdgande. Om det ska vara av verkligt virde méste den nya
foreslagna kommittén, beddmningskommittén, vara oberoende, inte bara fran de erkidnda organisationerna
utan frin medlemsstaterna och kommissionen. Andé pastar man, som betinkandet #r formulerat for
ndrvarande, att kommissionen “’kan [...] aldigga kommittén att vidta de atgdrder kommissionen anser
nodvandiga”. Det gor knappast utskottet sjalvstindigt och oberoende om kommissionen ska kréva att
kommittén vidtar de atgdrder som kommissionen anser vara nodvindiga.

Sa jag uppmanar till stdd for mitt dndringsforslag 73, som Luis de Grandes Pascual tyvirr sdger att han
for ndrvarande inte tanker stddja. Mitt &ndringsforslag 73 kommer att tona ned det och ge kommissionen
behorighet att rekommendera och foresla snarare dn att kréva, eftersom man inte kan kriva att en
oberoende kommitté gor saker, for da forlorar den sitt oberoende helt.
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Niér det géller artikel 8 stoder jag i hog grad den strategi som innebér att ett graderat straffsystem faststélls
for de erkdnda organisationerna, och jag anser att det inte borde ske néagra stora férdndringar nar det
géller ansvarssystemet. Néar det géller artikel 12 stoder jag straff for erkdnda organisationer som brister
isitt atagande, och detta &r ett mycket rdttvisare system an den befintliga avvecklingen. Detta &r ett mer
flexibelt arbetssitt, och det kommer att mojliggora att korrigeringsatgarder vidtas snabbt om en erkénd
organisation skulle brista i sitt dtagande. Jag stoder fullstdndigt hdgsta boter pa S procent mot de
ursprungliga 10 procenten, och jag stoder standpunkten i artikel 20 om de erkdnda organisationernas
omsesidiga erkdnnande av varandras klasscertifikat.

Jag anser att vi gor framsteg hér. Jag hoppas att betdnkandet kan gi igenom med mitt &ndringsforslag,
och jag kommer vara den forsta att stodja det.

Marek Aleksander Czarnecki (UEN). — (PL) Herr talman! Jag vill utnyttja tillfallet att uttrycka mitt
stod for att Internationella sjofartsorganisationens Atenkonvention ska inforlivas i
gemenskapslagstiftningen.

Min stdndpunkt sammanfaller helt med asikten i utskottet for rattsliga fragor, dér jag &r med. Jag dr
ocksé positiv till att man utvidgar ansvarsskyldigheten ndr man transporterar passagerare inom EU:s
territorium, bade for sjo- och vigtransporter. Enligt min &sikt ar alla hindelser dér passagerare kommer
till skada sdrskilt viktiga, vilket 4r detsamma som att sdga att 6kad sékerhet for passagerarna &r ytterst
viktig.

Av den anledningen anser jag att innan Internationella sjofartsorganisationens Atenkonvention inforlivas
i gemenskapslagstiftningen bor den fokuseras pé fragan om forsdkringar for transportféretagen, som
skulle uppfylla de krav som foreskrivs i1 protokollet fran 2002, samt pa tillimpning av rimliga priser.
Det vore ocksa virt att titta pa mdjligheten till rimliga sddana forsakringsavgifter for transportforetagen,
och fragan om att frikalla transportforetagen fran ansvar i hindelse av terroristangrepp.

Slutligen anser jag att storre uppmérksamhet bor dgnas situationen for mindre foretag pd de inre
vattenvégarna nér det giller passagerarnas sékerhet.

Athanasios Pafilis (GUE/NGL). — (EL) Fru talman! Héndelserna nyligen, till exempel att fartyget ’Sea
diamond” sjonk i Santorini, att ”Napoli” gick pa grund utanfor Storbritanniens kust, att tva fartyg
kolliderade i Messinasundet i Italien samt andra olyckor bekriftar vér asikt att sékerhet for manskliga
liv till havs &r sjofartens storsta politiska och sociala problem.

Tyvérr bidrar inte den réttsliga ramen med internationella fordrag och forordningar till att 1sa problemet,
utan visar sig vara ineffektiv. Den storsta orsaken till problemet &r att rederierna och de allmédnna och
privata organ som overvakar fartygens sjovardighet och kommersiella aktiviteter dr vinstdrivande foretag.
Darfor kranker de sidkerhetsforordningar, samtidigt som de har politiskt stdd fran EU, men ocksé fran
regeringar och medlemsstater.

Sakerheten blir mer uppméarksammad nér det handlar om fartyg som seglar under bekvamlighetsflagg
i andraregister. Att leva och arbeta till havs i daligt underhéllna och bedrovliga fartyg har blivit ett
modernt slaveri for sjofolk. Den asikt som kommissionen, medlemsstaternas regeringar och rederierna
lagger fram, ndmligen att den huvudsakliga anledningen till olyckor till sjoss &r den ménskliga faktorn,
ar ytterst riskfull. Den innebdr att vikten av fartygens tillstdnd, foljderna av oldmpligt underhéll och det
okande antalet &r fartygen dr i bruk tonas ned. Pa s sitt mildras rederiernas ansvar, och samma sak
géller alla organ som é&r inblandade i utfirdandet av intyg om fartygens sjovirdighet. De foreslagna
planerna om att foreskriva flerdubbla skyldigheter 6kar besdttningens ansvar — sdrskilt kaptenens och
maskinistens — och utgdr storre risk for manniskoliv till sjoss.

Dessa planer maste vederldggas vid nésta allménna IMO-moéte om sjosékerhet i oktober. Den allménna
sjomansutbildningen maste uppgraderas, sammansittningen av beséttningens funktioner maste anpassas
till de viktigaste behoven, och minskningen av antalet arbetstimmar samt en forbéttring av sjdméannens
arbetsforhallanden maste stodjas. Problemet kan inte 16sas pa grundval av en politik som i vinstintresse
offrar méinniskoliv och miljo, och anvénder sjdménnen som syndabockar for sina brott.

EU:s riktlinjer och forordningar som dr av ett byrakratiskt och teknokratiskt slag kan inte i ndgon storre
utstrackning effektivt skydda ndgra maénniskoliv, miljon och arbetarnas rittigheter. Vi stdder
sjomansrorelsens krav om att sjdmansutbildningen ska uppgraderas, arbetsforhallandena ska forbéttras,
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foreskrifterna for fartygen, deras konstruktion och sjovardighet ska kontrolleras, och att nddhamnar ska
inrdttas — allt detta med deltagande av arbetarna.

Georgios Karatzaferis (IND/DEM). — (EL) Fru talman, herr kommissionsledamot! For tre veckor
sedan besokte ni mitt land, Grekland. Méanniskor som arbetade inom sj6transportsektorn hade stora
forvantningar pa er. De insag att ni var snabb att frikdnna Olympic Airways, men de fick inte hora det
som de forvantade sig av er, som &dr den ansvariga huvudpersonen for sjétransportfragor.

Tre dagar efter att ni hade ldmnat Grekland intraffade ett tragiskt skeppsbrott 20 meter utanfor kusten.
Ett kryssningsfartyg med cirka 1300 personer ombord sjonk 20 meter utanfor Greklands mest
turistfrekventerade 6, Santorini. Tva franska medborgare omkom. Detta visar att ndgot ar fel. Kaptenen
sa: "Jag bar hela ansvaret.” Man méste gora en strdngare beddmning av kaptenerna. Vi kan inte tolerera
den nuvarande situationen, och &nda dgnas inte mer uppmérksamhet at den. Bada betédnkandena gar at
ratt hall, men vi méste garantera ménniskornas sékerhet. I detta fall har vi en olycka i Egeiska havet,
och vi vet inte vilket organ som ar behdrigt att skdta utredningen och rdddningsoperationen. Stor
osdkerhet rader. Om EU inte kan bestimma vilka vatten som hor till vilket land, hur ska vi da kunna fa
nagon utredning och nagon rdddningsoperation?

En annan viktig fraga &r naturligtvis hur vi ska kunna garantera jobb &t besittningarna. Det &r brist pa
arbetstillfallen. Vi har det storsta antalet arbetslosa sjomén. Hur ska vi kunna garantera ndgon
kommunikation mellan de mindre 6arna? Vi har ettusen dar i Grekland. Hilften av dem é&r bebodda.
Hur ska dessa manniskor kunna ha forbindelser med centrala Grekland? Vi har alltsa skapat ett land dar
befolkningen behandlas ojamlikt. Allt som sagts ovan maste undersokas och tas itu med. Om ni inte
kan ta upp detta i det aktuella betdnkandet bor ni gora det i ett kommande betdnkande.

Luis Queir6é (PPE-DE). — (PT) Fru talman, mina damer och herrar, herr kommissionsledamot! Fragan
om sjosédkerheten dr inte bara kontroversiell och svér att 16sa, utan ocksa, vilket &r viktigare, en mycket
viktig faktor nér det géller att uppgradera fartyg, containerfartyg och oljetankfartyg sa att de utgor ett
sdkert och tillforlitligt transportsétt, efter de olyckor och miljokatastrofer som har dgt rum. Vi far inte
backa fran denna princip. Darfor vill jag gratulera véara foredragande till deras arbete och de
anstringningar de gjort for att finna genomforbara 16sningar, tillsammans med foretrddarna for de
organisationer som berdrs av forslagen.

De atgérder vi diskuterar i dag — bade forebyggande atgérder och sddana som géller foljderna av olyckor
— naturligtvis tillsammans med de tva atgérder som redan antagits vid det senaste sammantréadet, visar
pa parlamentets anstrdngningar for att garantera en snabb, konsekvent respons pa sjosékerhetsfragan.
Vi hoppas dérfor att kommissionen, och framfor allt radet, kommer att fortsétta lika snabbt och enligt
samma linjer, och anvénda sig av det synsétt som lagts fram i detta paket.

Vi vill ta tillféllet i akt att gratulera radet till planen pa att fatta ett politiskt beslut i fragan i juli, sdsom
redogjorts for hir i parlamentet. Atgérder som till exempel stirkandet av villkoren for att ersétta minniskor
och hélla dem skadeslosa for forlust av egendom i hindelse av en sjofartsolycka, utvecklingen och
forbéttringen av systemet for att utbyta uppgifter om transport av farliga &mnen, 6vervakningen av
fartygstrafiken, utbytet av relevant information och klargérandet av hur sékerhetsutredningar gors av
permanenta opartiska organ och omfattningen av dem kommer att bidra till att skapa klarare bestimmelser
och stirka det gemensamma arbete som ska utforas av de olika inblandade myndigheterna.

Andra storre initiativ som kommer att bidra till sékrare sj6transporter, med bestimmelser som brukarna
finner mer begripliga och mer anvéndarvinliga, inkluderar att hamninspektionerna av fartyg gors oftare,
med fokus pa farliga fartyg, och att forbéttra de erkdnda organisationernas 6vervakningssystem genom
att dndra pafoljdssystemet och se till att inspektionsorganen agerar opartiskt.

Genom att gora lagen mer dynamisk och inrdtta ndrmare forbindelser med Internationella
sjofartsorganisationens konventioner kommer vi att kunna bidra till 6kad sdkerhet och battre
sjotransporter, utan oljeflédckar, och detta kommer i sin tur att gynna miljon samt de manniskor och gods
som transporteras.

Gilles Savary (PSE). — (FR) Fru talman, herr kommissionsledamot, mina damer och herrar! Det rékar
vara sd att jag sjilv var foredragande for forsta delen av detta sjofartspaket under det senaste sammantrédet
i mars, da vi beslutade att dvervdga Vincenzibetdnkandet om flaggstater och mitt betdnkande om civilt
ansvar.
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Jag anser att det 4r mycket viktigt i dag att aterigen bekréfta att det faktiskt &r ett vittomfattande paket
och att lamna ett budskap till radet att de inte ska agera som Horiaces och Curiaces. Vi vill ha en bra
sammanhallning, och jag hoppas att vi ska lyckas med det, eftersom detta paket utgérs av flera mycket
viktiga och sarskilt foredomliga texter.

En gang skadar inte. Vi ska overldgga om sjofartssékerhetstexterna utan nagon press fran katastrofer.
Jag var hir i kammaren vid tiden for de tva tidigare olyckorna, med “Erika” och “Prestige”. Jag var
ocksa hir nir medlemsstaterna ibland stdllde hycklande fragor och papekade EU:s misslyckanden: Vad
gor EU da? Det dr EU:s fel att det saknas framsynthet, det 4r EU:s fel att fartygen far segla i ett sddant
tillstdnd, och det &r EU:s fel att det inte finns nagra riktlinjer for hur man ska kompensera for de
ekologiska katastrofer som har blivit foljden. Naja, det kommer inte att vara EU:s fel, utan
medlemsstaternas, att vi kommer fram till slutet av den 6vning som vi kallats hit for i dag. Man kan for
Ovrigt se av de forsta tvd paketen att nidr medlemsstaterna uppmanas att sitta igdng med
lagstiftningsfragor, s dr de mycket mindre entusiastiska, och det tar mycket ladngre tid innan texterna
tillimpas.

Vi har darfor hér ett lagstiftningspaket med sju mycket konsekventa texter, i EU:s sjofartsmiljo som
utan tvivel — det maste sdgas — dr en av de mest kénsliga och mest riskfyllda i vdrlden. Vi har en
komplicerad geografi och komplicerade riskomraden: Engelska kanalen — trafikdokningen i Engelska
kanalen har orsakat och fortsitter att orsaka stora olyckor — Ostersjon och Oresund samt Bosporen, inte
att forglomma Gibraltar. Dessutom dr vi en av varldens storsta sjofartsmakter, formodligen den storsta,
trots att Kina haller pa att gd om oss. Det &dr darfor mycket viktigt att vi har en kraftfull lagstiftning, sa
att vi kan skydda EU och sénda ut ett budskap till var och en att vi har sékerhetskrav, och att dessa krav
forst och framst har ett forebyggande syfte.

Ingen av oss vill fa befraktarna att betala eller tvinga dem att betala tillbaka orattmaétigt erhéllna vinster,
men vi vill att befraktarna, tillsammans med alla dem som opererar inom sjotransportsektorn, ska vara
mycket mer forsiktiga och att de ska veta att forsédkringsbolagen och alla andra partner kommer att sétta
press pa dem, sa att befraktarna ar extremt stringa och tar sé fa risker som mojligt. Olyckor kommer
alltid att hdnda, men jag anser att vi kan kidnna oss stolta 6ver att ha gjort allt vi kan, samtidigt som vi
haller fast vid ramen for Internationella Sjofartsorganisationens internationella lagstiftning, for att skapa
ett exemplariskt europeiskt omrade for sjofartslagstiftning.

Stanistaw Jalowiecki (PPE-DE). — (PL) Fru talman! Jag vill borja med att citera Joseph Conrad, kanske
den storste sjofararen i virlden, som i "Havets spegel” skrev: ”Outgrundligt och hjdrtlost har havet inte
gett nagot av sig sjélvt till dem som sokt dess osékra gunst. Som om det vore alltfor stort, alltfor méktigt
for vanliga dygder, har havet ingen medkénsla, ingen tro, ingen lag, inget minne.”

Dessa ord skrevs av Conrad mot slutet av seglens tidevarv, men havet ar fortfarande ett i hog grad
oforutsagbart element, och som Conrad sjilv kunde ha sagt &r det underkastat inte sd mycket sig sjilvt,
som lagloshet. Havssjofart kan dérfor inte jamforas med insjofart, sérskilt pd EU:s inre vattenvégar,
som ofta bestar av gravda kanaler eller kontrollerade och timjda floder.

Ur den synvinkeln dr kommissionens forslag att likstdlla ansvaret for dem som transporterar passagerare
till havs med dem som transporterar dem pa inre vattenvagar fullstindigt felaktigt. Det &r bra att utskottet
for transport och turism forkastade detta forslag. Jag hoppas att vi kan fortsdtta pa den kursen i
omrostningen under plenarsessionen.

Jag har inte tillrdckligt mycket tid att rdkna upp alla mina andra argument, s jag vill bara ndmna att om
vi pé allvar soker ett sitt att avlasta vagtransporterna, vilket vi gor, kan vi inte lagga ytterligare bordor
pa mojliga alternativ, och insjofarten &r ett av dem.

ORDFORANDESKAP: ONESTA
Vice talman

Bogustaw Liberadzki (PSE). — (PL) Herr talman! Amnet for Sterckxbetinkandet ér att undvika olyckor
och kollisioner. I det avseendet &r det viktigt att identifiera och analysera de kollisioner som ndstan har
hént inom flygtrafiken. Men forslaget att utse ett oberoende organ for att skydda sdkerheten till sjoss
ger ett antal fragor vid handen. I Polen har vi till exempel redan sjofartskontor som ar bemyndigade att
driva igenom sékerhetsbestimmelser, och som redan gor det. Att utvidga deras behdrighet for utredning
av olyckor kanske ricker, vilket ir nigot som linderna kring Ostersjon ir vil utrustade for. De skulle
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ocksa kunna dela sina erfarenheter med omradena kring Medelhavet och Svarta havet. Jag tackar
foredraganden Jaromir Kohli¢ek for hans ingédende och flexibla betdnkande, sdrskilt mot bakgrund av
att han foretrader ett land utan kuster.

I frdga om Costabetinkandet anser jag att det dr bra att vi har kombinerat dmnet olyckor med
ansvarsforsikringar for transportféretagen bade till havs och pa de inre vattenvidgarna. Jag foresprakar
enhetliga bestimmelser och att vi i Atenprotokollet ska inkludera alla typer av transporter, inklusive
passagerartransporter pd de inre vattenvdgarna och till havs. Dessa bestimmelser kommer att 6ka ansvaret
nir det géller sékerheten och skydda liv och miljo, men det kommer att kosta pengar. De nya
bestimmelserna maste darfor genomforas konsekvent. De maste genomforas konsekvent sd att alla
rederier, hamnar och ldnder méste anstringa sig lika mycket. Alla avvikelser nér det géller att genomdriva
bestdmmelserna kommer att orsaka en obalanserad intern konkurrens inom EU.

Sammanfattningsvis vill jag tacka kommissionsledamot Jacques Barrot. Jag stoder kommissionens
omfattande forslag och de gemensamma sju forslagen om sjofartsfragor.

Ville Itild (PPE-DE). — (FI) Herr talman! I dag diskuterar vi en véldigt viktig fraga, ndmligen
sjofartssdkerheten. Den forordning som foreslas har for att skdrpa standarderna dr mycket viktig for att
vi ska kunna minska riskerna for olyckor till havs.

Jag vill sirskilt géra kommissionsledamoten uppmirksam pa situationen i Ostersjon. P4 senare ar har
Ryssland tydligt kat sina oljetransporter i Ostersjon. En enda olycka pa detta lilla sjdomrade skulle
kunna bli en katastrof bade for Ostersjon och linderna utmed Ostersjokusterna. Av den anledningen &r
det utmaérkt att lagstiftningsforslag har tagits fram for att till exempel forbjuda anvéndningen av
oljetankfartyg med enkelskrov, och det tackar jag kommissionsledamoten for.

De siirskilda forhallandena pa Ostersjon, sérskilt isforhdllandena under vintern, ir sidana att fartygen
maéste ha sérskild sékerhetsutrustning, &ven om tyvirr inte alla flaggstater verkar sdrskilt intresserade
av sidkerhet. Vi behover faktiskt overvaka dessa fartyg som har alltfor lag standard. Jag hoppas att
kommissionsledamoten kommer att ha en dialog med Ryssland sé att Ryssland ocksa kan lova att hélla
sig till dessa gemensamma lagar, s4 att vi kan minska risken for olyckor i Ostersjon.

Jag vill ocksa ndmna en annan viktig fraga, som hinger samman med sjosékerheten och sérskilt med
Ostersjon. Manga fartyg slépper ut spillolja i havet, och vi behéver string lagstiftning som giller oss
alla for att detta ska upphora. Allt utslipp av spillolja ir i och for sig en naturkatastrof, och Ostersjon
kan inte tala att detta bruk fortséatter.

Jag menar att den lagstiftning som man nu ska ta fram &r just vad allménheten forvéntar sig av oss.

Silvia-Adriana Ticau (PSE). — As dori sa incep prin a felicita raportorii pentru munca efectuata si, mai
ales, Comisia Europeana pentru importanta acordata transportului maritim. Astazi, pe cdile maritime
se realizeaza 39% din transportul intern de marfa si 90% din schimburile de marfa dintre Uniunea
Europeana si tarile terte. Pana in 2020 se estimeaza cd, in Uniunea Europeana, 55% din transportul de
marfa se va realiza pe mare. De asemenea, 25% din flota maritima internationala se afla sub pavilionul
unui stat membru, iar 40% din navele maritime sunt in proprietatea armatorilor comunitari.

Prin aderarea Romaniei si a Bulgariei, Uniunea Europeand a dobandit la frontiera de est vecinatatea cu
Marea Neagra. Astfel, Uniunea Europeana are la nord, la vest, la sud si la est frontiere maritime.
Dezvoltarea transportului naval constituie o prioritate a politicii europene de transport deoarece este
mai putin poluant si mai ieftin. Reteaua europeana de transport, programul Marco Polo si programul
Naiades vor permite dezvoltarea transportului naval si asigurarea transferului de marfa din sistem naval
in sistem rutier, feroviar si vice-versa. Din nefericire exista insa si accidente maritime si imense pagube
provocate de acestea. Tocmai de aceea, cel de al treilea pachet maritim va contribui la adoptarea de
norme europene comune care sa asigure imbunatatirea sigurantei maritime. Masuri precum monitorizarea
traficului si echiparea navelor cu sisteme de identificare automata care sa permita determinarea pozitiei,
vitezei si directiei unei nave maritime vor permite salvarea mai multor vieti si reducerea pagubelor
datorate accidentelor maritime. Accidentele maritime trebuie investigate de catre organisme independente
si in aceste investigatii trebuie facutd o distinctie clard intre intentii criminale si incidente tehnice.
Inspectia navelor ce intrd in porturile maritime europene va determina armatorii si statele membre sa
ia masuri pentru ca navele aflate sub pavilionul lor sa indeplineasca conditiile de securitate maritima
impuse prin conventiile internationale in vigoare. Este important ca pavilioanele statelor membre sa nu
se afle pe lista neagra a Organizatiei Maritime Internationale. Desi transportul maritim inregistreaza un
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volum mic de pasageri, este important sa fie clar definite raspunderile transportatorilor, despagubirile
pe care acestia trebuie sa le acorde persoanelor in caz de accident, iar pasagerii sd-si cunoasca drepturile
si acestea sa fie respectate. Dezvoltarea transportului maritim trebuie sa se faca cu respectarea mediului
si, n acest context, siguranta maritima este esentiala.

Consider, 1nsa, cd pentru a creste siguranta maritima trebuie ca si conditiile de munca din acest sector
sd fie Imbunatatite. Avand in vedere ca in Uniunea Europeana exista aproximativ 3 000 000 de angajati,
astept cu interes viitoarele initiative ale Comisiei Europene 1n acest domeniu. Felicit inca o data raportorii
pentru munca depusa.

Reinhard Rack (PPE-DE). — (DE) Herr talman! Vi har en mycket bra diskussion i dag om sj6transporter,
dven om den drar 6ver tiden lite grann, som vanligt. Jag ska forsoka att hjalpa upp det genom att begransa
mig till en enda punkt, som jag anser ar viktig. Costabetdnkandet behandlar kommissionens forslag till
en forordning frén Europaparlamentet och rddet om ansvarsskyldigheten i hindelse av olyckor for
foretag som transporterar passagerare till havs och pa inre vattenvégar.

Jag &r angeldgen om att de instrument som tidigare — helt riktigt — antagits for havssjofart, ndmligen
Atenkonventionen och den tillhdrande lagstiftningen, inte ska utstrickas godtyckligt till transporter pa
inre vattenvégar. Det har redan sagts att vi kanske gor mer skada dn nytta da. Fér jag darfor be er att
rosta for de dndringsforslag som vi har lagt fram.

Nikolaos Sifunakis (PSE). — (EL) Herr talman, herr kommissionsledamot! Med de sju
lagstiftningsforslagen i Erika III-paketet, och de respektive betdnkandena fran Europaparlamentet, har
EU tagit ytterligare ett steg for att 6ka sdkerheten vid sjotransporter, bekdmpa fororeningar till havs och
stirka passagerarnas rittigheter i hindelse av en sjoolycka.

De foreslagna atgérderna, till exempel stirkandet av nddhamnar, 6vervakningen av fartyg, utredningen
av sjoolyckor, den stringa och samtidiga kontrollen av fartyg bade fran flaggstater och hamnstater,
okningen av antalet inspektioner och forbéttringen av standarder for klassificeringsorganisationer, samt
okningen av passagerarnas ritt till ersittning, utgér nddvandiga atgérder for att forhindra sjdolyckor,
men ocksa for att hantera foljderna av dem.

Det tragiska skeppsbrottet som kryssningsfartyget ”’Sea Diamond” led for tre veckor sedan i Grekland,
som fick till f6ljd att tva passagerare omkom och som ledde till férorening av havet, belyste inte bara
den minskliga forsumligheten, utan ocksé de statliga myndigheternas oférméga att hantera sddana
olyckor genom att ta in fartyget till en nddhamn.

Jag vill gratulera EU och foredragandena fran utskottet for transport och turism till deras arbete och
uttrycka en dnskan om att antagandet av Erika III-dtgdrderna kommer att forhindra sddana hiandelser i
framtiden.

Karin Roth, rddets ordférande. (DE) Herr talman, herr kommissionsledamot, mina damer och herrar!
Tack for en intressant debatt. Det mérks tydligt att vi alla tycker det &r viktigt med sikerhetsregler for
sjotransporter. Foredragandena har ocksé aterigen betonat betydelsen av dessa regler, inte bara i anslutning
till fartygsolyckan nyligen i Grekland utan dven med tanke pé tidigare héndelser. Frdgan ar dérfor hur
vi battre kan forebygga olyckor och vidta rétt atgérder nir olyckor intraffar.

Innan vi tar upp de olika punkterna vill jag klargora att jag fullstdndigt forstar parlamentets vilja att fatta
beslut och kanske till och med besluta om alla dessa forslag tillsammans. Det finns emellertid mycket
stora variationer ndr det giller hur snabbt radet kan nd en G&verenskommelse om de enskilda
lagstiftningsforslagen. Kanske detta &r ytterligare ett av de omraden dér vi bor inta det pragmatiska
synsittet att med Europaparlamentets samtycke fatta beslut i rddet om forslag som ar fardiga att anta,
och spara de forslag som kraver ytterligare dvervigande till ett senare tillfalle. Om vi vill ha mer sékerhet
kanske genomfoérbarhet och pragmatism ar den klokaste policyn dven for radet.

Jag tinkte koncentrera mig pa nagra fa punkter dér den viktigaste &r kontrollen av fartyg, ndgot som vi
ocksa har 4gnat mycket uppmarksamhet at har. Samforstandsavtalet fran Paris innebér att man avskaffar
principen att kontrollera 25 procent av alla fartyg till forman for ett riskbaserat synsitt. Det medfor
naturligtvis att med olika fartyg maste granskas och klassificeras. Er uppfattning ligger darfor mycket
ndra det synsdtt som fOresprékas i samfOrstandsavtalet fran Paris. Det &r extra viktigt att
samforstandsavtalet dven innefattar Ryssland och Kanada. Nagra av senaste talarna hanvisade till
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Baltikum. Det ar just kopplingen till Baltikum som gér Rysslands stdd till denna avsiktsforklaring sé
viktigt.

Min andra punkt géller skyddade platser. Fragan har ocksa diskuterats omfattande hér. Nér det handlar
om att definiera en oberoende myndighet och slé fast forfarandet for att fordela skulden maste mélet
definitivt vara att hitta en pragmatisk 16sning. Ansvarsfragan maste 16sas. Rent allmént finns det emellertid
en tydlig 6verenskommelse om att skyddade platser méaste finns overallt. Frdgan 4r bara hur de ska
registreras och publiceras. Det dr en annan fraga som vi kommer att kunna 16sa tillsammans, eftersom
det egentligen inte finns ngra skillnader nér det géller innehallet utan enbart i friga om vem som reglerar
vad. Det hér &r ndgot som maste diskuteras med medlemsstaterna.

En annan fraga &r hur vi kan garantera en oberoende institution och ddrmed en oberoende utredning av
olyckor till havs. Aven hir #4r jag overtygad om att vi kommer att gora framsteg under vért
ordforandeskap. Det &r klokt och nddvéndigt att ett oberoende beslut fattas nér det géller unders6kningen
och den differentierade publiceringen av resultaten.

Det har papekats — och jag instimmer helt i den analysen — att sdkerhet till havs inte bara ar en fraga
om teknisk standard — det vill sdga 6vervakning och informationssystem — utan d4ven om kvaliteten pa
det arbete som utfors ombord pa fartyg. Det ar anledningen till att jag inledningsvis betonade att vi
tycker att ILO-konventionen om arbete till sjoss dr sa viktig. Genomforandet av den konventionen om
arbete ar en viktig form av kvalitetssékring ombord, inte bara for att det krdvs en viss niva pa
kvalifikationerna bland beséttningen utan ocksa for att kvaliteten i det arbete som ett foretags beséttning
utfor garanterar sakerheten ombord. Det 4r en annan viktig aspekt pa sékerhet som inte ingér i det hér
paketet men som finns i andra instrument och darmed ersétter detta paket. Av den anledningen é&r jag
sdrskilt nojd med att vi har gjort framsteg med konventionen om arbete till sjoss i de enskilda
medlemsstaterna i syfte att garantera ett snabbt genomforande av ILO:s minimistandard, som galler
over hela vérlden och darfor ar tillamplig pé fartyg som angor europeiska hamnar.

Pé det hela taget har det hér varit en mycket viktig debatt. Ni kommer att fatta beslut om de olika
forslagen under de ndrmaste dagarna, och vi far se hur mycket utrymme det finns for vara stindpunkter
att sammanfalla. Jag hoppas att vi snart ska kunna ta itu med det hir paketet liksom med andra forslag
som dnnu inte stir pa rddets dagordning. Jag &r helt 6vertygad om att vi alla & ména om att betona var
satsning pa sékerhet till sjoss innan det tyska ordférandeskapet avslutas i juni.

Jacques Barrot, kommissionens vice ordférande. (FR) Herr talman! Jag vill tacka alla ledaméter 1
parlamentet och dven gratulera och tacka Karin Roth eftersom det hér var en mycket fyllig debatt. Jag
tror ni forliter om jag inte svarar alla talare, men vi har antecknat mycket och jag ar tacksam mot er
alla.

Jag ska borja med hamnstatskontroll, och jag vill tacka Dominique Vlasto for hennes arbete. Hon har
forsokt omvénda er till principen om ett gemenskapsmal nér det géller ett inspektionsschema for alla
fartyg, dér intervallerna dr kopplade till risken. Jag dr glad over det stora stodet for andra delar av
kommissionens forslag, sérskilt ndr det géller inspektion av ankrade fartyg och utvidgning av
forbudsreglerna. Jag vill ocksa ta tillféllet i akt att klargora att det dr tack vare hamnstatskontrollen som
vi kan kontrollera att vissa av ILO:s konventioner genomfors, bland annat de som géller arbetstid, och
jag ar mycket glad att Karin Roth nimnde den punkten.

Om vi dtervénder till hamnstatskontrollen har ni foreslagit att vi fran och med nu ska ta hiansyn till det
tekniska arbete som utfors inom ramen for samforstandsavtalet fran Paris for hur det nya systemet bor
genomforas. Kommissionen &r helt 6verens med parlamentet pd denna punkt och kan fullstindigt,
atminstone i princip, acceptera en stor del av dndringsforslagen som kommer att goéra den text vi foreslog
tydligare.

I dndringsforslag 17 foreslar ni emellertid att vi ska infora en definition av "hamnar”, och varfor inte
egentligen, men i sa fall maste det kopplas korrekt till definitionen av ankarplats, och i artikel 3.1 om
direktivets omfattning maste det specificeras att inspektioner vid ankarplatser géller fartygen med hogst
risk.

Den enda punkt dér vi inte &r 6verens med er i texten om hamnstatskontroll géller artiklarna 34, 36 och
37 dér ni inte har ldmnat ndgot utrymme for flexibilitet vid inspektionerna, en flexibilitet som det
nuvarande direktivet innefattar. Jag forstar parlamentets oro nér det géller att utveckla en mycket strikt
ram for att genomfora inspektioner, men ett visst matt av flexibilitet &r grundldggande om det nya
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inspektionssystemet ska fungera korrekt. Jag dr ddrfor glad att dndringsforslag 115 innebédr storre
flexibilitet nér det giller inspektioner vid ankarplatser. Aven om detta ir en mer teknisk punkt anser jag
dessutom att striktare inspektioner bor gélla fartyg som ér dldre dn 12 ér, snarare én 15 vilket foreslas
i andringsforslag 107. Sa langt den forsta texten om hamnstatskontroll.

Medan Dirk Sterckx &r hir skulle jag nu vilja tacka honom s& mycket for hans stod och diskutera forslaget
till en &ndring av direktivet om dvervakning av sjotrafiken, med sirskild fokus pé fragor som géller
skyddade platser. Jag vill hidr ocksa papeka att nér vi talar om en oberoende myndighet for skyddade
platser dr det inte frdga om ett gemenskapsorgan. Det dr upp till medlemsstaterna att inrétta dessa enheter
pa nationell niva. For oss dr oberoendet viktigast.

I dndringsforslagen 31, 32 och 33 har ni framfort en ndgot annorlunda presentation av tva grundlaggande
principer. Nar det géller principen att fartyg i nddldge bor fa tilltrade till en skyddad plats &r det for det
forsta mojligt att végra det, men det maste forbli ett undantagsfall baserat pa en objektiv bedomning av
situationen, i enlighet med den katastrofplan som utarbetats i forvdg. For det andra maste beslutet fattas
av en oberoende myndighet som inte utsitts for politiska eller ekonomiska pétryckningar. Jag kan
acceptera den presentation som &r en forbéttring av vart ursprungliga forslag. Jag dr ddremot inte positiv
till dndringsforslagen 55 och 56 som géller forteckningar 6ver miljo och personalresurser till sjoss,
eftersom kommissionen redan har foreslagit att en beskrivning av de miljomaéssiga och sociala faktorerna
bor vara en av bestdndsdelarna i en plan for ’skyddade platser”.

Kommissionen kan dven, i vissa fall efter redaktionella dndringar, acceptera ett antal tilligg som vi
betraktar som mycket virdefulla. Andringsforslag 41 exempelvis om full kompensation for ekonomisk
forlust, dndringsforslagen 64 och 65 om den grundlaggande rollen for SafeSeaNet, som maste vara i
drift dygnet runt, dndringsforslagen 13, 14, 20, 24 och 41 om inrdttande av ett europeiskt centrum for
att hantera langdistansmeddelanden som 6verfors av fartyg i sjosdkerhets- och sdakerhetssyften, och
dndringsforslagen 62 och 63 om anmélan av bunkerolja.

Ni har ocksa mitt fulla stod for andringsforslag 66 som syftar till att skydda mot risken for missbruk
vid overforing av navigationsuppgifter och utan tvekan innebér en forbattring jamfort med tidigare
ordalydelser. Avslutningsvis kan jag, nir det giller kommittéforfarandet och som svar pa
andringsforslagen 58, 59, 60 och 61, sidga att kommissionen vid behov kommer att arbeta for att forslagen
ska ta hiansyn till det nya foreskrivande forfarandet.

Det finns trots allt en sak som jag fortfarande inte kan acceptera. Kommissionen foreslog att fiskefartyg
som &r langre &n 15 meter skulle fa automatiska identifieringssystem (AIS) som minskar risken for
kollision. Genom att begrénsa kravet till fiskefartyg som é&r langre dn 24 meter ar jag rddd for att vi
tommer bestimmelsen pa det mesta av dess betydelse, och jag vill betona detta for parlamentet eftersom
vi anser att det dr absolut grundlaggande att ridda ménskligt liv. Det forekommer olyckor med fartyg
som &r mindre dn 24 meter, och det skulle vara forfarligt om vi inte anvéinde den mgjligheten.

Sa tack igen, herr Sterckx. Det dr vad jag har att sdga om det forslag som ni var foredragande for.

Jag kommer nu till forslaget fran Jaromir Kohli¢ek, om undersékning av olyckor. Aven hir kan jag siga
att vi har parlamentets fulla stdd, och jag ar beredd att acceptera ett antal dndringsforslag som klargor
eller forbéttrar texten. Jag kan till exempel ndmna dndringsforslag 12 som innebér en faststilld tid for
nir undersokningen senast ska inledas. Nér det géller omfattningen skulle effekten av dndringsforslag
25, som syftar till att undanréja alla begriansningar for fiskefartyg, bli att den atféljande administrativa
bordan okar avsevirt, och det kan kommissionen inte acceptera. Jag har ockséd vissa problem med
andringsforslagen 1 och 14, vilka, samtidigt som resurserna hos de undersdkande enheterna betonas,
innebér att de inte langre dr permanenta samtidigt som bestimmelserna om oberoende forsvagas, dven
om detta dr en grundliggande garanti for undersékningens kvalitet. Didremot instimmer jag helt i
andringsforslag 26.

Andringsforslagen 5, 9, 15 och 16 visar ocksa pa behovet av en #nnu tydligare uppdelning mellan
tekniska och juridiska undersokningar, sérskilt brottsutredningar. Corien Wortmann-Koll betonade den
punkten. Kommissionen inser behovet av att minimera ingripandet mellan de tva typerna av forfarande,
men i detta hdnseende behover vi ta hdnsyn till medlemsstaternas olika réttsliga traditioner. Jag vill
darfor foresld parlamentet att vi behaller en balans och bekréftar principen att de tva typerna av
undersdkning maste genomforas oberoende av varandra, samtidigt som man behéller beddmarnas
foretradesratter dér sa dr 1ampligt.
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Avslutningsvis uppstér fragan om hur vi inférlivar IMO:s riktlinjer om réttvis behandling av sjomén,
som antogs under 2006, i forslaget till direktiv — jag ténker hér pa dndringsforslag 22. Kommissionen
ar sjalvfallet uppmaérksam pa frdgan, men dessa riktlinjer gér betydligt ldngre &n undersdkningarnas
omfattning, och vi behdver vara forsiktiga med hénvisningarna i texten.

Jag kommer nu till férslaget om kompensation for olycksoffer. Jag &r tacksam mot Paolo Costa for hans
helhjértade stod till kommissionens forslag. Jag &r mycket glad att utskottet for transport och turism
foljde foredragandens synsétt, och jag riknar nu med stdd fran hela parlamentet.

Jag &r positiv till &ndringsforslag 8: en ny forordning som utesluter konkurrerande konventioner som
kan minska kompensationen till offer och resultera i olika system som existerar parallellt inom EU é&r
mycket vérdefullt.

Jag stoder ocksa dndringsforslagen 13, 14 och 15, som innebdr att férordningen trader i kraft i etapper
for att ta hdnsyn till de olika sektorernas anpassningssvarigheter, exempelvis regelbundna farjelinjer
och transport pé vattenvagar. Detta dr en pragmatisk och absolut rimlig 16sning.

Syftet med dndringsforslagen 16 och 27 ar att helt utesluta navigering pa inre vattenvégar ur férordningen.
Om vi skulle gora det skulle lagen forbli ett lapptécke av nationella férordningar, dér flertalet inte passar
och inte erbjuder ndgot verkligt skydd for offren om ett fartyg sjunker. Jag vill ocksa svara i frigan
eftersom jag har noterat att parlamentet &r mycket tveksamt till att utvidga rickvidden till att ticka
navigering pa inre vattenvégar.

Olyckor pé inre vattenvagar &r lyckligtvis séllsynta, men de hdnder: katastrofen med “Marchioness” pa
Themsen 1989 kravde 50 dodsoffer, och ”Ocas” forlisning i Banyoles i Spanien 1999 orsakade 20
personers dod, de flesta dldre. Vissa sddana olyckor kan tickas av CLNI, konventionen om begrénsning
av skadestandsansvar pa inre vattenvégar, men glom inte att konventionen for ndrvarande endast tacker
Rhen och Mosel, och inte andra sjoar eller floder i Europa. Jag vill ocksa betona ansvarsgrianserna som
ar mycket laga och har mycket fi& mdjligheter att 6ka. Det finns inget strikt ansvarssystem, ingen
obligatorisk forsékring och inga direkta atgérder fran forsidkringsgivarna, och det innebdér att jag, efter
att ha tittat pa detta mycket noga, kan séga att inre vattenvégar dven fortsttningsvis maste omfattas av
det nya systemet for kompensation till olycksoffer.

Enligt min uppfattning &r det ockséd svart att motivera dndringsforslag 9 som syftar till att begrénsa
erséttningen i forvég till fall dar transportforetaget har strikt ansvar, med andra ord till navigeringsolyckor
sasom forlisning och inte till hdndelser av hotelltyp dér en passagerare halkar pa diack. Det dr mina
kommentarer till Paolo Costas betdnkande om erséttning till olycksoffer.

Herr talman! Jag ber om ursikt for att jag hallit pa sa linge, men jag maste vara noggrann eftersom
parlamentets arbete har varit konsekvent. Det dr darfor logiskt att kommissionen framfor sin synpunkt
tydligt. Det dr en forutséttning for en bra dialog mellan parlamentet och kommissionen, under det
vaksamma 6gat hos ordférandeskapet, vars uppmérksamhet under debatten jag tacksamt noterar.

Jag vinder mig nu till Luis de Grandes Pasculas betinkande om klassningsséllskap. Herr de Grandes
Pascual! Storre delen av dndringsforslagen gor texten tydligare och innebér effektiva tilldgg till den,
vare sig det giller att slutligen beddma det 6msesidiga systemet for erkédnnande av klassificeringscertifikat
eller om det géller att dra mdjliga slutsatser av detta ur juridisk synvinkel — jag tdnker hir pa
andringsforslag 53.

Var grundldggande syn pa forslaget géller alltsa kvalitetshanteringssystemet for klassningsséllskap som
har ritt att arbeta inom gemenskapen. Parlamentet vill att det organ som ska certifiera systemet ska
inrdttas av medlemsstaterna och de erkédnda organisationerna: dndringsforslagen 58 och 74. Kommissionen
kan i princip acceptera dessa dndringsforslag, men det kéinns som om medlemsstaternas inblandning
kommer att kriva att kommittéforfarandet anvinds, eftersom det erbjuder en tydlig och exakt juridisk
viig. Andringsforslag 73 skulle dessutom forsimra kommissionens méjligheter att bedoma och korrigera
enhetens arbete, och vi maste déarfor avvisa det.

Nér det géller kommittéforfarandet, och som svar pa dndringsforslagen 11 och 36, kan jag séga att
kommissionen vid behov kommer att arbeta for att forslagen ska ta héinsyn till det nya
granskningsforfarandet.

Avslutningsvis maste jag hysa allvarliga tvivel nér det géller vissa dndringsforslag om systemet for
civilt ansvar for erkdnda organisationer, ndmligen dndringsforslagen 28, 30 och 31. I den rapport som
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kommissionen lade fram for er och for radet visade vi att det skulle vara alltfor tidigt att borja reformera
systemet pa det hér stadiet. Vi méste vara forsiktiga och undvika att huvudstupa dyka ned i reformer
som skulle riskera att gora offren dnnu mer sarbara.

Jag tidnker sérskilt pa féllan med att automatiskt utvidga det skydd och den immunitet som &tnjuts av
flaggstaten som de arbetar for till erkdnda organisationer. Uppriktigt sagt tror jag att det behdvs en
skillnad mellan flaggstat och den erkédnda klassificeringsorganisationen, dels for att immuniteten skulle
kunna aventyras, dels for att det dr hogst tvivelaktigt. Vi skulle bortse frén det faktum att dessa
organisationer ocksa arbetar for skeppsbyggarna, i ett strikt privat forhallande, och att denna typ av
immunitet ur juridisk synvinkel, detta slags skydd, skulle vara fullstindigt orimligt.

Det &r i stort sett vad jag vill sdga om &ndringsforslagen som helhet. Herr talman! En fullstdndig
forteckning over dndringsforslagen och kommissionens standpunkt kommer att Gverldmnas till er och

till parlamentets sekretariat. "

Jag vill avsluta med att aterigen tacka parlamentet. Europa behover bli virldsledande nir det géller
sdkerhetsstandarder, som ndgon av er sa. Det &r ett utmérkt uttryck. Det var Robert Evans som anvinde
det, och jag ar tacksam mot honom for det. Det padpekades ocksa just nu att detta var ett enhetligt paket
och att europeiskt sjéfartsutrymme var sirskilt dmtaligt, med ett antal sund till Ostersjon och Svarta
havet, och att detta kréver en tillrickligt stark rattslig ram.

Det &r aterigen inte fraga om att till varje pris kriminalisera, utan att forebygga: det dr vad som ar viktigt
for oss. Jag dr ocksad Overtygad om att den europeiska arsenalen, eller snarare vara medlemsstaters
arsenaler, kommer att ligga i topp i den globala konkurrensen tack vare den forbattrade kvaliteten. Jag
ar absolut dvertygad om att det inte finns ndgon naturlig motséttning mellan strivan efter hogre kvalitet
i Europas nationella arsenaler och deras konkurrenskraft pa den globala marknaden.

Det var allt jag ville sidga, herr talman. Jag dr tacksam mot parlamentet for kvaliteten pa den hir debatten
och for det arbete som har utforts.

Talmannen. — Den gemensamma debatten &r harmed avslutad.

Omrostningen kommer att dga rum i morgon kl. 11.30.

Bilaga — Kommissionens stindpunkt

Betdinkande: Costa (46-0063/2007)

Kommissionen kan godta foljande dndringsforslag: 2, 3, 5, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13, 14 och 15.
Kommissionen kan delvis godta f6ljande dndringsforslag: 1.

Kommissionen kan inte godta foljande andringsforslag: 4, 9, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26
och 27.

Betinkande: de Grandes Pascual (A6-0070/2007)

Kommissionen kan godta foljande dndringsforslag: 2, 3, 5, 6, 7, 9, 10, 12, 13, 15, 17, 18, 22, 25, 29,
32,34, 35,37, 38,39,40,41, 42,43, 44, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 59, 60, 61, 63, 66, 68, 70 och 72.

Kommissionen kan i princip godta foljande dndringsforslag: 11, 36 och 69.
Kommissionen kan delvis godta foljande andringsforslag: 1, 4, 8, 16, 26, 45, 58, 62, 64, 65, 71 och 74.

Kommissionen kan inte godta foljande dndringsforslag: 14, 19, 20, 21, 23, 24, 28, 30, 31, 33, 46, 47,
48,49, 57, 67,73 och 75.

Betinkande: Kohlicek (46-0079/2007)
Kommissionen kan godta foljande dndringsforslag: 3, 4, 11, 12, 15, 17, 21, 24 och 26.

Kommissionen kan i princip godta foljande dandringsforslag: 5, 8, 9, 10 och 22.

(1) Kommissionens stdndpunkt om &ndringsforslagen: se bilaga.
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Kommissionen kan delvis godta f6ljande dndringsforslag: 7 och 20.
Kommissionen kan inte godta foljande andringsforslag: 1, 2, 6, 13, 14, 16, 18, 19, 23 och 25.
Betéinkande: Sterckx (46-0086/2007)

Kommissionen kan godta f6ljande dndringsforslag: 5, 8, 12, 13, 14, 17, 18, 20, 22, 24, 25, 27, 30, 31,
33, 34, 36, 38, 39, 40, 42, 62, 63, 64, 65 och 66.

Kommissionen kan i princip godta foljande dndringsforslag: 1, 4, 7, 9, 10, 16, 19, 26, 28, 29, 32, 35,
37,41, 43, 48, 58, 59, 60 och 61.

Kommissionen kan delvis godta f6ljande dndringsforslag: 15 och 49.

Kommissionen kan inte godta foljande dndringsforslag: 2, 3, 6, 11, 21, 23, 44, 45, 46, 47, 50, 51, 52,
53, 54, 55, 56 och 57.

Betdnkande: Viasto (A6-0081/2007)

Kommissionen kan godta foljande dndringsforslag: 1, 3, 4, 5, 7, 8, 14, 15, 16, 18, 19, 20, 22, 23, 24,
27,28, 32, 33, 38,47, 52, 53, 55, 59, 60, 62, 64, 65, 66, 67, 72, 74, 76, 78, 79, 80, 81, 83, 84, 85, 86,
87,90, 94, 95, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 104, 105, 106, 108, 113 och 115.

Kommissionen kan i princip godta foljande dndringsforslag: 2,9, 13, 17, 25, 30, 39, 41, 43, 44, 45, 48,
49, 50, 51, 54, 57, 58, 61, 63, 69, 75, 77, 88, 89, 92, 103, 110 och 114.

Kommissionen kan delvis godta foljande édndringsforslag: 6, 10, 12, 21, 26, 29, 31, 34, 35, 36, 37, 40,
42, 46, 56, 68,70, 71, 93,96, 107,109, 111 och 116.

Kommissionen kan inte godta foljande &dndringsforslag: 11, 73, 82 och 91.
Skriftliga forklaringar (artikel 142)

John Attard-Montalto (PSE), skriftlig. — (EN) Inget fartyg i nod borde forvégras tilltrade till en hamn
eller en sdker fortjningsplats. For det forsta for att till och med ett enda méanniskoliv &r alltfér vardefullt,
och for det andra &r detta det enda séttet att begransa miljorelaterade och ekologiska katastrofer. For
det tredje, mottagandet av fartyget i néd kan ge upphov till allvarliga skador och kostnader for hamnen
i friga. Ett ersittningssystem maste faststillas for hamnar och skyddade platser. Aven om det kanske
redan finns en mojlighet till erséttning i forslaget till ett direktiv om civilt ansvar och finansiella garantier
for fartygsdgare kan hamnmyndigheter vara motvilliga att godta fartyg i néd om fartygen ar daligt
forsdkrade, och likval skulle det inte tdcka erséttning for ekonomisk forlust som hamnen lider.

Det dr anledningen till att ett erséttningssystem é&r sa viktigt. Dessutom skulle det uppmuntra beslutsfattare
inom hamnmyndigheten att inte skjuta upp saker och ting utan omedelbart sldppa in fartyg i néd utan
den krangliga och tidsddande kontrollen av giltighet av forsdkringen och de ekonomiska instrumenten
i denna typ av nddsituationer.

(Sammantrddet avbréts kl. 17.40 och dterupptogs for fragestund kl. 18.00.)

ORDFORANDESKAP: DOS SANTOS

Vice talman
12. Fragestund (fragor till kommissionen)

Talmannen. Nésta punkt pa foredragningslistan ir fragestunden (B6-0017/2007).
Foljande fragor har stillts till kommissionen.

Del I
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Talmannen. Fraga nr 42 fran Alain Hutchinson (H-0212/07)

Angaende: Utpressningstaktik mot arbetarna vid Volkswagen Forest - omvind omlokalisering

Genom att sétta upp okad arbetstid utan dkade 16ner och 6kad flexibilitet som villkor for att arbetet i
Volkswagen Forests fabrik skall fortsdtta har ledningen vid Volkswagen Forest anvént sig av
utpressningstaktik med sysselsdttningen som vapen mot sina anstillda. De anstédllda hade inget annat
val &n att acceptera antingen foretagets villkor eller nedldggning av fabriken. I sin resolution av den 14
mars 2006 om omlokaliseringar i ett regionalt utvecklingsperspektiv begérde Europaparlamentet att
atgdrder skulle utformas for att kunna motarbeta den hér typen av utpressningstaktik. Fenomenet skulle
kunna bendmnas omvénd omlokalisering, eftersom det innebér att arbetsvillkoren férsdmras utan att
foretagens verksamhet omlokaliseras.

Kan radet tala om for mig vilka atgérder det planerar att vidta for att undvika fenomenet med omviand
omlokalisering, vilket innebér forsimrade arbetsvillkor utan att féretagsverksamheten omlokaliseras?

Vladimir Spidla, ledamot av kommissionen. (CS) Herr talman, 4rade ledamdéter! Enligt den aktuella
gemenskapslagstiftningen uttrycker kommissionen sin uppfattning om beslut som fattats av
medlemslanderna och ingriper endast om arbetsmarknadens parter kan ha Overtritt
gemenskapslagstiftningen.

EU kan &nda bidra till férandringar och omstruktureringar och till att dessa genomfors pa ett ansvarsfullt
sdtt genom strukturfonderna, sérskilt Europeiska socialfonden. Kommissionen har dven hallit politiska
dialoger i samband med forum for omstrukturering i syfte att forbéttra utbytet av erfarenheter och provat
olika synsitt mellan huvudaktorerna, sirskilt mellan regeringar, arbetsmarknadens parter och regionerna.

Unionen har dessutom en réttslig ram for att informera och samrdda med de anstéllda. Jag ndmner detta
eftersom det finns ett antal dtgérder som géller for tillstand och hantering av omstruktureringar, sarskilt
direktiven om kollektiva uppsédgningar, utlokalisering av foretag och europeiska foretagsrad, liksom
direktivet med den allménna ramen for att informera och samrada med anstéllda.

Nar det handlar om att informera och samrada med de anstéllda méste gemenskapens lagstiftning foljas.
Jag vill emellertid betona att det i forsta hand ar medlemsstaternas uppgift att se till att gemenskapens
lagstiftning foljs.

Kommissionen respekterar dessutom helt principen om sjélvstandighet for arbetsmarknadens parter och
betonar den sociala dialogens nyckelroll nér det géller att 16sa fragor i anslutning till organiserade
arbetsmarknads- och industrirelationer. I detta hanseende fyller de europeiska foretagsraden en viktig
roll for att stddja social dialog pa nationell niva och gemenskapsniva.

Under 2003 antog arbetsmarknadens parter referensprinciper pd EU-niva for att hantera fordndringar
och deras sociala effekter. Kommissionen stdder arbetsmarknadens parter nér det géller att frimja och
infora dessa principer i hela EU.

Tack for er uppmérksamhet.

Alain Hutchinson (PSE). — (FR) Herr talman! Jag tackar kommissionsledamoten for hans svar. Jag
vill bara erinra om att jag stdllde fragan med tanke pa ett visst sammanhang, ndmligen hindelserna vid
Volkswagen, men det som hinde vid Volkswagen upprepas varje dag i EU. Omlokaliseringar har blivit
en vanlig foreteelse nufortiden: vi talar bara om de storsta, men de hénder hela tiden. I mitt eget land
Belgien beslutade Opel nyligen att sdga upp tusentals arbetare. Det &r resultatet av en mycket aggressiv
ekonomisk politik.

Herr kommissionsledamot! Jag &r sidker pa att ni minns att vi med mycket stor majoritet rostade igenom
en resolution om omlokaliseringar som inte syftade till att forebygga dem, eftersom det inte skulle vara
mojligt, men att Anda se till att offentliga medel inte uppmuntrade dem. Nér jag siger “offentliga medel”
avser jag huvudsakligen strukturfonderna.

Jag undrar om det &r mojligt att fa en forteckning 6ver verksamheter som har omlokaliserats tillsammans
med eventuella sanktioner som de har drabbats av.

Vladimir Spidla, ledamot av kommissionen. (CS) Jag har noterat er friga, herr Hutchinson. Just nu
har jag forstas inte den information som krévs tillgdnglig, men jag ska be min enhet att ta fram
informationen inom rimlig tid. Tack.
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Jorg Leichtfried (PSE). — (DE) Herr kommissionsledamot! Lat mig stdlla fragan i lite mer allménna
termer. Ni sa i ett inledande svar att ni som kommissionsledamot ar véktare for unionens lagar och
fordrag. Jag &r vil medveten om att den rollen innebér vissa skyldigheter, men ni &r sjélvfallet d&ven
initiativtagare nér det géller lagstiftning. Jag undrar dérfor om ni inte tror att det skulle vara positivt om
kommissionen dntligen slutade med att stifta lagar for stora foretag, ekonomiska aktorer och alla som
gora stora vinster fran affarsverksamheten och istéllet borjade stifta lagar dven for de anstillda, for att
se till att dessa hindelser blir betydligt mindre vanliga i framtiden?

Vladimir Spidla, ledamot av kommissionen. (CS) Kommissionen kan sjilvfallet ta initiativ nir det
géller lagstiftning inom ramen for sina befogenheter och gor det i alla ssmmanhang.

Jag kan ndmna debatten om optisk strdlning, som nu har avslutats framgangsrikt, eftersom det ar ett
typiskt exempel péd arbetsmiljoskydd pé arbetsplatsen. Det finns andra sadana direktiv som antingen
forhandlas for ndrvarande eller ocksé har avslutats. I vilket fall som helst anser jag att det &r viktigt att
aktivt anvdnda det omrade som har Sppnats genom mdjligheten med social lagstiftning.

Danuté Budreikaité (ALDE). — (L7) Nedldggning av fabriker behandlas ofta som ett resultat av
globaliseringen. Det &r normalt. Vi i de nya medlemsstaterna fick veta att vi inte kédnde till vad som
skulle goras: vi borde utlokalisera véra textilfabriker till tredjeland och sedan skulle vi inte ha nagra
problem.

Min fraga &r: hur ar det med det bredare sammanhanget? Varlden &r en sfér, och om vi flyttar allt nagon
annanstans, borde da inte ndgot komma tillbaka till oss? Vilka metoder har vi? Bor vi inte ha en gemensam
tillverkningspolitik? Bor vi inte investera i tillverkningsbranscher som vi sedan inte behdver utlokalisera?

Vladimir Spidla, ledamot av kommissionen. (CS) Fru Budreikaité! Enligt min uppfattning hor den
debatt ni just inlett mer till rubriken omstrukturering én till omlokalisering av foretag.

Jag vill ta upp en del viktig forskning som visar att omlokalisering, i termens traditionella betydelse,
star for mindre dn 2 procent av de arliga fordndringarna nér det géller sysselsdttning inom EU. Med
andra ord ir det inte ndgon stor méngd jaimfort med den totala forflyttningen av arbetare. A andra sidan
géller dessa tva procent hela EU, vilket motsvarar tiotusentals ménniskor, och det dr en avsevard mangd.

Er fréga géller omstrukturering. Vérlden foridndras stindigt och en rad verksamheter omstruktureras. I
detta fall ir kommissionen mycket proaktiv. Amnet tas ocksi upp av forum for omstrukturering som
loser fragor sdsom hur man bést kan bemota omstrukturering ur ett socialt och ekonomiskt perspektiv,
och detta innefattar jakten pé perspektiv.

Jag vill poiingtera att vissa saker inte ir vad de forst ser ut som. Aven om textilindustrin exempelvis har
genomgatt stora omstruktureringar har ett antal foretag, sérskilt i Sverige men &dven i andra delar av
vérlden, dnda funnit sin plats i textilsektorn, sdrskilt med tillverkning av tyger som ur teknisk synvinkel
ar mycket kriavande att arbeta med.

Samtidigt har en rad 6ppningar uppstatt nédr det giller miljo, maskiner och sa vidare. I vilket fall som
helst kan jag for ndrvarande inte erbjuda nagra specifika forslag eller idéer. Jag kan bara papeka att a
ena sidan finns det foretag och industribranscher som gar ned och a andra sidan finns det sektorer inom
dessa branscher som snabbt utvecklas och dir &ven nya omrédden uppstar, exempelvis miljoteknik.

Talmannen. Fraga nr 43 frén Ignasi Guardans Cambé (H-0244/07)

Angdende: Risk for godtycklighet och inkonsekvens vid tillimpningen av de nya
flygsédkerhetsbestimmelserna

Den 6 november 2006 tridde férordning (EG) nr 1546/2006'> om andring av forordning (EG)

nr 622/2003°) om atgarder for att genomftra gemensamma grundlidggande standarder avseende
luftfartsskydd i kraft. Den bilaga som innehéller de nya sidkerhetsbestimmelserna dr hemligstimplad
och det finns inga exakta angivelser om hur de nya bestimmelserna skall tillimpas. Ar kommissionen
medveten om de risker som en sddan hemligstimpling kan leda till i form av olika tolkningar om

(@) EUT L 286, 17.10.2006, s. 6.
() EUTL 89, 5.4.2003, 5. 9.
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genomforandet av atgidrderna inte enbart mellan olika medlemsstater utan dven mellan flygplatser i
samma medlemsstat?

Har kommissionen gjort ndgon utredning om de atgirder som vidtagits vid flygplatserna inom EU?

Vilka atgérder avser kommissionen att vidta for att undvika olikartad tillimpning av bestimmelserna
vid flygplatserna i Europa, ndgot som skulle kunna skada EU-passagernas rittigheter?

Laszlé Kovacs, ledamot av kommissionen. (EN) For det forsta skulle jag vilja tacka den drade ledamoten
for att ha tagit upp denna fraga om detta hogst intressanta d&mne: vi dr alla flygresenérer sjélva, sa vi
stoter ofta pa dessa bestimmelser.

Niér jag studerade Europaparlamentets protokoll médrkte jag att det har stéllts flera muntliga fragor i
agmnet om EU:s begrinsningar av de vétskor som passagerare far medfora in i flygplanet. Kommissionen
svarade parlamentet detaljerat vid dess sammantrade den 12 februari.

Som ni kénner till 4r jag inte den kommissionsledamot som har storst expertis pé detta omrade, och jag
skulle dérfor allra 6dmjukast foresld att de svar som mina mer kunniga kolleger gett i denna fraga ar
tillrdckliga. For att likvél sammanfatta svaren pé de foregdende frdgorna maste det séigas att reglerna
tillampas pa vitskor av medlemsstaterna pé ett ordentligt och jamlikt sétt i hela gemenskapen, trots att
lagstiftningen klassificeras som “begrinsad EU”, enligt kraven i artikel 8.1 i ramférordning (EG)
nr 2320/2003. Ansvaret for att tillimpa reglerna ligger p& medlemsstaterna, och kommissionen 6vervakar
detta genom sina regelbundna inspektioner.

Men om ledamoten Onskar fé ytterligare information i denna fraga skulle jag foresla att han tar upp sin
fraga under debatten om flygsédkerhet. Av en tillfallighet 4ger denna debatt rum i kvill, och min kollega
Jacques Barrot, vice ordférande med ansvar for transport, kommer att nérvara.

Ignasi Guardans Cambé (ALDE). — (EN) Herr talman! Kommissionsledamotens kollega undviker
denna fraga och kommer varken att svara i kvéll eller vid ndgot annat tillfalle.

Den kommission som ni och de andra kommissionsledaméterna tillhor godkidnde en hemlig férordning
som patvingar medborgare begransningar och skapar en godtycklig situation. Nar medborgare aker till
flygplatsen dr de som skolbarn infor en auktoritdr dverordnad som de maste lyda. Vi star infor
tillimpandet av en hemlig férordning och har ingen mojlighet att framfora klagomal. F6ljden blir att
det forekommer olika tolkningar av férordningen inom EU. Det som &r forbjudet pa en flygplats dr
tillatet pa en annan. Ni uppnadde dérfor inte det resultat som man avsdg i den kommission som ni och
de andra kommissionsledamoterna tillhor. Ni far naturligtvis forlita er pa era kolleger i kommissionen,
men ni bér ett lika stort ansvar sjélv.

Laszlé Kovacs, ledamot av kommissionen. (EN) Som jag sa i mitt forsta svar ar jag sjélv flygresendr,
sa jag har ofta blandade kinslor, men det dndrar inte helheten. For det forsta: varfor dr det nodvéandigt
att ha hemliga forordningar? Reglerna om flygsédkerhet, inbegripet de som antogs i forordning (EG)
nr 1546/2006, offentliggors inte for allménheten eftersom potentiella terrorister skulle kunna utnyttja
dessa uppgifter for sina egna syften.

Europeiska kommissionens lagstiftning om flygsakerhet ar klassificerad som “begrinsad EU” i linje
med kommissionens beslut 2001/844/EG, EKSG, Euratom. Hur ska vara flygplatser och flygbolag
kunna tillimpa hemliga bestimmelser — vilka &r direkt tillimpliga regler? Bestimmelserna om
flygsdkerhet riktar sig till de behdriga myndigheterna i varje medlemsstat. De har en plikt enligt artikel 8.1
i ramforordning (EG) nr 2320/2002 att ldmna information om dessa endast till berdrda parter som
behover fa kdnnedom ddrom i enlighet med tillimpliga nationella regler for spridning av kénslig
information. Sdkerhetspersonalen pé flygplatser kommer dérfor att fa tydliga instruktioner om sina
forpliktelser, inte genom Europeiska unionens officiella tidning, utan frén de behdriga nationella
myndigheterna.

Reinhard Rack (PPE-DE). — (DE) Herr kommissionsledamot! Ni har redan sagt att er kollega
kommissionsledamot Jacques Barrot s& sméningom kommer att ge oss svar. Jag maste dnda upprepa
att det har gatt sex manader sedan de nya reglerna inférdes. Inte en enda géng under dessa sex manader
har det férekommit ndgon rapport om att dessa atgérder framgangsrikt har forebyggt eller forhindrat
terroristhandlingar. A andra sidan har vi dag efter dag fatt hundratals rapporter om europeiska medborgare
som kénner sig krinkta. Nagot ar definitivt fel hdr. Kan ni tdnka er en 6versyn och ett tillbakadragande
av dessa atgérder eller formedla denna begéran i vederborlig ordning till kommissionsledamot Barrot?
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Laszlé Kovacs, ledamot av kommissionen. (EN) Ja, jag anser att det faktum att det inte har forekommit
nagra rapporterade terroristattentat dr en framgang i sig sjilv, for om man inte far ta med sig mer vitska
an 100 ml — som, enligt experterna, inte &r tillrickligt for att skapa explosiva material — d& forsoker
troligen inte terrorister att bryta mot denna bestimmelse. Sa detta skulle kunna forklara varfor det inte
har forekommit nigra rapporter om terroristattentat.

Niér det géller klagomal kan jag bekréfta detta eftersom jag manga ganger har lyssnat till diskussioner
och brak pa flygplatsen mellan sékerhetspersonal och passagerare, men jag har en kénsla av och upplever
att situationen har blivit mer avslappnad och nu gar smidigare &n det gjorde precis i borjan da de nya
bestimmelserna inférdes.

Justas Vincas Paleckis (PSE). — (LT) Vi dr alla experter pa situationen vid europeiska flygplatser. Vid
vissa flygplatser inom Europeiska unionen genomfors de sidkerhetsforfaranden som é&r standard pa ett
artigt, snabbt och bekvamt sitt medan det vid andra flygplatser &r langa kder och varje resenér betraktas
som en potentiell terrorist.

Kanske Europeiska kommissionen kunde utarbeta riktlinjer och rekommendationer med hjilp av basta
tillimpningar om hur resenédrerna kan behandlas artigt och sakert?

Laszlo Kovacs, ledamot av kommissionen. (EN) Jag har haft liknande upplevelser av ociviliserat
beteende fran sdkerhetspersonalens sida utanfor Europeiska unionen. Men jag tror inte att Europeiska
unionen, kommissionen eller ndgon annan EU-institution kan péverka beteendet i linder utanfor
Europeiska unionen.

Talmannen. Fraga nr 44 fran Jacek Protasiewicz (H-0265/07)

Angaende: Tillimpningen av reglerna for statligt stdd i samband med stdd till sysselsdttning for
funktionshindrade

Mot bakgrund av erfarenheterna fran medlemsstaternas genomforande av atgdrder for att framja

sysselsattningen for funktionshindrade i enlighet med forordning (EG) nr 2204/2002Y och med beaktande
av kommissionens planerade fordndring av reglerna for statligt stod (handlingsplanen for statligt stod)
skulle jag vilja stilla foljande fragor: Har kommissionen for avsikt att i framtiden &ndra reglerna for
kontroll av sysselséttningsstod for dessa arbetstagare och kraven pa program som inte omfattas av
anmailningskravet inom ramen for gruppundantag samt att infora atgérder som ar forenliga med reglerna
for den inre marknaden for att faststélla ett fast belopp for de extra kostnader som uppstar nér personer
med funktionshinder anstélls?

Anser kommissionen att de stdd som for ndrvarande betalas ut till arbetsgivare som anstiller
funktionshindrade i framtiden bor behandlas som statligt stod?

Laszlé Kovacs, ledamot av kommissionen. (EN) Den erfarenhet som vi har fatt genom att tillimpa
forordning (EG) nr 2204/2002 anvinds for ndrvarande av kommissionen for att upprétta reviderade
regler att tillimpa péd sysselsdttningsstod for arbetstagare med funktionshinder mot bakgrund av
forberedelserna av en ny forordning fran kommissionen, som syftar till att se dver, konsolidera, forenkla
och harmonisera de befintliga gruppundantagsforordningarna.

Denna nya forordning, som utgdr del av genomforandet av handlingsplanen for statligt stod, kommer
att ersétta befintliga instrument, inbegripet forordning (EG) nr 2204/2002. Kommissionen antog ett
forsta utkast till férordningen just i dag. Detta kommer att gora det mojligt for kommissionen att radfraga
medlemsstater och lyssna péa andra berdérda aktorers asikter, inbegripet Europaparlamentet, under de
kommande ménaderna, i linje med det forfarande som faststilldes genom radets forordning (EG)
nr 994/98 om tillimpningen av artiklarna 92 och 93 i fordraget om uppréttandet av Europeiska
gemenskapen pé vissa slag av dvergripande statligt stod.

Gruppundantagsforordningar tillimpas bara pa atgarder som utgor statligt stod inom ramen for artikel 87
i EG-fordraget. Det faktum att forordning (EG) nr2204/2002 omfattar bestdmmelser om
sysselsattningsstod till formén for arbetstagare med funktionshinder innebér inte att alla statliga atgérder
for arbetstagare med funktionshinder ska betraktas som statligt stdd. Som man klargjort i skél 6 i
forordning (EG) nr 2204/2002 finns det en rad sysselséttningspolitiska &tgérder for arbetstagare med

@ EGTL 337, 13.12.2002, s. 3.
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funktionshinder som inte utgdr statligt stod, bland annat pa grund av att de ar for allménna till sin natur.
Sadana atgdrder kommer inte heller i framtiden att betraktas som statligt stod.

Avsikten med gruppundantag &r att se till att medlemsstater inte tvingas meddela kommissionen om de
statliga atgérder som faktiskt utgor statligt stod enligt artikel 88 i EG-fordraget, s lange som de berorda
stodatgédrderna uppfyller ett antal villkor som specificeras i férordningarna.

Jacek Protasiewicz, (PPE-DE). — (PL) Herr talman, herr kommissionsledamot! Tack. Problemet &r
den bristande réttssékerheten i vissa medlemsstater, inbegripet min egen, som innebér att sedan Polen
blev medlem i Europeiska unionen har antalet foretag som é&r intresserade av att anstilla funktionshindrade
personer sjunkit dramatiskt, av riddsla for att dverskrida tilldtna granser for statligt stod.

Av den anledningen vill jag &nnu en gang fraga om detta. Jag &r positiv till att arbeta for att anstdllning
av funktionshindrade personer, oavsett var de bor eller vilken industri de arbetar inom, inte behandlas
av kommissionen som statligt stdd utan endast som en annan slags hjélp for ménniskor som annars
skulle ha svart att vara socialt aktiva.

Laszlo Kovacs, ledamot av kommissionen. (EN) Statliga stodatgarder till forman for arbetstagare med
funktionshinder kommer, liksom alla 6vriga stodatgérder, att betraktas som statligt stod om atgérderna
uppfyller alla villkor i artikel 87.1 i EG-fordraget. Detta forutsétter bland annat att om stodet beviljas
arbetstagare med funktionshinder och inte foretag utgor stodatgirden inte statligt stod. P4 samma sétt
faller inte vissa atgérder till formén for arbetstagare som inte paverkar handel mellan medlemsstater,
till exempel for att de betraktas som minimiregler, inom ramen for reglerna i fordraget.

Del I1

Talmannen. Fraga nr 45 fr&n Martin Dimitrov (H-0219/07)

Angaende: Andring av direktiv 92/84/EEG om tillndirmning av punktskattesatser pa alkohol och
alkoholhaltiga drycker

Kommissionen foreslar en dndring av direktiv 92/84/EEG® om tillndrmning av punktskattesatser pa
alkohol och alkoholhaltiga drycker (KOM(2006)0486 — C6-0319/2006 — 2006/0165(CNS)). Forslaget
laggs fram mot bakgrund av att minimisatserna inte har korrigerats for inflationen (som ar pa 31 procent)
sedan 1992.

Det dr viktigt att framhalla att minimisatserna under de 15 ar som de har funnits inte har lett till ndgon
tillndrmning av punktskattesatserna pad EU-niva. De hoga avgifterna péa alkoholhaltiga drycker dr den
viktigaste orsaken och huvudincitamentet till smuggling, sérskilt i Osteuropa. Exempelvis har Bulgarien
infort en avgift pA hemmaframstillning av den bulgariska spritdrycken rakia, vilket har vickt ont blod
bland allménheten.

Mot denna bakgrund vill jag be kommissionen att svara pa foljande fraga: Anser inte kommissionen att
man med tanke pa de stora inkomstskillnaderna i EU, i synnerhet efter de tva senaste utvidgningarna,
borde avsté fran minimisatser nér det giller avgifter pa alkoholhaltiga produkter?

Laszlo Kovacs, ledamot av kommissionen. (EN) Jag skulle vilja informera ledamdterna att jag anser
att minimiskattesatserna for punktskatt pa alkoholprodukter borde fortsitta att finnas. Som jag sa i mitt
pressmeddelande nér forslaget lades fram den 8 september 2006 dr minimiskattesatserna grundvalen
for EU:s punktskattesystem, som man kom 6verens om 1992, ett absolut minimikrav for att den inre
marknaden ska fungera. Det dr nddvéandigt att omvardera dem for att terupprétta den standpunkt som
man kom &verens om 1992.

Jag instimmer i att det krivs en storre konvergens av punktskatterna i de olika medlemsstaterna for att
minska snedvriden konkurrens och bedrigeri. Men, som ledamoterna sékert kénner till, kan ingenting
dndras utan att alla medlemsstater samtycker. Men att bara dra slutsatsen, som ledamoten foreslér, att
detta ar ett skil for att Gverge minimisatsen verkar inte vara den rétta 16sningen nér det géller behovet
av viss harmonisering pa den inre marknaden, och darfor inte ett genomforbart forslag.

Jag skulle vilja ge er lite mer information i frigan. Under radets sammantrdde mérkte vi ett starkt
motstand fran manga nya medlemsstater, som hidvdade att de inte hade ndgot att géra med utgangspunkten

() EGTL 316, 31.10.1992, s. 29.
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1993, da de inte var medlemmar av Europeiska unionen. Tillsammans med ordférandeskapet lade vi
darfor fram ett kompromissforslag. I kompromissforslaget dndras utgangsdatumet till den 1 maj 2004,
anslutningsdatumet for de tio nya medlemsstaterna. Detta ledde omedelbart till en mycket ldgre
inflationstakt: istdllet for 31 procent ligger den nya féreslagna procentsatsen pa 4,5 procent. Detta var
det nya forslaget, men det blev ockséa foremal for ett veto fran en medlemsstat: Tjeckien.

Proinsias De Rossa (PSE). — (EN) Herr talman! Detta 4r inte en ordningsfrdga, men jag undrar om
fraga 46 kommer att besvaras i kammaren i dag, for om sa inte ar fallet skulle jag vilja stilla en f6ljdfraga
till just denna fraga.

Talmannen. —Fraga nr 46 har dragits tillbaka.

Maprtun Jumutpos (PPE-DE). — I'ocnionun Kosau, yBaxaemu r-H [Ipencenaren, He cbM A0BOJIEH OT
Bammus otrosop. OcTaBaM C BledaTiaeHUETO, ye Bue cre pemmnu ga yBeIUYUTE BCUYKM HUBA Ha
akuusute. Beue nma Baiy npennoskeHus 3a N0-BUCOKH aKLU3H BbPXY JIKOXOJIHHUTE IPOAYKTH U BEPXY
nusena. Hueata Ha 1oxonu B cTpaHu kato benrapus u PymbHUS ca moBeue OT AeCeT IbTU IO-HUCKH B
CPaBHEHHE ChC ,,CTAPUTE™ CTpaHU-WIEHKU Ha EBponelickus cbro3. ToBa ch3aBa HENPONOPLUOHATHO
MO-BUCOKA JaHBYHA TEXKECT U CEPUO3HU CTUMYIIH 3a HEMJIAlllaHe Ha JaHbLU U ,,cUBa“ NKOHOMUKA. Taka
4e Te3W UJEH 3a yBEJIMYCHHE Ha aKIM3HOTO ollaraHe Iie JOBEIAT JIO OLIe MO-CEPHO3HU IPOTECTH,
IIPOTECTH KOUTO Beve ca (akT B bbarapus. Mmamie MUTHHTH, HMallle TOAIMCKU CPELLy YBEITHUCHUETO
Ha akuu3HOTO obOmarane. IIpemnoxkenusita, kouto Bue cre BHecnu, He ca obocHoBaHH. He BmxIam
HMKOHOMMYECKATAa JIOTMKa 3a] TsX. Te 1ie 10BeAaT eAUHCTBEHO J0 OLle MO-BUCOKH CTUMY/IH 32 HeTIallaHe
Ha panbuu. Hampumep, B3emere npensuf, 4e 3a 15 roquHu akIM3HUTE CTaBKU BBPXY AJIKOXOIHMTE
IIPOIYKTH HE ca JJOBEJIU JI0 cOnmkaBaHe Ha HUBara. 3a 15 ronquau. Taka ye TOBa, KOETO IPaBHUTE HAMA
Jla UMa €(eKT.

Laszlé Kovacs, ledamot av kommissionen. (EN) Enligt min uppfattning &r kommissionen medveten
om problemen i de nya medlemsstaterna. Innan de anslét sig till Europeiska unionen var de tvungna att
acceptera gemenskapens regelverk och var tvungna att tillimpa minimisatser, &ven om de beviljades
vissa undantag. Nu ar det ganska svart for de nya medlemsstaterna, inklusive Bulgarien, att hoja
minimisatserna for alkoholhaltiga produkter.

Darfor har vi lagt fram ett allmént forslag, utan nagra specifika siffror, for radet. Efter ett beslut av radet
har vi enats om att alla medlemsstater — vare sig de &r nya eller gamla — som har svart att hoja
punktskattesatserna kan anséka om undantag. Bulgarien och Ruménien var inte medlemsstater vid den
tidpunkten, men detta géller naturligtvis ocksa for dessa tva lander. Om Bulgarien har svart att efterleva
den lagstiftning som antogs vid det tillfallet kan man ansdka om undantag, vilket jag &r Gvertygad om
att kommissionen kommer att stodja.

Talmannen. Efter min diskussion med Proinsias De Rossa ska jag denna géng acceptera tre foljdfragor.

John Purvis (PPE-DE). — (EN) Kommissionsledamot Kovacs! Ni och jag har ju kébblat om denna
fraga ett flertal ganger tidigare, men ni far erkéinna att den enorma skillnaden 6ver Europa i fraga om
punktskattesatser pa alkohol och alkoholhaltiga drycker och andra punktskattepliktiga varor &r en av
de stora stotestenarna for en riktig inre marknad i Europa.

Haller ni med om att en hdjning av minimisatserna med vilken procentandel som helst for punktskatter
som ligger pa noll i vissa ldnder slutar med en hdjning med noll, och att skillnaderna f6ljaktligen blir
annu storre? Har ni inte satt upp ett ondbart mal, och skulle inte det bista vara att eliminera minimisatser
helt och hallet och lata den fria marknaden verka fritt i fraga om kommersiella produkter och produkter
for personligt bruk?

Laszlé Kovacs, ledamot av kommissionen. (EN) Om jag forstod er ritt skulle ert forslag eller er idé
inte bara gélla alkoholhaltiga drycker utan alla punktskattesatser. Men &ven om ni inte menar s, om vi
skulle besluta oss for att avskaffa minimisatserna for alkohol och alkoholhaltiga drycker, sé skulle det
paverka punktskattesatserna for energi och tobaksprodukter.

Jag tror inte att det skulle vara ndgon 16sning, for om det inte fanns nédgra minimisatser skulle det inspirera
vissa medlemsstater att vélja véldigt laga punktskattesatser eller inga alls. Det skulle 1 sin tur leda till
okad smuggling och dkade grianséverskridande inkdp, vilket sdkerligen skulle resultera i en ytterligare
snedvridning av den inre marknaden. Jag forstar hur ni tdnker, men jag tror inte att det skulle 16sa
problemet. Det skulle tvédrtom skapa ytterligare snedvridning pa den inre marknaden.
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Danuté Budreikaité (ALDE). — (LT) Jag tror inte att en 1ag punktskatt eller avsaknaden av punktskatt
skulle 6ka miangden smuggling. Det &r just forekomsten av hoga punktskatter som gor det mojligt for

smugglare att komma in fran Ostléinderna dir det inte finns nagra sddana avgifter och dér alkoholen &r
billig.

Om vi talar om punktskatter i vid bemérkelse for motorbrénsle eller andra produkter skulle en minskad
punktskatt hjélpa ekonomin att vixa och bli mer konkurrenskraftig.

Den fraga jag tar upp é&r storre: jag undrar ndmligen om vi, nér vi diskuterar punktskatter pa alkohol,
inte borde dgna en tanke ocksé at hur allménheten kan utbildas i att anvinda mindre av den varan? For
ndrvarande &r alkoholanvandningen omfattande, sérskilt bland ungdomar.

Laszlo Kovacs, ledamot av kommissionen. (EN) Herr talman! Det finns olika faktorer att beakta nir
det giller punktskattesatserna pa alkoholhaltiga drycker och tobaksprodukter, exempelvis hélsofaktorn.
Manga medlemsstater vill inte ha en 14g punktskatt pa grund av hélsofaktorn, och jag forstar deras
standpunkt.

Nér det géller energi skulle det leda till storre brénslekonsumtion om vi inte skulle hoja
punktskattesatserna for vissa energiprodukter, som exempelvis motorbrénslen, och detta skulle i sin tur
leda till mer fororening, vilket skulle utgora en ytterligare risk for klimatforandringar. Punktskatterna
spelar darfor en betydelsefull roll, inte bara for en forbattring av den inre marknaden utan ockséa for
andra omraden, som exempelvis hélsa, klimatférandringar och miljofaktorer. Om vi har punktskattesatser
ar det helt logiskt att faststdlla en minimisats som ingen medlemsstat far sénka sig under.

Proinsias De Rossa (PSE). — (EN) Herr talman! Jag vill stdlla en fraga i anknytning till fraga 46, och
jag vill fraga kommissionsledamot Laszl6 Kovacs foljande: vilka planer och befogenheter har
kommissionen ndr det géller skattefrdgor for att tvinga ett land som t.ex. Irland att hoja sin
bolagsskattebas? Jag utgér ifrén att ert svar kommer att bli att ni inte har nagra sddana. Jag skulle dock
verkligen uppskatta om ni kunde féra de befogenheter och planer till protokollet som kommissionen
har for att tvinga pa Irland en hdjning av bolagsskattesatserna.

Laszlé Kovacs, ledamot av kommissionen. (EN) Denna fraga har inget att gora med det som vi diskuterar
nu, men det gldder mig att hora era fragor och att fa tillfille att besvara dem.

Forst och framst vill jag klargdra att kommissionen inte ens skulle dromma om att hoja eller harmonisera
bolagsskattesatserna — det har vi inte alls for avsikt att géra. Vad vi har ténkt gora, och vad vi redan har
lagt fram som ett allmént forslag — inte ens som lagstiftningsforslag — &r en harmonisering av endast
skattebasen, dvs. den berdknade skattebasen, som nu skiljer sig i alla medlemsstater. Det finns 27 olika
sdtt att uppskatta skattebasen, vilket leder till enorma kostnader for efterlevandet och till administrativa
bordor for foretag. Bristen pa konsolidering och insyn gor det mycket svért, eller meningslost, att jimfora
Irlands bolagsskattesatser, som ligger pa 12,5 procent, med Frankrikes bolagsskattesatser, som ligger
pa over 30 procent, for vi kan inte jamfora de tva skattebaserna.

Vi har inte for avsikt att harmonisera skattesatserna, bara metoden for berdkning av skattebasen, och vi
har sannerligen inga befogenheter att tvinga fram nigot. Om det gar att nd enighet kring det befintliga
lagstiftningsforslaget i borjan av 2008, enligt var tidsplanering, bor naturligtvis Irland, liksom alla andra
medlemsstater, foga sig efter detta. Om vi inte nar enighet — och jag tror inte att det kommer att bli
nagon enighet, dtminstone inte till en borjan — s kan vi ldgga fram ett nytt forslag, inte for alla 27
medlemsstater utan bara for dem som vill vara med. Det &r vad vi kallar forbéttrat samarbete. Ett forbéttrat
samarbete dr valfritt. Bara de medlemsstater som instdmmer i syftet med genomforandet skulle delta,
och Irland kommer, savitt jag vet, inte att finnas bland de ldnder som kommer att kimpa for ett deltagande.

Jag tror dock att ocksa de medlemsstater som dr motvilliga for ndrvarande och som inte kommer att
ansluta sig 1 inledningen av det forbittrade samarbetet kan ansluta sig senare, ndr de positiva
erfarenheterna blir kdnda, for ett av villkoren for det forbattrade samarbetet ar att 1amna dérren 6ppen
for andra medlemsstater, som kan komma att vilja ansluta sig i ett senare skede.

Carl Schlyter (Verts/ALE). — Jag begérde att fa ordet angdende fraga 45, dvs. innan De Rossa fick
ordet. Jag fick dock inte chansen att stdlla min fraga till Kovacs som géllde den frdga som vi faktiskt
diskuterade hédr, ndmligen fraga 45 om punktskatter pa alkohol.
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Talmannen. Som ni vet accepterar presidiet endast tva foljdfragor. Jag godtog tre den hir gangen
eftersom Proinsias De Rossa var beredd att tala om en annan frdga som sedan drogs tillbaka. Proinsias
De Rossas fraga besvarades vanligt nog av Laszlo Kovacs.

Talmannen. Fraga nr 47 fran Gianluca Susta (H-0216/07)

Angéende: Europaskolorna - inskrivning
Inskrivningen av elever i Europaskolorna i Bryssel har inletts av den centrala inskrivningsmyndigheten.

Bristerna pé personal och resurser gor att denna myndighet inte dr annat &n ett tomt skal. Detta yttrar
sig inte minst i det faktum att den faktiskt inte samlar in de uppgifter som kravs for att skapa ett rattvisande
underlag for planeringen av inskrivningen i &r och kommande ar. (Exempelvis saknas uppgifter om
antalet yngre syskon som kan forvéntas bli inskrivna under kommande de néstfoljande aren.) Den
information om inskrivningen som skickats ut har varit bristféllig, och till raga pa allt har de familjer
som redan skrivit in sina barn dnnu inte fatt nagot kvitto pa detta.

Anser inte kommissionen att den bristande professionalism som skolornas generalsekretariat &n en gng
uppvisat, ssmmantaget med den forsumlighet som kan konstateras hos ansvariga tjanstemén vid GD
Admin, inte bara riskerar att omintetgora styrelsens forhoppning om att kunna trygga en opartisk
inskrivning med full insyn utan reser framforallt fragetecken kring mdjligheten att forfarandet for
inskrivning forbéttras i framtiden?

Vilka atgirder tdnker kommissionen vidta for att se till att inskrivningen vid Berkendael inte misslyckas?

Vad tinker kommissionen gora for att se till att alla beslut i inskrivningsdrenden, inklusive beslut i den
pagaende inskrivningen, pa skilig grund kan 6verklagas vid Europaskolornas besvéarsnamnd?

Siim Kallas, kommissionens vice ordforande. (EN) Amnet Europaskolorna ir en av de mest komplicerade
frdgorna inom mitt ansvarsomrade.

Styrelsen for Europaskolorna upprittade en central inskrivningsmyndighet for att hantera den mycket
svéra situation som orsakats av vérdlandet i friga nér det giller erbjudandet av en plats for den fjarde
skolan i Bryssel. Kommissionen har genomgaende arbetat for en tydlig och objektiv inskrivningspolitik
med en nddvéndig grad av flexibilitet och med mojlighet for fordldrar att dverklaga.

Kommissionen har ocksé regelbundet hallit fordldrar och deras foretriddare informerade under skolaret.
Kommissionen delar foljaktligen inte ledamotens asikt att man har forsummat sitt ansvar.

Liksom det klargjorts tydligt av styrelsen i dess meddelande, som antogs i januari 2007, kommer
inskrivningspolitiken for 2007-2008 att gilla enbart for detta skolar. Inskrivningspolitiken for nésta ar
kommer att grundas pa en djupgaende analys och en noggrann dvervakning av situationen under och
efter det forsta verksamhetsaret for Europaskolan Berkendael. Med denna politik kommer man ocksé
att beakta alla vdsentliga aspekter och elevernas framsteg vid de olika Europaskolorna i Bryssel under
skolaret 2007—-2008.

Europaskolornas generalsekreterare har utarbetat tydliga forfaranden for enskilda 6verklaganden och
lagt fram ett forslag for styrelsen for godkannande vid sammantrédet i april, for att ge fordldrar mojlighet
att ldmna in ett 6verklagande under den nuvarande inskrivningskampanjen. Ett férslag om att &ndra de
allménna bestimmelserna for Europaskolorna i syfte att utvidga besvarsndmndens befogenheter till
beslut som ror inskrivning diskuterades av den blandade pedagogiska kommittén i mars 2007, den
administrativa och finansiella kommittén den 19-21 mars 2007 och av den centrala
inskrivningsmyndigheten den 28 mars innan det lades fram for styrelsen den 17 april.

Innan forslaget lades fram for styrelsen begirde kommissionen att man skulle vidta nddvéandiga atgirder
for att sikerstilla att tidsfristen for besvarandet av ett overklagande ar forenlig med tidsplanen for
inledningen av det kommande skolaret. Det glader kommissionen att styrelsen antog ett interimistiskt
beslut den 17 och 18 april och att man har faststillt kortare tidsfrister for eventuella 6verklaganden fran
foréldrar. Under detta mote insisterade kommissionen dnda pa att det sa snart som mdjligt ska genomforas
en utvirdering av fordndringarna av forfaranden och de medel som besvirsnimnden behover, for att de
krav som foljer av utvidgningen av dess befogenheter ska kunna uppfyllas.

Lapo Pistelli (ALDE), suppleant for frdagestillaren. — (IT) Herr talman! Jag vill tacka
kommissionsledamot Siim Kallas.
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Jag ville fraga kommissionsledamoten om kommissionen, i hdndelse av att majoriteten fordldrar till de
elever som for ndrvarande férvintas ga pa Berkendael inte accepterar att deras barn skrivs in pa denna
tillfdlliga plats, avser att till varje pris fortsdtta med policyn att fylla upp Berkendael? Har man planerat
nagra alternativ? Ar det exempelvis méjligt, som fordldraforeningen har bett om, att acceptera krav pa
begransat tilltrdde till de gamla skolorna i Bryssel? Och om sa ér fallet, vilka metoder kan anvéndas for
att vilja dem?

Siim Kallas, kommissionens vice ordférande. (EN) Forst och fraimst maste jag séga att fragan om skolor
i Bryssel &r vildigt komplicerad beroende pé den stora dkningen av elever under senare ar. Samtliga
huvudskolor ar overfulla, sa de belgiska myndigheterna har, som ni formodligen kénner till, sett ut
ytterligare en plats for &nnu en skola i Lacken. Berkendael r en tillfallig 16sning. Hittills har jag inte
nagon information om att fordldrar skulle ha végrat att acceptera denna plats. Jag vet att det har
forekommit diskussioner, men som ni vet dr Europaskolorna en sjdlvstyrande enhet som forvaltas av
en styrelse, ddr samtliga medlemsstater finns foretrddda. Alla alternativa platser och alla forslag som
ror skolornas infrastruktur ar beroende av de belgiska myndigheterna, for vilka fragan om
EU-institutionernas sociala infrastruktur har blivit alltmer komplicerad.

Richard Seeber (PPE-DE). — (DE) Herr kommissionsledamot! Ar ni medveten om att det blir allt
svarare for fordldrar som inte arbetar for EU-institutionerna att fa sina barn inskrivna i Europaskolorna?
Det skapar en slags gettomentalitet och 6kar framfor allt motstandet mot dessa skolor bland Bryssels
medborgare.

For det andra vill jag, med tanke pa det daliga utbudet av allménna kommunikationer, fraga er hur ndgon
kan ha fatt idén att placera den fjérde skolan i Laeken. Skolbussarna kommer att behdva transportera
elever genom hela staden, och det kommer att ta en enorm tid for barnen. Varfér kunde man inte ha
hittat en béttre plats tillsammans med de belgiska myndigheterna?

Siim Kallas, kommissionens vice ordférande. (EN) Vi har tillsammans med de belgiska myndigheterna
forsokt att undersoka alla tdnkbara platser. Det finns inte alltfér manga platser i Bryssel som uppfyller
alla nédvéandiga kriterier for denna komplicerade uppgift. Hittills har detta legat hos de belgiska
myndigheterna: de ger forslag pa platser for tillbyggnad och tillfélliga platser, och vi kan inte &ndra sa
mycket i friga om detta. Vi har forsokt finna andra 16sningar tillsammans med styrelsen, men &n sa
lange hanteras detta av de belgiska myndigheterna.

Niér det géller kategori 3 och det eventuella “gettot” for europeiska tjdnsteman i kategori 3-skolor — jag
anvinder hér ett sarskilt sorts sprék som jag kénner mig vildigt hemma med — &r det frdga om elever
som inte dr barn till anstdllda vid EU:s institutioner. Barnen till anstéllda vid andra internationella
institutioner finns i vad som kallas kategori 2. Kategori 3 omfattar fria platser som anslés till barn till
andra fordldrar, baserade pa tillgdng. Som jag sa tidigare blir det alltmer komplicerat att tillhandahélla
det nddvindiga antalet platser inom vér barnomsorg och véra skolor till fordldrar som arbetar i vara
institutioner. Inom ramen for detta regelverk och dessa villkor maste vi naturligtvis prioritera var egen
personal — barnen till dem som arbetar inom EU:s institutioner. Jag instimmer dock helt med er om att
detta &r ett problem, och vi maste tdnka ut sétt att utveckla det europeiska skolsystemet pé. Det finns
nagra ytterligare idéer om hur vi ska kunna gora systemet mer flexibelt och utveckla andra sorters skolor,
varav den mest lovande ir skolan av typ 3, som egentligen &r en sorts Europaskola. Vid dessa skolor
kan man, inom ramen for vissa villkor, ta europeisk studentexamen. Detta dr den mest lovande delen
av detta projekt, och vi klarar oss inte utan den. Systemet befinner sig i ett mycket allvarligt dodlage,
men detta forslag antogs av medlemsstaterna vid ett radsmote dér foretrddare for utbildningsministrarna
deltog, liksom jag sjélv.

Det finns alltsé en grundldggande idé, och vi kan fa méanga fler Europaskolor som kan tillhandahélla
europeisk studentexamen som en sirskild sorts examensbevis, vilket skulle innebéra ett mycket mer
Oppet system.

Marie Panayotopoulos-Cassiotou (PPE-DE). — (EL) Herr talman! Utifran en frdga som en kollega
stallt i dag vill jag frdga er om barn med olika inldrningsproblem kan skriva in sig i en skola som tar
hénsyn till dessa svérigheter och d&ven om de som redan studerar i skolor med ovanliga sprék kan skriva
in sig. Varfor beaktas inte inldrningssvarigheter pd samma sétt som i ursprungslandets lagstiftning?

Siim Kallas, kommissionens vice ordforande. (EN) I grund och botten, ja: det finns ett system for barn
med inldrningssvarigheter, men jag kénner inte till det ingéende. Vi har hanterat ndgra specifika fall,



88

Europaparlamentets &verliggningar

24-04-2007

da det har varit mycket svért att anpassa systemet till behoven hos barn med sérskilda problem, men
det finns ett system, och styrelsen, generalsekreteraren och Europaskolornas administration forsoker
anpassa skolorna till behoven hos de barn som har sérskilda problem.

Talmannen. Fraga nr 48 frén Proinsias De Rossa (H-0247/07)

Angaende: Omstruktureringen av Eurydice

Ar kommissionen medveten om vilka foljderna kommer att bli for den europeiska politiken av att den
samlade forskningskompetensen och sakkunskapen om europeisk utbildningspolitik och europeiska
utbildningsprogram gar forlorade, nagot som kommer att bli foljden av beslutet att ersitta den nuvarande
sakkunniga personalen vid Eurydice-enheten med personal som rekryterats genom ett allmént
uttagningsprov som varken &r avsett eller utformat sa att det beaktar den erfarenhet som den nuvarande
personalen vid Eurydices europeiska enhet har eller den erfarenhet som personal med direkt jamforbar
erfarenhet och kunskap pé detta omrade har? Kan kommissionen informera mig om vad, om ndgot, den
dmnar gora for att undvika att en sddan virdefull resurs sldsas bort pa ett s& meningsldst sétt, nagot som
oundvikligen maste bli f6ljden av detta initiativ?

Siim Kallas, kommissionens vice ordférande. (EN) Herr talman! 1 februari forra &ret dndrade
kommissionen beslutet om inréttande av Genomférandeorganet for utbildning, audiovisuella medier
och kultur. I och med denna &ndring forlingdes organets mandat till 2015, och organet fick i uppdrag
att skota Natverket for information om utbildning i Europeiska gemenskapen — Eurydike — frén och
med 2008. Beslutet fattades efter ett positivt yttrande fran Europaparlamentet och radets tillsynskommitté
for genomférandekontoren.

For nérvarande skoter ett privat organ detta program utifrén ett kontrakt med kommissionen som 16per
ut i slutet av detta ar. Kommissionen har inga stora svérigheter att rekrytera befintlig personal, men
inom personalpolitiken for genomforandeorgan méste man framfor allt sdkerstélla att urvalsforfarandena
for kontraktsanstéllda dr 6ppna och att alla kandidater ges lika behandling. I detta syfte har organet
uppmaérksammat de anstéllda vid verksamheten Eurydike pa att Europeiska byran for uttagningsprov
for rekrytering av personal (EPSO) nyligen inledde ett urvalsforfarande for kontraktsanstidllda. Om man
deltar i detta uttagningsprov och godkdnns kommer organet att kunna erbjuda ett kontrakt som
kontraktsanstélld.

EPSO:s urvalsforfarande ticker dessutom en rad olika profiler. Forutsatt att man godkénns i EPSO:s
uttagningsprov kommer den specifika erfarenhet som anstillda som for narvarande arbetar inom ramen
for Eurydike har att beaktas vid rekryteringen. Organet har dessutom redan &tagit sig att vénta pa
resultaten av EPSO:s uttagning innan man rekryterar de kontraktsanstillda som man kommer att behdva
for Eurydikes verksamhet.

Proinsias De Rossa (PSE). — (EN) Herr talman! Kommissionsledamoten maste forsta den oro som de
som for narvarande ar anstéllda vid Eurydikeenheten kénner, som é&r radda for att de kommer att forlora
sina arbeten som en f6ljd av det rekryteringsforfarande som genomfors. Det var egentligen meningen
att EPSO skulle utgora ett mer allmént rekryteringsforfarande, och inte ett forfarande for ett sarskilt
organ, och hér har vi personal som har god erfarenhet, som har stor sakkunskap och som kan ga forlorade
for enheten till foljd av det forfarande som genomfors, eftersom de som skulle fé en plats i panelen till
foljd av EPSO:s urvalsforfarande naturligtvis skulle konkurrera med dem som redan finns pa plats och
som har sakkunskapen och erfarenheten.

Siim Kallas, kommissionens vice ordforande. (EN) Det finns ledamdter som har sagt att dessa personer
forlorar sina arbeten till f61jd av ett urvalsforfarande. Sa ér inte fallet. Kontraktet mellan EU-institutionen
och det privata organet kommer att 16pa ut, och dess funktion kommer att overtas av ett EU-organ. Detta
ar alltsé ett annorlunda forfarande, och det dr verkligen omojligt att dverfora personer fran ett privat
organ till att bli anstéllda for Europeiska unionen utan att f6lja normala forfaranden. Ni maste vara
medveten om att det finns personer inom EU-institutionerna som arbetar hel- eller deltid — upp till
40 000 personer — och att bestimmelserna for rekrytering &r mycket strikta och att de dvervakas av
fackforeningar, s& kommissionen maste folja dessa bestimmelser mycket noggrant. Bestimmelserna
gér ut pa att alla ska behandlas lika, och att forfarandet for rekrytering av personer utifran ska ske inom
ramen for mycket tydliga tjdnsteforeskrifter och bestimmelser, och detta &r grundldggande.

Vi hade liknande problem under den administrativa reformen, nér vi 6verforde personer fran olika typer
av kontrakt till modellen for kontraktsanstéllning, som antogs som en del av den administrativa reformen.
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Det gick ganska smidigt, sa jag tror att dessa personer har alla mdjligheter att kunna fortsitta sitt arbete,
men de maste godkdnnas enligt det obligatoriska forfarandet, vilket &r EPSO:s urvalsforfarande.

Talmannen. Fraga nr 49 frén Leopold Jozef Rutowicz (H-0251/07)

Angaende: Forvaltning av EU-medel

De medel som 6ronmérkts for driften av parlamentets byggnader i Strasbourg — IPE-0, IPE-1 och IPE-2
(som é&ven kallas WIC- respektive SDM-byggnaden) — skulle kunna anvindas pa ett sitt som béttre
gynnar samhillet, exempelvis inom vetenskaplig forskning. Det faktum att parlamentet har betalat ett
Overpris, som enligt parlamentsadministrationens uppskattningar uppgar till minst 32 miljoner euro for
den 25-ariga hyresperioden, har vickt mycket polemik. (A6-0280/2006, betéinkande av Ferber)

Hur ténker man se till att EU-medel forvaltas pa ett sddant sétt att utgifterna for fastighetshyror begrénsas
och sa att sjdlva byggnaderna utnyttjas béttre, vilket skulle minska de administrativa kostnaderna?

Siim Kallas, kommissionens vice ordforande. (EN) Fragan rorde finansieringen av fastighetspolitiken.
Kommissionen dr naturligtvis bara ansvarig for sina egna byggnader och kan inte uttala sig om andra
institutioners planering. Vad géller kommissionen gér man allt man kan for att sékerstélla att
finansieringen av boende for kommissionens anstillda férvaltas med gott omdome for att minimera de
administrativa kostnaderna pé detta omréde.

Kommissionen overvakar noggrant fastighetsmarknaden i Bryssel och Luxemburg och har visat sig
vara en framgangsrik forhandlare i friga om de ekonomiska forhallandena for sina byggnader.
Kommissionen analyserar kostnadseffektiviteten hos de olika alternativen — bostads- och hyresritt.
Kommissionen har faststdllt en decentraliseringspolitik genom att placera nagra av sina kontor och
generaldirektorat utanfor EU-kvarteren i Bryssel och Luxemburg. Det ar inte bara ldgre priser for dessa
decentraliserade byggnader dn for motsvarande byggnader i EU-kvarteren, utan det dr ocksa mindre
press pa fastighetspriserna i EU-kvarteren. Dessutom, vilket dr mycket viktigt, engagerar sig
kommissionen sérskilt for byggnadseffektiviteten genom att garantera flexibiliteten hos anpassningarna
och genom att anvénda den tillgéngliga ytan maximalt. Vi slésar minimalt med utrymme. Miljostyrnings-
och miljorevisionsordningen inleddes 2002 for att forbéttra energiprestandan, konsumtionen av resurser
och utsléappskontrollerna i byggnader.

Kommissionen utvecklar for ndrvarande en ny livscykelkostnadsmetod f6r bedomning av byggnaders
tekniska kvalitet, inklusive energieffektivitet. Tillimpningen av den forvéntas borja i september 2008.
Alla mindre effektiva byggnader ska gradvis erséttas av béttre planerade byggnader till en ldgre kostnad.

Jag vill tacka er for att ni forklarade parlamentets byggnadspolitik, men som jag sa ar detta kommissionen,
och vi uttalar oss inte om andra institutioners byggnadsplanering.

Leopold Jozef Rutowicz (UEN). — (PL) Herr talman! Det viktiga for oss dr att dessa besparingar inte
bara sker inom kommissionen utan &verallt, eftersom vi har stora underskott i finansieringen av olika
vetenskaps- eller forskningsprogram som kommer att ge god avkastning i framtiden.

Under tiden &r de belopp som sldsas bort i olika oanvinda byggnader en forlust for oss alla — for
kommissionen, rddet och parlamentet. Ar det kommissionsledamotens uppfattning att vi helt enkelt ska
analysera den totala situationen for dessa egendomar som dgs av Europeiska unionen och genomfora
vissa strategiska atgirdsplaner for en effektivare anvéndning av dessa byggnader och sa smaningom
tjdna nagot pa det?

Siim Kallas, kommissionens vice ordforande. (EN) Jag kan bara séga att vi ocksa forfogar 6ver ett vil
fungerande informationsutbyte och samarbete mellan de relevanta tjansteenheterna inom kommissionen
i friga om byggnadspolitik och de relevanta tjédnsteenheterna i parlamentet. Vi avser, i alla fall fran
kommissionens sida, att diskutera fragor som exempelvis hur vi ska forldgga alla vara tjédnsteenheter i
Bryssel tillsammans med parlamentet. Utgdngspunkten maste naturligtvis vara effektivitet och en sé
fornuftig anvandning av budgetresurserna som mojligt.

Paul Riibig (PPE-DE). — (DE) Herr kommissionsledamot! Vi antog ett direktiv om certifiering av
byggnader nér det géller energieffektivitet. Kinner ni till ndgon byggnad som dgs av Europeiska unionen
och som redan har en skylt vid entrén som anger energieffektiviteten?
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Siim Kallas, kommissionens vice ordférande. (EN) Jag uppfattade formodligen inte alla nyanser i
frégan, men jag maste sdga att sex av vara byggnader enligt kommissionens uppfattning har fatt goda
betyg av olika certifieringsorgan i friga om miljokrav och energieffektivitet. Vi har forstds over 60
byggnader till vart forfogande i Bryssel, och négra av dem &r mycket gamla och bor erséttas, men sex
byggnader har fatt berdom for sin energieffektivitet. Vi jaimfor ocksd minskningen av koldioxid i
byggnaderna, och det har visat sig att de nya byggnaderna &r mycket bra.

Talmannen. Eftersom fragestéllaren ar frinvarande utgér fraga nr 50.

Talmannen. Fraga nr 51 fran Claude Moraes (H-0180/07)

Angaende: Europeiska regionala utvecklingsfonden

Kan kommissionen forklara hur man i de operativa program som lagts fram inom ramen for Europeiska
regionala utvecklingsfonden kommer att ta hénsyn till de missgynnade gruppernas behov? Kommer
kommissionen att se till att de fattigaste gruppernas sérskilda problem prioriteras i forbindelse med
utvirderingen av de operativa programmen?

Danuta Hiibner, ledamot av kommissionen. (EN) Herr talman! Vad géller den forsta fragan: det finns
faktiskt en artikel i Gemenskapens strategiska riktlinjer fér sammanhallningspolitiken 2007-2013 i
vilken jdmstdlldhet mellan kvinnor och mén, och icke-diskriminering i allménhet, garanteras. I denna
bestimmelse faststélls det tydligt att medlemsstaterna bor vidta lampliga atgérder for att forebygga all
diskriminering i alla skeden av forvaltningen och forberedelsen av de europeiska strukturfonderna.

Under forhandlingarna och kontrollen av programmet och projekten engagerar sig kommissionen sérskilt
for att sdkerstélla att denna Overgripande princip om icke-diskriminering respekteras fullt ut.
Kommissionens genomforandebestimmelser omfattar ocksa medlemsstaternas och regionernas skyldighet
att rapportera om genomforandet av de operativa programmen, ocksé i fraga om respekten for och
fraimjandet av principer om lika mojligheter nér det géller de arliga och slutliga genomférandereformerna.

Vad giller den del av fragan som ror mindre gynnade omradden, linder och regioner omfattar
sammanhallningspolitiken en mycket stark, aktiv strategi i fraga om problemet fattigdom, som verkligen
ar storre inom dessa mindre gynnade lander och regioner. Med hjélp av metoden for fordelning tilldelas
dessa mindre gynnade regioner och ldnder forhallandevis storre ekonomiska resurser genom denna
politik. Ocksé under programplaneringen och genomférandet av programmen ldgger vi betoning pa
tillvéxt och nya arbetstillfdllen och stoder investering.

Sarskilt inom Europeiska socialfonden fortsétter vi att vidta mycket specifika &tgérder som syftar till
att forstirka den sociala integrationen av mindre gynnade grupper nér det géller héllbar integration och
sysselsittning. For perioden 2007-2013 har vi ocksé utfort en kategorisering av investeringen, som vi
anvinder for att 0vervaka programplaneringen. Sedan kommer vi ocksa att dvervaka genomforandet. I
denna kategorisering av utgifter finns ocksé en rad kategorier som relaterar till diskriminering. Det finns
t.ex. atgarder som redan dr synliga i detta skede i de operativa programmen for att forbéttra tillgangen
till sysselsattning och 6ka det héllbara deltagandet av och utvecklingen for kvinnor. 2,7 miljarder euro
ska investeras runtom i Europa for detta &ndamal. Vad géller specifika atgérder for att 6ka invandrares
tillgang till forvarvsarbete investeras 1,9 miljarder euro.

Det finns ocksé en kategori for forbéttring av den sociala integrationen av mindre gynnade grupper, i
synnerhet aterintrdde i yrkeslivet for mindre gynnade. Det star redan i dag klart att det kommer att
investeras nastan 8 miljarder euro pé detta omrade runtom i medlemsstaterna under kommande ar, vilket
syftar till att ta itu med de problem som ni tog upp i fragan.

Claude Moraes (PSE). — (EN) Jag vilkomnar sarskilt kommissionsledamotens svar pa frdgan om
mindre gynnade omraden. Jag skulle vilja frdga henne specifikt om Europeiska regionala
utvecklingsfondens utbetalningar till min egen valkrets, London, och vissa av de missgynnade omradena
dér. Jag skrev nyligen till kommissionsledamoten om detta, och jag skulle vilja be henne tala om hur
man ska gé till viga fOr att ett beslut om att skjuta upp utbetalningar till forman for projekt i London
eventuellt ska kunna upphévas, och om hon kan garantera att detta kan ske snabbt om kommissionens
revisorer inte anser att det foreligger nagra problem. Jag vill inte forsdtta henne i en oférdelaktig situation
om det &r s att hon inte minns brevet, men jag skrev till henne nyligen och jag skulle girna vilja fa ett
svar nu eller inom den ndrmaste framtiden.
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Danuta Hiibner, ledamot av kommissionen. (EN) Jag vill sdga kort att vi, i friga om London, hoppas
kunna finna en 16sning tillsammans med myndigheterna inom en snar framtid. Jag hoppas att
uppskjutandet av betalningen kommer att hdvas snart, nir alla de fordndringar som myndigheterna ska
genomfora har gjorts. Jag tar till mig er oro i friga om de missgynnade omrédena i London. Jag gjorde
ett besok vid ett av de sérskilda programmen avsedda for missgynnade personer och invandrare i London
for tva &r sedan. Jag hoppas att vi kommer att kunna ta itu med detta snart.

Paul Riibig (PPE-DE). — (DE) Herr kommissionsledamot! Ett av huvudproblemen for missgynnade
grupper &r bristen pa ordentlig sanitir utrustning. Hur ser ni pa den sannolika effekten pd missgynnade
omraden nér det giller utvecklingen av vattenpolitik och strategier for bearbetning av avloppsvatten?

Danuta Hiibner, ledamot av kommissionen. (EN) Jag kan for ndrvarande inte tala om exakt hur mycket
som kommer att ldggas pa rening av vatten i missgynnade omraden, men miljéfragorna hor absolut till
prioriteringarna inom ramen for den europeiska politikens framsta mal. Till milj6frdgorna hor ocksa
fragan om tillgang till vatten och alla sorters vattenproblem. Om ni &r intresserade &r jag sdker pa att
jag om négra veckor kommer att kunna ge er mer specifika uppgifter om hur mycket av medlen som
kommer att ldggas pa investeringar av det hir slaget, men de star i alla fall mycket hdgt upp pa var
prioriteringslista. Detta &r allt jag kan sdga for nirvarande.

Talmannen. Fraga nr 52 frin Marie Panayotopoulos-Cassiotou (H-0182/07)

Angéende: Regionalpolitik och 6omraden

Ar 2007 har utlysts till ”Europeiskt ar for lika mojligheter for alla”, vilket dven har betydelse for EU:s
regionalpolitik. For att domraden, bergstrakter och glest befolkade omraden, som till exempel de i
Grekland, skall kunna atnjuta lika mojligheter kravs mer flexibla kriterier nér det géller forutsédttningarna
for stodberiéttigande, och sérskild behandling av vissa enskilda omradden med speciella problem (till
exempel svartillginglighet, viderleksforhallanden, specifik ekonomisk verksamhet) inom ramarna for
regionalpolitiken.

Vilken bedémning gor Europeiska kommissionen om hur Europeiska unionen fram till dags dato
behandlat de hdr omraddena? Hur tolkar kommissionen det faktum att de hir omraddena fortséttningsvis
befinner sig i en mindre gynnad position i jamforelse med de sldende framsteg som kan konstateras i
andra, tattbefolkade regioner i Europa?

Danuta Hiibner, ledamot av kommissionen. (EN) Vad jag forstar ror fragan lika mgjligheter och
6omréaden.

Prioriteringen inom politiken dr som ni kénner till att minska de socioekonomiska klyftorna mellan
regionerna, och detta gor vi med hjélp av anslag av tillgdngliga ekonomiska resurser till regionerna
utifran deras relativa valstand. Men vi undersoker dven vilka olika former av investeringar som behovs.
Vi stoder investeringar som framjar tillvixt i friga om mindre gynnade regioner, som exempelvis
6omraden, i syfte att 16sa deras problem. For perioden 2007—2013 har vi erkdnt den sérskilda situation
som réader i vissa omraden — inte bara pé dar utan ocksa i glest befolkade omraden och bergstrakter. Vi
har foreslagit sdrskilda bestimmelser, daribland en som géller en hogre andel medfinansiering, men det
finns ocksé andra sorters tilldelning av medel till ménga av dessa missgynnade omraden.

Viéra strategiska riktlinjer innehéller dessutom ett sarskilt kapitel avsett att rikta medlemsstaternas
uppmaérksamhet mot den regionala dimensionen i sammanhallningspolitiken, dér vi har understrukit
och betonat betydelsen av dessa regionala enheter som dr missgynnade pa olika sitt. I detta skede av
forhandlingarna med medlemsstaterna ser vi ocksa till att medlemsstaterna pé ett tillborligt sétt beaktar
de sérskilda begriansningar som réder i dessa omraden och pa dessa 0Oar, i synnerhet vid utarbetandet av
operativa program och vidtagandet av dtgérder for de kommande tio &ren.

Vi har redan gjort en preliminir beddmning av de program som presenterats for kommissionen infor
forhandlingarna, for att undersoka i vilken grad domraden kommer att bli formanstagare i framtiden.
Hittills har kommissionen éronmérkt 3,6 miljarder euro for 6arna. Det ska ocksa anslas sérskilda medel
till yttre randomréden, som ocksé &r Oar, och dessa kommer att uppga till 3,8 miljarder euro. Vi har
ocksa kommit dverens med vara kolleger som ansvarar for observationsorganet i samverkan for europeisk
regional utvecklingsplanering (ESPON) i Luxemburg om att utarbeta béttre indikatorer for dessa
missgynnade omraden, for att fa tillgéng till mer aktuell information om dessa specifika omraden.
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Vi har ocksa begirt sarbehandling av smé Gar néir det géller stod for nyetablering av verksamheter inom
andra portfoljer, i synnerhet hos kommissionsledamot Neelie Kroes, som &r ansvarig for statligt stod.
Dessa oar erbjuds en bonus pa 5 procent.

I den andra delen av fragan framhalls att dessa omréden fortfarande befinner sig i en mindre gynnad
stillning i jimforelse med andra omraden. Jag vill papeka att resultaten inom dessa omraden inte har
varit likformiga och negativa hittills. Det finns en rad undersdkningar som tydligt visar att manga av
dessa omraden, i synnerhet dar, snarare lider av sin storlek och demografi 4n av sin sérskilda geografiska
placering. I ménga omraden har det skett en betydande forbattring. Madeira, Kanariebarna och dven
omraden i Grekland, som exempelvis Notio Aigaio, har utan tvekan lyft sig ordentligt.

Jag ville ge ett omfattande svar, for det finns ménga som stéller denna typ av fragor till oss om dessa
missgynnade omraden. Denna fraga ligger oss varmt om hjdrtat. Vi engagerar oss verkligen i situationen
i dessa omraden, och vi har ocksad sett vissa resultat. Men jag vet att det aterstar mycket arbete, och vi
behover er hjilp pa detta omrade.

Marie Panayotopoulos-Cassiotou (PPE-DE). — (EL) Herr talman! Jag vill tacka kommissionsledamoten
for hennes svar. Jag vill emellertid betona att for att uppna en enhetlig utveckling i Europa bor det tas
sdrskild hénsyn till planeringen av program som innebér att mindre gynnade omraden far storre
mdjligheter att utvecklas. Utéver Madeira som ni tidigare ndmnde finns det andra 6ar som inte har ndgon
form av tilltrade till ett centralt omrade genom sjdfart. Finns det sérskilda bestimmelser och béttre
incitament i ert program for att dessa omraden ska véljas?

Danuta Hiibner, ledamot av kommissionen. (EN) Vi forhandlar om bade de nationella och de operativa
programmen med Grekland. Vad vi kan se 4r att myndigheterna dessutom foreslar en sérskild prioritering,
namligen tillgénglighet, i synnerhet for 6arna, s& jag hoppas att man ocksa kommer att prioritera stod
till darnas tillgdnglighet inom det operativa program dir de grekiska omradena hanteras. Vi kidnner
ocksé vil till problemet med 6omrédenas tillgénglighet. Vi dr lyhorda for denna fraga, och vi dr ocksé
positivt engagerade nér det giller detta forslag, och att arbeta pa det tillsammans med er.

Jag vet inte om ni har ndgra mer specifika forfragningar om information som ror ett sarskilt omrade. I
sa fall tar vi gdrna emot information senare om de specifika problem som ni hénvisar till.

Georgios Papastamkos (PPE-DE). — (EL) Herr talman! Globala turistmél kan inte anvindas som en
tillforlitlig jamforelse. Vi talar om 6komplex i Europa, dar i Grekland som dr avskurna fran fastlandet,
fran den centrala europeiska ryggraden. Herr kommissionsledamot! Overvig kostnaden som uppstér
vid transport av en produkt frén en liten 6 i Egeiska havet till den centrala europeiska marknaden.
Regional- och sammanhallningspolitik for dar ar inte tillrackligt. Vi behdver en separat territoriell agenda
for 6ar 1 Europa: det dr mitt forslag.

Danuta Hiibner, ledamot av kommissionen. (EN) Om ni kommer med ett sddant forslag ska jag bara
ta det som ett budskap, men jag vill ocksa sdga att en betydande del av det grekiska domradet fortfarande
befinner sig inom ramen for konvergensmalet, savitt jag vet. Nar det géller stodberdttigande ar allt
mdjligt, s& det bor inte leda till nagra problem.

Jag vill ocksé upprepa det jag sa inledningsvis, ndmligen att vi i frdiga om 6arna har enats om en hogre
andel medfinansiering. Det finns alltsé ytterligare resurser och atgérder som kan vara till hjilp for
6omradena, men jag dr Oppen for diskussion nér det géller denna fraga. Vi kan fortsétta debatten vid ett
senare tillfdlle.

Talmannen. Fraga nr 53 fran Glenis Willmott (H-0185/07)

Angaende: Framjande av EU-finansiering i regionerna

I Forenade kungariket, liksom sékert ocksé i andra medlemsstater, &r ménniskorna ofta inte riktigt
medvetna om eller inser inte hur EU:s ekonomiska resurser pa olika sétt har anvants for att fornya mindre
gynnade regioner. De projekt som EU finansierar i regionerna hor till de synligaste fordelarna med ett
EU-medlemskap, och dérfor borde unionsmedborgarna bli mer medvetna om vad EU gor for att forbattra
deras dagliga liv.

Vilka atgérder &mnar kommissionen vidta for att mottagarna av strukturfondsmedel skall fraimja och
offentliggdra uppgifter om sin finansieringskilla? Amnar kommissionen — for att fora unionen néirmare
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medborgarna — inrétta en central databas med uppgifter om EU-finansiering for varje region, sa att
medborgarna klart kan se vilka resurser som investeras i deras egen region?

Danuta Hiibner, ledamot av kommissionen. (EN) Detta ar en frdga som jag anser har stor betydelse
for framtiden. Vi har genomfort vissa fordndringar i vara bestimmelser, i var strategi, for att na en storre
synlighet. Denna politik grundas pé principen om gemensam forvaltning, och inom ramen for detta
delade ansvar med medlemsstaterna dr lamplig information om och ldmpligt offentliggérande av
strukturfondernas roll faktiskt medlemsstaternas uppgift.

Vi har ocksé tillfogat detta krav i forordningen for perioden 2007-2013, varigenom de krav som
forordningen innehéller i dag pa ett sétt befésts och stéirks. I detta krav framgar tydligt att det bor finnas
en operativ chef for varje operativt program, och att det bor finnas en kommunikationsplan for varje
operativt program. Vi har ocksa faststéllt minimikrav for den hér sortens operativa kommunikationsplan
i forordningen. Informationsskyldigheten roér ocksa slutliga forménstagare, som maste informera
allménheten genom att sétta upp en affischtavla under genomforandet av stora projekt som ocksé &r
kopplade till realinvesteringar och inkdp av fysiskt material. S& finns dessutom kravet pa en permanent
informationstavla dér allménheten kan lisa om EU:s delaktighet i projektet. Detta giller ockséa for
utbildningsprojekt, dir formanstagaren maste informera deltagarna om att projektet &r EU-finansierat.

Vi har ocksa infort ett helt nytt element pa detta omrade med hjélp av en forordning fran kommissionen.
Vi kommer ocksa att offentliggéra listan dver forménstagare, samt den méngd offentliga medel som de
tilldelas. Det kommer att finnas nationella databaser som maste vara tillgéngliga for allménheten, och
kommissionen kommer dessutom att skapa en webbplats och uppge lankarna till dessa databaser pa
den. Allt detta bor vara gjort i borjan av nésta ar.

Dessutom kommer savél Generaldirektoratet for regionalpolitik som Generaldirektoratet for sysselsittning,
socialpolitik och lika mojligheter att skapa en databas som innehéller information pa programniva —
inte pé projektniva, vilket ror medlemsstaterna, utan pa programniva. Den kommer att klassificeras per
land och per region. Databaserna kommer ocksé att innehalla beskrivningar av de operativa programmen.
Det kommer alltsé absolut att finnas tillgéng till information; den saken é&r klar.

Vi inledde utbytet av erfarenhet mellan alla involverade kommunikationschefer i november eller december
forra aret, men vi kommer att fortsdtta med detta och nd hogsta fart i slutet av aret. I slutet av aret kommer
vi alltsa att ha det forsta stora métet med kommunikationscheferna for alla de operativa programmen,
bara for att utbyta basta metoder och information om den kommunikationsverksamhet som kommer att
ha utvecklats i det skedet. Jag hoppas att vi med dessa anstrdngningar och nya bestimmelser kommer
att kunna gora den hér politiken 4nnu mer synlig for medborgarna. Vi hoppas ocksé att denna dkade
insyn kommer att paverka politikens kvalitet och forvaltning pé ett positivt sitt.

Glenis Willmott (PSE). — (EN) For att EU ska kunna skapa starkare band till sina medborgare ricker
det inte med att medborgarna kénner till att det strdmmar in EU-medel i deras regioner. EU:s medborgare
maste ocksa bli mer delaktiga i finansieringsprocessen och det sitt som EU-medel spenderas pa for att
politikens malséttningar ska uppfyllas. Insyn och ansvarsskyldighet dr avgérande forutsittningar for att
EU:s medborgare ska involveras i den europeiska politiken. Vad finns det for strategi for att sékerstélla
att inte bara medlemsstaterna utan ocksa kommissionen fungerar pé ett sa 6ppet sitt som mojligt nir
det géller fordelningen av EU-medel via strukturfonder? Medborgarna borde ha mdjlighet att hantera
information om vem som tilldelas EU-medel, hur mycket och till vilket &andamal. Finns det sadan
information tillgénglig?

Danuta Hiibner, ledamot av kommissionen. (EN) Det var precis det jag forsokte sdga. Vi har dessa
nya initiativ for 6ppenhet, genom vilka det kommer att skapas nationella webbplatser dir medlemsstaterna
och regionerna &r skyldiga att presentera och offentliggora information om de slutliga formanstagarna
och det belopp som de har tilldelats. Kommissionen — alla de generaldirektorat som &r ansvariga for
strukturfonderna — kommer att vara tvungna att tillhandahalla en direkt link pa webbplatsen till dessa
nationella webbplatser med information. Vi kommer ocksa, oberoende av varandra, att tillhandahélla
information om de operativa programmen, som ocksa kommer att finnas tillgdnglig pa Internet. Det
kommer att vidtas fler atgdrder av dessa informationschefer pa ort och stélle i regionerna inom
medlemsstaterna.

Jag hoppas att informationen kommer att né fler medborgare pa detta sétt, men ocksa att vi 6kar insynen
och kvaliteten p& programmen och projekten.
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Talmannen. Fraga nr 54 fran Lambert van Nistelrooij (H-0195/07)

Angaende: Nederldndska Antillernas stillning och strukturfonderna

I artikel 299 i EG-fordraget riknas EU:s yttersta randomraden upp. Oarna Sint-Maarten och Curagao,
som for narvarande utgdr en del av Nederldndska Antillerna, tillkdnnagav 2005 att de fran och med den
1 juli 2007 far en sérskild stéllning inom Konungariket Nederldnderna, liksom tidigare Aruba. De andra
tre darna Saba, Sint-Eustatius och Bonaire kommer att fa en stéllning som liknar en nederldandsk kommun
och fér valrétt till Europaparlamentet.

Det visar sig nu att de berérda myndigheterna i vissa av dessa dar studerar mojligheterna att fa stillning
som yttersta randomrade. Pa sa sitt skulle de berdrda 6arna bli fullviardiga medlemmar av EU.

Vet kommissionen vilka 6ar i Nederldndska Antillerna som uppfyller kriterierna for att bli ett yttersta
randomrade? Vilka foljder anser kommissionen att det i sa fall skulle fa for tilldelning fran EU:s
strukturfonder?

Danuta Hiibner, ledamot av kommissionen. (EN) Mina tjansteenheter och jag sjdlv har under ett antal
ménader samarbetat med den nederldandska regeringen i denna fraga, i synnerhet med utrikesministern.
Savitt jag vet finns det ett forfarande, vilket jag ir Gvertygad om att Lambert van Nistelrooij kénner till,
men sdvitt vi vet i dag forekommer fortfarande en intern diskussion inom den nederldndska regeringen.
Man har dnnu inte lagt fram nagot forslag for rddet om att anpassa fordraget, for detta forfarande skulle
kréva att fordraget dndrades, och det ar forst i det skedet som kommissionen skulle ombes att framfora
sin asikt.

Men under tiden, innan radet fragar oss, och innan hela forfarandet inleds, arbetar vi tillsammans med
det nederldndska utrikesministeriet och tillhandahéller dem information om vad detta skulle innebéra,
vilka for- och nackdelar som borde beaktas, vilka f6ljderna skulle bli for dessa omraden om de blev nya
yttre randomraden, och jag hoppas att den information som kommissionen har tillhandahéllit hittills
kan hjélpa den nederlédndska regeringen att fatta ett beslut.

Forfarandet kan dock forst inledas nér rddet mottar ansdkningen fran den nederlédndska regeringen, och
liksom jag sa tidigare kan kommissionen forst da gora en formell bedémning av foljderna.

Vad jag kan tala om i dag &r att de tre 6ar som vi talar om har en mycket liten befolkning — endast 30 000
invanare. Det 4r alltsd inte frdga om négra storre ytterligare utmaningar nir det géiller dessa medel. Vi
kénner dock alla till att budgetramen har faststéllts for aren fram till 2013, sa i synnerhet radet skulle
behova forhandla och besluta om alla tillkommande medel. Detta skulle troligtvis bli en del av hela
forfarandet for budgetfordndring, men vi befinner oss fortfarande 14ngt ifrdn detta skede for ndrvarande.

Lambert van Nistelrooij (PPE-DE). — (NL) Herr talman, kommissionsledamot Hiibner! Vi talar
naturligtvis om nagot som Nederldndska Antillerna sjélva har bett om, som kan leda till en konstitutionell
andring, och som kan ge dessa linder mdjligheter nér det giller sysselséttning, utbildning och sé vidare.

Min fraga till er &r om ni skulle vara beredd att genomfora denna uppfoljningsstudie tillsammans med
den nederléndska regeringen. Det finns analysuppgifter fran regioner som Guadeloupe och Martinique.
Skulle ni vara beredd att samarbeta, sa att de beslut som kommer att fattas i vederborlig ordning blir s&
fordelaktiga som mojligt?

Danuta Hiibner, ledamot av kommissionen. (EN) Som jag sa sokte regeringarna kontakt med oss, sa
vi gav dem all nddvindig information. Vi kan géra samma sak for 6arna om vi ombes gora det av ndgon
som behoéver denna information. Det kan vi absolut géra, men om darnas status skulle férdndras och
andringsforslaget till fordraget skulle genomforas skulle EU:s lagstiftning vara tillimplig och genomforas
i dessa omréaden, inklusive alla bestimmelser som relaterar till den europeiska regionalpolitiken. Fram
till dess kan vi, som jag sa, tillhandahélla all n6dvandig information.

Talmannen. Den tid som avsatts for fragestunden &r nu slut. Resterande fragor kommer dérfor att
besvaras skriftligen (se bilaga).

Frégestunden ar hiarmed avslutad.
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13. Avvisning av ett iirende som otillitligt (homofobi i Europa): se protokollet
(Sammantrddet avbréts kl. 19.35 och dterupptogs ki. 21.00.)

ORDFORANDESKAP: MAURO
Vice talman

14. Multilateralt avtal om upprittande av ett gemensamt europeiskt
luftfartsomriade — Multilateralt avtal om upprittande av ett gemensamt europeiskt
luftrum (debatt)

Talmannen. Nista punkt dr en gemensam debatt om

- kommissionens uttalande om ett multilateralt avtal om upprittande av ett gemensamt europeiskt
luftfartsomrade, och

- betdnkandet av Eva Lichtenberger, for utskottet for transport och turism, om forslaget till radets beslut
om ingdende av det multilaterala avtalet mellan Republiken Albanien, Bosnien och Hercegovina,
Republiken Bulgarien, Republiken Kroatien, Europeiska gemenskapen, Republiken Island, f.d.
jugoslaviska republiken Makedonien, Konungariket Norge, Serbien och Montenegro, Ruménien och
Forenta nationernas dvergéngsforvaltning i Kosovo om inréttandet av ett gemensamt europeiskt luftrum
(KOM(2006)0113 — C6-0218/2006 — 2006/0036(CNS)) (A6-0060/2007).

Jacques Barrot, kommissionens vice ordférande. (FR) Herr talman, mina damer och herrar! Jag vill
inleda med att gratulera Eva Lichtenberger till hennes mycket konstruktiva betdnkande. De olika
etapperna i avtalet om inrdttandet av ett gemensamt europeiskt luftrum dr mycket viktiga.

Avtalet undertecknades i juni forra aret av 37 parter, ett antal som otvivelaktigt 4r utan motstycke nér
det giller luftfartsavtal. Genom detta avtal kan vi inrétta ett gemensamt globalt nitverk, som kommer
att fora manniskorna, landerna och kulturerna narmare varandra. I detta avseende fyller lufttransporterna
en central funktion i integrationen och den pafdljande utvecklingen av hela Europa. Med detta avtal om
ett gemensamt europeiskt luftrum gar vi foljaktligen ldngre 4n att bara 6ppna marknaden; vi inréttar ett
gemensamt luftfartsomrade och vilkomnar alla Balkanlédnder och ldnderna i Sydésteuropa till den
europeiska familjen.

Detta avtal kommer att gynna utvecklingen, inte bara av fler flygforbindelser, utan flygforbindelser av
battre kvalitet. Dessa forbindelser kommer att frimja handeln mellan befolkningar, vare sig det dr i form
av kommersiella forbindelser eller privat resande, till exempel turism, som snabbt expanderar i de flesta
berorda ldnderna. Lufttransporterna kan foljaktligen agera som en drivkraft for utvecklingen i andra
sektorer och bidrar till hela Balkanregionens utveckling. Liksom energiavtalet med Syddsteuropa utgor
avtalet om ett gemensamt europeiskt luftrum ett vésentligt steg mot en &nnu ndrmare union av européer,
vilket fortsitter att vara EU:s grundlédggande malséttning. Avtalet utgor ett avgdrande steg mot att inrétta
ett gemensamt luftrum mellan EU och dess grannar till 2010, tillsammans med det avtal som nyligen
slutits med Marocko och de férhandlingar som just har inletts med Ukraina.

Avtalet har en tydlig och langsiktig malséttning, men det &r dven vért att betona fordelarna med den
valda metoden. Denna metod bygger pa tva pelare. Den forsta pelaren bestar av en sammanjamkning
av lagstiftningen, med andra ord harmonisering av EU:s bestimmelser och normer pé sé viktiga omraden
som sdkerhet, skydd, konkurrens, socialpolitik, konsumentrattigheter och miljoskydd. Denna
harmonisering av de nationella lagstiftningarna och gemenskapslagstiftningen visar pa Balkanldandernas
onskan att dela EU:s varden och principer, och lagstiftningen hos de olika parterna har sammanjamkats
pa ett aldrig tidigare skadat satt. Alla avtalsslutande parter har dtagit sig att bringa sin nationella
lagstiftning i samklang med gemenskapens lagstiftning pa detta omrade.

Den andra pelaren innebér att nya mdjligheter skapas genom marknadsdppning. Vi ér nu i fard med att
inrétta en gemensam luftfartsmarknad i 35 lander for 6ver 500 miljoner invénare, och marknaden okar.
Sedan 2001 har lufttrafiken mellan EU och Sydosteuropa okat med ndstan 120 procent, och denna
tendens kommer nu att 6ka tack vare den fullstindiga integrationen av denna region, dér man riaknar
med att lufttrafiken kommer att 6ka med 6 procent per ar till 2011. Sedan 2005 har antalet flygstolar pa
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flyg mellan EU och Balkan 6kat fran 12 till 14 miljoner. Jag &r sdker pa att alla dr val medvetna om de
positiva foljderna av detta avtal.

For att detta initiativ ska bli framgangsrikt méste kommissionen &ven stddja sig pé den tredje pelaren,
dvs. tekniskt stod. Vi har for avsikt att noga 6vervaka genomforandet av lagstiftningen, samtidigt som
vi tillhandahaller vara partner all hjilp de behover, och jag kommer att informera er om de framsteg
som gors och hur situationen utvecklas.

Jag vill aterigen tacka er foredragande Eva Lichtenberger och er alla for att ni stoder denna europeiska
kampanj for att skapa ett gemensamt europeiskt luftrum. Parlamentet och kommissionen har aterigen
genom sin allians astadkommit mycket viktiga resultat som ar i Europas allménna intresse.

Eva Lichtenberger (Verts/ALE), foredragande. — (DE) Herr talman! Jag &r mycket tacksam mot
kommissionsledamoten for hans inledande ord. Jag vill ocksé tacka mina kolleger for att vi tillsammans
har lyckats utarbeta ett betinkande som allmént sett & mycket sammanhéngande. Jag vill papeka att
denna samordnade insats inte bor underskattas.

Det har alltid sagts om oss Osterrikare att vi har en samhorighetskinsla med Balkan, och det &r bland
annat darfor som jag ar glad Gver att vi just har natt ett avtal med landerna pa Balkan som reglerar var
gemensamma utveckling inom ett sarskilt verksamhetsomrade och ger oss ett stegvis tillvigagangssétt
for att beméta de olikartade situationerna i dessa lander sa effektivt som mojligt.

Balkanldnderna, som har genomlevt ytterst svéra tider de senaste aren, med krig, tvister och nationalistiska
konflikter, skiljer sig stort fran varandra nir det géiller respektive lands flottor, infrastruktur,
kontrollbefogenheter och statliga strukturer. Just darfor ar det nédvandigt att tillimpa ett differentierat
synsétt. Detta har man utan tvivel lyckats mycket vil med i avtalet.

Jag vill betona négra punkter som kommer att vara centrala for vara gemensamma insatser. Vi kommer
att dvervaka arbetet med att sammanjédmka lagstiftningen genom att ge hjélp och stod med inférandet
av atgérder for luftfartssidkerhet och luftfartsskydd — och jag anvénder engelska termer eftersom jag dé
kan gora atskillnad mellan tva aspekter av det tyska ordet Sicherheit. Det handlar forstds om dagliga
rutiner, om de praktiska detaljerna i det dagliga arbetet. Det maste sjélvfallet vara kristallklart for oss
att villkoren méste uppfyllas, att vi inte kan blunda for brister, och att vi under de ndrmaste dren maste
samarbeta om gemensamma bestdmmelser for luftfartssikerhet och Iuftfartsskydd for den europeiska
luftfarten, och att dessa insatser maste kompletteras med inrdttandet av mekanismer for marknadstilltrade.

Jag anser att nagra punkter i den allménna uppséttningen bestimmelser ar sirskilt centrala och viktiga,
sdsom passagerarnas rattigheter, sdrskilt funktionshindrade passagerares rittigheter, som sjalvklart
kommer att gélla i dessa lander precis som de géller i vara egna. Personer som sitter i rullstol far inte
forhindras fran att resa for att det inte finns lamplig infrastruktur och personal i Balkanldnderna. Social
dumpning till f6ljd av att man inte foljer gemensamma bestimmelser om arbetstider maste sjalvklart
ocksa undvikas, eftersom det ar en kdrnfraga som nu har spritt sig till luftfartssektorn.

Det séger sig sjélvt att &ven miljoskyddet &r mycket viktigt. I samband med avtalet har det talats mycket
om hoga tillvéixtsiffror i den framtida lufttrafiken mellan EU och Balkanldnderna. Denna tillvixt maste
atfoljas av ett miljoinitiativ for minskade utsldpp och sinkta bullernivéer for att se till att de dkade
lufttrafikvolymerna inte leder till stora dkningar av miljéfororeningar.

En sista punkt ror de funktionella luftrumsblocken. Det kommer att bli svart att utforma ett gemensamt
block eller fora en gemensam politik, men jag &r en oforbétterlig gammal optimist och hoppas att vi
kan na ett tillfredsstédllande resultat dven pa detta omrade. Vi vet att dessa saker tyvérr inte alltid fungerar
smidigt, inte ens inom EU, men vi kan skapa forutsittningarna for ett gemensamt system for
flygledningstjénster som bidrar till att minska utsléppen och gora livet lattare for flygbolags- och
flygplatspersonalen.

Jag hoppas att det mellanstatliga samarbete som inleds med Balkanldnderna i och med detta avtal kan
bli dnnu ett steg mot dmsesidigt samforstand dven pa andra omraden.

Georg Jarzembowski, for PPE-DE-gruppen. — (DE) Herr talman, herr vice kommissionsordforande!
Lat mig borja med att varmt tacka foredraganden for det enorma arbete som hon har lagt ned pa detta
beténkande, och sdrskilt pa resolutionen. Jag kan forsdkra henne om att hon inte dr nagon oforbétterlig
gammal optimist, utan en ungdomlig optimist!
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Gruppen for Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater stoder helhjértat inrédttandet
av ett utokat gemensamt luftrum som omfattar EU, Island och Norge fran Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES) och grannldnderna i Sydosteuropa, eftersom alla dessa ldnder genom detta
multilaterala avtal gradvis kommer att inforliva samma luftfartslagstiftning och slutligen inrétta ett
enhetligt réttsligt omrade inom Europa som omfattar alla luftfartsaspekter, fran flygledningskontroll
och luftrumsledning till konkurrens mellan flygbolagen. Pa detta sdtt kommer vi dven att Oka
luftfartssédkerheten och luftfartsskyddet och forstdrka flygresendrernas réttigheter.

Jag ar mycket tacksam mot foredraganden for att hon har utarbetat denna resolution. Jag vill inte att
den miljovénliga mirkningen ska tillimpas for alla verksamheter under alla omsténdigheter, men férordar
en rimlig niva av rorlighet. Darfor anser vi att alla medlemsstater utan dréjsmal bor inleda arbetet med
de praktiska atgérderna for att forverkliga konceptet med ett gemensamt europeiskt luftrum genom ett
effektivt system for luftrumsledning. Pa sé sétt kan vi minska koldioxidutsldppen inom EU med upp
till 12 procent.

Vi stoder dven insatserna for att infora ett hallbart europeiskt system for handel med utsléppsrétter for
luftfarten i syfte att na ytterligare miljofordelar. Fordelarna med handeln med utslédppsrétter dr emellertid
nagot som vi kommer att diskutera senare i ett annat sammanhang.

Lat mig avslutningsvis pépeka att det ocksa &r viktigt for oss att vi hjdlper varandra med
personalutbildning, upphandlingar och anviandning av den senaste tekniken for trafikledning, eftersom
vi behover ett sdkert och effektivt system for att dvervaka anvandningen av det europeiska luftrummet.

Said El Khadraoui, for PSE-gruppen. — (NL) Herr talman, herr kommissionsledamot, mina damer och
herrar! Aven jag vill bérja med att tacka foredraganden Eva Lichtenberger for hennes utmirkta arbete
med denna fraga, och dven med andra luftfartsfragor, dar vi har haft nojet att samarbeta, faktiskt ofta i
overvildigande samforstdnd med de flesta grupperna. Vi har gang pa gang kunnat dra slutsatsen att vi
strdvar mot samma mal, som inte bara dr en gradvis utvidgning av den avreglerade europeiska
luftfartsmarknaden, utan dven, och kanske framfor allt, att ta vara pa detta tillfdlle och se till att vi
gradvis exporterar — vilket ocksé gors — det europiska regelverket, totalsumman av alla EU-bestammelser
om luftfart, till vara grannar och med tiden &ven till andra delar av virlden. Pa detta sdtt kan vara
gemensamma bestimmelser pd omradet for luftfartssékerhet, luftfartsskydd, flygledning, konkurrens,
social harmonisering och miljoaspekter infoéras av tredjelander, vilket bidrar till att skapa lika villkor,
om dn upphdjt, av nagot slag. Detta ar viktigt ndr vi Oppnar varandras marknader, men dven nér det
géller vara passagerares siakerhet och uppratthallandet av social ssmmanhallning i sektorn.

Det ér sjdlvklart att det inte kommer att bli litt for alla berdrda ldnder att tillimpa de befintliga
EU-bestdmmelserna, eftersom de ofta saknar den nddvéndiga sakkunskapen eller de nédvéindiga tekniska
resurserna, sa dirfor dr det viktigt att det faststills i avtalet att kommissionen ar beredd att erbjuda
tekniskt, juridiskt och ledningsmaéssigt stdd till dessa ldnder. Det ar lika viktigt att vi i avtalet haller
alternativet att kunna vidta nodvandiga atgarder i framtiden Oppet, till exempel som foredraganden redan
namnde, for att minska de negativa klimateftekterna till ett absolut minimum. Systemet f6r handel med
utslappsritter har redan nimnts, och det europeiska systemet for flygledningstjansten (Sesar) ér ett annat
satt att 4stadkomma detta. Sjélvfallet stoder vi helt och fullt Lichtenbergerbetéinkandet och den atf6ljande
resolutionen, dven om vi skulle vilja skdrpa vissa saker hir och dér. Vi har darfor lagt fram négra
andringsforslag som jag hoppas att parlamentet kommer att stodja. De kan vara symboliska, men é&r
viktiga och &r i linje med jamforbara resolutioner som vi redan har antagit.

Jeanine Hennis-Plasschaert, f6r ALDE-gruppen. — (NL) Herr talman! Ett gemensamt luftrum som
bygger pa fritt marknadstilltride, fri etableringsritt, lika villkor, grundas pa gemensamma bestimmelser
pa omradet for luftfartssikerhet, luftfartsskydd, flygledning och naturligtvis de sociala aspekterna och
miljon skapar naturligtvis en situation som alla berérda parter vinner mycket pé, och ingen kan siga att
avtalet inte dr nddvéndigt och anvéndbart.

Detta &r i sjilva verket vad jag kom att tinka pé nér vi den 27 mars hedrade minnet av flygkatastrofen
pa Teneriffa. For exakt trettio ar sedan kolliderade tva Boeing 747, och 583 personer miste livet i vad
som var den storsta katastrofen i vér flyghistoria. Jag insag sedan att vi sedan dess har tagit manga
viktiga steg nir det géller gemensamma bestimmelser om europeisk luftfart, och sérskilt flygpassagerarnas
sdkerhet, och blev starkt medveten om hur mycket vi har vunnit pa detta.

Jag anser darfor att inrdttandet av ett gemensamt europeiskt luftrum, grundat pa de viagledande principer
som mer eller mindre har tagits upp av de flesta talarna, &r &nnu ett viktigt steg framat. Genom avtalet
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utvidgas luftfartsregelverket faktiskt till att gradvis omfatta véra partnerldnder. Jamte sdkerheten &r
avtalets ekonomiska vikt ocksa uppenbar.

Precis som foredraganden och de foregdende talarna anser jag att det dr viktigt att betona att alla
partnerldnder inte startar frin samma utgdngspunkt. Nagra av dem star, milt uttryckt, infor en betydande
utmaning, och partnerlandernas luftfartssektorer befinner sig dven i relativt olika utvecklingsstadier.

Med andra ord kommer framstegen mot ett gemensamt luftrum inte att vara enhetliga, och vi vill inte
att det ska vara sa heller, sd jag betraktar forslaget om tekniskt, rittsligt och annat stod fran EU till dessa
partnerldnder som ett viktigt verktyg for att verkligen inrédtta ett gemensamt europeiskt luftrum. Jag vill
naturligtvis avsluta med att tacka foredraganden Eva Lichtenberger.

Mieczystaw Edmund Janowski, /6r UEN-gruppen. — (PL) Herr talman! Jag gratulerar Eva Lichtenberger
till hennes arbete.

Jag vill som talesman for gruppen Unionen for nationernas Europa uttrycka mitt stod for detta
multilaterala internationella avtal dar EU spelar en huvudroll, trots vissa meningsskiljaktigheter om
tekniska detaljer bland partnerldnderna. Vi nar nu slutet pé ett svart och invecklat arbete som inleddes
for ménga ar sedan, och som kommer att leda till en fri, sdker och gemensam marknad for civil luftfart
i Europa. Den snabba expansionen av saval fraktflyg som passagerarflyg har medfort bade positiva och
negativa resultat. I detta sammanhang gldder det mig att kunna séga att den polska luftfartsmarknaden
ar den snabbast utvecklande marknaden i Europa, med ett genomsnitt pa éver 11 procent per ar. Endast
i Kina har lufttransporten utvecklats snabbare. Utvecklingen av lagprisflygbolag har helt klart bidragit
till denna tillvéxt, och har dven bidragit till att utveckla nagra mycket viktiga knutpunkter. Vi kan nu
sdga att lufttrafiken i Europa har mittats, och ett krislage som daligt viader, en olycka eller strejker skulle
orsaka allvarliga stérningar i hela det europeiska systemet. Jag vill betona att det gemensamma europeiska
luftrummet kommer att vara ansvarigt for att utva tillsyn 6ver luftfartsmyndigheterna i enskilda léander,
och kommer att samarbeta med dessa myndigheter och med Eurocontrol. Sesarsystemet kommer att
fylla en viktig funktion i detta sammanhang.

Tvé avslutande kommentarer. Det gemensamma europeiska luftrummet bor bli en foregangare till ett
gemensamt virldsomspénnande luftrum. P4 denna punkt instimmer jag i kommissionsledamotens
kommentarer. For det andra &r det viktigt att man inte forlorar inriktningen pa passagerarna ur sikte,
déribland funktionshindrade passagerare som foredraganden ndmnde, i alla verksamheter som omfattas
av detta avtal. I detta sammanhang anser jag att den nyligen genomforda strejken av brandmén pa
Bryssels flygplats ger ett mycket daligt exempel.

Vladimir Remek, f6r GUE/NGL-gruppen. — (CS) Herr kommissionsledamot, mina damer och herrar!
Jag vill borja med att gratulera foredraganden till hennes arbete och som skuggforedragande tacka henne
for det goda samarbetet.

En av avtalets viktigaste fordelar dr enligt min uppfattning att det kommer att leda till att specifika
EU-normer utvidgas till att omfatta ytterligare en region, i det hir fallet Balkan, som &ven ar en komplex
region.

Eftersom jag har arbetat inom luftfarten under en del av min yrkeskarridar vet jag hur viktigt det
internationella samarbetet dr pa detta omrade och att man &atminstone maste ha nagra sérskilda
bestdmmelser. | och med att vi antar detta dokument uppfyller vi ytterligare en nddvéndig forutsittning
for utvidgningen av det gemensamma europeiska luftrummet utanfér EU:s territorium. Det handlar inte
bara om att forbattra sikerheten, utan &ven om mojligheten att 6ka passagerartjénsternas kvalitet. Avtalet
innebdr dven ytterligare mojligheter for det europeiska naringslivet. Dessa konsekvenser ar lika viktiga
enligt min asikt. Jag anser dven att detta ar ett utméarkt exempel pa ett projekt som pé ett praktiskt sitt
kommer att bidra till att sprida tanken med EU. Ytterligare praktiska avtal av detta slag, som inte bara
ar forsok att byrakratiskt styra livet i europeiska ldnder, och som féar brett stod, skulle verkligen 6ka
EU:s prestige.

Luftfarten i Europa ar 6ppen for alla linder som vill integreras i den europeiska flygfamiljen enligt
tydliga och allméint godtagna villkor och bestimmelser.

Jean-Claude Martinez, f6r ITS-gruppen. — (FR) Herr talman, herr kommissionsledamot! En gemensam
marknad, en gemensam valuta, och nu blir till och med luftrummet gemensamt; detta dr en bekriftelse
pa att den europeiska integrationen ar en rattslig, finansiell och ekonomisk monoteism som, precis som
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alla monoteistiska fenomen, har kraften att utvidga sig. Vi kan se detta har, med radets till slut positiva
beslut om ett multilateralt avtal om inréttandet av ett gemensamt europeiskt luftrum mellan EU,
Balkanstaterna, Island och Norge, och om jag har réknat rétt ror det sig om 37 lander.

Denna rittsakt, som alltsé &r mycket positiv, &r ett multilateralt avtal som bestar av 35 artiklar, 4 bilagor
och 8 protokoll. De nationella lagstiftningarna bringas i samklang med varandra. Vi inrittar en gemensam
marknad for luftfartstransport, och, du milde, enandet sker snabbare i luften 4n pé land. Hér har vi ett
avtal om inréttandet av en kontinental luftfartslagstiftning under fem huvudrubriker: etableringsrétt,
luftfartssdkerhet 1 artikel 11, sédrskilda bestdmmelser om luftfartssdkerhet vid terroristhot och
flygplanskapningar, trafikledning och naturligtvis konkurrens, med statliga stod, offentliga kontrakt
och marknadsforing av varor.

Forutom alla klassiska bestimmelser som &r gemensamma for alla dessa multilaterala avtal, det vill
sdga bestimmelser om tvistlosning, tolkning och genomforande, har vi hdr mojligheten till etappvis
tilldmpning, aterigen med det klassiska problemet med startdatum och provisorisk tillimpning. Fér en
gangs skull kan vi inte géra annat &n att vilkomna ett avtal som underléttar for bade foretag och fysiska
personer.

Erna Hennicot-Schoepges (PPE-DE). — (FR) Herr talman! Jag instimmer i den foregdende talarens
mycket positiva kommentarer. Trettiosju avtalsslutande parter maste ratificera avtalet innan det slutligen
bdrjar tillimpas. Till dess kommer bilaterala avtal, i den man de finns, att tillimpas. Vér foredragande
har betonat att synséttet “en storlek passar alla” &r olampligt nér det giller de associerade landerna.

Det mellanstatliga tillvigagangssattet med en gemensam kommitté som ar storre nddvéndigt, som hon
sd artigt uttrycker det — och jag vill gratulera Eva Lichtenberger till hennes betinkande — gér dnda att
samarbetet blir avsevart besvérligare. Det dr sjdlvklart att genomforandet av Sesarsystemet kommer att
forenkla trafikledningen, och vi kan bara ge vért helhjartade stod till kommissionsledamot Jacques
Barrot for att utvecklingsfasen for Sesar ska gé sé snabbt som mojligt.

Jag behover vil knappast paminna er om att detta system kommer att bidra avsevirt till miljon och &r
effektivare dn systemet for handel med utslédppsritter, som man nu vill infora for den civila luftfarten,
att luftrummet kommer att organiseras béttre och att vi kommer att gora verkliga besparingar i
flygbriansle? Da skulle vi inte bara fa ett Oppet luftrum, utan &dven ett rent luftrum, som
kommissionsledamoten uttryckte det.

Jag vill emellertid upprepa mina farhdgor om att de avtal som ska ratificeras av de avtalsslutande parterna
kan forsena genomforandet av Sesar. Den etapp vi behandlar i kvéll ar viktig, och maldatumet 2010 &r
ambitiost. Utvecklingsfasen av Sesar bor slutforas 2013. Ambitionen att gora framsteg i
miljoskyddsintresse &r helt ritt, men jag vill be kommissionen att tala om for oss om det &r méjligt att
gora framsteg i arbetet och hur langt arbetet med regelverket har kommit i partnerldnderna. Kan
kommissionen hélla parlamentet regelbundet informerat om hur detta arbete framskrider?

Silvia-Adriana Ticiu (PSE). — Felicit raportorul pentru munca depusa. Incep prin a mentiona ca
Romania si Bulgaria, ca state membre, respectd acquis-ul comunitar. De asemenea acestora se aplica
regulamentele 1n vigoare. Acordul multilateral pentru stabilirea spatiului aerian comun european se
inscrie in politica de vecinatate a Uniunii Europene si in procesul de extindere a pietei interne de transport
la statele vecine. Statele din Balcani sunt importante pentru Uniune Europeana. Este important pentru
aceasta ca statele semnatare sa respecte standardele si reglementarile europene privind siguranta si
securitatea aviatiei, drepturile pasagerilor, concurenta, achizitiile si ajutorul de stat. Implementarea
acordului se va face gradual, conform protocolului cu fiecare stat semnatar, urmand ca aplicarea integrala
a acordului sa se realizeze dupa ratificarea sa de cétre toate partile semnatare. Pana in acel moment se
vor aplica acordurile bilaterale existente privind accesul la spatiul aerian si frecventele utilizate. Avand
in vedere importanta spatiului aerian comun european pentru politica comunitara de transport, este
important ca statele semnatare sa primeasca din partea Comisiei Europene sprijinul tehnic, legal si
procedural necesar pentru implementarea sa. Felicit inca o data raportorul pentru activitatea depusa.

Ariinas Degutis (ALDE). — (LT) Den resolution som vi behandlar i dag &r kortfattad, men central. I
och med denna resolution kommer vi att ge vart godkédnnande till ett multilateralt avtal om ett gemensamt
europeiskt luftrum. Detta avtal, som kommissionen férhandlade fram for ett ar sedan med Balkanldnderna
och Island och Norge, ir viktigt eftersom det bidrar till att utvidga tillimpningen av EG:s luftfartsnormer
till de ndmnda partnerldnderna.
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Detta dr mycket viktigt, inte bara for dessa ldnder, utan dven for EU, eftersom EU-normerna gradvis
kommer att borja tillimpas inom det ovanndmnda geografiska omradet, framfor allt ndr det galler
luftfartssdkerhet, vilket kommer att leda till att vara medborgare kommer att kunna resa sékrare. Resorna
till Balkan 6kar konstant allteftersom dessa lander knyts ndrmare till EU.

Den internationella luftfarten &r ett komplicerat och méngfacetterat omrade, och déarfor var det rétt att
vilja en asymmetrisk forhandlingstaktik for den sérskilda situationen och nivan for genomforandet av
de befintliga normerna i partnerldnderna. Detta bor leda till att normerna kan genomforas snabbare, att
de lander som kommit ldngre inte halls tillbaka, samtidigt som man uppmuntrar de ldnder som ligger
langst efter.

Jacques Barrot, kommissionens vice ordférande. (FR) Herr talman! Jag vill tacka parlamentet for att
ni har betonat — som alla talare har gjort — vikten av detta avtal om inrdttandet av ett gemensamt europeiskt
luftrum.

Jag vill séga foredraganden att miljoaspekterna och de sociala aspekterna naturligtvis omfattas av avtalet
om EU:s bestimmelser. De avtalsslutande parterna har dessutom atagit sig att genomfora gemenskapens
regelverk, vilket dven géller passagerarnas rattigheter och sérskilt funktionshindrade personers réttigheter,
som foredraganden framhoéll. De avtalsslutande parterna till detta gemensamma europeiska luftrum har
dven atagit sig att genomfora all framtida EU-lagstiftning pa detta omrade, bland annat om sociala
rattigheter. Det europeiska luftrummet kommer dérfor att fungera som en gemensam ram for
luftfartstransporten och kommer att garantera lika behandling under alla omsténdigheter for alla berdrda
parter.

Jag vill ocksa pépeka att Sesar kommer att frimja en béttre trafikledning i luftrummet, vilket ocksé
kommer att vara en viktig faktor. Manga av er har dven papekat att det inte bara &dr viktigt att
gemenskapens regelverk foljs, utan att det d&ven dr nddvéndigt att tillhandahalla st6d, och att detta stod
ska vara proportionerligt till behoven for varje avtalsslutande part, eftersom alla inte befinner sig pa
samma niva. Till svar p4 Erna Hennicot-Schoepges’ kommentar om denna punkt kommer jag att gora
som hon dnskade och kontinuerligt informera parlamentet om den réttsliga processen i partnerlanderna.
Ni gjorde alldeles ritt, fru Hennicot-Schoepges, i att betona risken for att ratificeringen kan hamna pa
efterkélken, nar det i sjdlva verket dr viktigt att detta gemensamma luftrum kan inrdttas snabbt. Jag
kommer darfor att vara mycket uppmérksam pa det som ni har sagt.

Jag tror att jag har tagit upp néstan allt som har sagts. Jag vill dock tilligga att kommissionen kommer
att genomfora arliga utvarderingsbesok och lagga fram en detaljerad rapport for parlamentet om de
framsteg som har natts av de avtalsslutande parterna till det europeiska luftrummet.

For Silvia-Adriana Ticaus’ skull vill jag dven tilligga att det sorjs for Bulgariens och Ruméniens
anslutning i avtalet. Eftersom dessa tva stater nu dr medlemmar i EU 4r de parter till avtalet, och inga
andringar planeras.

Det var allt jag hade att séga. Jag tackar parlamentet varmt for det intresse som det har visat for detta
avtal, som verkligen ar absolut avgorande for att ena det europeiska luftrummet. Ibland kanske vi maste
borja med himlen for att nd enighet nere pa jorden, som Jean-Claude Martinez sa.

Talmannen. Den gemensamma debatten dr harmed avslutad.

Omrdstningen kommer att 4ga rum pé onsdag kl. 11.30.
15. Galileo (debatt)

Talmannen. Nista punkt &r kommissionens uttalande om Galileo.

Jacques Barrot, kommissionens vice ordforande. (FR) Herr talman, mina damer och herrar! Jag tackar
parlamentet for att det har tagit initiativet till denna resolution. Resolutionens innehall utgor ett stod for
kommissionens insatser. Antagandet av resolutionen i plenum &ar dessutom ett ytterligare bevis pa
Europeiska gemenskapens tydliga och orubbliga 6nskan att slutfoéra Galileo, detta storslagna europeiska
projekt, pa ett framgangsrikt sétt.

Hur ser laget ut? Med tanke pé att forhandlingarna om koncessionsavtalet med det anbudsgivande
konsortiet star still och eftersom det inte har nétts nagra framsteg nir det géller de villkor som jag
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faststéllde for ett ar sedan, har jag stillt ett ultimatum med exakta tidsfrister for att bryta detta dodlage.
Pé grundval av detta ultimatum, som stods av radet, har jag fatt ett mandat frén radet att arbeta med alla
mojliga alternativ. Kommissionens arbete pa grundval av radets (transport) mandat fran den 22 mars
2007, som ni gav ett ovarderligt stod till i er resolution, framskrider tillfredsstdllande. Resultatet av detta
arbete kommer att 14ggas fram i ett meddelande till parlamentet och radet, som kommissionen har for
avsikt att anta den 10 maj 2007, det vill sdga en manad fore radets (transport) ndsta méte i juni 2007.

I detta meddelande kommer vi att beméta alla de krav som rédet stdllde den 22 mars 2007 och de krav
som parlamentet framfor i den resolution som ni kommer att anta. Detta meddelande kommer att innehélla
en utvirdering av den nuvarande situationen, av de svérigheter som programmet har mott, ddribland
skélen till dodlaget i forhandlingarna om koncessionsavtalet, ddrefter en analys av mojligheterna till ett
snabbt slutforande av koncessionsavtalet, och &ven alternativa 16sningar till den plan som har antagits
hittills. Det kommer inte att finnas ndgra tabun, varken nir det géller orsakerna till de nuvarande
svérigheterna, den mdjliga tidtabellen eller de fragor som ror finansieringen eller forvaltningen.

Nar det giller de alternativa Iosningarna finns det flera m&jliga alternativ. De stracker sig fran att behélla
projektet i den nuvarande formen till att avsluta det, vilket jag naturligtvis inte rdknar med. En
mellanliggande 16sning kunde vara att den offentliga sektorn tar pa sig ansvaret for installationen av
hela eller delar av satellitinfrastrukturen, och att driften sedan skots av en privat partner. Det &r ett av
alternativen. Varje alternativ kommer emellertid att granskas ingdende, och vi kommer att se pa de
tekniska och finansiella konsekvenserna, inklusive forvaltningsfragan.

Kommissionens prioritering ar fortfarande att garantera bista mojliga kostnads—nyttoforhallande for
projektet och samtidigt undvika ytterligare forseningar. Att undvika nya férseningar ar centralt med
tanke pa de risker som kan uppstd om konkurrerande system moderniseras. Om vi skulle f6lja den
nuvarande planen och férhandlingarna om koncessionsavtalet skulle aterupptas mycket aktivt under de
niarmaste veckorna kommer jag naturligtvis att informera parlamentet om de framsteg som nétts.

Nu vill jag tala med er om programmet Europeiskt system for navigering genom geostationér verlappning
(Egnos), som forbattrar det globala positioneringssystemet for europeiska anvéndare. Europeiska
rymdorganisationen (ESA) kommer att slutfora 6versynen av detta systems operativa beredskap till
mars 2008. Egnos kommer dé att vara klart att tas i full drift, och vi maste finna en ekonomisk operator
som kan anvidnda Egnos-tillimpningar fére mars 2008. EU-institutionerna kommer ocksé att kunna
finansiera systemet frdn samma datum. Jag betonar detta lite extra eftersom Egnos kommer att ge oss
mdjligheten att redan nu utvirdera nagra satellitnavigationstillimpningar, och dérfor 4r av stort intresse
eftersom det dr det forsta steget som kommer att bana vég for Galileo.

Nar det giller finansieringen av de europeiska satellitnavigationsprogrammen vet ni att kommissionen
lade fram ett forslag till Europaparlamentets och radets férordning i juli 2004. Detta forslag innehéller
ett sérskilt réttsligt instrument for Galileoprogrammet som ar forenligt med det framtida europeiska
rymdprogrammet och tillgodoser behovet av sund finansiell forvaltning inom budgetramen 2007-2013.
I detta forslag ndmns ett provisoriskt arrangemang for finansiellt stod fran Europeiska gemenskapen
som uppgdr till 1 miljard euro. Rddet nadde en partiell allmén standpunkt om detta forslag den 21 april
2005. Parlamentet antog dven ett positivt yttrande i forsta behandlingen den 5 september 2005. Den
definitiva finansieringen kommer att bero péa vilka alternativ som viljs och kommer naturligtvis att
laggas fram i god tid infor budgetmyndigheten.

Nér det géller forvaltningen av Galileoprogrammet dverviger kommissionen for narvarande alternativ
som sannolikt kommer att mojliggora effektivare samordning mellan de olika aktorerna i programmet,
dvs. kommissionen, tillsynsmyndigheten och Europeiska rymdorganisationen.

Nu ett par ord om externa forbindelser. Internationella avtal om Galileoprogrammet forhandlas pé
grundval av artikel 300 i fordraget. Det forfarande som faststélls i denna artikel omfattar fortfarande
samrad med parlamentet innan forhandlingarna slutfors. Jag ar naturligtvis medveten om att parlamentet
ar angeldget om att vara néra involverat i tillsynen av forvaltningen.

Nar det géller Galileotillimpningarna och gronboken om dessa tillimpningar kommer det offentliga
samradsforfarandet snart att avslutas. Over 70 bidrag har inkommit frin en rad olika sektorer.
Kommissionen maste nu analysera resultaten innan den utarbetar den handlingsplan som ska genomforas
fran 2008.
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Ni vet att Galileo 4r det mest ambitidsa industriprojekt som EU nagonsin har foretagit sig. Jag &r
naturligtvis angeldgen om att soka parlamentets stod har i kvill, med hansyn till svarigheterna med detta
foretag, men dven for att vi vill att det ska lyckas. Det dr sant att kommissionen och de behdriga
tjdnsteavdelningarna kommer att behova arbeta ytterst hart under den ndrmaste manaden for att finna
de basta losningarna som gor att vi kan ta oss ur den nuvarande situationen och ga framat med programmet
i sinom tid.

Detta var vad jag ville uppmirksamma parlamentet pé hér i kvill. Jag kommer naturligtvis att gora det
till en hederssak att se till att parlamentet halls informerat under loppet av de undersékningar som
kommer att genomforas, och jag vill tacka er i forvig for att ni, i det forslag som ni kommer att rosta
om i morgon, gar med pa att ge oss den hjélp vi behover for att 6vertyga medlemsstaterna om att detta
projekt dr mycket viktigt for Europas framtid och att vi darfor beslutsamt méste gé vidare med det.

Etelka Barsi-Pataky, f6r PPE-DE-gruppen. — (HU) Herr vice ordférande! Tack for den detaljerade
informationen. Vid invigningen av fotoutstillningen om Airbus denna eftermiddag hérde vi om de
imponerande bedrifter som 2000-talets europeiska utvecklingstekniker har lyckats med. Men vi horde
dven fran foretradaren for Airbus att det uppstod problem med tillverkningen, att forseningen har orsakat
ohjilpliga skador och &ven att Airbus inte var tillrdckligt EU-inriktat, utan styrdes av medlemsstaternas
asikter.

Nu har dven Galileo gett sig in pa denna védg, men sedan Europeiska radets varmote har kommissionen
och parlamentet enats om att dessa fel fortfarande kan undvikas i tid. I hdstas faste parlamentet
kommissionens och radets uppméarksamhet pa det 6kande antalet oldsta problem och férseningar, och
dérfor vialkomnar vi och gléder oss 6ver vice ordforandens djérva drag och beslutsamma agerande. Jag
kan forsdkra er om att ni kommer att ha parlamentets stdd i arbetet for att 16sa de svaraste frigorna om
en Oppen, tydlig och genomforbar tidtabell och for att se till att man slutligen kan enas om en vettig
finansiering, antingen genom forhandlingar eller genom en alternativ 16sning. Det 4r vad vi véntar pa:
effektiva och béttre offentliga styrelseformer och ett tydligt politiskt ansvar for att forvérva de nédvéndiga
verktygen. Vi vill dntligen ha ett svar fran aktdérerna inom den europeiska rymdindustrin om det finansiella
deltagandet och om finansieringsséttet som bygger pa en 2/3-formel, eftersom detta &r vad som anges
i anbudsforfarandet.

Galileo ar den forsta gemenskapsinfrastrukturen, och dérfor foljer parlamentet detta projekt med stort
intresse. Ni ndimnde att parlamentet rostade igenom néstan 1 miljard euro for Galileoprogrammet i sin
sjuarsbudget. Detta belopp finns tillgdngligt fran och med den 1 januari, men vi skulle vilja veta vad vi
ska spendera pengarna pa och hur de kommer att anvindas.

Norbert Glante, f6r PSE-gruppen. — (DE) Herr talman, kommissionsledamot Barrot, mina damer och
herrar! Det ar verkligen frustrerande att se hur illa stdllt det har blivit till f6ljd av forseningen i
Galileoprogrammet. Det dr obestridligen ett ambitiost foretag att genomfora ett offentlig-privat
partnerskapsprojekt pd EU-niva for forsta gdngen. De sma och medelstora foretag som deltog i den
utfragning som genomfordes i samband med gronboken vantar emellertid pa klartecken for att planera,
producera och marknadsfora sina tillimpningar, sa att de arbetstillfillen som de alla riknar med att
kunna skapa verkligen kan forverkligas.

Naéringslivet forvéntar sig att vi ska hélla det fritt fran politisk inblandning. A ffarer skapar fler affarer”,
ar ett vilként ordsprék. Allt som oftast far jag emellertid, 4ven om jag personligen alltid 4r mycket
foretagsvanlig, kinslan av att nédringslivet hemfaller till vddjanden om politisk hjilp sé fort det stoter
pa svérigheter, och drar sig for att ta risker.

En rittvis uppdelning av investeringar, risker och vinster dr av storsta vikt for den offentlig-privat
partnerskapsmodellen. Forslaget i yttrandet fran utskottet for industrifrdgor, forskning och energi om
att medel ska hallas i reserv for tillsynsmyndigheten i forsta instansen var avsett som en paminnelse till
samtliga parter om att g& framat och ta igen den forlorade tiden. Vi vet mycket vl att detta &r att leta
efter falska syndabockar, for att citera ett gammalt ordsprak, men vi har tyvérr inga andra hjalpmedel
for att utdva pétryckningar.

Vi ér fortfarande optimistiska, och var socialdemokratiska grupp i Europaparlamentet fortsitter ocksa
att stodja projektet, men vért tdlamod &r inte outtdmligt. Jag hoppas att de tidsgranser och tidsfrister
som har faststillts nu kommer att bidra till att sammanfora deltagarna och det nédvéndiga konsortiet.
For att avsluta med ett annat ordsprak, sa betyder handling mer &n ord. Nu 4r det alltsa dags att handla.
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Fiona Hall, for ALDE-gruppen. — (EN) Herr talman, herr kommissionsledamot! Jag vialkomnar detta
tillfalle att diskutera Galileo, men det ger mig en underlig kinsla av att uppleva en tidsforskjutning.

Det var sju manader sedan vi senast hade en plenardebatt om detta &mne, och det dr mycket oroande att
det inte har gjorts nagra framsteg sedan dess. Vid det tillféllet, i september, uttryckte jag, liksom andra
ledaméter, oro dver den kraftigt stigande kostnaden for projektet. Vi maste vara helt uppriktiga: inga
tabun, som kommissionsledamoten sa. Galileo har potential att bli ett mycket betydelsefullt europeiskt
projekt, men tekniken utvecklas snabbt. Den stora férseningen skulle kunna innebéra att vi kommer till
en punkt nir det helt enkelt inte dr ndgon idé att géra ndgot mer. Galileo 4r beroende av intékter, och
om projektet inte tillfér ndgot mervirde kommer ingen att betala for att anvénda sig av det.

Jag lyssnade med stort intresse till kommissionsledamot Jacques Barrot. Nagot som i alla fall verkar ha
forandrats till sist dr radets och kommissionens villighet att vidta bestimda atgéarder. Jag vilkomnar
verkligen tidsfristen den 10 maj och yrkandet pa att védsentliga framsteg ska ha gjorts till dess i fraga
om villkoren. Jag vilkomnar ocksa atagandet att undersoka alternativ for tillhandahallande av projektet,
men risken for en interimistisk 16sning som dr beroende av statskassan oroar mig.

Slutligen har kommissionen sagt att man kan bli tvungen att omvérdera vissa grundldggande aspekter
av tidigare antaganden och tillvigagéngssitt. Jag vill frdga kommissionsledamoten om han i efterhand
medger att det var ett misstag att gd med pad sammanslagningen av de tva konsortierna i juli 2005? Enligt
min uppfattning var det vid detta tillfille som kommissionen tappade allt inflytande. Héller han nu med
om att konkurrensens drivkraft och det faktum att det finns alternativ dr de faktorer som bidrar bést till
att halla ett offentlig-privat partnerskap inom tidsramen och budgeten?

David Hammerstein Mintz, for Verts/ALE-gruppen. — (ES) Herr talman! I sin budgetram gér EU en
betydande insats for att lansera Galileoprogrammet. Vi dr nu skyldiga att se till att EU:s pengar anvénds
och hanteras pa lampligt sétt.

Om programmets privata partner inte uppfyller sina skyldigheter méaste de omedelbart bytas ut. Vi
forlitar oss pé att Galileosystemet kommer att kunna tas i drift sa snart som mgjligt och att det kommer
att bli en nyckelfaktor for att underlitta for transporten och forbéttra dvervakningen av véra miljoproblem,
som klimatférandringen.

Vi skulle vilja att Galileoprojektet dven blir forenligt och driftskompatibelt med de konventionella
navigationssystemen som GSM och andra. Det &r viktigt att det blir mgjligt att ansluta systemen
sinsemellan och att de kompletterar varandra. Tillsammans med det amerikanska GPS och det ryska
Glonass maste de bidra till att forbattra vart navigationssystem.

Samtidigt maste vi fortsétta att Overvaka programmet for att forsikra oss om att Galileos tillimpningar
respekterar de allra stringaste etiska och ménniskorittsliga normer.

Nu fragar vi oss emellertid om Galileo bara &r en illustration eller om det kommer att bli verklighet. Jag
undrar om kommissionen har tillricklig ledningskapacitet for de omsténdigheter och utmaningar som
Galileo innebir. EU:s prestige star pa spel.

Gerard Batten, for IND/DEM-gruppen. — (EN) Herr talman! Det finns ett alldeles utmérkt, befintligt
satellitbaserat system tillgéngligt for EU:s medborgare att anvéinda. Men vi vet alla att Galileo egentligen
handlar om att utvidga Europeiska unionens makt och herravélde och att det i slutdndan &r ténkt att
anvéndas i militdrt syfte av EU:s tidnkta militéra styrkor.

Samtidigt har man st6tt pa stora problem i frdga om finansieringsplanerna for detta storslagna projekt,
som kommer att gé pa flera miljarder euro. Den brittiska regeringen, som alltid har 6ga for mojligheter
till extra beskattning, planerar att anvinda det for att genomfora vagtullsystem, sé att de brittiska
medborgarna ska kunna hjélpa till att betala for att debiteras for forméanen att fa kora pa sina egna végar.

Galileo har alla forutsittningar att bli en Airbus i rymden, och, som Galileo Galilei papekade, allt som
skickas upp maste komma ned igen. I det hér fallet skulle det vara mycket béttre om det inte skickades
upp nagonting dver huvud taget.

Jozef Pinior (PSE). — (PL) Herr talman! Satellitnavigationssystemet Galileo kommer att befasta EU:s
plats i den globala civilisationen under det ndrmaste arhundradet. Enskilda foretags och léanders sjdlviska
intressen kommer inte att lyckas undergrava hela EU:s berittigade intresse i detta. Parlamentet &r oroat
over forseningarna i genomforandet av Galileoprojektet och kriaver att kommissionen ldagger fram en
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plan for att garantera att EU:s eget satellitsystem verkligen kommer att kunna lanseras. Parlamentet
maste stodja kommissionen i satsningen for att se till att Galileo byggs péa annat sétt av en annan grupp
av entreprendrer dn det konsortium som bildades 2005. Vi maste komma ihag att Europa kan tas dver
av det ryska Glonass- eller det kinesiska Beidousystemet. Galileosystemet kommer att garantera EU:s
framtida plats i civilisationen.

Jacques Barrot, kommissionens vice ordforande. (FR) Herr talman! Forst och framst vill jag tacka
Etelka Barsi-Pataky for hennes stdd till detta program, samtidigt som hon ar mycket vaksam, eftersom
hon alltid har stéllt rétt fragor om det.

Jag vill uttrycka mig mycket tydligt infor parlamentet. Fru Hall, jag anser inte att problemet beror pa
att det endast finns ett konsortium. Det verkliga problemet ar att Galileoprogrammet lanserades med ett
offentlig-privat partnerskap som kanske inte fungerade sa vil som det kunde ha gjort. Det offentlig-privata
partnerskapet bygger fortfarande pa en mycket exakt affarsplan, och jag kan tilldgga att man i Forenta
staterna naddde oberoende i rymden med hjélp av arméns militdra budget, vilket senare gav NASA
mdojlighet att utveckla sina tjanster.

Darfor anser jag att vi maste stélla oss de vésentliga fragorna nu. Maste det offentlig-privata partnerskapet
—dven om vi behaller det — ha exakt samma dimension? Det &r problemet. Uppriktigt sagt anser jag inte
att frigan om huruvida det finns ett eller tva konsortier verkligen ar problemet. Det verkliga problemet
nu dr att veta om Galileos tillimpningar ger ett sddant mervérde att ett EU-4tagande pa den planerade
nivan verkligen &r motiverat.

Jag horde dven att Galileo kan vara oanvéndbart. Vi méste bestimma oss for om vi vill att EU inte bara
ska nd oberoende i rymden, utan dven en hel rad framsteg i vardagen till alla medborgares nytta. Galileo
dr inte bara ett prestigefyllt program, utan det ar ett program som i grund och botten ar avsett att tillgodose
behov, och jag har goda forutséttningar att veta hur stor nytta vi skulle kunna ha av Galileoprogrammet
pa transportomradet.

Herr talman! Jag har lovat att regelbundet informera parlamentet om hur vara 6verldggningar fortskrider.
Jag maste séga er att jag personligen har tagit denna fraga pa mycket stort allvar, och jag vill verkligen
ta en mycket noggrann titt pa saker och ting for att vara séker pa att vi, om vi maste gora smérre dndringar
av det scenario som vi tidnkte oss fran borjan, kan vara sékra pa att det verkligen kommer att lyckas.
Norbert Glante talade sirskilt om den nytta som medborgarna kan ha av Galileo, vilket &ven giller sméa
och medelstora foretag, som Galileo kan erbjuda nya mdjligheter. Ni har ritt, detta &r verkligen
hjartpunkten. Vi méste veta vilket slags mervirde som Galileo kommer att ge och vad alla de
tillimpningar som kommer att bli mojliga att genomfora bestér av.

Vi héller pa att undersoka allt detta mycket noggrant. Det ar allt jag kan séga hér i kvill, men jag kommer
att sta till parlamentets forfogande dven i fortsdttningen for att tala om detta fascinerande, men svéra
amne.

Talmannen. Jag har mottagit ett resolutionsfdrslag((’), som ingivits i enlighet med artikel 103.2 i
arbetsordningen.

Debatten dr harmed avslutad.

Omrdstningen kommer att 4ga rum pé torsdag kl. 12.00.
16. Gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten (debatt)

Talmannen. — Nista punkt dr en andrabehandlingsrekommendation fran utskottet for transport och
turism om radets gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparlamentets och réadets forordning
om gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten och om upphévande av forordning (EG)
nr 2320/2002 (14039/1/2006 — C6-0041/2007 — 2005/0191(COD)) (Foredragande: Paolo Costa)
(A6-0134/2007).

Paolo Costa (ALDE), foredragande. — (IT) Herr talman, herr Barrot, mina damer och herrar! Jag &r
besviken over att “Transport live night show” inte ar radets favoritprogram, eftersom det var rddet som

() Se protokollet.
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jag sérskilt ville tala med. Jag &r i sjdlva verket sdker pa att mina kolleger och kommissionens ordforande
val kdnner till det som jag snart kommer att upprepa for dem, och jag tror att de instimmer i mina ésikter,
medan vi ddremot vet att vi har vissa problem med radet.

Parlamentet har med stort intresse och avsevird forstéelse vilkomnat kommissionens forslag om att se
over skyddsreglerna nir det géller eventuella attacker mot flygplatser, flygplan och luftfartssystemet.
Kommissionen har gripit sig an denna fraga pa ett mycket 6ppet sitt, och har varit medveten om att vi
har en viktig uppgift att utfora, nimligen inrttandet av ett gemensamt sdkerhetssystem som kommer
att minska oldgenheterna for passagerarna och gora det mojligt att 6ka sékerheten och organisera oss
béttre for att na detta mal.

Jag tycker att man kan séga att vi dven har astadkommit nagra forbattringar genom att forsoka faststilla
de grénser inom vilka det dr mdjligt att tilldta bevépnad personal ombord och genom att forsoka l6sa
de tekniska problemen med skillnaden mellan att transportera vanlig last och post, identifiera forfaranden
for att organisera inspektioner pa flygplatser och behandla ménga andra tekniska detaljer.

Vi korde dock fast med ett problem, dér jag fortfarande inte har lyckats forsta logiken bakom radets
motstand. Fragan dr mycket enkel: sédkerhet dr bade en privat och en offentlig fraga. Vi vill alla kunna
resa sdkert. Nar sdkerheten paverkas av terroristattacker ar det emellertid helt klart i allas intresse att vi
gemensamt forsvarar oss mot sadana attacker.

I Forenta staterna betraktas till exempel denna fraga uteslutande som ett allmént intresse, och kostnaderna
bars helt och héllet av skattebetalarna. Nér det géller detta vill jag upprepa det forslag som vi redan har
fort fram — och som vi fortsitter att betona, kanske envist — om att vi bor godta principen om att
sdkerhetskostnaderna bor béras av de medborgare som reser och av de stater som vill skydda sig, inte
minst vid flygplatser och ombord pé flygplan, sérskilt eftersom allt vi begérde var att denna princip
skulle godtas, vilken ger varje medlemsstat fria hinder att sjdlv besluta om hur bidragen fran de tva
kallorna ska balanseras.

Som en andra princip ville vi att de sdkerhetskostnader som bars av medborgarna ska vara 6ppna och
tydligt faststéllda, och som en tredje princip begérde vi en garanti for att alla tilliggsavgifter som betalas
for sdkerhet faktiskt ska spenderas pé sakerhetsaspekter.

Det enda vi begdrde var att dessa tre principer skulle godtas, och vi gav sdledes upp om det
interinstitutionella avtal som undertecknades 2001, enligt vilket det var meningen att kommissionen
skulle ldgga fram mycket mer detaljerade forslag for att hantera problemet med finansiering av sékerheten,
som darefter sjdlvklart &ven maste godkénnas av radet. P4 denna punkt har vi inte fatt nagot svar, och
vi har inte kunnat na en slutsats.

Om parlamentet inte lyckas upprepa omrdstningen i utskottet, som blev enhéllig, hoppas jag att vi
atminstone nar en betydande majoritet i morgon, som inte kommer att visa pa parlamentets makt, utan
pa dess goda vilja att finna en 10sning pé problemet for alla EU-medborgare.

Jag vill betona att sdkerheten tyvérr &r en friga som vi maste leva med. Att sticka huvudet i busken och
latsas att finansieringsproblemet inte existerar ar inte ett svar som ar vérdigt de rddande tiderna, problemet
eller vara forhoppningar. Vi stdder darfor helhjértat en mer tekniskt avancerad organisation pa
sakerhetsomradet, men vi begér att denna fraga ska 19sas, atminstone i princip. Om vi lyckas na detta
mal sa snart som mdjligt anser jag att vi verkligen kommer att ha agerat i vara medborgares intresse.

Jacques Barrot, kommissionens vice ordférande. (FR) Herr talman, herr Costa! Det 4r sant att detta
forslag &r viktigt. Kampen mot terroristhotet forblir sjdlvklart en prioritering for alla EU-institutioner.
Skyddsreglerna for den civila luftfarten méste stindigt anpassas. Vi maste fortsdtta att soka nya végar
for att ge ett 6kat och effektivt skydd till EU-medborgarna. Vi maste dra lairdom av erfarenheten och
sammanjdmka sdkerhetskraven med de berdrda parternas operativa behov: den forvaltning som &r
ansvarig for genomforandebestimmelserna, flygplatschefer, flygbolag och naturligtvis passagerarna.

Det befintliga regelverket om skydd for den civila luftfarten inrdttades efter attackerna den 11 september
2001. Det utarbetades som ett mycket bradskande drende, vilket formodligen forklarar den 6verdrivet
detaljerade karaktiren hos bilagan till férordning (EG) nr 2320/2002. Den foreskrivande och detaljerade
naturen hos denna bilaga dr en belastning som forhindrar oss att inféra ny, mer effektiv teknik eller
tillhandahalla sdkerhetssystem som ar béttre anpassade till de verkliga risker som vi méste ta hansyn
till. Slutligen leder detta till att vi inte kan fylla réttsliga luckor nér det géller flygfrakt och hantering av
flygningar fran tredjeldnder. Detta nya system, vars syfte &r att ersitta férordning (EG) nr 2320/2002
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med en ny forordning som &r battre eftersom den béde ar enklare och tydligare, ar sjalvklart mycket
Onskvért.

Anpassningen av sékerhetsreglerna for den civila luftfarten kommer att bidra till att forbattra skyddet
av medborgarna. Det kommer att bli mojligt att tillgodose de berdrda parternas rattmétiga intressen
eftersom balansen mellan de risker som maéste beaktas och omfattningen av de kontroller som maste
genomfOras kommer att vara bittre. Jag medger att jag skulle ha foredragit att detta forslag hade antagits
i forsta behandlingen. Denna forsening ar desto mer beklaglig nér man inser, som jag gor i dag, att Paolo
Costas forslag till betdnkande fullstindigt bekréftar behovet av detta initiativ, och vi instimmer i de
flesta av de faktiska operativa forslagen.

Jag kommer nu till de dndringsforslag som har lagts fram. Over hilften handlar om de Andringsforslag
som parlamentet antog i forsta behandlingen. Kommissionens standpunkt om dessa forslag forblir
naturligtvis oféréndrad.

Jag vill kommentera att par saker om nagra av de nya dndringsforslag som har lagts fram. For det forsta
anser jag att dndringsforslag 46 dr lampligt. Det kommer att gora det mdjligt for kommissionen att
samarbeta ndrmare med Internationella civila luftfartsorganisationen (ICAQ) for att utbyta information
och erbjuda omsesidigt stod 1 samband med kontroller och inspektioner. Jag vilkomnar dérfor det
tillvigagéngssétt som anges i detta dndringsforslag.

Andringsforslag 33 innehaller en tidsfristklausul for alla genomforandeétgirder som ska ses ver igen
efter sex ménader. I en gemensam forklaring som bifogas det nya beslutet om kommittéforfarandet
erkdnner parlamentet och rddet emellertid att bra lagstiftning kriver att de verkstillande befogenheter
som har tilldelats kommissionen inte &r tidsbegrdnsade. Jag forstar naturligtvis resonemanget om att
det dr mycket viktigt att en text som har trétt i kraft ses Gver igen ldngre fram, men jag &r 4ndé oroad.
En systematisk tillimpning av denna princip kan ge upphov till réttslig osékerhet, och luftfartssektorn
kan d& uppmuntras att dndra sina forfaranden eller infora nya, vilket far katastrofala konsekvenser nér
det giller forfarandenas effektivitet, passagerarinformationen och kostnaderna. Darfor foredrar jag att
forkasta dndringsforslag 33 i den nuvarande utformningen. Jag kan daremot godta att ett &tagande om
att se dver texten infogas.

Jag vill utnyttja detta tillfalle for att betona att kommissionen stdndigt kontrollerar att de antagna
atgdrderna fungerar bra och att vi inte tvekar att dndra dem om s& behdvs. Som en del av en
halvarsoversyn skot kommissionen i forra veckan upp inforandet av en begransning av storleken pa
handbagage i ett ar for att kunna se dver fordelarna med denna étgérd och, om nddvéndigt, se till att
operatdrerna &r bittre forberedda pa att genomfora den.

I andringsforslag 37 ges medlemsstaterna mdjlighet att inte genomfora atgérder som de anser vara
oproportionerliga. Om denna bestimmelse antas skulle den kunna underminera systemet med
EU-omfattande harmoniserade grundlidggande standarder for luftfartssdkerhet. Vi skulle riskera att ga
tillbaka till ett lappverk av 27 splittrade nationella regelverk, vilket skulle leda till att fem ars
harmoniseringsarbete skulle vara totalt bortkastat. Detta dndringsforslag skulle dven kunna leda till att
systemet med en enda sédkerhetskontroll (“one stop security”) for flygningar inom gemenskapens
territorium undergravs.

Syftet med en rad dndringsforslag —nr 10, 67, 77, 79 och 81 — ar att gora det léttare att sluta sikerhetsavtal
med tredjeldnder. Avsikterna med dessa dndringsforslag dr goda, men de ar tyvirr inte kopplade till
nagot mandat. De leder dérfor till att uppgiften forsvaras, tvirtemot deras malsittning. Vi maste darfor
se over kapitlen 4 och 5 i bilagan till forslaget till forordning om radets gemensamma stdndpunkt pa
nytt, for att faststélla de aspekter som kommissionen kan nd en dverenskommelse om. Jag anser dock
inte att dessa dndringsforslag dr nddvindiga for att nd de avsedda mélen. Darfor skulle kommissionen
foredra att forkasta dem.

Herr Costa! Ni har, sérskilt for radet, identifierat den storsta stotestenen, ndmligen finansieringen av
luftfartssdkerheten. Detta dr helt klart en viktig debatt. For min del nojer jag mig med ett mer praktiskt
synsitt 1 denna fraga. EU behover ett instrument for att se till att de standarder som antas for
luftfartssdkerheten genomfors enligt regler som garanterar rittvisa konkurrensvillkor. Det maste rada
lika villkor bade inom EU och for globala konkurrenter.

Men det dr sant, vem betalar rdkningen? Jag vill ta ett av dndringsforslagen som exempel. Enligt detta
andringsforlag ska medlemsstater som infor fler och strangare sakerhetsforfaranden dn de som faststalls
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i EU-lagstiftningen gottgoéra operatorerna for de extra kostnader som dessa strangare atgarder ger upphov
till. Jag forstar den underliggande logiken i denna synpunkt mycket vdl. Men kommissionen har faktiskt
ett verktyg pa detta omrade, och det dr fordragets bestimmelser om statliga stod. Darfér kommer vi
sjdlva att se pa hur dessa regler kan anvéndas pa lampligt sétt inom ramen for de finansiella stodatgarderna
till tjanstetillhandahallare pé luftfartssdkerhetsomradet.

Jag har full forstdelse for det som Paolo Costa sa i sitt tal riktat till radet. Jag vill emellertid
uppmérksamma parlamentet pd nackdelarna med en forsening av inférandet av en forbéttrad teknisk
forordning om luftfartssikerhet. Det finns en viss risk for att vi kan komma att utnyttja detta forslag till
gemenskapsforordning som ett slags gisslan mot de finansiella beslut som ska fattas pd medlemsstatsniva.
Jag skulle darfor uppskatta om parlamentet kunde gora atskillnad mellan de tekniska standarderna och
frégan om finansiering av sékerhetsétgirderna for att bana vig for ett snabbt genomférande av en béttre
forordning. Detta &r min 6nskan, men beslutet &r ert.

Philip Bradbourn, f6r PPE-DE-gruppen. — (EN) Herr talman! Forst och framst vill jag papeka en sak.
Jag vill att min invindning mot att en lagstiftning som &r av sa stor betydelse for EU-medborgarna
planeras in till s& sent pa kvéllen pa foredragningslistan fors till protokollet. Det verkar hora till ordningen
att lagstiftningsforslag genom medbeslutandeforfarande diskuteras med s fa parlamentsledamoter och
privatpersoner som mojligt ndrvarande, och det ar fel.

De centrala fradgor som diskuteras vid denna spdktid ror revideringen av 2001 ars skyddsregler for den
civila luftfarten, som ar mycket vilkommen. Att ha gemensamma regler pa detta omrade, liksom en
gemensam tolkning av reglerna pa alla flygplatser runtom i EU, innebdr att tryggheten och
passagerarsikerheten kan forbattras vid en tidpunkt da detta behovs som bést.

Vi kan emellertid inte forvénta oss att den resande allménheten ska betala rdkningen ocksa denna gang.
Jag héanvisar nu till kortsiktiga sirskilda sdkerhetsatgérder, som dem som vidtogs pa Heathrow flygplats
i London forra éret. Den sortens dtgérder ar ett direkt resultat av medlemsstaternas beslut, och de bor
darfor finansieras med allménna skattemedel, inte av passagerarna, som redan nu skinnas nér de reser
med flyg. Detta dr den frdga som vi har tvistat mest om med radet. Parlamentet forblir dock enat. Detta
bor vara ett starkt budskap om att fragan inte ar forhandlingsbar.

Om vi ser pa de tidigare sékerhetsreglerna for den civila luftfarten ser vi att det har uppstatt problem, i
synnerhet pa omradet for genomforande. Det dr detaljerna som avgor, som man sdger. Som exempel
kan né@mnas att tonvis med tullfria varor som transiteras inom unionen konfiskeras fran konsumenterna.
Nu har jag fatt hora att man héller pé att ta itu med denna frga och att kommissionen kommer att ligga
fram fOrslag for att mildra detta problem. Jag maste ge ett erkédnnande till kommissionsledamot Jacques
Barrot och till kommissionens ordférande Jos¢ Manuel Barroso for att de agerat pa detta omrade, och
jag hoppas att kommissionens tjanstemin kommer att f6lja deras politiska initiativ och komma med
snabba och funktionella 16sningar.

Jag insisterar ocksa pa att parlamentet hélls informerat om vad som sker pé detta och andra omraden,
eftersom det &r parlamentsledamdterna som maste sta till svars infor medborgarna nér saker och ting
borjar ga fel pa Europas flygplatser. Jag vill inte se ndgon forsening i genomforandet av dessa forslag
till £61jd av relativt obetydliga fragor.

Avslutningsvis far vi inte sitta passagerarnas sakerhet pa spel for politik.

Said El Khadraoui, for PSE-gruppen. — (NL) Herr talman! Jag vill borja med att pa min grupps végnar
tacka foredraganden for ett gott arbete och uttrycka vart stod for den strategi som han har foreslagit,
namligen att inta en fast hallning sé ldnge som radet vagrar att dndra sin standpunkt. Sjdlva sakfragan
ar viktig for EU-medborgarna, och parlamentet har sin funktion att fylla.

For min grupp finns det tva nyckelaspekter i férhandlingsprocessen. For det forsta — och detta har
foredraganden redan ndmnt — allt som handlar om finansieringen. Lat mig ge er en kort ssmmanfattning.
Det finns i sjélva verket inga problem med finansieringen av de atgirder som utfardas av den beryktade
expertkommittén, eftersom det bara &r logiskt att néringslivet, passagerarna och staten alla bor bidra till
att betala kostnaderna. Det som &r viktigt dr att det gors pa ett Oppet sétt, med andra ord att konsumenterna
informeras om sékerhetskostnaderna, och att de medel som anslds for sédkerhetskostnader verkligen
anvénds for sdkerhetsindamal och inte till ndgot annat. Vi har naturligtvis problemet med ytterligare
kostnader som, enligt var uppfattning, bor tickas av staterna, pa villkor att vi kan forutsétta att
sakerhetsdtgirderna haller en hog niva och dr proportionerliga for allas sakerhet.
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En andra aspekt som inte heller &r oviktig dr demokratisk kontroll, herr kommissionsledamot. Ni maste
forsta att vi knappast kan ge denna expertkommitté nagot slags oinskrénkt fullmakt. Det &r inte sa att
vi tvivlar pa deras kompetens, men eftersom dessa atgérder har en sa stor inverkan pa vara medborgares
rorlighet dr vi skyldiga att gora vart arbete, nimligen att kontrollera att beslutet i fraga ar vilgrundat,
om det &r proportionerligt till hotet, om det ar effektivt och om passagerarna informeras tillrdckligt och
sa vidare.

Darfor vill vi forsoka finna ett sétt for att bedoma dessa faktorer och vilken inverkan de kommer att ha.
Vi har lagt fram ett Andringsforslag om detta. Vi dr beredda att troska igenom detta i en diskussion, men
jag anser att det &r viktigt att parlamentet ar delaktigt i det slutliga forslaget.

Jag vill gora ett sista padpekande, och det ar att ni for ndgra veckor sedan meddelade att en utvardering
av forordningen om vétskor &r pa gang. Jag vill nu fraga er nér vi kan vénta oss den.

Vladimir Remek, f6r GUE/NGL-gruppen. — (CS) Mina damer och herrar! Forst och frimst vill jag
gratulera foredragandena till deras arbete. Detta dokument &r komplicerat, och det var sannerligen inte
latt att finna kompromisser, vilket d&ven debatten har visat. Trots detta anser jag att det fardiga forslaget
till betdnkande ar gediget, och som skuggfordragande vill jag tacka bade versittarna och mina kolleger
for deras samarbete.

Jag anser att det 4r mojligt att stddja betdnkandet i princip, &ven om det innehaller ungefar fyra fragor
som jag, efter att ha radfragat ett antal experter, fortfarande har reservationer om, och som jag skulle
vilja ta upp mer i detalj.

Forst och framst dr det fragan om finansiering av sékerhetsétgérder inom den civila luftfarten, som redan
har ndmnts. Jag anser att det kommer att bli svért att 16sa finansieringsfragan inom ramen for denna
forordning. For vig- och jarnvégstransporter krivdes det till exempel ett parallellt direktiv for att 16sa
liknande fragor. Nér det giller den civila luftfarten har vi ingen lamplig réttsakt, och vi foreslar ett annat
tillvigagangsstt.

En annan kontroversiell del av beténkandet &r enligt min uppfattning forslagen om att dppenheten vid
uttag av kostnader for sékerhetsatgirder ska inkluderas i priset for flygbiljetterna. Detta &r svart att
genomfora eftersom de bolag som sdljer flygbiljetter inte har den nddvéndiga Oversikten av
sakerhetskostnader for flygplatser. De som kénner till vilka kostnaderna ar inkluderar dem i
flygplatsavgifterna. Lika problematisk dr anvéindningen av uttrycket ”’som skyddar den civila luftfartens
sakerhet”. Denna mening géller huvudsakligen det civila luftfartsskyddet mot terrorism, som &r viktigt,
men som endast utgér en del av atgérdspaketet for skydd mot olagliga handlingar. Jag anser att det
foreligger en risk for felaktig tolkning i detta sammanhang och att problemet begrénsas till att endast
handla om terrorism, trots att det finns ménga andra olagliga handlingar inom den civila luftfarten.

Nér jag ndgmner de kontroversiella punkterna i detta betdnkande vill jag inte pa nagot sétt ifragasiatta
den 6vergripande kvaliteten pa arbetet och betinkandet som helhet. Jag vill dock avslutningsvis varna
for att andringsforslagen 4 och 45 kommer att leda till att kommissionen skérper sin standpunkt mycket
mer, vilket enligt min mening inte dr nédvandigt i detta skede.

Jag dr medveten om att dessa kommentarer &r mer detaljerade 4n vanligt, vilket beror pé att detta forslag
till forordning i viss mén &r tekniskt till karaktidren, med malsattningen att faststilla grundldggande
parametrar for sdkerhetsstandarder inom den civila luftfarten. Jag har darfor forsokt att inte bara inbegripa
dessa kommentarer i de framlagda @ndringsforslagen, utan dven uttrycka mina &sikter som fore detta
pilot dér jag ansag att det var nddvandigt, med avseende pa dokumentet som helhet.

Georg Jarzembowski (PPE-DE). — (DE) Herr talman, herr vice ordférande! Min grupp stér helhjértat
bakom foredraganden.

Lat oss inte sticka under stol med detta. Parlamentet pAminde medlemsstaterna redan 2002 om att de
maéste betala sin andel av kostnaderna for atgirder for att skydda den allménna sdkerheten och ordningen.
Vi bad er att utarbeta en strategi for att 16sa frigan om finansiering av sdkerhetsatgérderna utan att
snedvrida konkurrensen mellan flygplatser. Ni lade fram en rapport, men i rapporten sa ni varken att
“hér finns ett sétt som vi kan 16sa fragan pa utan att snedvrida konkurrensen” eller att det inte var ndgon
idé att lagga fram ett forslag. Sa vi véntar fortfarande pa ett forslag. Forra aret talade vi om for radet att
vi forvéntade oss att det tydligt skulle erkdnna sitt finansiella ansvar. Radet forklarade dnnu en gang att
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det inte var berett att gora det. Vi har ingen lust att spela med i detta spel ldngre, som har pagétt sedan
2002, med andra ord i fem langa éar.

Det finns ingen verklig press for att genomfora denna 6versyn, eftersom ni kunde anta de grundlaggande
bestimmelser som vi har nu — &tgéirden om vétskor i handbagage ér det frimsta exemplet — om styrkan
av dessa regler. Jag ér inte heller helt 6vertygad om att denna atgérd kommer att fortsétta att gilla sa
lange till. Det finns inget skl till att sdga att den maste slopas nu eftersom den blockerar nagra andra
sdkerhetsatgirder. Om ni vill foresla nya sékerhetsétgirder, lagg d& fram dem infor parlamentet. Vi ar
Oppna for nya forslag.

Vi anser alltsé att vi, forutom fragan om vétskor i handbagage som utskottet for transport och turism
kommer att hilla en utfrdgning om, méste behandla riskanalyser som en prioriterad fraga, och jag hoppas
att vi kan gora detta tillsammans med er. Jag hyser allvarliga tvivel om huruvida den foreliggande
forordningen verkligen bidrar till att 5ka sdkerheten eller om den é&r alltfor tungrodd. Men 14t oss diskutera
detta 6ppet. Ség inte bara: "Underrittelsefolket har information som de inte kan vidarebefordra till oss.”
Vi har ett ansvar infor allménheten att ldmna raka svar. Era tjansteavdelningar, och i synnerhet radets
avdelningar, maste vara beredda att ldgga korten pa bordet, for vi kommer inte léngre att tolerera den
nuvarande taktiken.

Ulrich Stockmann (PSE). — (DE) Herr talman, herr kommissionsledamot! Den reviderade versionen
av forordning nr 2320/2002 &r bra och bor tillimpas sé snabbt som mojligt.

For det forsta vill jag kommentera tva saker om klausulen om begransad giltighet. Har stélls vi infor ett
dilemma. Inga politiker, och inga statstjinsteméan heller for den delen, kommer att ta ansvaret for att
gora inskriankningar i ineffektiva sékerhetsstrukturer. Darfor méste bevisbordan ligga hos dem som vill
att genomforandeforordningen ska forlingas och de som vill att den ska I6pa ut. Detta &r
huvudargumentet.

For det andra finns det ibland ett behov av att reagera mycket snabbt, som ni gjorde i fallet med vétskor,
men faktum é&r att en riskanalys och en kostnadsanalys méste f6lja pé detta, sa att processen far det ritta
och ldmpliga forloppet. Klausulen om begrinsad giltighet &r ocksa ett hjadlpmedel for detta &ndamal.

Nu till huvudfragan, tvisten om finansieringen. Vi bor aterigen inrikta oss pa det problem som upptog
vara tankar i borjan, ndmligen hur vi kan undanr6ja snedvridningar av konkurrensen och astadkomma
Oppna och, sa langt det &r mdjligt, enhetliga finansieringsmodeller inom EU. Har méste kommissionen
gd in och ta pé sig en medlande roll. Vi bor inte inrikta oss sé starkt pé fragan om skattebetalarna eller
passagerarna ska betala kalaset. Diskussionen har enligt min &sikt blivit urvattnad och handlar inte
langre om den verkliga sakfragan. Vi behover forslag om hur vi kan inrétta finansieringsmodeller i EU
som &r sa enhetliga som mojligt.

Jim Higgins (PPE-DE). — (EN) Herr talman! Aven om det pigir en massa gormande om siikerheten
inom den civila luftfarten och begriansningarna pa omradet for internationella flygresor och oldgenheten
for passagerarna ér det ett faktum att det finns ett verkligt internationellt sdkerhetsproblem. Den 11
september dr ett faktum; tusentals méanniskor dog. Hotet mot den brittiska luftfarten var ett verkligt och
inte ett inbillat hot. De personer som begick dédet den 11 september och de som var ansvariga for den
omintetgjorda attacken mot Storbritannien finns inte bara fortfarande kvar dér ute, utan de har ocksé
framhallit offentligt att de tdnker fortsdtta sin kampanj for internationell terrorism.

Lat oss vara realistiska. Utskottet for transport och turism och radet har ett gemensamt mal hér, och
vilket &r det? Det &r att skydda luftfartssektorn och de miljontals passagerare som reser varje ar. Nar
man ser dodldget mellan radet och utskottet for transport och turism skulle man kunna tro att det rorde
sig om en polarisering mellan parter i varsin dnde av planeten, som foretrdder tva olika intressen, och
inte tva parallella politiska parter hér i Europa som, efter vad man fér anta, ska agera for den resande
allménhetens bésta.

Om vi ska kunna né en kompromiss méste vi ta itu med det pa en gang. Vad som behdvs ir ett avtal om
sdkerhet inom den civila luftfarten som garanterar sikerhet och trygghet. Vad som behovs ir ett avtal
om sédkerhet inom den civila luftfarten enligt vilket enskilda medlemsstater kan besluta att géra undantag
fran sérskilda foreslagna atgirder, som exempelvis sidkerhetsansvarig personal ombord. Vad som behovs
dr en uppsittning atgiarder som man enats om, som ar utformade for passagerarsidkerhet och som — och
detta dr av avgorande betydelse — ska granskas var sjitte manad, for att se for det forsta hur framgangsrika
de ar, for det andra om de behover fordndras och for det tredje hur mycket de kostar.
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Vad som inte behdvs &r den sortens dodlédge som vi diskuterar hér i kvill. Vi har alla samma malsittning
— passagerarsikerheten — sa 1at oss gora nagot at det. Det &r inte att undra pa att Europas medborgare
ar skeptiska, for att uttrycka det milt, till hur vi arbetar i parlamentet nar det uppstar ett sadant hér
dodlage mellan & ena sidan kommissionen och & andra sidan radet och parlamentet, nér vi alla har samma
malséttning.

Robert Evans (PSE). — (EN) Herr talman! Ocksé jag vill beromma Paolo Costa for hans betédnkande.
Som han sa i inledningen vill vi alla resa tryggt och sdkert.

Béde Jim Higgins, alldeles nyss, och Philip Bradbourn, fére honom, hinvisade till varningen for vétskor
i Storbritannien i somras. Till skillnad fran Georg Jarzembowski anser de flesta av oss att detta hot inte
bara &r standigt, utan att det ocksa foridndras hela tiden. Vi kan inte ta en paus eller kompromissa nér
det géller tryggheten och sékerheten inom den civila luftfarten. De europeiska ldnderna méste samarbeta
for att uppné hogsta mojliga normer, och ja, det innebér att vissa lander kanske onskar att gé langre och
vidta ytterligare atgérder.

Men i frdga om andra aspekter ar passagerarna forvirrade. Varfor verkar vissa flygplatser vara sakrare
dn andra? Varfor finns det dnnu ingen europeisk 6verenskommelse om regler for handbagage — om vad
som 4r tillatet och inte? Herr Barrot! Ni sa att vi méste garantera att sdkerhetsreglerna tillimpas, och
det &r nodvandigt. Men ni talade ocksa om réttvis konkurrens, och jag dr inte siker pé var konkurrensen
passar in i diskussionen. Konkurrens skulle kunna innebéra kompromisser, och som andra talare redan
har sagt finns det inte utrymme for nadgra kompromisser nér det géller luftfartssékerheten. Vi maste alla
samarbeta pa detta omrade.

Reinhard Rack (PPE-DE). — (DE) Herr talman! Vi vill alla ha hogsta mdjliga sédkerhetsstandarder.
Den enda frdgan dr vem som ska besluta om vad som kommer att garantera hogsta mojliga sikerhet. I
viss mén betraktar vi oss alla som experter, bara for att vi flyger nidstan dagligen.

En sak som vi ddremot vet dr att varenda en av oss enkelt kan kringga de nya bestimmelserna om vatskor
vid vilken kontrollpunkt som helst. Det foreliggande forslaget &r en skenbild, som ar utformad for att
fa passagerarna att kénna sig sdkra, men som sannerligen inte bidrar till att h6ja sékerheten. Det &r det
verkliga problemet. Vi méste ta itu med detta, och det r ocksé syftet med de tva dndringsforslag som
Ulrich Stockmann och jag sjdlv har lagt fram, dér vi forsoker se till att parlamentet diskuterar vilka
atgarder som &r verkligt effektiva och vilka som bara skenbart ar det.

Nér det géller denna punkt kan vi med rétta betrakta oss som experter, och dérfor sager vi klart och
tydligt att vi, sex ménader efter inforandet av denna bestimmelse, inte har ndgon anvindning for
specialregler; det vi behover gora ar att dvervdga denna frdga mer rationellt 4n vad som har gjorts
tidigare. I sjélva verket har vi hér ett slags extraterritoriell amerikansk lag, som har antagits tillsammans
med Storbritannien. Sa ser vi pa saken. Det &r den brittiska eller till och med den amerikanska svansen
som styr EU. Det duger inte.

Viuppmanar dérfor till en 6versyn si snabbt som mdjligt, och om denna Gversyn inte leder till en verklig
okning av sdkerheten maste atgdrderna fi 16pa ut. Detta skulle tvinga oss alla att dterigen fundera
allvarligt pa hur vi verkligen kan rada bot pa det nuvarande problemet.

Jacques Barrot, kommissionens vice ordférande. (FR) Herr talman! Jag vill forst och framst tacka alla
talare och sérskilt Paolo Costa for hans betdnkande. Det star klart att en béttre balans mellan
sdkerhetskraven och de operativa aspekterna ar en verklig utmaning for oss alla. Det ar skélet till att vi
behover en ny, enklare och mer flexibel ramforordning, och jag vill betona detta.

Jag kommer att besvara ndgra fragor innan jag gar over till finansieringen. Herr El Khadraoui,
kommissionen bemddar sig om att informera parlamentet regelbundet om utvecklingen, och om néagra
dagar kommer ni att halla en expertutfragning, som Paolo Costa sa vinligt har tagit initiativet till. Jag
anser att detta dr ritt metod for att forsdka forsta och fa upplysningar frdn dem som stod bakom dessa
bestammelser.

Herr Bradbourn! Jag méste séga er att vi aktivt arbetar med problemen med tullfria varor. Jag hoppas
kunna besvara era fragor om nagra veckor. Han &r inte hir, men jag vander mig till alla ledaméter.

Jag kommer nu till problemet med finansieringen. Jag vill inledningsvis séga att jag mycket vél forstar
kommissionens och Paolo Costas respektive stindpunkter. Jag anser for det forsta att vi maste forsoka
undvika snedvridningar av konkurrensen. Det anser jag vara fullstédndigt logiskt. Jag inser, precis som
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Georg Jarzembowski, att vi maste forsoka finna en kompromiss. Trots detta maste vi, tillsammans med
radet, ta hdnsyn till finansministrarna. Det &r inte bara transportministrarna som faststéller lagstiftningen
pa detta omrade. Det &r hér vi stter pa ett problem.

Det jag minns mest fran denna diskussion mellan oss &r er dnskan om 6ppenhet vid uttag av kostnaderna
for sdkerhetsatgérder. Jag kan inte sédga emot er pd denna punkt. Jag anser i sjdlva verket att det &r
nddvéndigt att se till att det rader oppenhet angdende kostnaderna for sdkerheten; det kan dtminstone
vara en forsta etapp. Det jag kan séga er &r att vi behdver denna forordning, som jag har forklarat for
er. Jag vill inte att allt ska falla samman pa grund av en total brist pa forstielse frdn bada sidor mellan
radet och parlamentet. Om det blir s& kommer kommissionen att g& in som medlare, och vi kommer att
gora allt vi kan for att finna en 16sning eftersom vi maste ha de rétta och lampliga verktygen pa
sakerhetsomradet.

Darfor betonar jag aterigen att det r viktigt att detta reviderade forslag antas, d&ven om jag samtidigt
erkénner att det tillvigagangssatt som parlamentet har valt ar fullstdndigt berdttigat, dér ni kridver dkad
Oppenhet i finansieringsfragan, mer réttvis konkurrens och, i den mén det dr mojligt, en insats for
harmonisering frdn medlemsstaternas sida.

Talmannen. — Debatten dr hirmed avslutad.
Omréstningen kommer att dga rum pa onsdag kl. 11.30.

Skriftliga forklaringar (artikel 142)

Christine De Veyrac (PPE-DE), skrifilig. — (FR) Genom kommissionens forslag infors bestimmelser
som kommer att mojliggora definitiva framsteg pa luftfartssédkerhetsomradet. Fragan om hur dessa
sakerhetsétgérder ska finansieras har emellertid inte ndmnts.

De dndringsforslag som vi har antagit i utskottet for transport och turism bidrar till att 16sa detta problem
och innehaller motiverade och balanserade bestimmelser.

Det skulle inte vara réttvist att hela kostnadsbordan for sidkerhetsatgérderna ska véltras Over pa
flygpassagerarna. Det dr 6nskvért att undvika att 6verbelasta anvindarna ekonomiskt, eftersom de redan
betalar mycket hoga skatter pa flygbiljetter.

Det dr darfor som vi enligt min uppfattning bor stodja forslaget om blandad finansiering av
sakerhetsatgirderna, dvs. av medlemsstaterna och av anvéndarna, och att finansieringen av de strangare
atgdrderna endast ska vara medlemsstaternas ansvar.

Vidare stoder jag dndringsforslag 33, enligt vilket sdkerhetsatgirder kan bibehallas forutsatt att det gjorts
en ingdende Oversyn av riskerna, kostnaderna och konsekvenserna av dessa édtgéirder.

Man kan inte tillimpa oklara sékerhetsatgiarder som orsakar stora oldgenheter for passagerarna, som
restriktionerna for vitskor i handbagage, utan att noga underséka om de fortfarande &r lampliga och
vilka konsekvenser de far for passagerarna.

James Nicholson (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Fragor som ror luftfartssékerheten r av storsta betydelse
for var sakerhet och méste hanteras snabbare &n vad som har varit fallet hittills. Vi behdver gemensamma
miniminormer for sékerhet, inte bara pa grund av det verkliga hotet om brott inom den civila luftfarten
utan ocksa pa grund av att allmé@nheten uppfattar en brist pa sdkerhet som ett hot.

Det dr av avgorande betydelse att medlemsstaterna betalar kostnaderna for nya sidkerhetsmekanismer
och kortsiktiga, sirskilda atgdrder. Passagerarna ska inte behova betala for sdkerhet. Mindre regionala
flygplatser kanske far svart att betala for nya, dyra atgérder, eftersom flygbolagen inte kan forvéntas
hoja biljettpriserna. Detta handlar inte om att passagerarna ska betala for privilegiet att resa sékert (detta
dr inte ett privilegium utan en sjalvklar rattighet), utan det handlar om att lander ska se till att flygplanen
inte stortar i bebodda omraden.

Det dr nodvandigt att gora en effektiv utvéirdering av de atgérder som vi vidtar. Vissa atgérder kan visa
sig vara Overflodiga, och andra kan visa sig vara mer effektiva. Det kan komma att behdvas nya
mekanismer.



112

Europaparlamentets &verliggningar

24-04-2007

17. Bedomning och hantering av éversvimningsrisker (debatt)

Talmannen. — Nista punkt dr en andrabehandlingsrekommendation frén utskottet for miljo, folkhalsa
och livsmedelssidkerhet om radets gemensamma standpunkt infor antagandet av Europaparlamentets
och radets direktiv om beddmning och hantering av dversvamningsrisker (12131/6/2006 — C6-0038/2007
—2006/0005(COD)) (Foredragande: Richard Seeber) (A6-0064/2007).

Richard Seeber (PPE-DE), foredragande. — (DE) Herr talman, herr kommissionsledamot, mina damer
och herrar! Jag vill borja med att tacka min vén Jacques Barrot for att han upprepade ganger tar itu med
problemen nér det géller transalpinska frakttransporter och for att han &r en vapenbroder i den ldnga
marschen mot en 10sning pa dem.

Idag talar vi dock om Gversvdmningar och vad som kan goras at dem pa EU-niva. I det hiar 6gonblicket
vill jag tacka kommissionsledamot Stavros Dimas och hans personal, skuggféredragandena och det
tyska ordférandeskapet for det konstruktiva samarbete som har lett till en 6verenskommelse vid andra
behandlingen, en omfattande 6verenskommelse som innefattar alla nyckelfragorna.

Jag behover knappast paminna er om att dversvamningar har blivit den vanligaste naturkatastrofen i
Europa. Under 2002 och 2005 upplevde vi vildsamma &versvamningar med férodande foljder. Ménniskor
omkom, och bostider och infrastrukturen tog stor skada. Oversviimningarna drabbade oss hért. Det
finns goda vetenskapliga beldgg for att det blir allt vanligare med kraftigare regnskurar och att denna
trend stér i direkt forbindelse med ménsklig verksamhet.

Den forsta orsaken &r den intensiva urbaniseringen, sérskilt i hogriskomraden, med tétortsutveckling,
omléggning av floder och ogenomténkta byggnadsprojekt pa 6versvdmningsplan. Den andra orsaken
ar skogsskovlingen, sérskilt den rojning av floddalar som tillats for att bygga sommarstugor,
industriomraden och kdpcentrum. For det tredje leder hogintensiva jordbruksmetoder till att matjord
tdcks med betong och till att angar och 6versvdmningsplan blir mer svartillgéngliga. Den fjarde bidragande
orsaken dr markerosionen.

Efter 6versvdmningskatastroferna 2002 lade kommissionen fram ett atgardsprogram for dversvdmningar
som omfattar forbattringsplaner inom forskning och information. Kommissionen lade dven fram ett
meddelande om hantering av 6versvamningsrisker i vilket den analyserade situationen och foreslog ett
gemensamt atgardsprogram for EU. Programmet bestéar bland annat av det aktuella forslaget till direktiv
som har lett till det kompromisspaket som vi ska rosta om imorgon i syfte att minska
oversvamningsrelaterade risker for manniskors hélsa, miljon, infrastrukturen och ekonomin.

Med hénsyn till den 6kade risken for dversvdmningsskador &r det verkligen viktigt att uppritta en
europeisk réttslig ram vid sidan av de nationella bestimmelserna eftersom néstan alla floder flyter Gver
nationsgranserna. Sammanlagt 80 procent av Europas floder stricker sig dver nationsgrianserna. Darfor
maéste Europa sjélvklart hantera 6versvimningsproblemen.

Det innebér dock dven att man i lagstiftningen méaste ta vederborlig hinsyn till subsidiaritetsprincipen.
Faktum ér att forhallandena i en smal dal i Alperna skiljer sig fran dem pé en grekisk 6 eller i de finska
lagldnderna. Vi maste undvika att anta heltdckande bestimmelser som inte kan tillimpas i verkligheten.

Det paket som har lagts fram har klokt nog utformats i tre steg. Forst gors en preliminér riskbeddmning
for att identifiera omraden dér det finns en pataglig 6versvamningsrisk. Det vore naturligtvis meningslost
att anldgga skydd mot 6versvamningar i omraden som inte 16per nagon sadan risk. Sedan kartlaggs
Oversvamningsriskerna, och dérefter utarbetas planer for hantering av dem, dock endast dér det &r absolut
nddvandigt.

Manga medlemsstater har redan gjort stora framsteg med att forebygga oversvdmningar, och vi var
tvungna att undvika dubbla dtgirder. Darfor har man utarbetat mycket omfattande bestimmelser for att
sdkra befintliga atgérder, och det finns ingen anledning for medlemsstaterna att oroa sig dver att behdva
genomfOra en andra uppséttning atgirder. Medlemsstaterna kan givetvis genomfora alla sina egna
atgérder sa lange dessa dverensstimmer med direktivets mal.

Rédets gemensamma standpunkt inneholl nagra punkter som enligt var mening behdvde forbattras. Vi
hade sdrskilt svért att forstd varfor klimatfordndringen hade fatt sa lite uppmérksamhet. 1 véra
forhandlingar med radet har vi lyckats infora klimatfordndringsfragan, som nu 16per som en trad genom
hela paketet. Det 4r det enda rétta eftersom vi méste bemoéta allménhetens oro.
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For att sammanfatta Gvriga insatser har vi dndrat en del tidsgrinser, fést storre vikt vid 6versvamningsplan
och andra naturomraden med vattenupptagningsférmaga, arbetat for en hallbar markanvéndning samt
slagit vakt om solidaritetsprincipen fran borjan till slut. De lander som ligger uppstroms fér inte vidta
nagra atgarder som skadar grannlédnderna nedstroms. Vi uppnadde detta i en anda av sann europeisk
solidaritet.

Det 4r med rent samvete jag ldgger fram betdnkandet infor parlamentet imorgon, och jag rekommenderar
er att anta det.

Stavros Dimas, ledamot av kommissionen. (EL) Herr talman! Jag vill tacka och gratulera féredraganden
Richard Seeber till ett utmérkt arbete med 6versvamningsdirektivet samt utskottet for miljo, folkhalsa
och livsmedelssékerhet till en positiv insats. Jag dr oerhort ndjd med de snabba framstegen vid forsta
och andra behandlingen. Europaparlamentet spelade en viktig roll i att nd en dverenskommelse om
denna utmérkta text, och jag vill lovorda denna insats.

Mélet med forslaget ar att minimera dversvamningsriskerna for ménniskors hélsa, ekonomisk verksamhet
och miljon. I sin nuvarande lydelse aterspeglar texten dessa mél och gor det mojligt for EU att uppna
dem. Direktivet utmérker sig frimst genom infoérandet av — vilket Richard Seeber ndmnde tidigare — ett
trestegsforfarande. Forsta steget dr att faststélla vilka omraden som 16per risk for 6versvdmningar. Nista
steg &r att kartldgga de dverhdngande riskerna for medelsvéra och extrema dversvdmningar.

Steg tre &r att utarbeta planer for hantering av dversvamningsriskerna. Dessa kommer att samordnas
inom avrinningsomradena, de flodomraden som delas av fler &n ett land samt kustomradena.

Inom ramen for hanteringen av 6versvamningsrisker har man tagit hansyn till att oversvimningarna kan
komma att 6ka till antalet och i styrka pé grund av klimatfordndringen, och — jag héller med Richard
Seeber — det glider mig mycket att parlamentet kravt att klimatférandringen ndmns i starka ordalag.

Eftersom klimatet redan héller pa att fordndras &r det tydligt att vi, forutom att ta itu med och stévja
fenomenet, maste anpassa oss efter det. Inom EU méste man forbereda sig pé ovintade dversvamningar
i storre skala som &tf6ljs av héftiga och oforutsedda regnskurar. Kustdversvamningar pa grund av ovéder,
i forening med stigande havsnivaer, kan leda till en 6kad 6versvdmningsrisk i kustomradena. EU maste
vara forberett pa de faror som orsakas av detta naturfenomen.

Forbattringen av samordningen genom ramdirektivet om vatten &r ett viktigt steg framéat. Den omfattande
hanteringen av avrinningsomradena maste omfatta bade en kontroll av vattenkvaliteten och en hantering
av oversvamningsriskerna. Det gldder mig att Europaparlamentet stoder kommissionen i fragan och att
man har underléttat en parallell hantering av dessa atgarder.

De grundlidggande punkter som togs upp vid forsta behandlingen aterstod, dvs. genomforandet av
direktivet inom hela EU och sérskilt betoningen pé de avrinningsomraden som delas av fler medlemsstater.
Med denna nya och viktiga réttsakt kommer EU att vara vil rustat for att minimera éversvimningarnas
eventuellt forodande konsekvenser.

Anja Weisgerber, for PPE-DE-gruppen. — (DE) Herr talman! Jag vill borja med att tacka féredraganden
Richard Seeber for den samarbetsvilja som priaglade vara diskussioner. Han har férhandlat fram en stark
kompromiss med radets ordforandeskap, en kompromiss som avsevirt forbattrar kommissionens forslag.

Det ér viktigt att EU antar en metod for att forebygga 6versvamningsskador. Floder och éversvamningar
respekterar inte nationsgranserna. De atgérder som vidtas av regeringen i ett land som ligger uppstroms
far sdrskilda effekter for omraddena nedstroms. I méanga fall tillhor dessa omréden ett annat land. Jag
anser darfor att det dr viktigt att varje enskild medlemsstat i EU vidtar &tgérder for att forebygga
oversvamningar i stillet for att vénta tills en katastrof intraffar.

Precis som med andra forslag frdn kommissionen har vi en parlamentarisk plikt att undvika onddig
byrakrati, orimliga férvaltningsinsatser och omfattande rapporteringsskyldigheter. Vi lyckades forhindra
och avsevirt forbittra en rad ytterst byrakratiska bestimmelser. Jag stoder sérskilt kompromissen om
att sdkra den kartliggning av dversvamningsrisker som redan finns eller haller pa att utarbetas. Tack
vare var insats erkdnns nu den kartliggning som medlemsstaterna redan har sammanstéllt samt den som
héller pd att utarbetas, forutsatt att den avslutas fore 2011.

Vissa medlemsstater &r i full fird med kartldggningen av dversvimningsriskerna. Att flytta mélstolparna
i det hér skedet skulle ha orsakat onddigt dubbelarbete, och det nya anbudsforfarandet skulle ha lett till
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stora merkostnader utan att for den delen nédvéndigtvis ge ett béttre dversviamningsskydd. Det glader
mig dérfor att kompromissen gor det mojligt att erkédnna kartldggningen inom ramen for direktivet. Jag
kommer saledes att rosta for kompromissen och vill aterigen tacka foredraganden for ett positivt
samarbete.

Edite Estrela, for PSE-gruppen. — (PT) Herr talman, herr kommissionsledamot, mina damer och herrar!
Jag vilja borja med att gratulera Richard Seeber till hur han ledde de informella férhandlingarna.
Foérhandlingarna var mycket givande och ledde till ett paket med kompromissédndringsférslag som visade
pa ett brett samforstand och som radet borde anta.

Socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet stdder den kompromiss som natts eftersom den
overensstimmer med direktivets viktigaste mal, dvs. att skydda ménniskors hélsa, miljon, kulturarvet
och ekonomisk verksamhet. Genom kompromissen tar man dven hénsyn till klimatférandringens inverkan
pa forekomsten av dversvidmningar. Allt fler perioder av extrem torka &tfoljs av hiftiga regnskurar,
vilket leder till fler Gversvimningar.

Det aktuella forslaget kommer att forbdttra miljoskyddet eftersom Kkartliggningen av
oversvamningsriskerna kommer att omfatta information om eventuella kallor till miljéfororeningar till
foljd av dversvamningar. Jag vilkomnar dven forslaget om att 1ata medlemsstaterna vara ansvariga for
att frimja en héllbar markanvindning. Medlemsstaterna bér med andra ord vara forsiktigare vid
utformandet av markanvéndningspolitiken. I betédnkandet stdlls dven krav pa solidaritet, dialog och
samordning mellan grannlénder.

Vi dr medvetna om att naturkatastrofer intraffar i cykler och orsakar dod och forstorelse. Enligt WTO
omkommer hundratals manniskor varje ar med anledning av naturkatastrofer. I syfte att férhindra varre
olyckor ar det dags att anta ett forebyggande forhallningssitt i stillet for ett reaktivt forhallningssétt.
Det &r béttre att forebygga én att bota. Det dr mer effektivt och mindre kostsamt.

Vittorio Prodi, f6r ALDE-gruppen. — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Jag vill naturligtvis
tacka Richard Seeber for vart samarbete under diskussionerna om och utarbetandet av dokumentet. Jag
vill &ven tacka kommissionsledamot Stavros Dimas eftersom det alltid &r mycket véardefullt och uppskattat
att han nérvarar vid sddana tillfallen.

Jag anser att det hér direktivet ar mycket viktigt, bland annat nédr det géller andra direktiv, sdsom
vattendirektivet, avfallsdirektivet och markdirektivet, som inte har debatterats dn. Direktiven utgor en
mycket viktig ram for forebyggande atgérder, sarskilt nar det giller klimatforandringen. Detta fenomen
har sin hirkomst i den globala uppvérmningen och utgérs i grund och botten av en dkning av extrema
héndelser, sdsom kraftigare regnskurar.

Darfor maste vi pa det hela taget anta ett forebyggande forhéllningssatt, sarskilt nir det géller markvard.
Det aktuella direktivet frimjar detta mél eftersom man har férsokt att framhélla goda rutiner som kan
spridas, samt all den infrastruktur och kunskap som kan bidra till att pa lang sikt skydda mot och pa
kort sikt forutse versvamningar, i syfte att ge betydande stod till raiddningstjénsten i dess krishantering.

Jag menar att man utan tvekan kan stodja det hér direktivet och valkomnar ocksé trepartskompromissen.
P& min grupps vagnar uppmanar jag dérfor er att stodja den foreslagna texten.

Leopold Jozef Rutowicz, f6r UEN-gruppen. — (PL) Herr talman! I direktivet om beddmning och
hantering av 6versvamningsrisker betonas behovet av atgérder, vilket néringslivet dessvarre inte alltid
tar hinsyn till i praktiken. Bedomningen och hanteringen av éversvdmningsrisker bor utgéra grunden
for 1angsiktiga planer nér det géller byggnadsarbeten, informationssystem och andra sitt att begrénsa
oversvamningsskador.

Direktivet bor samordnas med bestimmelserna om bedomning och forebyggande av risker for torka,
som ocksa orsakar stora skador pa ekonomin och miljon. Bidda dessa fragor ar forenade med
vattenhantering och vattenvard. Om man tog vara pa éversvamningsvattnet skulle det kunna anvéndas
for att motverka effekterna av torka. Man borde tillimpa bada systemen inom hela avrinningsomréaden
och ta hinsyn till alla inblandade 1anders och regioners intressen.

Jag vill tacka Richard Seeber for ett mycket skickligt utarbetat betinkande. Andringsforslagen forbittrar
och kompletterar dokumentet.
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Urszula Krupa, f6r IND/DEM-gruppen. — (PL) Herr talman! Arstidsbetingade och regionala skillnader
i nederbord, den langsiktiga klimatférdndringen och bristen pa samordning mellan vissa lander har lett
till katastrofala dversvimningar. Dessa utgor 43 procent av alla naturkatastrofer i Europa och &r ofta
gransoverskridande.

Den ménskliga verksamheten har bidragit till detta. Den omfattar trddféllning i skogsomraden, som har
lett till markerosion och snabbare regnavrinning, eller titortsutveckling pad 6versvdmningsplan. En
okning av dversvdmningarna i antal och styrka kommer férmodligen att ha ett nira samband med
meteorologiska forhéllanden, klimatférdndringen och véxlingar i flodflodet. Darfor dr det absolut
nddvéndigt att forhindra dversvamningar och minimera effekterna av dem.

Aven om det som ett led i detta arbete &r viktigt att forhindra den globala uppvirmningen ir det lika
viktigt att medlemsstaterna planerar och samordnar anldggningen av vattenreservoarer, dammar,
varningssystem och katastrofhjéalp. Nér man tidigare har tomt vattenreservoarer i ett land har det orsakat
Oversvamningskatastrofer i ett annat land. Eftersom dessa hiandelser ér gransdverskridande till sin natur
maste vi se till att uppna ett effektivt internationellt samarbete, bade regionalt och med grannlander,
déribland tredjeldnder. Detta kommer att hjdlpa oss att vara béttre forberedda och ddrmed minska
oversvimningseffekterna.

Andreas Moélzer, for ITS-gruppen. — (DE) Herr talman, herr kommissionsledamot, herr Seeber! Det
kan hénda att vi numera drabbas av 6versvamningar i mindre utstrickning &n tidigare pa grund av att
de forebyggande atgirder vi vidtar dr mer effektiva, men effekterna &r likval katastrofala.

Genom den tekniska utvecklingen har vi blivit alltmer oaktsamma, vilket har lett till att vi i allt storre
omfattning uppfor byggnader allt ndrmare omraden som drabbas av dversvamningar. Problemen till
foljd av dessa atgérder, i forening med vad som ofta utgér ogenomténkta dndringar av flodriktningar
och minskningen av buffertzoner, sdsom Oversvimningsplan, &r sjilvforvallade. Dessutom har det
jordbruksstod som EU betalat ut de senaste artiondena utan tvekan bidragit till problemen. Sambandet
mellan jordbruket och fordndringarna i markstrukturen ar ytterligare en anledning till att ompréva den
gemensamma jordbrukspolitiken i syfte att 6ka stodet till ekologisk odling. Inom ramen for det planerade
gemensamma systemet for hantering av 6versvamningsrisker méste man naturligtvis dven dvervéga att
vidta atgérder nir det géller aterstillande av floder, anlédggande av forbindelser mellan 6versvimningsplan
och utsatthet for avgransade omraden. Om vi menar allvar med att bevara naturliga livsmiljoer och
hantera klimatforédndringen maste vi 4ven anta nya, innovativa metoder.

Péter Olajos (PPE-DE). — (HU) I morgon nar vi forhoppningsvis slutet pa en lang resa. For tva ar
sedan nér vi borjade diskutera direktivet drabbades hela Europa av dversvimningar dir vatten spolade
bort hus och forstorde dammar.

Till mitt land, Ungern, som ligger nedstroms, strommar stora méngder vatten fran ménga hall. Tva av
Europas fem storsta floder flyter genom mitt hemland. Darfor ar det inte forvanande att landet har den
storsta vattenméngden per capita. Skadorna blir naturligtvis ocksa ofantliga. Néar den omfattande
oversvamning som redan ndmnts intraffade 2005 var vi tvungna att investera mer dn 200 miljoner euro
1 6versvamningsskydd. Mycket stod pé spel for oss.

Om jag var tvungen att framhalla ett sarskilt viktigt inslag i det nya direktivet skulle jag utan tvekan
sdga samarbete. Jag menar att bestimmelserna omfattar en gemensam forberedelse, utbyte av information
och 6msesidig hjdlp och vill fortydliga att det bara dr genom samarbete som vi kan hantera och 16sa
oversvamningsproblemen.

Jag héller med Stavros Dimas om att en av de viktigaste fragorna dr framtiden, den globala
klimatforéandringen och hanteringen av dessa utmaningar. I Europa kommer versvimningarna troligtvis
att bli vanligare och svérare att forutse, vattennivaerna stiga mycket och forodelsen bli storre. Jag menar
att direktivet snart kommer att séttas pa prov, och jag ér 6vertygad om att det kommer att klara sig med
glans. Tack vare direktivet kommer farre méanniskor att omkomma och férre skador att uppsta. Jag ar
fullkomligt n6jd med den kompromiss som nétts och gratulerar Richard Seeber till ett utmarkt arbete.
Jag anser att vi har lyckats utarbeta ett direktiv som kommer att radda liv och 6ka den fysiska sikerheten
i Europa.

Karin Scheele (PSE). — (DE) Herr talman! Till f6ljd av klimatférédndringen, bristféllig flodhantering
och byggnadsverksamhet i 6versvamningsdrabbade omraden kommer antalet versvamningar att 6ka.
Pa grund av befolkningstillvdxten och den atfoljande 6kningen av antalet ekonomiska tillgangar i dessa
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omraden 6kar riskerna och skadekostnaderna. Oversvimningarna kan forutom ekonomiska och sociala
effekter fa allvarliga miljokonsekvenser, till exempel om de drabbar industrianldggningar med stora
mingder giftiga kemikalier. Foredraganden har utforligt forklarat allt detta.

Det kompromisspaket som foredraganden har férhandlat fram kommer att gora det léttare for oss att
uppnd malet med direktivet. Jag framfor mina varmaste gratulationer till honom. Flera viktiga fragor i
betinkandet har redan forts in i den gemensamma standpunkten och kan lyftas fram ytterligare genom
kompromisspaketet.

Europaparlamentet anser att det vid bedomningen av 6versvdmningsriskerna ar viktigt att ta hénsyn till
foljderna av klimatfordndringen. Det skulle ha varit mycket svart att forklara ett beslut om att inte ta
upp klimatférandringen vid beddmningen av dversvdmningsriskerna. Ett viktigt krav som stills dr att
man tillimpar bésta metoder och bésta tillgdngliga teknik i vart och ett av de tre steg som faststélls i
direktivet, dvs. bedomning, kartliggning och utarbetande av planer for hantering av
oversvamningsriskerna.

Johannes Blokland (IND/DEM). — (NL) Herr talman, herr Dimas, mina damer och herrar! Nederlanderna
har haft en viktig roll i utarbetandet av den nuvarande lydelsen av hogvattendirektivet. Det &r viktigt
med en rittslig ram for beddmning och hantering av Odversvimningsrisker dér hdnsyn tas till
subsidiaritetsprincipen. Det som kan goras pa lokal niva gors dér, bland annat att vidta atgirder for att
forebygga dversvamning av avloppssystemen. Darmed skyddar man miljén, folkhélsan och ekonomin.

Eftersom ett laglint land som Nederlinderna forlitar sig till att flera av grannlinderna skoéter
vattenhanteringen &r det viktigt att medlemsstaterna inte vidtar nagra atgiarder som leder till att
oversvamningsriskerna okar i andra ldnder. Darfor behdvs ett samordnat tillvigagéngssitt, och jag sétter
stort virde pa den solidaritetsprincip som omfattas av det foreslagna direktivet och som uttryckligen
anges i andringsforslagen 48 och 61 1 kompromisspaketet, som jag stoder helhjértat.

Forutom begreppet “solidaritet” dr det viktigt att ta upp den forvintade klimatférandringen och dess
eventuella foljder nér man utarbetar planer for hantering av 6versvamningsrisker i syfte att forbereda
sig infor framtiden pa bésta mojliga sitt. Nu aterstar bara for mig att sdga varmt tack till foredraganden
Richard Seeber for ett utmérkt samarbete och att gratulera honom till resultatet.

Stavros Dimas, ledamot av kommissionen. (EN) Herr talman! Jag skulle vilja tacka alla talare i kvéllens
debatt for deras positiva bidrag.

Det ér ett flertal nyckelelement som har inkluderats i det dvergripande kompromisspaket som nu har
lagts fram. Det viktigaste innehallet ar: en tydligare och tidigare uppmérksamhet betrdffande
klimatforandringarnas péverkan vid preliminir beddmning av 6versvimningsrisker, en 6verenskommelse
om det tidigare datumet 2011 for den forsta preliminidra bedomningen av oversvamningsrisken, vilket
innebér att medlemsstaterna har mer tid att forbereda kartorna 6ver 6versvimningshotade omraden, en
forstirkning av den roll som flodslétter spelar och frimjande av hallbara metoder f6r markanviandning
1 hanteringen av 6versvimningsrisker, en fornuftig samordning — ocksé nér det giller genomforande —
med ramdirektivet om vatten och anknytning till principen om kostnadstickning i detta direktiv, ytterligare
spraklig betoning av solidaritet i avrinningsdistrikt, och sist men inte minst ett krav pa tydliga
prioriteringar for genomforande av atgarder som ingdr i riskhanteringsplanerna.

Jag vet att alla dessa element var viktiga for parlamentet vid forsta behandlingen och i utskottet i den
hér omgéngen. Jag tror att den befintliga, foreslagna kompromissen uppfyller parlamentets forvantningar,
eftersom det har gjorts viktiga framsteg i friga om nyckelprinciper for fornuftiga metoder for
riskplanering. Det gldder mig ocksé att notera den vikt som savil parlamentet som radet faster vid detta
direktiv, som kommissionen lade fram for bara 13 manader sedan. Det visar att vi kan na
overenskommelser relativt snabbt nér vi star infor den allvarliga utmaningen att férbereda Europa infor
risken for fler versvimningar.

Sammanfattningsvis dr kommissionen mycket n6jd med resultatet av forhandlingarna. Kommissionen
kan godta de kompromissédndringsforslag som lagts fram helt, och jag vill &n en géng tacka och gratulera
foredraganden Richard Seeber for hans anstrangningar att nd en 6verenskommelse vid andra behandlingen.

Talmannen. Debatten dr harmed avslutad.

Omrostningen kommer att dga rum pa onsdag kl. 11.30.
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Gyula Hegyi (PSE), skrifilig. — (HU) Det ar mycket viktigt for Ungern att Europeiska unionen antar
ett direktiv med bestimmelser om ett gemensamt 6versvamningsskydd. Mitt land &r ett typiskt exempel
pa ett land nedstroms vars sotvatten till 95 procent kommer frén floder bortom nationsgranserna. Darfor
ar det viktigt att &ven landerna nedstrdms medverkar i forebyggande dtgirder och skyddsatgirder i ett
omrade med Oversvimningsplan. Jag hoppas att samarbetet mellan de Osterrikiska, slovakiska och
ruménska specialisterna och de ungerska tjansteménnen inom vattenomradet kommer att fortlopa smidigt.
Likaledes anser jag att det ar viktigt att skyddsplaner mot dversvidmningar omfattar mdjliga riskkéllor
till miljoforstoring i hindelse av en dversvdmning. I sddana fall orsakar vanligtvis industrianldggningar
eller andra fabriker som dversvimmats storre skador 4n sjélva vattenskadan. Eftersom dversvdmningar,
precis som luftfororeningar, dr grainsoverskridande borde dven tredjeldnder, sdsom Ukraina, genomfora
direktivet.

Kathy Sinnott IND/DEM), skriftlig. — (EN) Jag har, genom en organisation som jag &dr ordférande for
i Irland som kallas Hope-projektet, deltagit i en undersékning av kommissionen som kallas Rescuing
Disabled People in Emergencies [Att bistd funktionshindrade i nddsituationer]. I denna undersékning
har 6versvimningar konstaterats utgora en mycket allvarlig risk for dldre personer, barn och personer
med funktionshinder. Vi har precis inlett en uppféljande undersdkning i vilken vi fokuserar pa
Oversvdmningar.

Det finns tva anledningar till att 6versvdmningar haller pa att bli ett sa stort problem. For det forsta
handlar det om klimatférdndringarna, som medfor risk for hojd vattenniva och, i Irland, 6kad nederbord.
For det andra finns det en tendens &ver hela Europa, men i synnerhet i Irland, till att bygga pa flodslétter.
Det &r inte ovanligt att sldttomradden som har varit vattentickta flera veckor om aret nu ar bebyggda
med 200 hus. Denna metod kommer s& smaningom att sla tillbaka pa oss.

Jag uppmanar parlamentet att dstadkomma sunt férnuft och forebyggande atgarder pd omradet for
dversvamning och dversvamningskontroll.

18. En temainriktad strategi for ett hallbart nyttjande av naturresurser (debatt)

Talmannen. — Nésta punkt ar ett betinkande av Kartika Tamara Liotard, for utskottet for miljo, folkhdlsa
och livsmedelssdkerhet, om en temainriktad strategi for ett héllbart nyttjande av naturresurser
(2006/2210(INI)) (A6-0054/2007).

Kartika Tamara Liotard (GUE/NGL), féredragande. — (NL) Herr talman och alla som nérvarar s
har sent! I sddana hér fall anser jag att det ar kvaliteten och inte kvantiteten som ar viktig. Det &r i alla
fall sa jag anser att ni ska se pa det.

Det har tagit kommissionen fem &r att utarbeta en strategi for ett hllbart nyttjande av naturresurser.
Eftersom det &r en 14ng tid 4r det beklagligt att det forslag som lagts fram saknar mal. I drlighetens namn
har kommissionen tydligt faststéllt problemet, dvs. att om vi fortsétter pa det hér séttet kommer vi utan
tvekan att utarma véra resurser och darmed stillas infor ett allvarligt hot mot ekonomin och livskvaliteten.

Sedan har kommissionen dock inte lyckats ta fram négra konkreta atgérder. Den krdver bland annat mer
forskning och fler uppgifter. Allt detta &r bra, men vi kan inte vénta s& mycket langre. Precis som med
klimatférandringen &r naturresursproblemet akut, och det &r nu vi méste vidta konkreta atgérder. Vid
en genomlésning av forslaget 4r kommissionen otydlig p& den punkten. Kommissionen inbjuder inte
medborgarna till sédrskilt mycket eftertanke i fragan, trots att det &r de som slutligen kommer att fa ta
emot stoten.

Pudelns kdrna ar enkel. Det ekologiska fotavtrycket, dvs. miljokonsekvenserna av var forbrukning,
overstiger jordens kapacitet. Om till exempel den har barnskon &r det ekologiska fotavtryck som tillats
for att det ska radda balans bland véra naturresurser motsvarar den hdr stora herrskon den radande
forbrukningsnivan. Som ni ser ar den verkligen alldeles for stor. Déarfor ér detta ett bra exempel pa vad
vi héller pa med for ndrvarande.

Herr kommissionsledamot! Jag ska vara helt édrlig. Den instinktiva reaktionen i utskottet fér miljo,
folkhilsa och livsmedelssédkerhet var att hela dokumentet borde skickas tillbaka till er med en uppmaning
till kommissionen att omarbeta det. Vi tyckte dock inte att detta var sérskilt konstruktivt, och vi har inte
heller tid att vénta i ytterligare fem ar pa att ndgot ska hénda. Dérfor beslutade jag mig for att utarbeta
ett rimligt forslag och uppmanade alla mina kolleger att hjdlpa mig med det. Det ska ni veta att mina
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kollegor hade nagra fantastiska moten dér de klackte idéer. Genom att samarbeta kom vi fram till en
lang rad idéer for att forbattra kommissionens dokument, och det tog oss inte langre tid &n tre eller fyra
manader. Jag vill tacka dem eftersom vi utan tvekan har uppnatt en hel del. Med anledning av alla dessa
vialgrundade dndringsforslag kanske utformandet av betdnkandet inte &r mycket att skryta med, men jag
hoppas att budskapet ar tydligt. Parlamentet vill vidta konkreta atgirder i stillet for att vénta.

Av de fa forslag jag vill ta upp handlar det forsta om jordbruket. Jordbruket omfattas inte av den
temainriktade strategin. Jag tycker att det &r ganska konstigt med tanke pé att jordbrukssektorn tillhor
dem som forbrukar mest naturresurser. Sektorn gér darfor miste om en stor mdjlighet. Som jag har
forstatt det beror det pa att generaldirektoratet for jordbruk och generaldirektoratet for miljo inte &r
overens i fragan. Det vore dock oacceptabelt om inbdrdes gnabb mellan EU-tjdnstemén ledde till att
strategin saknade brett stod.

Jag foreslar dven att europeiskt jordbruksstdd sétts i direkt samband med hallbarhet. Till exempel borde
majsstodet dras in om det krdvs omfattande bevattning som leder till sldseri med vatten. Istéllet borde
man ge stod till jordbruksforetag som &tar sig att anvinda alternativa energikéllor, sasom vindkraft.
Forutom jordbrukssektorn omfattar strategin — vilket dr fel — inte heller transportsektorn, fiskerisektorn
och byggnadssektorn. Det méste vi ocksd gora nagot at. Kort och gott bor strategin omfatta alla
politikomraden.

Man har framst fast vikt vid konsumenten och producenten i utarbetandet av strategin. Andra forslag
omfattar ett livscykeltdnkande, en forteckning Gver de tio framsta naturresurser som ska prioriteras,
skatteincitament, tillhandahallande av information, frivilligorganisationer och sakkunnigas medverkan
samt alternativ atervinning och ateranvéndning. Helt enkelt for manga att ndmna.

Jag foreslar att EU pa det hela taget stravar efter en halvering av resursanviandningen fore 2030. Detta
dr inte science fiction utan verkligen nddvéandigt. Sjélvfallet borde inte politik p4 EU-niva hindra
medlemsstaterna fran att ga lingre. Om de medlemsstater som lyckas bdst foregér med gott exempel
kan denna trend frimjas ytterligare.

Vid sitt allra senaste besok i utskottet for miljo talade kommissionsledamot Stavros Dimas om vikten
av naturresurser, och det gladde mig. Jag har skickat ett brev till honom och bett honom att samarbeta.
Jag lever dérfor i forhoppningen att kommissionsledamoten kommer att driva en mer framéatstravande
politik &n den som kommissionen anger i det aktuella dokumentet. Om det &r fallet kan de bara se fram
emot ett kritisk betinkande fran parlamentet.

Talmannen. — Fru Liotard! Jag kan forsékra er att parlamentet har lyssnat pé er efter bésta formaga sa
hér sent.

Stavros Dimas, ledamot av kommissionen. — (EL) Herr talman, drade ledaméter! Jag vill borja med att
tacka Europaparlamentet for att det sirskilt uppméarksammat den hér strategin. Jag vill tacka Kartika
Tamara Liotard och skuggforedragandena for att de utarbetat det betdnkande som diskuteras idag. Det
innehéller utan tvekan ménga positiva och anvindbara uppgifter som far oss att tinka pa eventuella
framtida dtgirder och utveckla dem.

Anvéndningen av naturresurser dr mycket viktig nér det géller bade miljsituationen och den ekonomiska
tillvaxten. Det finns anledning att oroa sig 6ver utvecklingen i takt med alltmer patagliga f6ljder, sdsom
en fortldpande minskning av den biologiska mangfalden, vaxthusgasutslappen samt en férsdmring av
vatten-, luft- och markkvaliteten, men ocksé 6ver det hoga ekonomiska pris vi far betala.

Det &r uppenbart att anvindningen av naturresurserna utgor ett hot mot véra ekosystem, som ar en
forutsittning for var livskvalitet och vart vilstand. Darfor dr vi tvungna att anpassa den ekonomiska
verksambheten till planetens begrénsningar.

Det dr malet med strategin for naturresurserna, som ar ett resultat av den kraftfulla — ofta med
motsittningar — men dven mycket givande debatt som har pagétt i mer &n fem &r. Strategin innebir ett
forhallningssétt till miljopolitiken med fokus pa & ena sidan naturresurser och 4 andra sidan en 1dngsiktig
ram fOr att begrdnsa miljokonsekvenserna av naturresursanvindningen i en ekonomi under utveckling.
Malet med strategin ar dessutom att se till att naturresurserna anvénds mer effektivt.

Dessa mal dr mycket ambitiosa men likvdl genomforbara. Europa har redan lyckats stabilisera
anvandningen av naturresurser i vissa sektorer inom ekonomin. Vi sldpar dock efter andra lénder, till
exempel Japan som anvénder sina naturresurser pa ett mycket mer effektivt sitt. Genom strategin fraimjas
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produkter, tekniker och konsumtionsmonster som omfattar en mer effektiv anvéndning av naturresurser
och orsakar mindre fororening.

Man har redan tagit nya initiativ for att genomfora strategin. Jag vill ge tre exempel:

For det forsta héller kommissionen pa att bilda ett uppgiftscentrum som kommer att tillhandahalla
information i policyprogrammeringen. Det kommer att leda till en béttre forstaelse for resursanvandningen
och effekterna av olika typer av ekonomisk verksamhet.

For det andra kommer kommissionen att driva pa utvecklingen av en ny generation indikatorer for att
mata framstegen nér det géller miljoskydd och bevarandet av naturresurser. Manga kvantitativa indikatorer
har redan info6rts for anvindningen av naturresurser, till exempel i energi- och klimatférandringssektorn.
Att faststélla stringa mal for luft- och vattenkvaliteten i atmosfaren samt for avfallsatervinningen ar ett
led i att uppna malen med strategin for naturresurser. Med hjélp av strategin kommer vi att kunna rikna
ut det allménna kvantitativa mélet for bevarande av naturresurser inom ekonomin.

For det tredje méste all politik anpassas efter anvéindningen av naturresurserna baserat pa hela livscykeln.
Vi maste ta hiansyn till miljokonsekvenserna med naturresurserna frén det att de utvinns tills de férbrukas,
dvs. fran fodelse till dod, sa att konsekvenserna inte Gverfors frén ett skede i livscykeln till ett annat
eller till andra l&ander. Nér vi till exempel importerar bearbetade metaller till Europa far vi inte se genom
fingrarna med miljokonsekvenserna av gruvindustrin i andra ldnder. I sjdlva verket kommer de
naturresurser som anvinds i Europa i allt storre utstrackning fran utvecklingsldnder. Biobrénsle &r ett
annat utmérkande exempel.

Vi talar déarfér om en global utmaning och maste ta pa oss ansvaret. Vi har i samarbete med FN:s
miljoprogram bildat en internationell panel for en hallbar anvdndning av naturresurser som kommer att
borja utvdrdera konsekvenserna av resursanvidndningen pa planeten och foresld nya atgéirder.
Arbetsprogrammet for den nya internationella panelen omfattar redan fragor som miljovillkor for
biobrinsleproduktionen och genomforandet av vérldsomfattande &tgérder for att fridmja
atervinningssamhéllet. Om panelen nar samma framgédng som den internationella panelen for
klimatférandringar kommer vi i stor utstrackning att nd malen.

Grunden ar redan lagd. Med hénsyn till er utforliga granskning och era forslag kommer kommissionen
att striva efter ett framgangsrikt genomforande av strategin for naturresurser. Pa sikt kommer strategin
att leda till en hallbar anvindning av naturresurser och kan komma att utgéra en mattstock for annan
politik. Det hér dr bara forsta skedet i en lang process. Om vi nu samarbetar kring sarskilda atgérder
kommer vi genom genomfoérandet att bidra till att utveckla all politik inom ekonomins alla sektorer.

Avril Doyle, f6r PPE-DE-gruppen. — (EN) Herr talman! Kommissionsledamoten sager att dessa mal
ar ”ambitidsa”. Det &r inte min uppfattning! Kommissionens rapport utsattes for mycket hérd kritik nar
utskottet for miljo, folkhédlsa och livsmedelssékerhet diskuterade den forsta gdngen i oktober, eftersom
ambitionen i dokumentet d4r mycket begrinsad efter fem ars utvecklingsarbete. Det skulle i bésta fall
kunna beskrivas som ett tillrdackligt grundldggande dokument att inleda diskussionen med, men det
saknar konkreta mélsdttningar och, som jag sa, all ambition. Detta kan formodligen tillskrivas ett revirkrig
mellan Generaldirektoratet for jordbruk och landsbygdsutveckling och Generaldirektoratet for miljo —
och gissa vilka som vann? Det sistndmndas strategi har huvudsakligen begrénsats till kunskapssamlande,
och man tar inte upp vissa centrala problemomraden som exempelvis — foga forvanansvért — jordbruk,
skogsbruk, transport etc.

Aven om det nimns ngra nya initiativ, sisom ett uppgiftscentrum for naturresurser, ett hognivaforum
och en internationell panel, dr tidshorisonten pa 25 ar helt oacceptabel. Foredraganden Kartika Tamara
Liotard har didremot arbetat hart for att ge mer innehall till forslaget. Hon papekar med rétta att
kommissionens meddelande inte foljer de krav som faststélls i den sjétte handlingsplanen for miljon i
frdga om konkreta mal och tidsplaner. I betéinkandet uppmanas kommissionen att ersitta denna
icke-strategi med ambitidsa forslag, inklusive tydliga méal och bindande tidsplaner.

Jag vdlkomnar betoningen pa en integrerad politisk strategi och pa en yttre inverkan av EU:s politik pa
hallbara resurser. Det enda problemet ar att foredraganden kan ha gjort ett alltfor bra jobb. Det rader en
sa bred enighet i utskottet for miljo, folkhdlsa och livsmedelssékerhet i friga om hennes betéinkande att
praktiskt taget alla dndringsforslag antagits, vilket har gjort betéinkandet ganska ldngt, med ménga
upprepningar pa vissa stéllen. Detta paverkar enligt min uppfattning budskapet pé ett negativt sétt. Av
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den anledningen har jag pa min grupps omrostningslista avgett en nejrost i fraga om vissa punkter som
dr en upprepning av punkter pa andra stéllen i betdnkandet.

Gyula Hegyi, for PSE-gruppen. — (EN) Herr talman! Vi har drvt naturresurserna fran naturen eller
skaparen, men vi béar ansvar for dem gentemot framtida generationer. Vi hor alltmer motstridig
information om hotet mot balansen i naturen. Tva tredjedelar av de ekosystem som ménniskan &r
beroende av ér pd nedgéng. Europas efterfragan pa naturresurser har 6kat med néstan 70 procent sedan
tidigt 1960-tal. Vi maste sitta stopp for denna farliga trend.

Vi behover ekonomisk tillvixt, for det finns fortfarande ménniskor som lever i fattigdom, men utan en
okad anvéndning av naturresurser och med mindre miljopaverkan. Denna frikopplade ekonomiska
tillviaxt och det 6kade nyttjandet av naturresurser ar det huvudsakliga budskapet i detta betdnkande. Den
strategi som kommissionen har foreslagit dr ganska svag och omfattar inga tidsfrister eller mal. Det &r
anledningen till att jag lade fram omkring 25 dndringsforslag pd PSE-gruppens vagnar. Det gldder mig
att alla utom ett av dem har godkénts av utskottet for miljo, folkhélsa och livsmedelssikerhet.

Mina kolleger i Europaparlamentet och jag har foreslagit konkreta malsittningar for att forbéttra
engagemanget for framtiden. Jag foreslar sdrskilda malséttningar i frdga om livsmedel, boende och
transportsektorn. I en marknadsekonomi 4r beskattningen det lampligaste verktyget for reglering av
anvéndning av naturresurser. Det dr anledningen till att det ar s viktigt att uppritta ett europeiskt system
for ekoskatt. Detta betinkande bor foljas av sdrskilda forordningar och direktiv for att stoppa denna
sjdlvdestruktiva dveranvéndning av naturresurser.

Mojca Dréar Murko, for ALDE-gruppen. — (SL) Malet med den temainriktade strategi som diskuteras
hér ar en effektivare anvéndning av energi och ravaruresurser. Strategin dr formodligen den viktigaste
delstrategin i det sjitte miljohandlingsprogrammet. Det viktigaste malet &r att forhindra det onddiga
sloseri med fornybara och icke fornybara energikillor som hotar miljobalansen.

Produktlivscykler dr en filosofi som ges sdrskilt utrymme bland de atgérder som utarbetas for att begransa
overdriven forbrukning. Det dr mojligt att avsevért 6ka den méngd produkter som aterfors till ekonomin
i slutet av livscykeln och att ateranvéinda dem. I det avseendet har strategin ett ndra samband med
forfarandet for 6versyn av EU:s lagstiftning om avfallshantering.

De ambitiésa mal som vi vill att den temainriktade strategin ska innehalla 4r inte orealistiska. Eftersom
man i den politiska debatten faster stor vikt vid en ekonomisk anvindning av naturresurser har
medborgarna faktiskt blivit mer villiga att medverka till en rationell dteranvidndning av avfall. Véra
stader, till exempel, 4r potentiella guldgruvor nér det giller ramaterial. Precis som vid utvinningen av
malm frén gruvor kan vi anvénda avancerade metoder nir det giller insamling och sortering av avfall
for att utvinna jérn, zink, koppar och plast. Samtidigt krdvs endast tre ganger sé lite energi som vid
ravaruproduktionen. Gruvbrytning i stdder &r en lovande bild av den moderna staden som en lukrativ
gdmma av atervinningsmaterial. Det 4r inte den enda metoden for att avsevért forbattra effektiviteten i
naturresursanvindningen.

Wiestaw Stefan Kuce, f6r UEN-gruppen. — (PL) Herr talman! Det har snart gatt 50 ar sedan det forsta
beténkandet lades fram i Rom. Sedan dess har naturresurserna minskat, men vi har gjort stora tekniska
framsteg och lart oss att anvénda ravaror och energi pa ett mer effektivt sitt genom att utnyttja resurser
som vi inte ens dromde om for femtio ar sedan. Har vi utnyttjat all kunskap, teknik och erfarenhet?
Absolut inte. Det framgér tydligt av betdnkandet.

Jag stoder betinkandet helhjirtat men menar ocksa att EU gor mycket, mycket mer &n andra lénder, for
att skydda jord, vind och vatten. EU gor mycket for att atervinna och ateranvdnda ramaterial. Vi maste
dock vidta fler atgérder for att forbattra anvandningen av tillverkningsavfall. Detta minskar inte bara
miljoforstoringen utan leder dven till att naturresurserna anvénds mer effektivt.

Satu Hassi, for Verts/ALE-gruppen. — (FI) Herr talman, mina damer och herrar! Jag vill tacka
foredraganden Kartika Tamara Liotard for ett utmérkt arbete. Nufortiden lever ménniskorna pa ett
ekologiskt kreditkort som Overskrider de ekologiska tillgdngarna. De naturresurser som ménniskorna
anvinder uppgar till 25 procent mer dn vad som ryms inom ramen for en hallbar nivd. Det betyder att
vi forbrukar véra barns kapital. Enligt Europeiska miljobyran dverskred den europeiska forbrukningen
av naturresurser Europas egen biokapacitet under 1960-talet. Om den nuvarande trenden haller i sig
kommer vi 2050 att 6verstiga den héllbara nivin for anvéndning av naturresurser med 100 procent.
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Behovet av att minska klimatutslappen &r bara ett led i den mer varldsomfattande utmaningen att anvianda
naturresurserna mer sparsamt och forstandigt.

Om anvindningen av naturresurserna ska rymmas inom ramen for en héllbar nivé och vi samtidigt ska
gora det mojligt for utvecklingslédnderna att ta sig ur fattigdomen borde de rika l&inderna, sdsom vi sjélva,
under en femtiodrsperiod 6ka forhallandet mellan det uppnadda vilstandet och naturresursforbrukningen
tiofalt. Det later som science fantasy, men det innebér endast en gradvis forbattring med fem procent
per ar. Vi har haft mojlighet att gora négot liknande for att forbéttra arbetsproduktiviteten, sa varfor
skulle vi inte forbéttra naturresursproduktiviteten? Det héir seklet maste vi forbéttra
naturresursproduktiviteten, forhdllandet mellan det uppnadda vilstindet och anvéndningen av
naturresurser.

Precis som alla redan har sagt &r den strategi som kommissionen har lagt fram alldeles for svag, framst
eftersom den saknar konkreta mal och tidsplaner trots att detta dr ett krav inom ramen for det sjitte
miljohandlingsprogrammet. Vi har kunskapen for att utarbeta dem. Vi behover tydliga mél och tidsplaner
fore nésta ar, bland annat handlingsprogram som omfattar hela sektorer.

Det billigaste sittet att forbdttra produktiviteten i naturresursanvindningen ar att upphdéra med
miljoskadligt stod. Det borde vi gora omedelbart. Kartika Tamara Liotards slutsats att vi behdver mer
kvalitet och mindre kvantitet skulle &ven kunna vara vart motto i anvandningen av naturresurser.

Irena Belohorska (NI). — (SK) Jag vill borja med att tacka foredraganden for ett utmérkt arbete och for
hennes stillningstagande i fradgan. Alla punkterna i betinkandet om en temainriktad strategi for ett
hallbart nyttjande av naturresurser har mitt fulla stod. Att kommissionen arbetade med dokumentet i
fem &r visar pa allvaret i problemet.

I dokumentet har kommissionen varken angett specifika tidsplaner eller beskrivit de metoder som ska
antas. Vi maste erkénna att det handlar om en vérldsomfattande vattenkris, sérskilt nér det géller
dricksvatten, en global uppvérmning och ett hot mot den biologiska mangfalden, dér Europas ekologiska
fotavtryck ar dubbelt sa stort som den europeiska biokapaciteten. Varje ar dér ménniskor pé grund av
sjukdomar som orsakas av miljoforstoring. Detta stiller krav pa ett mer proaktivt och radikalt
forhéllningssatt.

Jag stoder forslaget om en fullstédndig reform av stodsystemet. Stodverksamhet som péaverkar miljon
negativt maste minskas eller upphora, sérskilt inom jordbruket. Om kommissionen hévdar att det inte
finns tillrackligt manga indikatorer for att faststélla tidsskalor anger foredraganden flera i betéinkandet,
till exempel GDP (Gross Domestic Product), DMC (Domestic Material Consumption) osv.

Om vi vill minska beroendet av naturresurser haller jag med om att tolv procent av energin inom EU
maste komma fran férnybara energikéllor fore 2012 och att vi fore 2008 maste genomfora en sérskild
handlingsplan for de tjugo &mnen som har stdrst inverkan.

Riitta Myller (PSE). — (FI) Herr talman! Kommissionsledamot Stavros Dimas exempel var bra eftersom
en 6kning av bioenergiproduktionen maste vara héllbar och sérskilt ske pa global niva, &ven om problemet
med till exempel strategin ar att den inte omfattar jordbruket och skogsbruket.

Det hér dr en av de sista temainriktade strategierna inom ramen for det sjatte miljéhandlingsprogrammet.
Det har redan ndmnts hér att man har faststillt kvantitativa och kvalitativa mal for EU:s miljopolitik
inom ramen for det sjitte miljohandlingsprogrammet och att dessa inte anges i kommissionens forslag.
Det har inte heller varit mojligt att inom ramen for strategin for naturresurser uppnd mélet om att
anvindningen av naturresurser och dess konsekvenser inte ska overstiga miljons kapacitet.

Det sjétte miljohandlingsprogrammet skulle ha granskats for ett r sedan, och det 4r viktigt att vi genomfor
en granskning av det hir systematiska programmet nu nir vi har kommit s& ldngt i debatten om
temainriktade strategier. Dérfor vill jag frdga kommissionsledamot Stavros Dimas ndr kommissionen
kommer att granska det sjétte miljohandlingsprogrammet.

Evangelia Tzampazi (PSE). — (EL) Herr talman, herr kommissionsledamot, mina damer och herrar!
Jag vill tacka min kollega Kartika Tamara Liotard for det omfattande och sammanhéngande beténkandet.
Den klimatforédndring och energikris som EU star infor kraver gemenskapsétgérder och en vélstrukturerad
strategi for en hallbar anvindning av naturresurser som atminstone uppfyller de krav som faststéllts
inom det sjétte miljohandlingsprogrammet.
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Jag vill framhélla att vi behover en strategi for en effektiv anvandning av naturresurser och forbéattringar
nér det géller hanteringen av bade naturresurser och avfall i syfte att anta héllbara produktionsmetoder
och konsumentnormer. Samtidigt som vi behover skilja pa resursanvandningen och avfallsproduktionen
a ena sidan och den ekonomiska tillvixten a andra sidan maste vi se till att anvindningen &r hallbar.
Herr kommissionsledamot! Jag anser att det ni sdger stimmer. Grunden &r redan lagd.

Talmannen. Innan jag ger ordet till kommissionsledamot Stavros Dimas vill jag meddela Kartika
Tamara Liotard att jag har ldst arbetsordningen och att ni kan behélla de skor som ni anvinde som
exempel eftersom det inte dr nodvandigt att & in dem for att upprétta protokollet.

Stavros Dimas, ledamot av kommissionen. (EN) Det var faktiskt skoavtryck, inte fotavtryck!

Herr talman, drade ledamoter! Forst och framst vill jag tacka er for de konstruktiva kommentarer som
har framstallts i betdnkandet och under kvéllens debatt. Vi dr alla 6verens om att dagens nyttjande av
naturresurser inte ar hallbart. Ett hallbart nyttjande av naturresurser ar verkligen en gemensam utmaning
for oss alla som politiskt ansvariga, som foretag och som medborgare, savil i Europa som globalt.

Parlamentet har en mycket viktig roll i att leda detta projekt och mobilisera det nddvéndiga stodet fran
allménheten. I dag, mer &n ett &r efter antagandet av meddelandet, har vi redan gjort vissa framsteg.
Medlemsstaterna har stott strategin, och den haller pa att bli ett globalt riktmérke, som frédmjas av bland
annat OECD.

Vi utvecklar och for genomforandet framat pa ett 6ppet, tydligt och engagerat sétt. Ert betdnkande och
dagens diskussion kommer att beaktas infor framtida atgarder.

Politiken om nyttjandet av naturresurser ar nira knuten till det sétt vi tillverkar och konsumerar produkter
pa. I den kommande handlingsplanen for héllbar konsumtion och produktion kommer vi att fokusera
pa en ekodesign av produkter, pa ett miljovanligare framskaffande och pa atgérder for att hjilpa
konsumenterna att gora béttre val.

Atgirderna kommer inledningsvis att fokuseras pa livsmedel, boende och transport, omridena med
storst miljoméssig paverkan. Vi kommer ocksé att ta itu med de andra prioriteringarna. Vi kommer att
frimja dtgirder for basta metod, nyskapande och ekoeffektiva Iosningar och anvindning av ekonomiska
verktyg. For bara en ménad sedan publicerade kommissionen en gronbok om utnyttjande av
marknadsbaserade instrument inom energi- och miljopolitiken, och jag forordar att se bortom BNP vid
bedomningen av vara samhéllens ekonomiska, sociala och miljomaéssiga framsteg.

Slutligen har jag full forstaelse for dem av er som vill se fler dtgérder och fa dem tidigare, och jag tackar
parlamentet for dess proaktiva roll i sammanhanget.

Jag sympatiserar ocksa med kraven pa mer specifika malsittningar. Som jag upplyste er om tidigare
finns det redan en rad ambitiosa malsittningar i anknytning till nyttjande av resurser, t.ex. det
overgripande malet med strategin, att frikoppla negativa foljder for miljon fran tillvixt pa EU-niva och
global niva. Detta vill jag hdvda &r en mycket ambitids malsittning, som stods formellt av kommissionen
och radet.

Vi kommer att undersdka behovet av att faststélla ett 6vergripande mél for resurseffektivitet i samband
med den granskning av resursstrategin som ar planerad till 2010. Resursstrategin ar ett stort steg framét,
och syftar bland annat till att hantera miljomaéssig paverkan med ett livscykelinriktat tillvigagangssatt.

Talmannen. — Debatten dr hdarmed avslutad.
Omrdstningen kommer att d4ga rum pé onsdag kl. 11.30.

Andras Gyiirk (PPE-DE), skriftlig. — (HU) Aven om bevisen 6kar for att anviindningen av de naturliga
energikéllorna har varit orimlig och 6verdriven, och att oron dver héllbarheten nir det géller naturmiljon
har blivit en del av vardagen, saknar manniskorna, och sirskilt de politiska ledarna, en tydlig uppfattning
om hur problemet ska hanteras.

Det politiska begreppet hallbar utveckling ar for allmént for att leda till konkreta resultat. Inom ramen
for begreppet forsoker man dessutom samtidigt att skydda naturmiljon och lésa de komplexa
rittviseproblemen bland generationer och nationer. De metoder som finns for att méta miljon (till
exempel livscykelanalyser) och indikatorer (till exempel det ekologiska fotavtrycket) ar forenade med
metodologiska problem och star ofta i motsats till varandra.
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Utan att ifragasitta nyttan av att utarbeta en gemensam, komplex och tydlig kunskapsbas om naturliga
energikallor och faststdlla indikatorer for att méta anvandningen av energikéllor dr det viktigt att framhalla
att man dven utan detta kan vidta ménga atgérder.

Det ar beklagligt att det varken i forslaget frdn kommissionen eller i det &tf6ljande betidnkandet fran
utskottet for miljo, folkhélsa och livsmedelssikerhet ndmns att marknadsférordningarna och de
marknadsinriktade forordningarna skulle kunna bidra till en effektiv anvéndning av naturliga energikéllor.
Det vore ett misstag att glomma bort att férordningen om koldioxidutslépp fungerade tillfredsstéllande
— dven om det inte gick att undvika att regeringen gjorde for stora tilldelningar under den forsta
fordelningsperioden. Det vore ett misstag att inte erkdnna att det &r just avsaknaden av en gemensam,
obegrinsad konkurrensutsatt marknad i Europa som verkar himmande for ménga 16sningar som skyddar
naturliga energikéllor (till exempel en bredare distribution av férnybara energikillor).

19. Foredragningslista for nista sammantriade: se protokollet

20. Avslutande av sammantridet

(Sammantrddet avslutades kl. 23.45.)
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